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Abstrakt

Predkladana disertacni préce se zabyva urbanonymii hlavniho mésta Prahy v obdobi od
konce druhé svétové vélky do roku 1989. PrestoZe pocet textl vénovanych nazvoslovi méstskych
vetfejnych prostranstvi od 80. let 20. stoleti kontinudlné€ roste, podrobné analyzy urbanonymie
vdob& vliddy komunistické strany v Ceskoslovensku doposud nebyly provedeny. Vyvoj
urbanonymie daného obdobi je v disertacni préci sledovan prostfednictvim honorifika¢nich jmen,
na jejichz zéklade¢ 1ze nejlépe popsat formovéni prazské toponymické krajiny jako politizovaného
prostoru, reagujiciho na déjinné zvraty i mocenské naroky vladnoucich elit.

Disertaéni prace se ve své teoretické ¢asti vénuje jak samotnému vymezeni honorifikacnich
urbanonym, tak i jejich klasifikaci, kterd je provedena podle nejriiznéjSich klasifikacnich kritérif
(ptedevsim lexikalné-sémantického a strukturniho). Teoreticka ¢ast prace se dotyka i problematiky
méstského prostoru, jeho paméti, orientace v ném, jakoZz i vytvafeni myti méstské krajiny, k jejichz
vzniku méla napomdhat tfedné schvalend méstskd toponyma.

Teoreticky rdmec je v druhé Casti prace aplikovdn na urbanonymicky materidl samotny.
V konkrétnich sondéch tato Cast prace sleduje, jak se urbanonymie podilela na utvéieni identity
povalecné Prahy, respektive identity nové konstruované po tnorovych uddlostech roku 1948.
Zatimco v priabéhu 50. let vyuzival vladnouci rezim honorifika¢ni urbanonyma k politicko-
ideologickému ovladnuti prostoru hlavniho mésta Ceskoslovenska, po roce 1960 uz do méstské
toponymie skrze honorifika¢ni jména nepronikaji nijak vyrazné a pro komunistickou stranu klicové
motivy. Analytickd Cast prace dile sleduje jen minimdlni prosazeni vlivl tzv. prazského jara do
pojmenovdvani vefejnych mist v Praze. V ptipadové studii vénované ndmésti Jana Palacha naopak
dokladéd nebyvalé vzepéti vetejnosti, jeZ si pfdla prosadit toto honorifikacéni jméno do soustavy
prazské toponymie. Analyza materidlu dile ukazuje, Ze se honorifikace postupné koncentrovala
v odlisSnych typech méstskych prostorti (napf. historické jadro, periferie, rizné druhy méstské
zéstavby).

Velky prostor dostdvaji v disertacni praci i urbanonyma nestandardizovana, ktera se podaftilo
ziskat v rozhovorech s pamétniky a kterd jsou minimdlné stejn¢ dualeZitou vrstvou méstské
toponymie jako jména ufedné schvilend. Price obsahuje jejich soupis a analyzu jednotlivych

pojmenovacich motivi.
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Abstract

This Ph.D. thesis investigates Prague urban toponyms used between the end of the Second World
War and 1989. While the number of texts concerned with names of public spaces within cities/towns
has been rising continuously since the 1980s, no detailed analyses have been presented that focus on
urban toponymy as it was used during the Communist Party reign in Czechoslovakia. This Ph.D. thesis
examines commemorative names with an objective to trace the development of urbanonymy of this
period, perceiving commemorative names as the most suitable instrument that can be used to describe
how Prague toponymy, a politicized space reflecting historical milestones as well as claims staked by
the elites then in power, formed.

The theoretical part of the Ph.D. thesis seeks to both define commemorative names and offer
classification thereof based on a variety of classification criteria including, without limitation, lexico-
semantic and structural criteria. Additionally, the theoretical part touches upon urban space and its
memory as well as on how urban landscape myths are created by officially sanctioned urban toponyms.
It also addresses how urban spaces are perceived and how people orient themselves within these spaces.

The second part of the thesis applies the theoretical framework to actual urban toponymy. Specific
examinations are performed that shed light on how urbanonymy helped to shape the identity of post-
World War Two Prague (i.e. its socially constructed post-February 1948 identity). In the 1950s, the
regime in power made use of commemorative urban toponyms to conquer the space within the
Czechoslovak capital in political and ideological terms, however, commemorative names containing
conspicuous and ideologically significant motives for the Communist Party ceased to permeate through
Prague urban toponymy as early as 1960. The analytical part also investigates the limited degree to
which Prague Spring affected how Prague public spaces were named. In contrast, the case study
presented, which is dedicated to ndmésti Jana Palacha (Jan Palach Square), documents the
extraordinary degree of public interest in incorporating a specific commemorative name into Prague
toponymy. Also, an analysis shows commemorative names gradually concentrated in different types of
urban spaces (e.g. historical centre, peripheries, various types of built-up areas).

Finally, the thesis also focuses on non-standardized urban toponyms obtained during interviews
with contemporaries of the period. These officially unsanctioned toponyms are perceived as being no
less important a layer of urban toponymy than their official counterparts. The thesis also includes a

description thereof as well as an analysis of the naming motives in question.
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0 Uvedeni do problematiky

Zakladni osu predklddané disertaéni prace tvoif dvé témata: problematika urbanonymie' a
problematika prazského prostoru a jeho paméti. Pokud bychom méli vybér uvedenych
témat odiivodnit, nevyhneme se bandlnimu konstatovani, ze prazskd urbanonymie druhé
poloviny 20. stoleti predstavuje materidl, jemuz doposud nebyla vénovana soustavni
onomastickd pozornost. Ackoliv existuji publikace o postupnych proménach jmen
vybranych prazskych prostranstvi,” nejedns se o price primdrné onomastické, ale spise
populédrné-historické. Jejich autofi se nezabyvaji systémem prazskych urbanonym v jeho
uplnosti, nybrz poskytuji v jednotlivych heslech retrospektivni piehled vSech jmen, jimiz
bylo v minulosti konkrétni prazské prostranstvi ozna¢ovano. Sirokou étendiskou vefejnost
informuji o minulosti mésta,® av8ak z jejich price neni moZno vyvodit informace
o urbanonymii v ur¢itém casovém obdobi jako o celku, tj. zejména informace o
pojmenovacich zvyklostech a postupech.

Pomineme-li uvedené populdrné-historické encyklopedie, pak ani v oblasti
onomastické literatury nenarazime na texty, které by se podrobnéji zabyvaly urbanonymii
v dob¢ mezi lety 1945 (resp. 1948) a 1989. Zminéna dé&jinnd éra neni ve vyzkumech Ceské,
resp. Ceskoslovenské urbanonymie pfiiliS vyhleddvand, pficemz diivodem muze byt snad
skuteCnost, Ze jména povale¢ného obdobi, resp. obdobi ,vlidy jedné strany* jsou
povazovdna za méné zajimavd ¢i méné hodnotna.* Analyzy jmen méstskych vefejnych
prostranstvi se Castéji soustiedi na dobu diivéjsi (napi. Panacek 1995; Kalouskova 2010),
nebo naopak na zmény, které nastaly po tzv. sametové revoluci (napf. Knappovd 1994;
Knappova 1995; Dvon¢ 1992; Odalo$ 1994; Ocenas 1996).

PakliZe se v rdmci ptehledd déjin urbanonymie konkrétnich mést nékdo o dobé mezi
lety 1945 (1948) a 1989 zmini, jednd se obvykle o informace stru¢né, omezujici se

zpravidla na sdéleni, Ze se v daném obdobi urbanonymie dostala pod piimy vliv dobové

! K jejimu vymezeni a k charakteristice tzv. honorifika¢nich urbanonym viz kapitola 2.

2 Oznadujf se zpravidla jako tzv. uliéniky (napf. Carek a kol. 1958; Lastovka — Ledvinka a kol. 1997 a 1998;
Ji%ova a kol. 2012; Skoda 2013; Barto#i — Bartotiova 2013).

3 Ze jsou uliéniky vlastné dé&jinami mést ve zkratce, potvrzuje i dvodni pasaz k prazskému uli¢niku z roku
1958. Jeji autor, Vaclav Hlavsa, uvadi, ze kniha ,,podadva i zcela nové formulovanou historii Prahy — jak se
jevi v postupném pojmenovani{ a prejmenovani prazskych ulic od ddvnych dob az do dnti dnesnich® (Hlavsa
1958, s. 7).

4 Jaroslav David a Pfemysl Mécha mluvi v této souvislosti o fascinaci vzddlen&j${ minulosti a jistém
,;opovrhovani* jmény nové&j$imi, které je pro nékteré toponomastické prace ptizna¢né: ,jako by toponyma
Horni gympl, Korcagin, U Lenina nebo Kravin, Rondl, Velkd Thdlmannka byla méné hodnotnd nez
pojmenovani Lopusnd ¢i Maly grin® (David — Méacha 2014, s. 19; viz také Mdacha 2016, s. 20).
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ideologie, doplnéné vyctem nove vzniklych, nebo naopak odstranénych jmen, ale zZadny
hlubsi vhled do problematiky neni cCtendfi poskytnut. Zminény nedostatek je
charakteristicky napt. pro mnozstvi materidlové zamétenych bakalarskych i magisterskych
diplomovych praci,’ které pii analyze urbanonymie vybranych &eskych, moravskych i
slezskych mést jen zcela ojedincle presdhnou Sablonovité nazirdni daného d&jinného
obdobi.

Druhym nedostatkem ftady textli vénovanych urbanonymtim je skutecnost, Ze
obdobi komunismu byva vnimano jako jeden celek, po cela Ctyfi desetileti neménny. Nejde
pfitom jen o specifikum urbanonymickych vyzkumd, ale o jakysi obecnéjsi trend, nebot’ i
v mnozstvi praci historiografickych byvd doba byvalého reZimu nazirdna jako
neproménlivy monolit (srov. Cermédk — Cvréek — Schmiedtova 2010, s. 9).

Tato prace si klade za cil prfekonat oba zminéné omezujici pohledy a ukazat na
materidlu prazské urbanonymie, Ze ndzvoslovi méstskych vefejnych prostranstvi ve druhé
poloving¢ tzv. ,kritkého* 20. stoleti (srov. Hobsbawm 1998) bylo velmi pestré a
proménlivé. PovdleCnou prazskou toponymickou krajinu zde predstavime jako
politizovany prostor, reagujici na déjinné zvraty i mocenské naroky vladnoucich elit.
Konkrétni sondy pak budou sledovat, jak probihal zdpas o ovladnuti mist ve mésté skrze
urbanonymii €1 jak se urbanonymie podilela na utvafeni identity povalecné Prahy. Prace se
téZ dotkne problematiky konstruovani myti méstské krajiny pomoci tfedné schvalenych
meéstskych toponym, jakoZz i otdzky vniméani méstského prostoru a orientace v ném.

Disertacni préce je rozdélena do dvou Casti. V prvni ¢asti predkladdme teoreticka,
konceptudlni i metodologickd vychodiska pro vyzkum urbanonym ve vztahu k lokdlni
identité. Tento teoreticky rdmec bude v druhé poloving prace aplikovan na urbanonymicky
materidl samotny. PiestoZe se pfiklanime k SirSimu objektovému vymezeni urbanonym
(podrobnéji viz kapitola 2.2), je zfejmé, Ze pii analyze promén honorifika¢niho motivu ve
sledovaném obdobi nelze z metodologickych divodii vénovat vSem druhlim
urbanonymickych objektll stejnou miru pozornosti. Ze shromazdéného jazykového
materidlu budeme analyzovat primarné jména téch objektl, které lze oznacit za
prototypické (ulice, ndmésti, nabtezi, mosty). V ramci dil¢ich sond (viz napt. kapitola o

jménech stanic metra) se vSak budeme vénovat i urbanonymickym objektim dal$im.

5 Béhem pfipravy této disertaéni prace jsme analyzovali celkem 28 zdvéreénych praci. Jednalo se o texty
obhdjené v letech 2007-2017, a to pfevazné na univerzitich v Ceskych Budg&jovicich, Usti nad Labem,
Olomouci a Brné¢.
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Soubor prototypickych urbanonym jsme ziskali excerpci z uliénikii zminénych
v poznamce €. 2. Protoze se vSak ukazuje, Ze literatura tohoto typu nemusi byt vzdy zcela
spolehlivd, provedli jsme komparaci s aktovymi materidly ze zaseddni meéstského
zastupitelstva. Pro tplnost jsme pak srovnali excerpovana jména i s dobovymi méstskymi
mapami, byt’ je nepovazujeme za zcela spolehlivy pramen, ktery by ve vsi dplnosti odrazel
redlny stav pojmenovani.

Aktové materidly poslouzily i jako vhodny zdroj pro jména, kterd byla v minulosti
pro riznd prazska prostranstvi navrzena, ale k jejichz dfednimu schvaleni nakonec nedoslo.
I témto nerealizovanym jménim jsme v disertacni praci vénovali pozornost, stejn¢ jako i
urbanonymim nestandardizovanym, pro jejichz sbér jsme vyuzili predev§im
polostrukturovanych rozhovorti s pamétniky. Soucasti prace je i soupis ndmi sebranych
nestandardizovanych urbanonym.

Vlastnim pfedmétem analyzy jsou urbanonyma, pfi jejichZ tvofeni se uplatnil
honorifika¢ni motiv, po teoretické strance doposud zpracovany v Cetnych pracich Jaroslava
Davida.’ Ve snaze zachytit, jak se honorifikaéni motiv proméioval v ¢ase, analyzujeme
excerpovand honorifika¢ni urbanonyma rtizného stafi podle zvolenych klasifikacnich
kritérii. Budeme sledovat, jak se honorifika¢ni urbanonyma uplatiiovala pti pojmenovavani
ruznych objektli v riznych ¢astech mésta (napi. nejuzsi centrum, sidlisté na okrajich mésta
apod.). Na piikladu konkrétnich urbanonym (napt. ndmésti Jana Palacha) pak ukdZeme
nekteré aspekty vzniku a uzivani honorifika¢nich jmen. Honorifikacni motiv nebudeme
sledovat jen v rdmci ndzvoslovi standardizovaného, ale pokusime se zjistit, zda a jakym
zpisobem se uplatioval i v rdmci urbanonymie nestandardizované. Analyzu
honorifika¢niho motivu se budeme snazit zasadit do SirSich souvislosti, tj. pfedevsim do
kontextu urbanonymie dalSich ¢eskoslovenskych a hlavnich evropskych mést (zejména
meést byvalého sovétského bloku), jakkoliv jsme v tomto pifipadé odkazani pouze na
dostupnou literaturu.

Analyza urbanonym — a téch honorifika¢nich zvlasté — na obecné rovin¢é je dle
naSeho nazoru nejsndze uskuteCnitelnd na rozmezi né€kolika spolecenskoveédnich oborti, a
proto budeme v této praci do urcité miry uplatiovat interdisciplindrni piistup. Okrajové se
dotkneme poznatkli z geografie, kulturni a urbdnni antropologie, etnologie, historie a
sociolingvistiky. PfestoZe mezioborovost byva tradi¢né oznacovéana za inherentni vlastnost

onomastiky (§milauer 1963, s. 10—11; Sramek 2008, s. 234), Jaroslav David upozornil

® Viz seznam pramentl a literatury.
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v neddvné dobé na skuteCnost, Ze navzdory trvale proklamované interdisciplinarité
zustavaji onomastické vyzkumy vici ostatnim védam stile ponc¢kud izolované. Podle
Davida lze s nadsdzkou fici, Ze pfedmétem toponomastiky se stavaji vlastni jména ,,bez
prostoru a lidi* (David 2016b, s. 40). Predkladana disertacni prace vztah urbanonym k
prostoru a jeho obyvateliim — tedy interdisciplinarni piistup — opomijet nechce, jeji téziste

vSak presto zlistane na poli onomastiky.

Pravopisna poznamka

Pravopis standardizovanych, ale i nestandardizovanych urbanonym uvéadénych v této praci
se Tidi doporuenim tzv. akademickych Pravidel Ceského pravopisu pro psani
piedlozkovych vlastnich jmen v odbornych pracich. V nich se pfipousti i psani zohlednujici
puvod jména (Pravidla 2003, s. 42). ProtozZe v textu citujeme i z mnoha archivnich prament
(ptedevsim ze zdpist z jedndni prazské méstské spravy a ddle z Zadosti o pojmenovani nebo
pifejmenovani konkrétnich mist), ponechdvame tyto prameny s ohledem na zachovani

autenticity v jejich pavodni pravopisné podobg, tj. bez jakékoliv tpravy.
Bibliograficka poznamka

Pfi citovani zdrojl, které nejsou dostupné v ceském jazyce, pouzividme (pokud neni

uvedeno jinak) sviij vlastni pieklad a bibliografickd pozndmka odkazuje na text origindlu.
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1 Mésto a jeho verejna prostranstvi v kategoriich prostoru a ¢asu

Veci, domy a ulice jsou pismena v textu mésta;, myslime si, Ze ndm rikaji, kde
najdeme cil své touhy, a zatim snad nase touha jen slouZi nekonecnému cteni textu mésta,
vede nds od pismene k pismeni, jejim cilem je jen spojovat pismena ve slova a slova ve

véty. (Ajvaz 2007, s. 26)

Vystoupil jsem v Katovsky, diiv tidé Marsdla CasoZrouta. Stard $patnd Praha ¢. 5
mé studila pod bolavejma nohama. Lehce a vdlecnicky jsem probéh celou prdzdnou
ulickou Na stiide, drive V chapadlech, potom nesla jméno néjakyho oblibenyho
Budonnyho koné. (...) Chuligdnsky pomalu (...) jsem proSel pdr obvyklejma ulicema a
byl na tridé Osvobozeni. Tohle jméno se nemeénilo, to se hodi vidycky, kdyZ dou stary
krysy pres palubu. (Topol 1994, s. 139)

A teprve potom, po obdobi snimdni Stitii, po etapé vymeény jmen (nebot jména
prichdzeji v kazdé revoluci prvni na radu), zacindm stavet barikddy. — Barikddu na
Fochove tride (drive Jungmannové, pozdéji Schwerinové, posléze Stalinove, nakonec

Vinohradské). (Hodrova 1999, s. 33)

Historie ceského ndroda, a do urcité miry kaZdého ndroda, je historii prepisovdni

své viastni historie. (Holy 2001, s. 107)

Fenomén meésta, a zejména pak mésta v obdobi socialismu, se stal v poslednich letech
pfedmétem zdjmu nejriznéjSich védnich disciplin. Z Cetné literatury vzniklé v poslednich
dvou desetiletich je mozno jmenovat naptiklad prace Bazac-Billauda 2000, Musila 2002,
Maiera 2003, Hubatové Vackové — Rﬂly 2007, Ferencové — Noskové 2009, Feren¢uhové
2010, Soukupové — Luthera — Salnera 2014. VétSina z nich sleduje méstsky prostor
v interdisciplindrnich souvislostech, v kontextu historie, sociologie, architektury a
urbanismu a Zivotniho stylu méstskych obyvatel. Fenoménu mésta se vénuji i socidlné
antropologické texty v periodiku Lidé mésta / Urban People, vyzkumu moderniho
velkomésta Prahy jsou pak vénovany studie ve sbornicich Documenta Pragensia
z pravideln€ konanych konferenci, jezZ vydava Archiv hlavniho mésta Prahy (viz pfedevSim
30. ro¢nik sborniku: Fejtovd — Ledvinka — PeSek 2011). Patrné i proto, Ze je mésto

predmétem zdjmu nejruznéjSich védnich disciplin, je pro badatele nesnadné volit
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perspektivu, ze které bude moZné tento slozity fenomén analyzovat. Soucasné je také
obtizné formulovat v§eobecné pfijatelnou a soucasné univerzalni definici mésta.’

V této praci chdpeme mésto piedevsim jako proménlivou veliinu, kterou formuji a
v pribé¢hu historie formovali jeho obyvatelé, pficemZz vhodnym dokladem této
proménlivosti jsou pravé urbanonyma. K méstu a jméniim jeho vefejnych prostranstvi
budeme pfistupovat z perspektiv prostoru a ¢asu neboli dvou zdkladnich rozmért Zivota,
vytvérejicich vychodisko pro vSechny ostatni zplisoby kategorizace. Zatneme ramcem
casovym, ktery je urcen druhou polovinou kratkého 20. stoleti, a nasledovat bude rdmec
teritoridlni, vymezeny postupné se zvétSujicimi hranicemi Prahy. V Casti vénované
prostoru se budeme zabyvat takovymi tématy, jako je pamét’ méstské krajiny a méstska
identita. Jednd se sice o témata, kterd byla v literatufe vénované (nejen méstskému)
prostoru uz zpracovdna (srov. napt. Ferencovd — Noskovd 2009; Hlavacka — Mares —
Pokorna 2011; Soukupova — Luther — Salner 2014), my se vSak pokusime o pohled z
nckterych méné obvyklych perspektiv.

1.1 Cas

Casovy rémec této disertaéni price je uréen dvéma vyraznymi historickymi mezniky:
rokem 1945, kdy skoncila druhd svétova valka, a rokem 1989, kdy v Ceskoslovensku padl
komunisticky rezim. Ve srovnéni s jinymi stfedoevropskymi metropolemi vysSla Praha
z druhé svétové valky relativné mélo poskozena (k tomu viz napt. Ledvinka 2011, s. 163
n.). Povale¢nou obnovu mésta, jejiz sou€asti byla i obnova jeho urbanonymie, m¢l ve své
gesci prazsky magistrat i legislativné-exekutivni orgdn, jenZ mu byl nové¢ nadfizen. Tim se
stal Ustfedni ndrodni vybor hlavniho mé&sta Prahy (1945-1960; dile jen UNV), od roku
1960 potom Narodni vybor hlavniho mésta Prahy (1960-1990; dile jen NVP). Povale¢nd
obnova urbanonym zahrnovala jejich ndvrat pted rok 1940, kdy bylo némeckou spravou
zmeénéno vice nez 400 jmen (Lastovka — Lastovkovad 2011, s. 314). UZ v kvétnu roku 1945
se vSak zacala objevovat i jména zcela nova. Diive, nez budeme vénovat pozornost pravé
jim, stru¢n¢ nastinime vyvoj praZzské urbanonymie hluboko pfed obdobim, jez je

pfedmétem zdjmu této disertacni price.

77 pozice lingvistiky nabidli definici mésta napt. Jiff Nekvapil a Jifi Zeman, podle nichZ je mé&sto ,,nesmirné
rozsdhlou mnoZinou objektl (teoreticky vlastné nekonec¢nou), k nimZ se 1ze vztahovat pomoci jazykovych
prostiedkii* (Nekvapil — Zeman 2000, s. 19).
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1.1.1 Pocatky soustavy prazskych urbanonym a vyvoj ufednich zasahu do
pojmenovani verejnych prostranstvi pred rokem 1945

s s

Patrné nejstarsi zminku o prazském urbanonymu pfindsi Kosmova kronika, kterd mluvi o
ulici Vysehradské (Kosmas 2011, s. 109). Vaclav Ledvinka k tomu vSak poznamendva, Ze
oznaceni ,,ulice® je jen vZitym piekladem Kosmova latinského apelativa vicus, které lze

¢

prelozit téZ jako ,,0sada‘, ,,trh* nebo ,,ctvrt*. O skute¢nou ulici, jak ji chdpeme dnes, se
patrné jednat nemuselo (Ledvinka 1997, s. 9). Ulice navic nepfedstavovaly zdkladni prvek
orientace v prostoru stiedoveéké Prahy. Tim byly domy jakozto hlavni sidelni jednotky.
Byvaly oznafeny domovnimi znamenimi, drobnymi obrazy ¢i plastikami, umisténymi
obvykle nad vchodem, z nichZ mnohé daly pozd¢ji nékterym prazskym ulicim jméno (napf.
dom U ti4 zlatych retézii > Retézovd, dam U bilé svicky > Svickovd apod.; srov. Milavcova
1968).

Castgjsi pisemné doklady o jménech prazskych vefejnych prostranstvi pochazeji ze
14. stoleti. Nejprve byla pisemné zaznamendvana jména prazskych trzist’ a namésti. Jména
ulic jako takovych se v pramenech objevuji azZ pozd¢ji, piestoZe uli¢ni sit’ byla v dané dobé
jiz rozvinutd. Nejstar$i dolozenid urbanonyma® vznikla spontdnné jako prostiedek
orientacni a verbaln¢ komunikacni (Novdkova 1989, s. 323). Nepiedstavovala jesté staly
systém, jednotlivdi jména se ménila a jedno misto mohlo byt v témZe Case paralelné
oznacovano nékolika propridlné pojmenovacimi variantami.” Navic se vedle ¢eskych
urbanonym soucasn¢ uzivala i némecka (napt. Tandlmark pro Cast Havelské ulice,
Freimark pro Ovocny trh apod.).

Motivaénim vychodiskem prazskych stfedovékych urbanonym se obvykle staval
druh prodavaného zboZzi (Kurny trh), tvar ulice (Sirokd), pfitomnost cirkevni stavby
(Valentinskad), povolani usazenych femeslnikl (Celetnd) ¢i narodnost obyvatel (Viasskd)
(podrobnéji napt. Lutterer 1985). Historické jadro prazské soustavy urbanonym se v tomto
ohledu nijak neodliSuje od urbanonymie historickych jader jinych ¢eskych mést. ,,Je to
dano shodou nebo podobnosti kulturniho a ekonomického rdzu mést, jemuz odpovida
piislu$né blizky nebo shodny fond motivaci.“ (Bayerova — Srdamek 1988, s. 16). Podobné
motivovand urbanonyma jsou doloZena napf. i z Bratislavy (Kraj¢ovi¢ 1988, s. 25-26) a

dalSich slovenskych (Majtan 1996b) ¢i polskych (Handke 1992, s. 19-34) mést.

8 Patif mezi né Velké trzisté, Novy rynk, Malostransky rynk, trh Chlebny, Kurny, Masny, Ovocny apod.
(Ledvinka 1997, s. 9-10).

9 Nejedni se pritom jen o rys charakteristicky pro uliéni sit mést ve sttedovékych Cechéch, k tomu srov. napf-.
Wabhlberg 2013, s. 416.
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Pted osvicenskymi reformami, které ptinesla posledni tfetina 18. stoleti, se Praha
s Zddnym pokusem o tufedni zdsahy do soustavy jmen svych vefejnych prostranstvi
nesetkala. Teprve po zavedeni popisnych domovnich ¢isel v roce 1770 se ukdzalo nezbytné,
aby i uli¢ni sit’ méla sva ufedné zaevidovand a neménnd oznaceni. K prvnimu potvrzeni
prazskych urbanonym, jakoZz i k viditelnému oznacovani samotnych prostort ¢ernymi
ndpisy na naroznich domech, doslo v fijnu roku 1787. Doposud uZivand jména musela byt
uvedena v ufednim jazyce habsburské stitni spravy, proto byla ponémcena, a to nejcasteji
,mechanicky®, pfipojenim -gasse nebo -strafle k puivodnimu Ceskému jménu. Zihy se
objevilo 1 turedni schvalovdni nové vzniklych jmen, které nahradilo jejich dosavadni
spontdnni vznik.

V 19. stoleti se v soustavé prazskych urbanonym poprvé objevila jména
honorifika¢ni.!® Viibec prvnim takovym jménem byl most Cisaie Frantiska pojmenovany
roku 1841 (Lastovka — Lastovkova 2011, s. 314!"). Zihy jej nasledovaly Karlovo a
Vidclavské namesti a Karlova ulice, které navrhl v revolu¢nim roce 1848 Karel Havlicek
Borovsky. Havlickiiv dals$i ndvrh pfejmenovat Kamenny most na Karlitv se prosadil az v
70. letech 19. stoleti, kdyZ bylo rozhodnuto o stavb¢é druhého kamenného mostu v Praze —
mostu Palackého (Nekula 2008, s. 182). Vroce 1870 doplnila systém prazskych
urbanonym Husova ulice, vzesld ziniciativy obyvatel mésta. Na jeji podporu se
shromdZzdilo vice nez 4000 podpist (Lastovka — Lastovkova 2011, s. 314). Od konce 70.
let 19. stoleti se pak honorifikacni urbanonyma, zejména ta deantroponymickd, upominajici
na narodni velikdny, zacala na narozich prazskych domii objevovat stile Castéji. Protipdlem
honorifika¢nich urbanonym odkazujicich v nejSirSim smyslu slova k ,,éeSstvi* se ve druhé
poloving 19. stoleti stala urbanonyma vyjadfujici loajalitu vic¢i vlddnouci habsburské

dynastii.'? Patiila mezi né napt. Ferdinandova tiida, Elis¢ina tiida, most Cisare Frantiska

10'Ve 40. letech 19. stoleti se poprvé objevila honorifikaéni urbanonyma i na Slovensku (Blicha 1988, s. 64),
v poloviné 19. stoleti to bylo napf. v Budapesti (Palonen 2015, s. 54) a v Bélehrad€ (Raji¢ 2012, s. 205),
stejné jako v Déansku (Jgrgensen 2002, s. 166). Naopak v polském Reové vznikajf prvni honorifikaéni jména
az na konci 19. stoleti (Goérny 2006, s. 199). Pokud jde o vybrana ¢eskd mésta, pak napt. v Brné€ se prvni takto
motivovand urbanonyma objevila v roce 1836 (Flodrova 20009, s. 5), v Olomouci v roce 1843 (Tichak 2009,
s.5), v Ceskych Budé&jovicich v roce 1875 (Koblasa — Kovar 2005, s. 26), v Berouné v 80. letech 19. stoleti
(Garkisch 2003, s. 32), v Lipniku nad Be¢vou az na pocatku 20. stoleti (Vaculik 2014b, s. 70).

1 Autofi nepouzivaji termin honorifikacni jméno, mluvi o jménu pamétnim, které definuji jako uli¢ni nazev,
jenZ m4 upozornit na urcitou osobu, ,,vytvofit ji jakysi pomnik nebo jejim prostfednictvim vyjadfit urcity
politicky nazor* (Lastovka — Lastovkova 2011, s. 313). Oproti tomu Jifi Martinek povazuje za prvni skute¢né
honorifika¢ni prazské urbanonymum az Vdclavské ndmésti (Martinek 2017a, s. 7).

12 K tomu srov. Kiizovd 2017. Podobni situace byla i v jinych méstech monarchie, s dichotomif urbanonym
vyjadfujicich loajalitu a zdrovei téch ,,subverznich®, oslavujicich bytostné ndrodni hodnoty, bylo moZno se
setkat napt. v Budapesti (Nekula 2008, s. 183; Palonen 2015, s. 54).
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Josefa 1., trida Cisarovny AlZbety, sady Korunniho prince Rudolfa ¢i Frantiskovo ndbreZi
(Ledvinka 1997, s. 15). V soustavé¢ prazskych urbanonym vydrZela tato habsburskd jména
az do roku 1918.

Vznik Ceskoslovenska proménil Prahu téméf ze dne na den z provinéniho mésta
Rakousko-uherské monarchie na hlavni mésto nové vzniklého statu. Zména politické
situace si vyzadala i potfebu vybudovat si novou, ne-rakouskou identitu, s ¢imz bylo
spojeno i o€isténi prazské toponymie od urbanonym pfipominajicich monarchii a jeji
doplnéni o jména republikdnskd. Z Ferdinandovy se tak stala Ndrodni, z Elisciny
Revolucni, z mostu Cisare Frantiska most Legii, z mostu Cisare Frantiska Josefa 1. most
Stefanikiv, z Frantiskova ndbiezi Masarykovo. Piibyla i ulice 28. fijna & ndmésti
Republiky. Spolu s nezddoucimi urbanonymy se odstranovaly také pomniky. Zmizela
jezdecka socha cisate FrantiSka I. na Krannerové kasné, mariansky sloup na Staroméstském
nameésti ¢1 pomnik marS§ala Radeckého na ndmeésti Malostranském. Prazsky vefejny prostor
prosSel také vyraznou zménou barevnosti: doposud dominantni ¢ernou a zlatou vysttidaly
barvy Cervend, bild a modra.

Jména nevyhovujici politické orientaci nové vzniklého statu zakazoval zdkon ¢.
266/1920 Sb., podle kterého bylo nutné odstranit vSechna pojmenovani, ,,jeZ nelze uvésti v
soulad s historii a vn&jSimi vztahy naroda ceskoslovenského, zejména takovd, jez
piipominaji osoby, které projevily neptitelské smysleni proti ¢eskoslovenskému narodu.“!?
Odstranovani jmen poplatnych starym potddkiim nebylo vSak disledné. Vyhnulo se napf.
Karlinu, pojmenovanému na pocest cisatovny Karoliny Augusty roku 1817, stejné jako
Cisarskému ostrovu a Cisai'ské louce.'*

Zminény rok 1918 predstavoval prvni z velkych piejmenovavacich meznikd 20.
stoleti (k tomu viz kapitola 2.5.1). V reakci na novou politickou situaci, kterd vyzadovala
nova urbanonyma, byla v Praze ustavena mistopisnd komise, v jejimZ Cele stdl méstsky
archivatr Viclav VojtiSek a kterd méla mit revizi prazské toponymie na starost. Béhem
prvnich let existence nového stitu piipravila zasady pro pojmenovani prazskych mist, jez

byly méstskou radou schvdleny na pocatku roku 1925. Obsahovaly Sest zdkladnich

principt:

13 Zakon &. 266, O ndzvech mést, obci, osad a ulic, jakoZ i oznadovani obci mistnimi tabulkami a &fslovani
domd, § 7, ze dne 14. 4. 1920.

14 Pozd&ji, v obdobi protektordtu, ptibyla k urbanonymiim oslavujicim pifslusniky habsburské panovnické
dynastie je§t€¢ jména Albrechtovo ndmésti (dnes ndmésti Kinskych; upominalo na arcivévodu Albrechta

[ s

Rakousko-Tésinského) a Rudolfovo ndmeésti (dnes Palackého ndmeéstt; ptipominalo cisafe Rudolfa II.).
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1) M¢ély byt voleny ptvodni tradi¢ni ¢i historické ndzvy z doby pfed vznikem méstské zastavby.
2) Na druhém misté se upiednostiioval ndzev podle povahy mista, sméru, tvaru a vzhledu ulic,
vyznamnych budov zde stojicich nebo jinych charakteristickych znamek.

3) Pro ulice vzniklé po roce 1918 mélo byt uZito ndzvl pfipominajicich ndrodni historii,
protirakousky odboj, osvobozeni, pamdtna mista a osobnosti spojené s témito udalostmi.

4) M¢ly byt pokud moZno zachovédny a déle dopliiovdny ndzvoslovné soustavy vzniklé
historicky v jednotlivych byvalych obcich prazského soumésti.

5) Vyjimecné bylo mozno pojmenovat ulici podle vyznamné osobnosti, kterd k ni méla néjaky

vets

6) Pokud nebylo mozno uplatnit Zddnou z pfedchozich zdsad, mély se volit ndzvy zemépisné

~s s

(podle hor, fek apod.), a to tak, aby tyto ndzvy byly umistovany do oblasti mésta leZicich ve

sméru skute¢né polohy zemé&pisné lokality (cit. podle Ledvinka 1997, s. 19).

Tyto zésady predstavovaly viibec prvni uceleny plan, jak mista v hlavnim mésté
pojmenovavat. Byly praktickou pomtickou pii prejmenovavani prazskych prostranstvi po
vzniku tzv. Velké Prahy v roce 1920 (resp. 1922), s nimZ byla spojena mnohondsobna
duplicita jmen, kterou se tato pravidla snaZila odstranit. Pfestoze v nich bylo jasné
sprava v mezivaleéném obdobi k pojmenovéavani po Zijicich osobdch pfistupovala, nebot’
se snazila vyhovét Cetnym pfdnim Siroké vefejnosti. Do soustavy prazskych urbanonym se
tak dostalo napt. Masarykovo ndbreZi, sady Petra Bezruce &i Fochova ulice."

Rozsdhld pfejmenovani realizovand ve 20. letech neunikla pozornosti Nasi feci.
Vroce 1928 vySel vrubrice Drobnosti ¢ldnek, zacinajici témito slovy: ,,Reformova
horecCka, kterou trpi naSe republika od svého narozeni, jevi se i v pfejmenovavani ulic.
ProtoZe jsou jména ulic pro snaz$i orientaci, ddvaji se jim jména novd a novd, aby se
orientace ztizila. Na Vinohradech piekitili hned celou skupinu ulic a ud¢€lali z potfddného
meésta na pdr let bldzinec. Az se 1idé nauci v téch Varsavskych, Francouzskych a p. ulicich
chodit, najde se jisté zase n€jaky novy reformator, ktery vymysli zase jiné nazvy, aby si i
on pojistil aspoii na deset let nesmrtelnost.” (K. S. — F. M. 1928, s. 142).

V poftadi druhd komplexni pravidla pro pojmenovavani prazskych mist, kterd vznikla
pied obdobim, jez je pfedmétem zdjmu této prace, vypracovalo Kulturnépolitické oddéleni
ttadu #$ského protektora v roce 1940. Byla doplnéna Ufednim seznamem ulic, ndmésti a
sadl hlavniho m. Prahy (Amtliches Verzeichnis der Strafien, Plitze und Freiungen der

Hauptstadt Prag), ktery odstranoval pro protektoratni spravu nepfijatelnd, ,historicky

ndbreZi Korunniho prince Rudolfa (dnes AlSovo) ziskalo sviij ndzev za Zivota cisafova syna.
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protismyslnd“ jména a ktery piinesl urbanonyma symbolizujici staleté souZiti Cechd a
Némcl na tuzemi Prahy a akcentujici ¢esko-némeckou soundleZitost (podrobnéji viz

kapitola 1.2.3.1).

1.1.2 Agenda pojmenovavani prazskych verejnych prostranstvi v letech 1945 az 1989,
pi‘ehled smérnic a pravidel
Ve druhé poloving 20. stoleti charakterizoval pojmenovavani vefejnych prostori v hlavnim
mesté neustaly nariist poctu urbanonymickych objektii vyZadujicich nova jména, ktery byl
uréen jednak vznikem nové zastavby a jednak narazovym rozSifovanim mésta, k némuz
dochézelo postupné v letech 1960, 1968 a 1974. Pfi poslednim zminéném rozsiteni bylo k
meéstu pfipojeno zhruba 30 obci, Praha jim ziskala své dnesni hranice a jeji rozloha doséhla
496,1 km? (Velk4 Praha méla v roce 1922 rozlohu tietinovou: 171,6 km?).

Na rostouci pocet urbanonymickych objektii, pro néz bylo potteba vytvofit nova

jména, reagovaly postupné i ¢tvery smérnice, jimiZz se pojmenovavani v hlavnim mésté ve

s M2

sledovaném obdobi fidilo. Prvni z nich vznikly vroce 1946 a obsahovaly nasledujici

principy:

1) Pojmenovani ulic a uli¢ni tabulky slouZi pfedevsim orientaci.
2) Kazdé pojmenovani ulice, ndmeésti, mostu nebo sadu smi se v obvodu hl. mésta Prahy
vyskytnouti pouze jednou.
3) K pojmenovani ulic budiz uzito starych vzitych nazvii. Kde byly odstranény, ale neupadly
dosud v zapomenuti, budiZ obnoveny. Kde jich nenf, bud’ pouZito:
a) mistnich ndzv( mist, na nichZ ulice vznikla. Kde to neni nebo kde vzniklo ulic vice,
bud’ pouzito
b) pojmenovani podle povahy, rdzu, sméru nebo polohy ulice nebo podle vyznacnych
objektd, v nichz ulice lez{
¢) u ulic navazujicich na vypadové silnice pojmenovani podle mist (mést, hor, fek
apod.), k nimz vypadové silnice sméfuji
d) podle jmen vynikajicich neb zaslouZilych osob, vyzna¢nych udalosti, statti neb
pamatnych mist, a to zejména tam, kde ulice md k dotycné osobé, uddlosti apod.
nebudiZ pouZivano, le¢ zcela mimofddné a vyjimecné.
4) Ulice téhoZ jména nem4 byt pferuSena naméstim. Kde je ndméstim pferusena, bud’ pro jeji
pokracovani pouZito nového pojmenovani.
5) Ulice téhoZ pojmenovani nema zpravidla také pfechézeti z jedné méstské ctvrti do druhé.
6) Kde v jednotlivych ¢astech mésta jest uZito pro pojmenovani ulic urcité soustavy, bud’ tato

zachovéna, piipadné doplnéna.
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7) Pojmenovani ulice bud’ voleno tak, aby pokud moZno bylo trvalé a nebylo zcela vydano

zméndm doby. !¢

Vibec poprvé bylo stanoveno, Ze urbanonyma slouzi hlavné k orientaci. V otdzce
pojmenovavani po zivych osobnostech byla povdlecnd pravidla benevolentnéjsi. Ve
vyjimecnych piipadech jej snad i kvilli praxi z doby mezivalecné povolovala. I proto se
brzy po jejich schvaleni objevila takov4 urbanonyma jako Eisenhowerova, Krdle Jiriho VI.,
Konévova ¢i Stalinova.

V povile€ném obdobi ndleZela agenda pojmenovdvdni a oznafovini vetejnych
prostranstvi odboru pro vnitini véci UNV (od roku 1960 NVP), pfi némz pisobila odbornd
komise, pfipravujici jednotlivé navrhy. Konecné schvalovani nové vzniklych urbanonym
m¢la v pravomoci méstskd rada. Diive vSak, neZ se k ni navrZend jména dostala, musela
byt konzultovdna s velkym mnoZstvim politickych i nepolitickych subjekti i jednotlivych
vysoce postavenych osob (k tomu podrobn¢ Lastovka — Lastovkova 2011). Vyjimku
tvofila jen urbanonyma na piani prezidenta republiky, vznikla napt. pii piilezitosti cizich
statnich navstév. Timto zpiisobem bylo moZno pojmenovat téméf jakykoliv méstsky objekt
okamzit¢ a bez konzultaci. Uplathovany systém byl z divodu nadmérného mnozZstvi
subjektii, které do néj mohly zasahovat, zdlouhavy a administrativné téZkopadny.
Rozhodujici podil na ném po roce 1948 méla tuhd ideologicka kontrola, kterd byla v rukou
Komunistické strany Ceskoslovenska.

VysSe zminéna pravidla, vznikla rok po skonceni druhé svétové vélky, platila teprve
15 let, kdyZ se objevil pozadavek na jejich piepracovani, spojeny s potfebou novych revizi
v soustaveé prazskych urbanonym. Na pocatku 60. let proto rada NVP povétila odbor pro
vnitini véci, aby vypracoval novy ndavrh na celkovou koncepci pojmenovani a
pfejmenovani ulic. Ten byl mj. konzultovan i s nejriznéjSimi odborniky na historii a
jazykovédu. Vyjadioval se k nému i Vladimir Smilauer, ktery doporu¢oval doplnit z4sadu,

aby se pfejmenovani ulic neprovadélo neustdle, nybrz najednou, kupiikladu vzdy po deseti

letech. 7 Jeho pozadavek vsak pfijat nebyl.

16 Archiv hlavniho mésta Prahy (ddle jen AHMP), fond Protokoly pfedsednictva plendrnich zasedén{ a rady
Ustiedniho ndrodniho vyboru hl. m. Prahy, inv. ¢. 21, kniha €. 2, 14. 1. 1946.

17 AHMP, fond Odbor pro vnitin{ véci Nérodniho vyboru hlavniho mésta Prahy (ddle jen OVV NVP), inv. &.
1032, sign. OVV-163.02, kart. 163, Ndavrhy na pojmenovani a pfejmenovani ulic 1962, Navrh oznacovéani
prazskych ulic, vyjadieni prof. Vladimira Smilauera ze dne 18. 7. 1962.
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Nové vzniklé smérnice, k jejichz schvileni doSlo v roce 1962, prejimaly rétoriku
pravidel z roku 1946.'8 Navic vSak kladly dfiraz na stabilitu urbanonymie v historickém
jadru mésta a podporovaly systematizované pojmenovani, zejména takové, jehoz jednotliva
jména vyznamové souvisela se zaméfenim podnikti sidlicich v dané lokalité. Pro Nové
Mésto, Nusle a VySehrad bylo kuptikladu doporuceno vybirat ze jmen sémanticky
odkazujicich k papirenskému a masnému primyslu a k tematice méficich pfistroja,
v Michli se méla volit jména souvisejici s primyslem plynarenskym apod.'’
vibec, ptesto se vSak opét nasly vyjimky. V zdpise z jednani rady NVP z prosince 1961 je
napiiklad moZzné se docist: ,,V hlavnim mésté¢ Praze je z kulturnich zafizeni a Skol
ktery vSak jiz natrvalo veSel do narodniho povédomi, takZe piejmenovani nepfichdzi v
uvahu. (...) Pokud jde o vefejnd prostranstvi v Praze pojmenované po Zijicich osobéch, jde
o ulici Konévovu, Jeremenkovu a Zukovovu. Ulice Zukovova bude piejmenovéna, nzvy
ulic Konévovy a Jeremenkovy se ponechdvaji, protoze by se pfejmenovani jist¢ nemélo
tykat ndzvi po Zijicich velitelich Sovétské armady osvobozujici CSSR.“?°

Pro deantroponymickd honorifika¢ni urbanonyma ptipominajici neZijici osobnosti
byl vnovych zdsadiach stanoven poZadavek, aby se ddvala vZdy jen takovym
urbanonymickym objektim, které ,svou vystavnosti a udpravou zarucuji, Ze jejich
pojmenovanim bude vyznamné osobnosti ddna pocta.**!

V poftadi tfeti koncepce oznacovéni prazskych vefejnych mist platici v povalecném
obdobf{ byla vypracovana v roce 1975, a ackoliv nebyla radou NVP schvélena a patrné ani
projedndna, v praxi se podle ni pojmenovavani mist ve mésté presto fidilo (Lastovka —
Lastovkova 2011, s. 317). Divodem snahy o novelizaci pravidel byla nejen politickda

situace v obdobi normalizace, ale také rozrustani hlavniho mésta v dusledku rozSifeni

181 proto je zde neuvadime v jejich plném znéni. Kromé nich se pojmenovani mist (nejen) v Praze ¥{dilo té%
vyhlaskou €. 97/1961 Sb. O ndzvech obci, oznacovani ulic a ¢islovani domti.

19°S pozadavky na obdobné sémantické souvislosti se lze setkat i dnes, byt se vice neZ o celé systémy
urbanonym jednd spiSe o jednotlivé ulice a iniciativa pro vznik nového jména vychdzi nikoliv ze strany
prazské méstské spravy, ale ze strany firem a instituci samotnych. V Praze na Zli¢iné, v bezprostiedni
blizkosti §védského obchodniho domu IKEA tak v roce 1997 vznikla Skandindvskd ulice a spoleénost CEZ
sidlf od roku 2002 v Duhové ulici, jejiz ndzev odkazuje k tehdejSimu barevnému logu vyrobce elektfiny a ke
sloganu ,,duhova energie spole¢nosti CEZ* (srov. také Harvalik 2010, s. 184 nebo Knappova 2010, s. 246).
20 AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1031, sign. OVV-163.01, kart. 163, Néavrhy na pojmenovini a
pfejmenovani ulic 1961, Zapis z jedndni rady NVP, 5. 12. 1962.

2l AHMP, fond Magistrat hlavniho mésta Prahy II, Protokoly pfedsednictva, plendrnich zaseddni a rady
Narodniho vyboru hl. m. Prahy, inv. ¢. 324, kniha ¢. 186, 18. 2. 1962.
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uzemi a nové vystavby. Zasady zroku 1975 polozily diraz na jazykovou spravnost
formulace zroku 1962 ,ulice se zdsadné¢ nepojmenovavaji po Zivych® je v novych
pravidlech uvedeno, Ze ,,ulice se v zdsadé nepojmenovavaji po Zivych.*??

Nové zdsady podporovaly jména sémanticky odkazujici k Ceskoslovensko-sovétské
vzdjemnosti a kladly diraz na vytvafeni ulicnich systémit, zastfeSenych i sémanticky
nadfazenym ndzvem Sir$i lokality (napf. sidliS§té). V prostoru hlavniho mésta se tento
pozadavek uplatnil mj. v piipadé sidliste Rybnicky, jehoZ prostranstvi jsou pojmenovéna po
vyznamnych vodnich nddrzich — piivodné se vSak pocitalo se jmény motivovanymi druhy
ryb: Stikovd, Uhofovd, Cejnovd, Pstruhovd, Okounovd aj. (srov. LaStovka — Ledvinka a
kol. 1998, s. 159).

Posledni zdsady pro pojmenovéni prazskych mist v obdobi, které analyzuje tato
prace, vznikly v politicky vypjaté dobé v samém zavéru roku 1989. Prosazovaly predevSim
odstranéni vSech urbanonym, kterd byla v souladu s dosavadni vedouci ulohou
komunistické strany. Pfejmenovani realizovana v duchu téchto pravidel méla na starost
Nezavisla skupina pro pojmenovani ulic a vefejnych prostranstvi pii Archivu hlavniho
meésta Prahy. Byla ustavena v prosinci 1989 a tvofili ji mj. dobrovolnici z onomastického
odd&leni Ustavu pro jazyk &esky a Katedry &eského jazyka na Filozofické fakultd
Univerzity Karlovy. V roce 1991 se stala mistopisnou komisi rady Zastupitelstva hlavniho
mésta Prahy.

V soucasné dobé€ podléha pojmenovavani prazskych mist Zdkonu o hl. m. Praze €.
131/2000 Sb. Ten odmitd pfedev§im urbanonyma duplicitni a zakazuje znovu 1
spolec¢nosti se muze ukdzat jen s Casovym odstupem. Milan Harvalik k tomu poznamenava,
7Ze ,,opatrnost je nutnd zvlasté u jmen politikl a statnikil, zatimco védci, basnici, spisovatelé,
malifi a dal$i umélci obvykle uz za svého Zivota prokdzou sviij piinos védeckému a
kulturnimu svétu® (Harvalik 2004, s. 33). Podobné se vyslovoval téz Ivan Lutterer: ,,U
ndzvil na pocest politikli a kulturnich ¢initel by se mélo trvat na dostate¢né dlouhé cekaci

1hiité, > béhem niZ by se teprve prokazalo, zdali bude ta kterd osobnost néco ikat nejenom

22 Archiv hlavniho mésta Prahy, fond Magistrat hlavniho mésta Prahy II, Porady vedoucich funkcionéit
Narodniho vyboru hl. m. Prahy, kart. 55, 2. porada dne 16. 1. 1976.

23 Jak dlouhd by ona ¢ekacf lhiita méla byt, autor neuvadi. V tomto kontextu miiZzeme zminit, Ze v Chorvatsku
plati zdkonné nafizeni, podle kterého se ma cekat alespon 10 let, neZ mlZe byt vefejné prostranstvi
pojmenovano po zemfelém. Desetileté obdobi méd byt adekvatni dobou, béhem niZ je moZno objektivné
posoudit piinos daného Cloveka spolecnosti. Navzdory tomuto nafizeni byla jen kritce po smrti prvniho
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nam, ale i nastupujicim generacim, zdali bude stat za to, abychom si ji i po desetiletich

vetejné piipominali.” (Lutterer 1992, s. 75-76).

1.2 Prostor

Prostorovym rdmcem urbanonymickych vyzkumii je meésto, v naSem piipadé Praha,
predstavujici svou geografickou polohou, urbanistickym ¢lenénim, architekturou,
dominantami, vzhledem a vyrazem nezaménitelny celek. Praha je soucasn¢ i symbolem
historického, moderniho i postmoderniho ¢esstvi, hlavnim reprezentantem zem¢ a pravng,
politicky a kulturné¢ nadfazenym méstem, které utvéii identitu a mentalitu spolecnosti
(Soukupova 2017b, s. 8).

Prostor hlavniho mésta Prahy, stejné jako jakéhokoliv jiného mésta, je v prvé fad¢
prostorem fyzickym, tvofenym hmatatelnymi prvky méstské reality, jako jsou domy, ulice,
sochy, ale i nejriiznéjsi tabule s ndpisy apod. Kromé prostoru fyzického predstavuje Praha
také prostor socidlni, jenZ je konstruovdn prostiednictvim socidlnich vztaht. Chipani
prostoru jako socidlniho konstruktu pfinesl do vyzkumi v oboru socidlnich a kulturnich
véd v 80. letech 20. stoleti tzv. prostorovy obrat / spatial turn. MySlenku, ze kazda
spolec¢nost a kazdé politické zfizeni produkuje svilj vlastni prostor, rozvijel pfedevsim
Henri Lefebvre (Lefebvre 1991; viz také Lefebvre 2009, s. 171). Podle jeho teorie
produkuji sviij vlastni prostor na jedné strané bézni obyvatelé Prahy, na stran¢ druhé napf.
predstavitelé oficidlni (statni) moci.

Do tretice je Praha téZ prostorem politizovanym, tj. polem tradicné spjatym
s ptisobenim politické moci. Mésta kumuluji na relativné¢ malém prostoru velké mnoZstvi
lidi, a proto jsou ptivlastiiovana vlddnoucimi elitami a ovladana ideologiemi (David 2010,
s. 132). Méstsky vefejny prostor muze byt jen st€Zi neutrdlnim a apolitickym pozadim
kaZdodenniho déni. Méstsk4 krajina®* je naopak barometrem tempa politickych zvrati
(Light — Young 2015, s. 41-42). Sttidajici se politické reZimy ji vnimaji primarné jako
néco, co je nutno co nejdiive pretvofit k ,,obrazu svému*, a snazi se v ni co nejviditelnéji

manifestovat své hodnoty a vymazat hodnoty rezimu ptredeslého (Azaryahu 1996, s. 318).

prezidenta nezdvislého Chorvatska, Franja Tudmana, nazvdna jeho jménem ulice ve Vukovaru, vzapéti
nésledovala stejné motivovana honorifika¢ni urbanonyma i ve Splitu ¢i Zadaru (Crljenko 2012, s. 238).

24 Agkoliv se miize zddt uvaZovani o mésté jako o krajiné ve své podstaté nesmyslné (mésto jako takové je
mnohdy nazirdno jako opak krajiny — pfedevSim té venkovské), v nasi préci s terminem méstskd (urbdnni)
krajina pracujeme. Rozumime jim fyzické prostiedi, jeZ obyvatele mésta obklopuje, formuje jejich Zivot a
které i oni na oplatku pretvafeji. Méstskd krajina ma vSak soucasné jest¢ rozmér nemateridlni, mize byt
krajinou myslenou, svétem obrazi neboli predstav, které lidé o mésté maji.
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V této souvislosti je tfeba zminit tzv. kriticky obrat (critical turn / critical toponymies),
ktery charakterizuje vyzkum toponymie v poslednich nékolika desetiletich (k tomu viz
napi. Berg — Vuolteenaho 2009; Rose-Redwood — Alderman — Azaryahu 2010, s. 455;
Rose-Redwood 2011; Azaryahu 2011a; Light — Young 2015b). Tento mySlenkovy proud
povaZuje toponyma primdrné za ndstroj uplatnéni politickych sil a analyzuje mocenské
z4jmy stojici za jejich vznikem. UvaZuje napi. o zemépisnych jménech jako o komodité
(napt. Rose-Redwood — Alderman — Azaryahu 2010), ptipadné i jako o néstroji symbolické
odplaty (napt. Azaryahu 2011a, s. 29).

VySe zminéné pretvaieni (prepisovdni) méstské krajiny, jehoZ inicidtory jsou
politické rezimy, lze dat do souvislosti s textudlnimi metaforami krajiny, uZivanymi
piedevsim v antropologickych vyzkumech. Podle nich miiZze byt téméf jakakoliv krajina
analyzovana stejn¢ jako text (srov. Duncan — Duncan 1988, s. 123). Piedstava mésta jako
textu® vede pak k tomu, Ze je stdle pfepisovana méstskd krajina vniména v podstaté jako
palimpsest, tedy psaci latka, jejiz povrch byl vySkraban a opétovné popsan. V béhu déjin
se ruzné vrstvy piekladaji pfes sebe a navzdjem se zastinuji, méstska krajina je pak ve
vysledku mnohovrstevnatou strukturou. Metafora palimpsestu je zmiflovdna i v souvislosti
s vyzkumy méstské toponymie,?® nebot’ poskytuje moznost aktivné vnimat vrstveni jmen
v méstské krajin¢ (k vrstevnatosti méstské toponymie viz David — Mécha 2014, s. 54 n.).
Jejim prostiednictvim se soucCasné meéstskd toponymie jevi jako cosi potencidlné
»desifrovatelného®. Jednotlivé hluboko ulozené vrstvy jako by ¢ekaly na své archeologické
odkryti a nasledny vyzkum.

Rozvinutim metafory mésta jako textu pak lze méstskou krajinu chapat jako krajinu
jazykovou a porozuméni méstské krajiné Ize prirovnat ke cteni. Koncept jazykové krajiny
rozpracovali Rodrigue Landry a Richard Y. Bourhis (1997). Definovali ji jako ,jazyk
vetejnych dopravnich znacek, reklamnich billboardd, ceduli komerénich zafizeni a
vetejnych ceduli na vladnich budovéach* (Landry — Bourhis 1997, s. 25) a rozlisili dvé jeji
funkce: informativni a symbolickou. V $irSim pojeti je jazykova krajina veSkerym psanym
jazykem, s nimz se lze ve vefejném prostoru setkat (srov. Ben-Rafael a kol. 2006, s. 14;
Gorter 2006, s. 2), tj. jazykem oficidlnim i neoficidlnim, komerénim i nekomerénim.?’

Podle Jaroslava Davida a Premysla Mdchy jazykova krajina ,,nezahrnuje veskeré prvky

25 Chapéni mésta jako textu (city-text) pochdzi od Kevina McCartyho (1975), pozdé&ji jej rozvinuli mj. Kevin
Lynch (2004) nebo Maoz Azaryahu (1990; 1996, s. 324 n.). Hojné¢ je koncept textudlni metafory mésta uZivan
v literdrnich védach (napf. Hodrova 2006).

%6 Pracuji s nf napf. Jaroslav David (2016c, s. 9) nebo Halszka Gérny (2015).

27 Ptehled literatury vénujici se konceptu jazykové krajiny poddva Guy Puzey (2011, s. 211 n.).
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pfitomné kolem nds, ale jen ty, které jsou pro nas v dané chvili relevantni, které vnimame
a které strukturuji nasi percepci prostoru‘‘ (David — Méacha 2014, s. 41). Jazykova krajina
turisty bude tedy jind neZ jazykova krajina starousedlika apod.?®

Z dosavadnich materidlovych praci o jazykové krajin€é mozno jmenovat studii Lucie
Satinské (2014), ktera sledovala jazykovou krajinu Bratislavy, kapitolu v knize Vaclava
Velcovského o jazykové krajiné protektoratu (VelCovsky 2014, s. 193-195), nejnovéji téz
studii Krystofa Herolda o jazykové krajin€ prazského Vdclavského namésti (Herold 2018).
Srov. také studii Karla Altmana vénovanou problematice ndpisii ve vefejném prostoru, jez
dokumentuje pomér mezi ceskym a némeckym Zivlem v jazykové krajin€ Brna na konci

19. a na pocatku 20. stoleti (Altman 2000).

, Porozumeéni
Mesto Iﬁ%‘.ﬁk" méstskeé
ajina krajing
1t 1t 1t
Jazykova ;
Text e Cteni

Obrazek ¢. 1: Schematicky nacrt rozvinuté textualni metafory mésta

1.2.1 Urbanonymum jako nositel kolektivni paméti
Jména ulic, namésti i jinych vefejnych prostranstvi jsou soucdsti kazdodenni zkuSenosti
Clovéka s méstem. Jsou to nepostradatelné prvky meéstské krajiny, tak vSudyptitomné a
bézné, Ze je obyvatelé mnohdy uZivaji jen jako praktickou pomucku pro orientaci v
méstském prostoru, bez hlubSitho pfemySleni o jejich vyznamu, bez uvédoméni si, Ze
mohou tvofit otisk historického vyvoje mésta, regionu ¢i celé zem¢ a Ze mohou
predstavovat relikty zmizelych prostorovych a socidlnich vztahta (srov. Alderman 2002, s.
99).

Pojmenovavani méstskych vefejnych prostranstvi nelze studovat bez piihlédnuti
k problematice paméti. Jeji vyzkum neni v poslednich desetiletich jen doménou
psychologt a filozoft, ale také historiki, socidlnich geografi a antropologti, diky cemuz

dochdzi k prolinani jednotlivych teoretickych a metodologickych pfistupti i k diverzifikaci

28 Ke srovnani konceptu jazykové / toponymické krajiny a onymického prostoru definovaného Vincentem
Blandrem jako ,,sthrn vlastnych mien pouZivanych v jazyku daného niroda na pomenovanie redlnych,
hypotetickych a fantastickych objektov* (Blanar 1996, s. 25) viz Krsko 2016, s. 51.
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vyznami samotného pojmu ,,pamét*. Nezkoumad se jen individudlni lidskd pamét’ a jeji
ztrata (zapominani), ale také pamét’ kolektivni (Halbwachs 2009), kterd neni ni¢im jinym
nez konstruktem; to, co si lidé pamatuji, neni ve skute¢nosti tim, co se v minulosti opravdu
stalo (srov. téZ Dwyer — Alderman 2008). Kolektivni pamé&t’ je ukotvena v urcitém casovém
1 v prostorovém rdmci. V prostoru se realizuje v podobé¢ tzv. mist paméti.

Koncept mist paméti je spojeny s francouzskym historikem Pierrem Norou a jeho

sedmisvazkovym dilem Les lieux de mémoire (Mista paméti).%’

Samotny ustfedni termin
celé Norovy teorie, tj. ,,misto paméti®, mizZe byt pon¢kud zavadéjici, nebot’ se nemusi
vztahovat pouze k prostorovym entitim. Mistem paméti rozumi Nora jakoukoliv
vyznamovou jednotku materidlniho ¢i nemateridlniho razu, z niZ se béhem ¢asu stal prvek
dédictvi paméti urcitého spolecenstvi. Mohou se ji stat napiiklad svatky, statni znaky,
pamatniky, ¢i slavnosti a ritudly apod. VSechny tyto prvky jsou néjakym zplisobem zavislé
na lidské paméti, kterd je hlavnim kolektivnim poutem s minulosti a skupinovym védomim
prozivanym emociondln¢ a kterd muZe nejen urcovat vztah 1idi k jejich minulosti, nybrz
dokdze ovlivnit politicko-mentédlni chovani celych spolecenskych skupin. Mista paméti
jsou kone¢né i vyjadienim oficidlnich vlddnoucich diskurzl. Jejich promény vedou
k zdsahtim do mist paméti.

PtestoZe jsou mista paméti primdrné konceptem historiografickym, jejich uplatnéni
lze najit i v toponomastice (podrobnéji viz Kojetinovd 2013). Na zminky o paméti
v souvislosti s toponymy lze narazit uz v n¢kterych starSich onomastickych pracich. Napf.
Vladimir Smilauer v poloving 60. let ve svém Uvodu do toponomastiky napsal, Ze se v
zeméepisnych jménech ,,zrcadli kus dé&jin objektu a kus duse téch, kdo jej pojmenovali a
pojmenovani uzivali“ (Smilauer 1966, s. 12). K paméti odkazuje i titul popularizaéni knihy
Jaroslava Davida a Pavla Rouse, ktefi oikonyma a anoikonyma oznacuji za ,,neviditelné
svédky minulosti®, a rovnéZ zminka v této knize, Ze se v mistnich a pomistnich jménech
,»zrcadli historie regionu, dulezité d€jinné udalosti i kazdodenni realita Zivota prostych lidi*
(David — Rous 2006, s. 7). V ramci studii vénovanych urbanonymtm pak 1ze zminit napf.
text Marka Nekuly zabyvajici se vztahem uli¢nich jmen a vladnouci ideologie, v némz
autor konstatuje, Ze nékterd urbanonyma v sobé maji ulozenu pamét’ mista (Nekula 2008,
s. 182). Na pfikladu vybranych urbanonym nékolika cCeskoslovenskych mést doklada

ovladnuti paméti krajiny a formovani statni krajiny ve své interdisciplindrni studii Pavel

2 Vychdzelo v letech 1984-1992. Do &eitiny je ptelozen pouze zlomek, viz Nora 1998. K vyznamnéj$im
Ceskym pracim o mistech paméti patii pfedev§im sbornik Mista pameéti cesko-némeckého souZiti (Meyer —
Sebek 2011) a kolektivni monografie Pameét mist, uddlosti a osobnosti (Hlavacka — Mares — Pokornd 2011).
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Hiéjek (2002, s. 22-23). VétSina zminek o paméti v souvislosti s toponymy neni vSak
podloZena Zadnou teorii paméti, tudiZ neni ziejmé, jak ma byt tento zdanlive ,,prahledny*
pojem vlastné chapan. Nabizi se proto Siroka Skdla moZnosti jeho interpretace.
Domnivdme se, Ze misty paméti, tak jak je pojimd Nora, se zcela jist¢ mohou stat 1
toponyma, nebot' i ona jsou pro svoji schopnost vypovidat o déjindch osidleni, o
hospodaiském a socidlnim vyvoji jednotlivych regionti a o nékdejsi ptirodni podobé krajiny

1/30

prvkem dédictvi®” paméti urCitého spolecenstvi. Nora pfitom zemépisnd jména mezi misty
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paméti nezminuje, mluvi ponckud neurcité jen o jakychsi ,dilech zemé,” na nichz je

zaloZeno vniméni prostoru (Nora 1998, s. 28).

1.2.2 Moznosti a meze vyuZiti teorie identity mésta v onomastickych vyzkumech
Klicovym pojmem této disertacni prace je identita, jiz Slovnik spisovného jazyka ¢eského
definuje jako ,,iplnou stejnost, totoznost* (1960, s. 720). Ve spolecenskovédnim diskurzu
poslednich desetileti je to termin velmi frekventovany. Navzdory tomu nen{ jeho vymezeni
jednotné a jeho definice jsou Casto protichtidné. Spletitost vychdzi mj. i z mnoZstvi kontexta
a paradigmatickych ramct jednotlivych spolecenskych véd, které se problematikou identity
zabyvaji. V jejich rdmci byv4 identita obvykle chdpdna jako stav osvojeni si urcitych roli,
které jsou potfeba pro Zivot v konkrétni societ€. Kromé tohoto socidlniho rozméru identity
je mozné se setkat jeSt¢ s identitou jako se ztotoznénim se s néim dalsim, kupiikladu
s mistem, regionem, méstem, obci apod. Teritoridln¢ zalozené identity se tradicné zkoumaji
v geografii (napt. Tuan 1977; Relph 1976; Paasi 2001 a 2008; Chromy 2003), v poslednich
desetiletich pronikd zdjem o lokalitni identitu i do jinych obori, v onomastickych pracich
se s nim setkdvame jen ojedinéle. Z nejnovéjSich studii vénovanych urbanonymiim se o
nécem, jako je identita mésta, zmifiuje snad jediné Lenka Kiizova ve svém vyzkumu
prazskych ,.,habsburskych* urbanonym: ,,Podivame-li se na jména prazskych ulic, ndbiezi,
mostl a parkl souvisejicich s ¢leny panovnické rodiny, uvidime, Ze akt pojmenovani nebyl
jenom projevem loajality vii¢i panovnickému domu, ale vytvérel celou Sirokou sit’ vyznamu
a prispival zaroven k méstské identité.” (Ktizova 2017, s. 71). V jeji studii vSak neni termin
,»-méstskd identita* nijak bliZe specifikovén.

Studujeme-li identitu lokélni, v piipadé této prace urbanni, musime uvazovat o dvou

jejich navzdjem propojenych aspektech. Bud’ se jednd o identitu lidi Zijicich v méstském

30 Na skute¢nost, ze zemé&pisnd jména, konkrétné urbanonyma, jsou kulturnim dédictvim mésta, upozoriioval
uz Viclav VojtiSek (1940, s. 97). K nutnosti ochrany toponym jako kulturniho dédictvi viz napf. David —
Mécha 2014 ¢i David 20164, s. 85.
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prostoru, nebo jde o identitu mésta jako celku (srov. napt. Haapala 2003, s. 13). V prvnim
aspektu je identita vztahem Clovéka a mésta, resp. védomim piislusnosti k urcitému méstu,
pfipoutdnim se k nému (place attachment; srov. Low — Altman 1992), ztotoZnénim se s jim
propagovanymi hodnotami a jeho kulturou (Augé 1999, s. 111) a ptesvédcenim o jeho
smysluplné existenci.’! Jejim prostfednictvim se jednotlivec nebo skupina vymezuje ve
vztahu k jinym jednotlivclim nebo skupindm. Obyvatelé jednoho mésta tak sdileji néjakou
spole¢nou identitu, kterd se liSi od identity obyvatel jiného mésta nebo obyvatel vesnice
apod. (Haapala 2003, s. 13). Podstatu identity meéstskych obyvatel tvoii kromé jeji
svazanosti s ur€itym jasné ohranicenym tizemim také zakotvenost v Case (Paasi 2001).

Druhym aspektem je identita mésta samého (urbanni identita), kterou lze chépat jako
soubor znaki, vytvafejicich jeho jedine¢ny charakter (srov. Cihlarova 2010, s. 13), resp.
,komplex symboll, vyznamt a vlastnickych vztahli svazanych s konkrétni krajinou (v
naSem piipadé€ s méstskou krajinou — pozn. MP) a uchovavanych v kolektivni paméti jejich
uzivateli** (Hlavacka 2011b, s. 532).32 TentyZz koncept byva oznacovén i jako tvai mésta®>
¢i Castéji jako obraz (image) mésta.

Teorie obrazu meésta vychazi z praci amerického architekta a urbanisty Kevina
Lynche, jehoZ zékladni text The Image of the City (1960; ¢esky 2004) definoval ustfedni
pojem jako ,,vSeobecné mentalni piedstavy o Casti fyzického svéta, které si buduje kazdy
jedinec* (Lynch 2004, s. 4).>* Pii snaze tyto piedstavy uchopit a zpfedmétnit vyvinul Lynch
novatorskou metodu popisu vizudlni formy mésta. Aby zjistil, jak lidé urc¢itd mista vnimaji
a jakou jim pfisuzuji vahu, pozadoval po svych respondentech nakresleni jednoduché
mapky méstského prostredi. Tato schémata méla odrézet tzv. mentdlni (¢i kognitivni)
mapy, které ma kazdy ¢lovék uloZeny ve své mysli*® a na jejichz formovani ma vliv celd
fada faktor (mj. vzdélani, veék, informace z médii, osobni zkuSenosti, ndzory blizkych).
Na rozdil od skute¢né mapy neni mentalni mapa redlnym odrazem existujiciho svéta, nybrz

obsahuje ty skuteCnosti, které c¢lov€k povazuje ve svém okoli subjektivné za

31 Pojem identity v tomto smyslu rozvijeji napt. Relph 1976; Moser 2005 nebo Chromy 2003.

32 K tomuto aspektu identity viz napf. Plgger 2001; Young — Kaczmarek 2008; Stiperski a kol. 2008; déle viz
studie historicky a antropolozky Blanky Soukupové (pfedevs§im 2009b) a urbanniho etnologa Daniela Luthera
(2014; 2017).

33 Nap#. Kuthanova 2007.

3 K tomu srov. definici pojmu image ve slovnicich. Novy akademicky slovnik cizich slov jej napi. chdpe
jako ,,psychicky otisk reality subjektivné piepracovany do formy dojmu, obrazu skute¢nosti* (Kraus a kol.
2005, s. 338).

3 K tomu srov. Knappové 1996, s. 155: ,,0Obéan si podvédomé vytvéif jakysi lokélni urbanonymicky model
mista, kde se naléz4, kde bydli.“
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nejvyznamnéjsi.>® Lynchovu metodu mentdlniho mapovani povaZujeme za vhodny néstroj
k hlubsimu a komplexnéjsimu porozuméni vzniku a fungovéni toponym v kazdodenni
socidlni interakci, byt je dosud v toponomastickych vyzkumech spise opomijena.’’
Lynchem definované obrazy mésta se neomezuji jen na rovinu pfedstav ryze
individudlnich, nybrz zahrnuji 1 obrazy kolektivné sdilené (public images; podrobnéji
Lynch 2004, s. 7), které jsou v prostoru mésta vefejné¢ manifestovany prostiednictvim
nejrazngjSich textli, map, architektury, ritudli apod. Tyto obrazy se formuji v pribchu
d¢jin, obvykle pod vlivem velkych d€jinnych uddlosti a na jejich utvéieni se podileji i
nejruznéjsi myty (viz dale). V analytické ¢asti této prace se budeme podrobné&ji vénovat
prave témto kolektivné sdilenym obraziim a zplsobu, jakym je podporovala dobova
urbanonymie. Jeden vSezahrnujici vysledny obraz mésta (napt. obraz mésta v Case tzv. tieti
republiky ¢i obraz mésta v dob¢ socialismu) budeme oznacovat jako méstskou (urbanni)
identitu. Urbanni{ identitu chdpeme jako soubor rysii, jeZ charakterizuji mésto jako celek a
vedou k jeho odliSitelnosti od mést ostatnich. Mésto je jejim ,,nositelem* (srov. Télle 2010,
s. 348).3® Urbann{ identita zahrnuje jak fyzické uspoiadani, tak i jiné kvality méstského
prostoru.>® Neni odrazem redlné podoby mésta, ale spiSe kolektivné sdilenych predstav o
ném (srov. také Staif 2009), ¢asto predstav podléhajicich fizenym zdsahtim, vytvaieni
fale¥nych kontinuit i zimérnych diskontinuit a obecné manipulaci* ze strany vlddnoucich
elit*! Vpribshu ¢asu a vsouvislosti s politicko-spoledenskymi zvraty dochdzi

k proméndm urbanni identity, k jejimu sldbnuti nebo zaniku (srov. také Houzvicka —

3% Na zdkladé svych vyzkum Lynch zjistil, Ze lidé vnimaji m&stské prostiedi jako sloZeninu vzniklou z péti
ruznych prostorovych forem. Jsou jimi cesty, oblasti, okraje, uzly a vyznamné prvky. Ne vSem pfikladaji
obyvatelé stejnou vdhu. Nékteré pfi uvazovani o mésté upfednostiiuji a jiné upozad'uji. Dobré ponéti maji
napf. o hranicich mésta jako celku, mens$i uz o hranicich své ¢tvrti. Prazskym obyvatelim piedstavu o
hranicich oblasti, jiZ obyvaji, zt€Zuje napf. umélé vytvoteni obvodii Praha 1 aZ Praha 22, které nebylo
vysledkem historického vyvoje, ale dfedniho zdsahu.

37 Vyjimku tvoif napf. prace Erzsébet Gyorffy (2015a, 2015b a 2016), v Eeském prostiedi pak napf. studie
Frantiska Bacovského (2007).

38 Kevin Lynch v jedné ze svych pozdnich praci definuje identitu mista nasledovné: ,,the extent to which a
person can recognize or recall a place as being distinct from other places* (Lynch 1981, s. 131).

¥ Je to pfedevsim celkovy raz méstské krajiny: unikétni historickd architektura a jin€ vizualni prvky, s nimiz
se Ize v méstech setkat (napf. sochy, budovy), véetn€ jejich prostorové organizace. Ndlezi sem rovnéz i
organism and the inhabitants participating in this sphere; it determines their place in an unstable, ever-
changing world*“ (Rutkiewicz-Hanczewska 2007, s. 156).

40 Srov. Télle 2010, s. 349. Podobné manipulace jsou pfitom &asto provadény velmi diplomatickymi cestami
(Wectawowicz 2011, s. 364).

41 ' Vztah vlddnoucich elit a méstskych prostorti jsme popsali vy§e jako pfirozeny a neoddélitelny, a to uz od
nejstarSich dob (Paasi — Hakli 2003, s. 6). Mésta byla vZdy sidly mocenskych organti a zaroven polem pro
jejich (sebe)prezentaci, proto politické reZimy chdpou méstské prostory jako néco, co je nutno si na obecné

My

roving ptivlastnit. Jedna-1i se navic o hlavni mésto stitu, pak je tato tendence jest¢ silnéjsi a naléhavejsi.
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Novotny 2007, s. 50). Lze to dobie dokdzat pravé na urbanonymech, kterd v okamZicich
politickych zvrath zpravidla brzy zaCnou potvrzovat novou spoleCenskou realitu a
sebezatrazeni mésta v ni.

Urbédnni identita hraje dulezitou tdlohu téZ ve strategiich rozvoje mésta a v tzv.
méstském marketingu (city marketing), kterym je mySlena snaha vytvofit atraktivni mésto,
a pritdhnout tak investory, turisty apod. (Tolle 2010, s. 348-349). Jak prokdzaly vybrané
onomastické sondy, na atraktivit¢ meésta nebo jeho Casti se spolupodileji i méstska
toponyma. Miloslava Knappova napt. uvadi, ze ,,mnohy podnik povazuje jako soucast
dobré reklamy ve své adrese i obecné kladné hodnoceny uli¢ni ndzev. Piestéhuje-li se do
ulice s mélo atraktivnim ndzvem (U Sklddky, Ke Hrbitovu), usiluje o jeho zménu.*
(Knappova 1996, s. 154). Psychologicky dobie ptisobi naopak jména typu Klidnd, Slunecnd
¢i Na Veseli (Knappova 2010, s. 246). K tomu srov. t€Z nazvy nové budovanych obytnych
komplexii, které vznikaji jako vysledek podnikatelskych zamérG developerskych

spolecnosti a jejichZ jméno je soucasné jejich reklamni prezentaci (David 2008b).

1.2.3 Myty a jejich uplatnéni v urbanonymii

Vedle kolektivné sdilenych obrazi mésta a urbdnni identity je tfeba zminit jeSté termin
mytus. Myty pojimdme primarn¢ jako ndstroj, s jehoZ pomoci se méstskym elitdim daii
vyrovnat se slozitostmi piitomnosti, legitimizovat vlastni zdjmy a uspéSné je nabidnout
obyvatelim mést (Soukupova 2017a, s. 5; viz také Macura 1995, s. 79 n.). Chipeme je
piredev§im jako prostfedek, umoziujici formovat jednotlivé obrazy mésta. Pro vznik
konkrétnich mytl je typicky manipulativni a selektivni pfistup, nebot’ se akcentuji jen
nekteré prvky méstské reality, a jiné se vylucuji. Recipient tak z reality vidi jen to, co vidét
ma.

V prostoru mésta jsou myty Siteny takovymi institucemi, jako je stdt, magistrat,
politickd strana, Skola ¢i tisk a prostfednictvim mist paméti jsou ukotvovany a preddvany
dalsim generacim. Mohou piimo iniciovat zmény v méstské krajiné nebo i zmény
v soustavé jmen meéstskych vefejnych prostranstvi (napt. mytus husitd jako pfedchtudci
socialistického zfizeni vedl k rozhodnuti obnovit Betlémskou kapli 1 k doplnéni systému
husitskych urbanonym na Zizkové). N&které myty pietrvavaji staleti, jiné se rod a zanikaji
se zménou politické orientace zemé.

V analytické ¢asti prace se budeme podrobnéji vénovat obraziim ceskoslovenského

hlavniho mésta — mnohdy formovanym myty —, které se odrazily v dobové urbanonymii a
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konstruovaly vyslednou identitu povaleéné, resp. rodici se socialistické Prahy.** Diive, nez
se dostaneme k obdobi po skonceni druhé svétové vélky, se vSak zminime o mytu, jehoZ
sila na prahu sledovaného obdobi kulminovala a ktery je pro utvafeni ¢eské statnosti i pro
formovani prazské urbanonymie od jejich pocatkii az do roku 1945 snad

nejcharakteristicte;si.

Politické Mty Obrazy Urbanni
elity meésta identita

Obrazek ¢. 2: Schematicky naért utvaieni méstské identity

1.2.3.1 Mytus Némce jako odvékého nepritele a jeho odraz v urbanonymii

Mytus Némce jako odvcékého nepfitele ¢eského ndroda je mytem piitomnym v Ceské
historii od samych jejich pocatka (srov. Rak 1994, s. 99 n.). V rdmci prazskych, ale i
ndrodnich dé&jin se predstava Némcl jako ndrodnich rivalll a uzurpatorii pfipominala
mnohokrat a cesko-némecké soupeteni se promitlo 1 do propridlni sféry jazyka. V Praze se
nastrojem politického boje mezi obéma etniky stala mj. i urbanonyma — jednak motivaci
volenych jmen (k tomu podrobnéji Ledvinka 1997), jednak, a to nejviditeln&ji, samotnou
volbou jejich jazykového kodu.

S dvojjazy¢nosti, tj. s konkurenci ¢eskych a némeckych uli¢nich jmen, se prazské
ulice potykaly od nejstarSich dob. Praha byla multikulturnim sidelnim utvarem, po celd
staleti obyvanym kromé Cechil také Némci. Cesky mluvici obyvatelé stiedovéké Prahy
uzivali Ceskd jména, némecky mluvici zase némecka. Rovnovazna stfedovéka koexistence
obou jazykovych kéda vSak byla vystiiddna pfevahou jazyka némeckého. V souvislosti
s narustajici germanizaci, jiZ pfineslo obdobi po tficetileté vdlce, se ¢eskd urbanonyma
pouzivala stéle fid¢eji. Osmdesata 1éta 18. stoleti piinesla jako jediny tfedni jazyk némcinu
a uzivani Ceskych urbanonym v psané form¢ ustalo, jakkoliv se v mluvené feCi patrné
pouzivala i nadéle (viz Kalouskova 2006, s. 70).

K renesanci ¢eskych urbanonym pfispélo aZ narodni obrozeni, pfedevSim jeho vrchol
v revoluénim roce 1848, kdy se prosadila nova tendence déavat prazskym prostranstvim
ndarodn¢ vlasteneckd, vSeslovanskd a jazykové Ceskd jména, zejména pak ta honorifikacni

(ke konkrétnim piikladiim viz kapitola 1.1.1). Vzepéti Ceského narodniho hnuti se odrazilo

42 Obdobné analyzy mohou byt pifnosné i pro srovnani urbanonymie nékolika mést, a to i mést v riznych
statech.
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1 ve zp€tném piekladani némeckych urbanonym do CeStiny. ProtoZe uz ale nebyla motivace
nekterych jmen dostate¢né zndma, dochdzelo k omyliim, jako tomu bylo naptiklad u ulic
Schneckengasse Ci Karpfengasse. Schneck bylo jméno majitele jednoho z domt v ulici,
jejiz nazev byl omylem pteloZen jako HlemyZd'ovd nebo PlZovd. Karpfengasse ziskala své
jméno po staromé&stském primatoru Pavlu Kaprovi z Kaprstejna a neméla nic spole¢ného s
rybou, jak by se podle tvaru Kaprovd mohlo zdat (srov. kapitolu 3.7).

Po tzv. rakousko-uherském vyrovndni a odmitnuti vyrovnani rakousko-ceského
nastal v prazském ulicnim nédzvoslovi posun ve smyslu posileni Ceského elementu na
uli¢nich tabulich (srov. Nekula 2008, s. 183; k prazské urbanonymii této doby viz Erben
1870), ktery byl zasazen do kontextu demonstrativnich protestnich vystoupeni Ceské
politické reprezentace a Ceské vetejnosti. Ostiejsi ideologicky, narodni ndboj dostalo cesko-
némecké soupeteni na poli méstské toponymie az v 90. letech 19. stoleti, do té doby mélo
spiSe poklidny charakter.

V roce 1893 bylo rozhodnuto nahradit dvojjazy¢né cesko-némecké tabule
jednojazy¢nymi (Ceskymi) ndpisy. Volba jejich jazykového kédu vyjadfovala narodnostni
slozenf a dominantn{ roli Cechtl ve mé&sté i na radnici. Ménila se i samotn4 barva uliénich
tabuli. Zatimco diive se barevné liSily Ctvrt’ od Ctvrti, nyni ziskaly jednotny vzhled,
charakterizovany bilym pismem na cerveném podkladu s modrym nebo bilym ramovanim
(Ledvinka 1997, s. 16). Aktem odstranéni dvojjazy¢nych tabuli se Praha symbolicky stala
ryze ¢eskym meéstem, coZz se neobesSlo bez reakci némecké strany. Na mnoha mistech
dochdzelo z iniciativy prazskych Némcii k opakovanému niceni jednojazycnych uli¢nich
oznaceni. Narodnostni spor na poli prazské toponymie byl vyfeSen rozhodnutim spravniho
soudu z 1. fijna 1898, a to ve prospeéch ceskych jmen. Boj o ryze ¢esky charakter prazského
vetejného prostoru byl potom definitivn€ ukoncen 12. tinora 1919, kdy na zaklad¢ usneseni
prazského spravniho sboru zmizela urbanonyma oslavujici ¢leny habsburské dynastie.

Pokud se jednalo o jazyk ndpisi na vefejnych prostranstvich, stala se Praha po
vyhlaseni Ceskoslovenska mé&stem monolingvnim, nikoliv viak nadlouho. UZ o dvacet let
pozdé&ji, v dobé protektoratni, se prazska jazykova krajina opét proménila. Ve vefejném
prostoru musely byt na prvnim misté vZdy uvadény némecké népisy, nebot’ podle natizeni
protektoratniho ministerstva vnitra ze zaii roku 1939 mél mit némecky jazyk piednost
(VelGovsky 2012, s. 233).* Proti¢eska kampan se ze strany protektoratni spravy zacala

jeste vice stupiiovat poté, co se zastupujicim fiSskym protektorem stal Reinhard Heydrich.

43 K piekladu prazskych protektoratnich urbanonym do néméiny viz Kalouskova 2010.
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Piivodni deklarovanou koexistenci obou jazykidl vystiidala pfimd konfrontace, nebot’
dosavadni oficidlni snahy germanizovat jazykovou krajinu Prahy podle Heydricha nebyly
zcela uspésné. Prezidentu Hachovi si kupt. stéZoval, Ze i pfes nafizeni je jazykova krajina
Prahy v urcité mite stale Ceskd, a dokladal to ptikladem hotelu Zlatd husa na Viclavském
ndmesti. Ten mél jeSté na jare roku 1942 vyvésni §tit jen v Cesting (VelCovsky 2012, s. 237).

Protektoratni jazykov4 politika** pfinesla do prazské urbanonymie jména symbolicky
vyjadiujici Cesko-némeckou vzdjemnost a kulturni soundlezitost, jeZ méla deklarovat
staleté souziti Cechil a Némcl na tzemi Prahy a prezentovat Prahu jako staré némecké
meésto v srdci Evropy (Ledvinka 1997, s. 22). Zaroven byla odstranéna jména, kterd
pfipominala osobnosti nebo udalosti nevyhovujici nové vlddnouci ideologii. Na Zadost
Utadu fi$ského protektora byl v dubnu roku 1940 vypracovén seznam prazskych ulic,
jejichz jméno bylo nutno zménit. Z ndmeésti Republiky se stalo Hybernské, Ndrodni trida
ziskala jméno Viktoria, z mostu Legii se stal Smetaniiv, z Bachmacského ndmésti
Bliicherovo, z ulice Ceské druziny Miilichova. Zmizela téZ ob& urbanonyma pfipominajici
Milana Rastislava Stefanika. Ze Stefdnikovy ulice se stala Kinského a ze Stefdnikova mostu
most LeoSe Jandcka. Nékterd urbanonyma vSak pozornosti nacistické spravy unikla. Pattila
mezi n& napt. Riegrova ulice (dnes Borivojova), zménén nebyl ani nazev Zidovského
ostrova (dnes Détsky ostrov).

V prostoru hlavniho mésta se v protektoratni dob¢ objevila jména jako Roettigova,
Schwerinova, Kirchmayerova,45 Fiignerova, Détmarova alej, namésti Marie TereZie,
Risské ndmésti, nabreZi Karla Laznovského a Reinhard-Heydrich-Ufer. V Praze vznikla
také ulice Eberhardtova, ptipominajici némeckého lokatora, jenz zalozil Havelské mésto,
dal$i prostranstvi ziskala jména vyznamnych némeckych umélcti, kteti v Praze tvofili
(Parlét, Brokoff, Braun, Dientzenhofer, Mozart) nebo ji op&vovali (Postl, Stifter).
Urbanonyma Magdeburskd a Norimberskd méla zase pripominat dvé némeckd mésta, kterd
byla vzorem pfi zakladdni Prahy. Husova ulice ziskala zpét jméno Dominikdnskd.

Prestoze cilem piejmenovaci akce bylo potlateni nédrodnostné ceského, resp.
protinémeckého razu prazského uli¢niho nazvoslovi a konstruovani némeckého narodniho

prostoru, ménila se 1 urbanonyma v tomto smyslu neutrdlni. Ulice U Dvora byla

4 Jazykovou politiku moZno chépat jako soubor oficidlnich a vefejné deklarovanych aktivit, regulujicich
konkrétnimi legislativnimi akty uZivani jazyka ¢i jazykd ¢i jednotlivych jazykovych prvkd, tvart, kédi nebo
variet v jednotlivych oblastech vetfejného Zivota daného sttu (sprdva, soudnictvi, Skolstvi, ozbrojené slozky,
jazykova krajina atp.). K terminu viz napf. heslo Jazykovd politika v Novém encyklopedickém slovniku
Cestiny (Sloboda 2017).

4 Ve jméné némeckého polyhistora G. K. Kirchmaiera (1635-1700) se objevila pravopisna chyba.
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pfejmenovana na Stichovu, Slunnd na Haenkeho a ulice Na Hutich se stala Fichteovou.
Celkem bylo v Praze vobdobi okupace pfejmenovdno 444 veiejnych prostranstvi
(Kuthanova 2007, s. 27). Do soustavy protektordtnich urbanonym nepronikla jména, ktera
by oslavovala nejvyssi nacistické piedstavitele. Zadné prazské prostranstvi neziskalo napf.
jméno Adolfa Hitlera, nebot’ ten si to idajné nepial (Kuthanova 2007, s. 25).

Zajimavym fenoménem protektoratni doby byla fiktivni urbanonyma, resp. fiktivni
pieklady ceskych jmen do némciny, v nichZ se odrazel lidovy humor. Jak uvadéji ve své
vzpominkové publikaci Timoteus Cestmir Zelinka a FrantiSek Novék, ,.celou Prahou
kolovaly smyslené pieklady jako napft. das Tschechischen Heiligen Regimentsbriicke (most
Svatopluka Cecha), Organtinplatz (Tylovo ndmésti), Untergrossmutterweg (Podbabskd
silnice) ¢i Spekuliergasse (Myslikova)* (Zelinka — Novak 1948, s. 13). Takova jména byla

projevem tzv. onomastického folkloru (k tomu viz poznamka ¢. 204).

1.2.4 Pi‘ejmenovavani jako privodni jev transformace identity mésta

V zéavéru kapitoly vénované teoretickému vymezeni urbanni identity se zastavime jesté u
fenoménu piejmenovavani, o némz Pavel Héjek ve své knize o krajinotvornych procesech
v ¢eskych zemich ve druhé poloviné 20. stoleti, napsal: ,,Pojmenovani vyclenuje z krajiny
jeji urCitou Cast a propiijcuje ji rizné vlastnosti, kvality a funkce. Napliiuje ji konkrétnim
vyznamem a jako takovou viazuje do slovniku — mysleni lidi, ktefi ji obyvaji nebo s ni jinak
prichazeji do styku. Spoluvytvaii sit’ vazeb a vztahl, umoznuji ¢lovéku se v tom kterém
uzemi orientovat a identifikovat se s nim. V tomto smyslu pak nahrazeni stavajicitho ndzvu
mista jinym predstavuje pomérné zdvazny pocin, ovliviiujici jeho symbolickou 1
spolecenskou hodnotu.* (Héjek 2008, s. 51).

S pfejmenovavanim vetejnych prostranstvi a ztratou jejich historické paméti se mésta
zacala hojnéji potykat predev§im v souvislosti se dvéma okolnostmi. Prvni pfedstavovalo
rozsifovani méstské plochy v disledku ptipojovéani okolnich obci a s tim spojend nutnost
odstranit duplicitni jména. Druhym podnétem pro nariist poctu piejmenovani bylo zvyseni
procentudlniho podilu honorifikacnich jmen v soustavé ndzvli méstskych vefejnych
prostranstvi. Zatimco orientaCni urbanonyma byvaji relativné stabilni, urbanonyma
honorifikani jsou charakteristickd svoji nestabilitou. V jejich ptipadé existuje veEtsi
pravdépodobnost, ze budou v dobé zvrati v politickém a spoleCenském uspofadani
odstranéna, nebudou-li odpovidat zajmim téch, ktefi se praveé dostali k moci, a Ze je nahradi
nova ufedné schvélend jména, reflektujici aktudlni ,,autorizovany* vyklad méstské i

narodni minulosti (Azaryahu 1996, s. 317-319).
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Ve 20. stoleti se soustava prazskych urbanonym potykala s revizemi v souvislosti s
kazdou politicko-spolec¢enskou zmenou. Kvtili velikosti hlavniho mésta a s ni souvisejicim
mnozstvim vefejnych prostorti se Upravy urbanonymie nejednou protahly téméi az do
dalSiho politického a spolecenského zvratu: k poslednim udpravdm v souvislosti s
vyhlaSenim protektordtu dochédzelo jesté v roce 1944 a zmény vyvolané koncem druhé
svétové valky pfindsel jeste¢ rok 1947. Nejdéle trvajici revize piinesl do prazské
urbanonymie listopad 1989. Protahly se aZ do druhé poloviny 90. let. Pfi¢teme-li k tomu
jesté prabézné zmény z divodu duplicity a dil¢i, ndrazova pfejmenovani (napi. zmeny
vzeslé z kritiky kultu Stalinovy osobnosti), dospéjeme ke zjiSténi, Ze soustava ndzvl
vefejnych mist v hlavnim mést€ prochdzela v minulém stoleti proménami prakticky
neustale.

Vedle pfejmenovani ufednich, iniciovanych méstskou spravou, stoji zmény
spontanni, které predstavuji Zivelny akt vyjadfeni vile obyvatel mésta. Tento ojedinély
fenomén je spojen pfedevsim s vypjatymi historickymi momenty, kdy nov€ vznikl4d jména
ve veiejném prostoru nahrazuji (mnohdy velmi ,,improvizovanym* zpusobem) jména
stavajici, aniZ by byla pfedtim ufedné¢ schvalena.

Neékolik takovych pojmenovéni se v prostoru Prahy objevilo v samém zavéru druhé
svétové valky. Na jedineCny historicky okamzik porazky Némecka zareagovala prazska
urbanonymie s predstihem a odstraniovani protektoratnich uli¢nich jmen zacalo jesté diive,
nez do Prahy vstoupila Rudd armdda. UZ béhem 4. kvétna 1945 lidé symbolicky skoncovali
s odchédzejicim reZimem tak, Ze strhdvali, zakryvali nebo zabarvovali tabule s vnucenymi
uliénimi jmény.*® Zpravidla na n& zadali psit jména piedokupacni, coZ symbolicky
ztvarnovalo znovuobnovenou vladu ¢eského lidu nad prostorem mésta. Objevila se ale i
jména Gpln¢€ nova.

Nové, spontanné vzniklé povalecné jméno ziskala napt. dneSni Jandova ulice, ktera
byla nazvdna Osvobozenych veznu (Lastovka — Ledvinka a kol. 1997, s. 249), dne$ni
Novovysocanskd ulice méla po valce jméno 5. kvérna (Lastovka — Ledvinka a kol. 1997, s.

601), ulice Na brehu nesla nakratko nazev Klementa Gottwalda (Lastovka — Ledvinka a

46 Podobné rychle zareagovala na politicky obrat v souvislosti s pfichodem Rudé armddy i urbanonymie
jinych mést. V PreSové, ktery byl osvobozen 19. tinora 1945, doSlo k tifednimu schvdleni urbanonym
oslavujicich nové nabytou svobodu jesté¢ téhoz dne. Byly provedeny tyto zmény: Hlinkova > Stalinova,
Ndmestie legiondrov > Masarykovo ndmestie, Ndmestie Pittsburskej dohody > Ndmestie Slovenského
ndrodného povstania, Rodobrany > Partizdnska (Blicha 1996, s. 104). K Zivelnym pfejmenovanim ve
vybranych méstech RiSe, iniciovanym jak mistnimi samospravami, tak i jednotlivymi ob&any, srov.
Poppinhege 2011, s. 327.
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kol. 1997, s. 481) a své spontdnné vzniklé jméno, jakoZ i oznaceni neoficidlnimi uli¢nimi
tabulemi méla i dneSni Proseckd ulice. Byla nazyvéana Barikddovych bojovniku (Lastovka
— Ledvinka a kol. 1998, s. 119). Ani jedno z uvedenych spontdnné vzniklych urbanonym
nebylo viak pozd&ji oficidlng potvrzeno. Utedniho schvileni se naopak dostalo
zizkovskému ndmeésti Barikdd, ackoliv si na jeho potvrzeni muselo poc€kat plnych sedm let
— do roku 1952 m¢lo oficidlni ndzev Perstynovo (Carek a kol. 1958, s. 51).

Ke spontdnnim zméndm ulicnich tabulek, jakoz i nejriznéjSich dalSich ceduli se
jmény (napf. se jmény mest a obci) nebo ukazateli sméru, dochédzelo také béhem invaze
vojsk zemi VarSavské smlouvy v srpnu 1968. Aby se okupantiim ztiZila orientace, stala se
Ceskoslovenska krajina takika ptes noc bezejmennou. Zmizely tisice orientacnich tabuli a
ty, jez zustaly, byly pfemistény, aby jen umocnily bloudéni vojakl. Na naroZich prazskych
domil se objevila jednotnd uli¢ni jména jako napt. Dubcekova ttida nebo Svobodovo
ndmeésti (Marco 1990, s. 10; viz také P¥iloha ¢&. 2).*” Takova urbanonyma neplnila primarné
funkci orientaéni, ale symbolickou*® a honorifika¢ni. Jejich setrvani ve vefejném prostoru
bylo vSak velmi kratké.

Prazané aktivné zasdhli do vyvoje pojmenovéani vefejného prostranstvi také v
historicky vypjaté dobé v lednu roku 1969. Po smrti Jana Palacha spontdnné piejmenovali
ndamesti Krasnoarmeéjcu pred budovou Filozofické fakulty Univerzity Karlovy a nékolikrat
je oznacili novym jménem. Rada NVP oznacila tuto zménu za protipravni a nechala vzdy
ufedn¢ schvalené uli¢ni tabule vrétit (k tomu podrobné&ji viz kapitola 3.3.2). Na dfedné
potvrzené jméno po Janu Palachovi si ndmésti muselo pockat az do prosince roku 1989.

Spontanni prejmenovavani vetfejnych méstskych prostranstvi neni zachyceno v prili§
velkém mnozstvi dokladd, jde vSak o fenomén, jenZ si rozhodné zasluhuje pozornost.
Setkdvame se s nim v Casech historickych zvrati (a mnohdy jesté pted nimi), a to zejména
v mistech méstské krajiny s velkym kulturnim a historickym potencidlem. Jména, ktera se
ve vefejném prostoru objevi spontdnné, muZeme povazovat za symbol (symbol
konkurenc¢niho historického diskurzu nebo obecné symbol pociti a ndlad v méstské

societé). Funkci symbolu pak plni i ony nov¢ instalované a mnohdy improvizované uli¢ni

47V Ceskych Budgjovicich byla podobnym zpiisobem tfida Rudé armddy oznaéena improvizovanymi
cedulemi C’eskoslovenskych legii (Koblasa — Kovér 2005, s. 42).

48 Symbolickou funkci plni urbanonymum tehdy, kdyZ se stane symbolem — ztélesnénim ndrodniho nebo
jiného zdjmu, ptipadné n&jakého obecnéjsiho, abstraktniho pojmu. Miloslava Knappové tuto funkci ve vyctu
urbanonymickych funkci neuvadi (z jejich textl o funkcich urbanonym viz pfedevs§im Knappova 1994).
Urbanonymickym funkcim se podrobnéji budeme vénovat v kapitole 2.3.
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tabule, ponévadz vizudlni fixace jména v méstském prostoru nabyva v okamZzicich

vyznamnych historickych udalosti pfinejmensim stejného vyznamu jako jméno samé.
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2 Charakteristika urbanonym a honorifika¢ni motivace pojmenovani

2.1 Postaveni urbanonym v onymickém systému jazyka a dosavadni vyzkumy
urbanonymie
Onomastika, nauka o vlastnich jménech (propriich), je subdisciplinou lingvistiky, kterd se
zabyv4 vznikem a fungovanim propridlni sféry jazyka.*’ V onomastickych vyzkumech se
vyclenuji dvé zdkladni skupiny proprii: bionyma (vlastni jména Zivych organismi nebo
smySlenych a mytologickych bytosti, které jsou fixovany v socidlnich vztazich) a abionyma
(vlastni jména neZivych piirodnich objekti a jevll). Do skupiny abionym ndlezi mimo jiné
toponyma, vlastni jména zemé&pisnd, tj. jména objektl, které 1ze kartograficky zachytit
(Pleskalova 2002). Toponyma se podle druhu pojmenovaného objektu déle Cleni na
kosmonyma a geonyma, a ta potom na:

e choronyma - vlastni jména vétSich obydlenych nebo neobydlenych

piirodnich ¢i spravnich celkl

e oikonyma — vlastni jména sidliStnich objektl, které jsou ureny k obyvani a

jsou v krajiné pevné fixovany

e anoikonyma — vlastni jména nezivych piirodnich objektii a takovych

clovékem vytvorenych objektil, které nejsou urceny k obyvani a jsou v krajiné

pevné fixovany.>

Na pomezi oikonymie a anoikonymie se obvykle vymezuji urbanonyma,’! kterd
Rudolf Sramek chdpe jako vlastni jména ,viech osidlenych i neosidlenych objektt
nachézejicich se na historicky i soudobé vymezeném katastru sidelniho ttvaru, ktery ma
charakter (statut) mésta, pojmenovavajici nejrozmanitéjSi objekty  (kromé
antroponymickych) majici pro Zivot mésta vyznam a v katastru mésta se realizujici*
(Sramek 1990, s. 73).

Jakkoliv je dnes termin urbanonymum v onomastickych vyzkumech Siroce uzivany,
v minulosti nebyl vZdy jednoznac¢né pfijiman. Nepracovala s nim napi. Zakladni soustava
a terminologie slovanské onomastiky (Svoboda — Smilauer a kol. 1973). V piedmluvé k ni
navic Vladimir Smilauer doporudoval nepfetéZovat terminologii zvla§tnimi ndzvy pro

vSechny druhy objektti a jako piiklad takového nadbytecného terminu pouzil pravé

# K rozdiliim mezi propridlni a apelativni sférou jazyka viz Sramek 1999, s. 50-51.

50 Srov. Svoboda — Smilauer a kol. 1973, s. 53 n. Jinou hierarchii uvedenych terminti uvadi Sramek (1999, s.
163-164; k tomu srov. Pleskalova 2001, s. 227-228).

5! Viz napk. Pleskalova 2002. Podle Sramka se jednd spiSe o tiidu vlastnich jmen realizujici se na pomezi
oikonymie a chrématonymie (Sramek 1990).
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urbanonymum (Svoboda — Smilauer a kol. 1973, s. 10). Jména ulic, nam¢sti, nabtezi, mosta
a dalsich méstskych objektt fadila Zakladni soustava k hodonymum, tj. mezi anoikonyma
(tamtézZ s. 68; k tomu srov. téz Olivova-Nezbedova 1995, s. 304).

RozS8iteni a ustdleni terminu urbanonymum napomohla vlna zdjmu o vyzkum
nazvoslovi méstskych vefejnych prostranstvi, kterd do ceskoslovenské onomastiky pfisla
v 80. letech 20. stoleti patrn¢ v souvislosti s postupnym doznivanim normalizace a
uvolilovanim politického tlaku na spole¢nost (Krsko 2014b, s. 85). Vzrustajici zdjem o
vyzkum urbanonym vedl v roce 1986 k uspofadéni celostdtniho tematického seminéfe (viz
sbornik pifspévki: Zigo 1988), ktery o 10 let pozdé&ji nasledovalo jesté kolokvium (viz
sbornik ptispévkii: Odalo§ — Majtdn 1996). Pfiblizné od druhé poloviny 90. let pak
mnozstvi studii o urbanonymech i bakalédiskych a magisterskych diplomovych praci
vénovanych této problematice kontinudlné¢ roste. I pfes relativné Siroky zdjem o
problematiku jmen méstskych vetejnych prostranstvi stdle existuji oblasti, které jsou v
onomastickych vyzkumech spiSe opomijeny. VEétsi cast doposud publikovanych textl se
zam¢fuje spiSe na promény urbanonymickych soustav (materidl sleduji pfevazné optikou

413
1

»odstranéni — nahrazeni*) a na etymologii jmen. Tématlim, jako je napi. percepce,
strukturace a interpretace méstského prostoru a podil vlddnouci ideologie na formovani
m¢éstské toponymické krajiny, se vénuje jen naprosty zlomek praci.

Badatelé na poli méstské toponymie se navic rozlicnymi meéstskymi oblastmi
zabyvaji v rizné mite. PfestoZe je prostorovym ramcem urbanonymie aredl, ktery vymezuji
aktudlni hranice mésta, nejveétSi pozornost byvd veénovdna pojmenovanim v jeho
historickém jadru.> Tento typ jmen je povaZovdn za nejatraktivnéj$i, nebot odrazi
politicky a spole¢ensky vyvoj mésta samého i celého stitu ,,jako maloktery druh vlastnich
jmen® (Bayerovd — Sramek, 1988, s. 15). Okrajové &asti, které jsou zpravidla tvoreny
puvodné samostatnymi obcemi, zUstavaji na okraji zajmu badateld. Mal4 pozornost je také
vénovana jinym druhiim urbanonymickych objektii nez ulicim a ndméstim a jen pozvolna
v ramci onomastickych vyzkumut piibyva praci vénovanych jiné neZz standardizované

urbanonymii. Prestoze je nestandardizovand urbanonymie atraktivnim a cCtenafsky

52 Historické jadro se v uvazovéni lidi ¢asto ztotoZfiuje s ,,m&stem* samotnym. Autorka této prace miiZe jen
potvrdit, Ze obyvatelé jejtho bydliste, tj. okrajové prazské Ctvrté, pouzivaji vyraz ,,mésto” pro pojmenovani
vnitinich praZskych ¢asti, které synonymné oznacuji také jako ,,Prahu®. PfestoZe v Praze sami bydli, béZné
tfikaji: ,,jedu do Prahy* ve vyznamu ,,do historického jidra mésta®, ,,do centra Prahy*, resp. ,,do lokalit tzv.
vnitintho mésta®, jimz se obvykle oznacuje prostor v pfimém kontaktu s historickym jadrem vznikly na konci
19. ana zacatku 20. stoleti jako samostatné pfedmésti. V pfedstavdch obyvatel perifernich ¢4sti tedy pretrvava
obraz Prahy v jejim ptivodnim rozsahu pfed velkymi rozsitenimi ve 20. stoleti. Srov. také David — Macha
2014, s. 46.
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vdéénym tématem, autofi urbanonymickych studii se stdle zamétuji spiSe na
standardizované formy méstského ndzvoslovi. Vyjimky z posledni doby ptedstavuji prace
Jaroslava Davida a Premysla Machy (2014, s. 74-97) a Jaroslava Davida a Michala
Misteckého (2016), které se tykaji socialistickych mést Havifova a Ostravy. Texty o
nestandardizované urbanonymii publikovala i autorka této prace (viz Pta¢nikova 2017,

2018a, 2019a).

2.2 Vymezeni urbanonymického objektu

PrestoZze si uvédomujeme rozsdhlost urbanonymického materidlu i rozdilny charakter
jednotlivych objekt (objekty sidelni i nesidelni, pro Zivot ve mésté vyznamné i méné
vyznamné), piiklanime se spiSe k §ir§imu chapdni terminu urbanonymum.> Zikladem
naSeho vlastniho chdpani urbanonymickych objektti je jejich pomérné Siroky vycet podany
v 80. letech Milanem Majtdnem. Majtdn mezi urbanonymické objekty fadi:

a) m&stské obvody, Ctvrti, urbanistické obvody, sidlist¢;

b) namésti, ulice a jind vetfejnd prostranstvi (trhy, hibitovy, parky, aleje);

¢) mosty, podchody, fontany, paméatniky a sochy;

d) vyznamné budovy sidelniho 1 nesidelniho charakteru, c¢asti méstskych

opevnéni;

e) vyznamné mistnosti a saly;

f) tratg, stanice a zastavky (Majtdn 1988).>*

Hranice mezi urbanonymy a jinymi skupinami proprii se mnohdy jevi jako
nezfetelnd, neni proto jednoduché ji u nékterych pojmenovani objektl méstského katastru
presné vymezit a rozhodnout, zda jméno mezi urbanonyma nélezi, ¢i nikoliv. Jist¢ by bylo
také mozné uvazovat o piipadném rozsiteni vySe zminéného Majtdnova piehledu
urbanonymickych objektd a jejich typt. Jak uvadi Rudolf Sramek, ,potiZ nelezi v
pojmenovanych objektech samych (...), obtiZe leZi v kritériich, pfesnéji feceno, v obecné
onomastickém teoretickém vymezeni a pojeti téchto kritérii, podle nichz je tfeba vztah
objekt — jeho vlastni jméno poklddat za méstsky, takze vznikne dostateCny a teoreticky
obhajitelny divod k existenci specifického druhu proprii, totiz méstskych jmen, vazanych

jen na méstské fungovani.* (Sramek 1990, s. 67).

53 K $ir§imu a uz§fmu vymezen{ viz nejnovéji David 2017.
5% Srov. téZ Pleskalovd 2002. K jinym klasifikacim urbanonymickych objektii viz napt. Handke 1989, s. 8—
10; Handke 1992, s. 66; Zagérski 2002, s. 93; Myszka 2015, s. 211.
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Nejednoznaény status maji vtomto smyslu kupiikladu méstskd oronyma a
hydronyma. Podle Majtdna k urbanonymiim nenélezi, ,,pokud nepojmenovavaji né&jaky
specificky prvek méstské reality* (1988, s. 164; viz téZ Pleskalova 2002, s. 506), coz je
ovSem podle naSeho nazoru formulace piiliS vagni, a tudiZ problematickd. V nasi praci jsme

se rozhodli méstskd oronyma a hydronyma k urbanonymiim nezafazovat,’

pfestoze
uznavame, ze jsou se skupinou ndmi chipanych urbanonym vyznamové i slovotvorné
propojena (jsou napf. jejich motivaénim vychodiskem: hydronymum Vitava —
urbanonymum Vlitavskd ulice). Nechceme jim pfiznat ani jakysi dvoji status, jak Cini
Sramek a Sramkovd, podle nichZ je ,.kaZdé méstské hydronymum & oronymum souédsti
dvou samostatnych onymickych systémi — hydronymického nebo oronymického a
urbanonymického. (Srdmek — Sramkovd 2008, s. 46). K urbanonymim je netadime
piedevsim proto, zZe nejsou lidskym dilem, ale pfirodnimi dtvary, jez vznikly nezédvisle na
Clovéku a diive, neZ existovala mésta samotnd. Tyto a obdobné prvky méstské krajiny se
vymykaji rovnéz tim, Ze obvykle nemeéni svd jména v souvislosti s historickymi zménami
(vyjimku tvoif snad jediné ostrovy’).

Vedle méstskych oronym a hydronym se jako nejednoznacnd jevi také klasifikace
zastavek a stanic, jeZ jsou bezesporu vyraznym elementem méstské krajiny a dalezitym
orientanim prvkem v prostoru mésta, byvd vSak upozoriiovdno na jejich podobnost s
objekty chrématonymickymi (napt. Mitter 2012; Labus 2007, s. 47). Podle Mittera je
mozno chrématonymicky charakter zastivek odvodit napi. ztoho, Ze jsou zfetelnym
produktem lidské Cinnosti, nebo ze skuteCnosti, Ze se daji snadno premistit — objekty
toponymické zpravidla pfemistit nelze, a pokud ano, pak velmi obtizné (Mitter 2012, s.
279). V nasi praci zminéné objekty mezi urbanonyma zatazujeme, a to pfedevsim z toho
divodu, Ze zminéné Mitterovy argumenty nepovazujeme za dostate¢né k tomu, aby se o
zastavkach a stanicich dalo uvazovat jako o objektech na hranici toponymického a
chrématonymického systému. Jako ,,produkt lidské ¢innosti* 1ze oznacit prakticky vSechny
objekty v katastru mésta (vCetné napf. ulic ¢i mostl), nebot’ mésto je samo o sobé
vysledkem lidské ¢innosti. Argument o snadné premistitelnosti zastdvek a stanic je potom
také sporny. Pfedpoklddejme, Ze by vSechny typy zastdvek a stanic mély byt v rdmci

klasifikace onymickych objekti zatazeny do spole¢né podskupiny. V tom piipadé neni

55 Opaéné postupuje napt. Vaculik (2008, s. 407).

56 Napt. Zofin pojmenovany po matce cisafe Frantiska Josefa I. zménil své jméno v roce 1925 na Slovansky
ostrov. Jednalo se o pon€kud opoZdény projev snahy skoncovat s monarchistickymi urbanonymy po vzniku
republiky. K tomu srov. Kiizova 2017.
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mozné zvolit jako rozliSovaci kritérium jejich pfemistitelnost. Stanice metra napt. na rozdil
od zastdvek autobusl piemistit nelze viibec. V nasem vymezeni jsme se rozhodli zaradit
zminéné objekty mezi urbanonyma. Podobny pfistup uplatnila napi. Tatiana Sokolova ve
své analyze jmen moskevskych stanic metra (Sokolova 2013).

Nejednoznacnd je v onomastické literatuie i klasifikace takovych objektl, jako jsou
obchody, divadla, Skoly, restaurace, kavarny, bary ¢i kluby. I ony byvaji hodnoceny jako
pojmenovani stojici na hranici mezi urbanonymy a chrématonymy (srov. Hlubinkova 2007,
s. 140-141). V nékterych pracich pfevazné polské provenience (mj. Rzetelska-Feleszko —
Cieslikowa 2003, s. 370; Dombrowski 2015; déle napt. Cotoc — Radu 2016) byvaji
oznacovana za tzv. urbochrématonyma, tj. za fyzické ztélesnéni chrématonym v urbannim
prostoru. Zagoérski (2002, s. 53) a z ¢eskych lingvisti napt. Pastyiik (1996) a Chylova
(2000) je naopak — ve shod¢ s nasim pojetim v této praci — fadi k urbanonymtm.

Jak jsme jiz uvedli, v naSem vymezeni urbanonymickych objektii navazujeme na
Milana Majtana. K jeho vyctu vSak jeste¢ dopliujeme nekolik druhti objektl, jeZ jsou pro
mesto charakteristické a klicové. Piehled nejvyznamnéjSich urbanonymickych objekta,

z n¢hoz budeme v dalSich kapitolach této prace vychazet, ukazuje Tabulka €. 1.

Oblasti meéstské obvody, Ctvrti, urbanistické obvody, sidlisté

Cesty ulice, aleje, ndbfeZi, mosty, pasdZe, podchody a jiné
komunika¢nf tahy

Mista ndmésti, zahrady, trhy, parky, hibitovy, hfist&, plovarny

Monumenty | fontdny, pamatniky, sochy a obdobné solitérni méstské
objekty,>” ¢4sti méstského opevnéni

Budovy vyznamné budovy sidelniho i nesidelnitho charakteru,
véetné jejich ¢asti (napf. vily, mrakodrapy, kina,
restaurace, ve€Ze, obchodni centra, sportovni haly,
administrativni komplexy a mnohé dalsi)

Zastavky stanice, zastavky, letisté, nadrazi

Tabulka ¢. 1: Piehled nejvyznamnéjSich urbanonymickych objekta
Ptestoze se ptiklanime k SirSimu objektovému vymezeni urbanonym, je ziejmé, Ze z
metodologickych diivodd nelze v této praci vénovat vSem druhiim urbanonymickych

objektii stejnou miru pozornosti. Zaklad naseho vyzkumu, predevsim jeho statistické Casti,

57 Lavickou Vdclava Havla bylo kupiikladu v roce 2014 nazvéno posezeni na prazském Maltézském ndmésti,
které ma navzdory svému oznaceni spiSe podobu dvou Zidlf a stolku. Obdobnd umélecky ztvarnénd posezeni
ozna¢end jménem byvalého prezidenta pak zacala vznikat i v dal§ich méstech Ceské republiky.
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budou proto tvofit jména, na né% se primarné orientuji uliéniky,’® ale i pfevaznd vétsina
onomastickych praci vzniklych v poslednich desetiletich.”® V piipadech, kdy to bude

vhodné, vsak nas jazykovy materidl doplnime i o jména dalSich urbanonymickych objektt.

2.3 Funk¢ni vymezeni urbanonym

Stejné jako se odliSuji ndzory na definici urbanonym a urbanonymickych objektii, nepanuje
mezi onomastiky shoda ani v pohledu na funkce, jez urbanonyma v jazyce a komunikaci
plni. Miloslava Knappova (1994, s. 188) pfifazuje urbanonymtm funkci individualizacni,
lokaliza¢ni, orienta¢ni,® charakteriza¢ni, administrativné-spravni, u né&kterych typd i
dedikaéni. Podle Srimka jsou hlavnimi urbanonymickymi funkcemi funkce orientaén,
reprezentativné ideologicka a kulturné historickd; orientacni funkce urbanonyma spojuje
jméno s konkrétnim prostorem, urcuje polohu tohoto mista ve mésté¢ a vymezuje jej
vzhledem k ostatnim mistim (resp. jméntim) v katastru mésta. Funkce reprezentativné
ideologicka je vyjadiena prestiZnim charakterem pojmenovani a odrazi rtizné politicko-
spolecenské tlaky. Funkce kulturné historickd zprostfedkovavd vazbu mezi urbanonymy a
kulturné historickym vyvojem mésta (Srdamek 2010, s. 41).

Vyéet urbanonymickych funkci tim vSak zdaleka neni uzavien. V &eskych®!
onomastickych pracich byvaji vymezovany i dal$i funkce urbanonym, které se navzdjem
doplituji 1 prekryvaji a nemuseji byt realizoviany v plném rozsahu. Jde napi. o funkci
systémotvornou (§tépén 2012b, s. 297), ideologicko-vychovnou (Nekula 2008, s. 183),
symbolickou (Ptaénikova 2018b)%? nebo reklamni.%®> Pro na§ dalsi vyklad bude mit pak
zv1astni vyznam funkce honorifikacni, jiz se ve svych Cetnych pracich podrobné vénoval

Jaroslav David.

58 Srov. napt. vymezen{ pojmu vefejné prostranstvi v Gvodni pasazi PraZzského uli¢niku: ,,Timto souhrnnym
pojmem se tfedné oznacuji ulice, ndmésti, nabfezi, mosty, parky a sady.* (Ledvinka 1997, s. 7).

% Vyjimkami jsou napt. studie Heleny Chylové (2000) o jménech plzefiskych budov a texty Patrika Mittera
(2012) a Véaclava Léabuse (2007) o jménech zastdvek méstské hromadné dopravy.

60 Qrienta¢ni funkci nékdy plni nejen jména samotna, ale i vzhled uli¢nich tabuli. Marek Nekula (2008, s.
183) napf. uvadi, Ze se v Praze 19. stoleti jejich barva liSila ¢tvrt’ od ¢tvrti, coZ napomahalo orientaci v rdmci
mésta.

61 K vymezeni urbanonymickych funkci v jiném nez Seském, resp. Ceskoslovenském onomastickém badéani
viz napf. Eskelinen 2009, s. 352 n.

62 K symbolické funkci toponym na obecné roviné viz Azaryahu 1996; Alderman 2008; Dwyer — Alderman
2008; Rose-Redwood 2008.

63 Reklamn{ funkce je charakteristickd pro urbanonymii nové vznikajicich obytnych komplexii (srov. David
2008b; Sokolova 2011), u niZ je Zddouci, aby z diivodu snazsiho prodeje postavenych domi a byttt obsahovala
atraktivni jména.
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Prestoze cilem této prace neni podat Uplny piehled mozZnych sekundarnich funkci
urbanonym, chceme upozornit na dv¢ z nich, které jsou pro podstatnou ¢ast nami sledované
skupiny jmen charakteristické. Prvni je funkce mytotvornd, kterou spatfujeme v tom, Ze
urbanonymum napomadh4d utvaret a §itit ur¢ity mytus, podporuje vyklad dobové ,reality* a
soucasné zdlivodiuje zdjmy vladdnouci elity (srov. Azaryahu — Kook, s. 199). Protoze
povazujeme urbanonyma za jeden z dilezitych prvkl utvareni identity mista (mésta),

piisuzujeme jim na obecné rovin¢ funkci identitotvornou.

2.4 Stratifikace a proménlivost jako charakteristické znaky méstské toponymie
Vedle objektové a funkéni riznorodosti je méstska toponymie jako celek charakteristicka
svou vrstevnatosti (podrobnéji David 2015). Krom¢ pomistnich jmen, jeZ maji Casto své
kofeny hluboko v minulosti, ji tvoif urbanonyma standardizovani,® schvalovand
meéstskymi zastupitelstvy zpravidla na ndvrh nédzvoslovnych komisi a s ohledem na
aktudlng platné zdkony, resp. vyhlasky, a ddle jména nestandardizovand, jimZ vénujeme
pozornost v kapitole 3.6.

Ne se vSemi jmény vztahujicimi se k méstské krajiné jsou obyvatelé mésta
obezndmeni ve stejné mife. Znalost jednotlivych jmen zdvisi na takovych faktorech, jako
je vek, pohlavi, vzdélani, zaméstnani, misto bydlisté, svoji roli hraji rovnéZ osobnostni rysy
jednotlivych uZivatela jazyka (k tomu srov. pojem toponymickd kompetence — toponymic
competence /napt. Gyorffy 2015a, s. 84/ ¢i pojmy socidlni toponymum a toponymicky
registr /KrSko 2013; KrSko 2014b, s. 72 n./).

Meéstskou toponymii jako celek charakterizuje nestélost, jeZ je zptisobena predevsim
mimojazykovymi okolnostmi. Novd jména vznikaji a zanikaji, uZivaji se paralelné
v nékolika variantdch,®> podléhaji vétsim ¢i men$im formalnim Gpravam® apod. Vznik

novych urbanonym tuzce souvisi s dokoncovdnim nové zdstavby, piipadné s ndhlou

% Pii standardizaci dochdzi k vytvofeni a ustéleni oficialni podoby urbanonyma a zérovef jeho komplexni
jazykové kodifikaci, tj. ,.kodifikaci po strance slovotvorné, strukturdlnich typt, tvaroslovné a pravopisné, a
to i s ohledem na mozné vyslovnostni problémy tak, aby tato kodifikace vyplyvala ze systému daného
spisovného jazyka, tedy Cestiny* (Knappova 1994, s. 188). ProtozZe jsou urbanonyma souc¢asti mestskych map
a protoZe se kromé uli¢nich tabulek objevuji i v dokumentech produkovanych méstskou samospravou, vznika
pfirozend prakticka potfeba jejich stability a neménnosti. Kodifikovani pouze jedné propridlné pojmenovaci
varianty vSak vZdy redukuje méstskou urbanonymickou pluralitu a potlacuje redlné uzivand jména (Mdacha
2016, s. 16).

% Srov. napt. ulici Na p#ikopé, b&Zn& uzivanou ve tvaru Na piikopech.

6 7 ulice Sibriinské se v roce 1945 stala Sibrinskd, ulice U Karlova se v roce 1947 zménila na Ke Karlovu, ze
Svetova ndbreZi se v témze roce stala Svéfova ulice apod.
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spolecenskou potiebou dat jméno méstskym objektiim jiZz existujicim.®’ Jejich zanik je
naopak podminén zdnikem urbanonymického objektu (ulice je zastavéna, méstsky park je
zruen) &i s pfehodnocenim jeho funkce.®®

Vyraznym zasahem do méstské toponymie jsou jiZ zmin€nd prejmenovani, zvlaste
pak ta hromadnd, realizovand obvykle po historickych zvratech vramci tzv.
toponymického ¢isténi (toponymic cleansing; srov. Rose-Redwood — Alderman -
Azaryahu 2010, s. 460; Azaryahu 2011a, s. 29) nebo po nédrazovych rozsitenich plochy
meésta. Ne vZdy se nové pojmenovani odliSuje od toho pivodniho. Urbanonymum miiZe jen
zcela minimdlné zménit svou formu (n¢kdy ji dokonce nemusi zménit viibec), dojde vSak
k vyraznému posunu v interpretaci jeho vyznamu a motivace. Dolnopocernicka ulice 7.
listopadu, ptipominajici revolu¢ni udalosti roku 1917 v Rusku, se napt. na pocatku 90. let
zménila na Listopadovou. ZaCala tak oslavovat ceskoslovenské uddlosti roku 1989.
Obdobne¢ se i dnesni stodllecka ulice Armddy, oslavujici mocenské slozky statu, azZ do roku
1961 jmenovala Rudé armddy na pocCest sovétské armddy a osvoboditelky nasi zemé.

Sémanticko-motivacni reinterpretaci, tj. nulovou nebo jen malou obménou formy, ale
maximalni obménou vyznamu, prosla téz ulice 28. Fijna, a to v souvislosti s rokem 1948,
jak dokladaji hesla ve dvou raznych uli¢nicich. Zatimco podle Prazského uli¢niku nese
ulice nézev na pamét’ dne vyhlaseni samostatného Ceskoslovenska (Lastovka — Ledvinka
a kol. 1997, s. 39), podle star$i publikace vénované jméniim prazskych mist (Carek a kol.
1958, s. 116) ptipomind jméno ulice navic i den znarodnéni primyslu, doli, hutf a bank.
Potnorovy rezim tedy nevymazal honorifikacni jméno upominajici na demokratické
Ceskoslovensko, jen tento meznik ve svém chdpani predefinoval.®’

Zminénd nestabilita a tendence k pfejmenovavani se netykd vSech urbanonym ve
stejné mite. Ke zméndm byvaji nadchyln€jsi jména honorifikacni, vyssi mira stability je
naopak typickd pro jména orientani. Pokud jde o objektové vymezeni, stabilitou se
vyznacuji napt. jména ¢tvrti, méstskych obvod ¢i sidlist’, nestabilnéjsi byvaji potom jména

vyznamnych ndmésti a hlavnich dopravnich tepen. Stélejsi byva i urbanonymie

7 Branicky most ziskal napf. své tfedné schvalené jméno plnych 14 let po svém dokonéeni. Na jeho oficidlni
pojmenovani méla vliv i skutecnost, Ze zacal byt oznaCovan ironickym nestandardizovanym jménem most
Inteligence.

6 Ptikladem je napt. dejvické ndmésti Druzby, které existovalo v letech 1958 az 1990 v prostoru kiiZen{
dnesnich ulic Cinskd, Terronskd a Koulova. Jeho jméno bylo zrueno ve chvili, kdy méstskd rada dospéla k
nazoru, Ze onen prostor vibec charakter ndmeésti nema. Od té doby neni misto ni¢im vic nez kfizovatkou u
byvalého hotelu International zndmého té7 jako Druzba.

% Dals{ piiklady tohoto jevu uvadi Vladimir Macura, ktery zmituje teplickou ulici NadéZdy Krupské, jez se
po roce 1989 zmeénila na Krupskou a zacala tak odkazovat k nedaleké obci Krupka, nebo ulici Generdla
Svobody, z niz se stala ulice Svobody, oslavujici svobodu a nezavislost (Macura 1993, s. 68).
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historického jadra mésta, patrn€ proto, Ze na zmény urbanonym v centru reaguji obyvatelé
citlivéji neZ na zmény na periferii, kterd ma pro urbanni celek mensi kulturni hodnotu

(Bucher 2013, s. 37).

2.5 Honorifika¢ni motivace pojmenovani

V této praci pfejimdme zdkladni dichotomii Emy Krosldkové (1988), kterd rozdélila
urbanonyma na orientacni a dedikacni, jez vSak ve shod¢ s vétSinovou CcCeskou
onomastickou literaturou nazyvame honorifika¢nimi.’® Honorifika¢ni motiv pojmenovani
se vyvinul z motivu posesivniho,’! nevyjadiuje viak skute¢ny vlastnicky vztah k objektu
(Sramek 1999, s. 49), pouze symbolizuje vztah k vyznamné osobnosti ndrodniho i
mezindrodniho vyznamu, k historické udélosti, k mistu, instituci nebo k abstraktnimu
pojmu. Primdrni funkci honorifika¢nich jmen neni diferenciace, identifikace a lokalizace
objektu, ale pouze nominace (David 2010a, s. 131).

Rudolf Sramek byl patrné prvni, kdo honorifikaéni motiv v Geské onomastice
vymezil. Tuto problematiku ndsledn¢ rozvinul ve svych Cetnych pracich Jaroslav David
(napt. 2010, nejnoveji 2017). Z materidlovych praci zabyvajicich se honorifika¢nim
motivem v Ceské, resp. Ceskoslovenské urbanonymii moZzno jmenovat texty Pavla OdaloSe
(2006), Milana Harvalika (2004), pfipadné¢ studie ve sborniku z onomastického kolokvia
potddaného v Banské Bystrici roku 1996 (Majtan — Odalos 1996). Ze zahrani¢ni literatury
vénujici se témuZ tématu je mozno uvést napt. nasledujici studie: Azaryahu (1996 a 2011b),
Foote — Azaryahu (2007), Alderman (2002), Palonen (2008), Light — Young (2015) nebo
Short (2000). Ptehled polské onomastické literatury o honorifikacnich urbanonymech (pol.
nazwy pamigtkowe) poddva Myszka (2018).

Prestoze je honorifikace zcela jisté podstatnym rysem ceské, resp. ¢eskoslovenské
urbanonymie, nedomnivdme se, Ze je nutné tuto vlastnost uvadét jako soucdst samotné
definice urbanonyma. Opacny nazor zastavé Jaroslav David, ktery honorifikaci povazuje
za tak vyznamny prvek moderni urbanonymie, Ze by jim mélo byt obohaceno i samo

vymezeni této skupiny toponym (David 2011a, s. 185).

70 Alternativnimi oznadenimi jsou jména honorifikujici (Sramek 1999), oslavnd (Novakova 1989), pamétni,
resp. ideologickd (Lastovka — Lastovkova 2011) ¢i memoridlni (Lutterer 1992, s. 75).
71 K posesivnim jméntim srov. Stépan 1985, s. 20.
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2.5.1 Vznik a vyvoj honorifika¢ni motivace pojmenovani

V pojmenovani vefejnych prostranstvi vétSiny ¢eskych mést se honorifika¢ni motiv naplno
objevil v 19. stoleti. Urbanonymie stfedovéké a rané¢ novoveéké Prahy sice obsahovala
ojedin€ld urbanonyma deantroponymického pivodu (napt. Kaprova, Vodickova, Bilkova,
Pleierova ¢i Kiemencova), nejednalo se vSak o honorifikaci v pravém slova smyslu, ale
spiSe o vyjadieni vlastnickych vztahti (napf. vlastnictvi domia v ulici). Ackoliv byl
v takovych jménech honorifika¢ni motiv ¢astecné pfitomen, nemél primarni funkci (srov.
David 2011a, s. 27-29).

Honorifikacni jména vznikla jednak ze spoleCenské potieby uctit vyznamné
osobnosti, uddlosti, mista, instituce a abstraktni pojmy, ale také z nutnosti dit vefejnym
prostranstvim rozristajicich se mést takovd jména, kterd taméjSi mista jeSté neméla.
Zejména ve velkych méstech se brzy vyderpaly pojmenovaci moZnosti.”> Ve chvili, kdy
meésto jiz mélo obsazeny tradi¢ni ndzvy podle stafi, sméru, tvaru a povrchu ulice, podle
polohy vuci cirkevni stavbé, podle povoldni a etnického pavodu obyvatel, podle
proddavaného zboZi apod., bylo potieba najit novy okruh pojmenovéni. Z orientacné-
identifika¢nich ditvodl se mésta vZzdy vyhybala a dodnes vyhybaji jméntim duplicitnim.

O momentu nestability, ktery se v souvislosti s pfichodem honorifika¢nich jmen do
soustav ndzvli méstskych vefejnych prostranstvi objevil, uz bylo pojedniano vysSe. Po
politicko-spolecenskych meznicich a zvratech jsou to prave honorifikacni jména, kterd maji
tendenci podléhat zménam.”® Ceské d&jiny 20. stoleti pfinesly takovych zvratt sedm: 1éta
1918, 1939, 1945, 1948, 1960,”* 1968 a 1989 (srov. Harvalik 2004, s. 31-32). Jednotlivé
mezniky se liSily jen rychlosti, s niZz dokdzalo nové politické usporadini ovlddnout
urbanonymii Ceskoslovenskych mést. V souvislosti s Castymi pfejmenovanimi je potieba
zminit skute¢nost, na niZ upozornil uz Ivan Lutterer. Podle n¢j vedou Castd prejmenovani
ke vzniku nedlvéry ke stavajicimu nédzvoslovi jako celku. Z ni potom vyplyva netcta
k ideovym zdsaddm, na nichz je tvofeni ndzvi postaveno (Lutterer 1988, s. 126).

Pfi zméndch urbanonymie ndsledujicich po vysSe uvedenych déjinnych predélech

nebyvalo neobvyklé, Ze pfejmenovani piindSelo ndhradu jednoho honorifika¢niho

2 Srov. MattSova 1988, s. 85: ,,Cim je mésto mensi, tim je vétsi souvislost ndzva ulic s realitou. (...) Ve
vetsim mestském celku je tato moZnost vycCerpana a musi se vyuZit ndzvii nemotivovanych skutecnosti, zvl.
jmen podle osobnosti, pamatnych mist, armad atd.*

3 Patrn& prvni politicky vynucené prejmenovdni honorifikaéntho urbanonyma se udélo v ¢ase Velké
francouzské revoluce. V roce 1793 bylo patiZské ndmésti Ludvika XV. (Place Louis XV) nazvadno ndmeéstim
Revoluce (Place de la Révolution), posléze ziskalo jméno ndmésti Svornosti (Place de la Concorde)
(Azaryahu 1997, s. 481).

4 Tento pfedél nezmitiuje ve vyétu d&jinnych meznikd Pavol Odalos (2000).
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urbanonyma honorifikaénim urbanonymem jinym. Tento jev neni charakteristicky jen pro
Ceskd a slovenskd mésta. Klaus Miiller (1994) jej ilustruje na piikladu urbanonymie
Berlina, Stefan Svagrovsky (1994) na materidlu Moskvy, Luba Stojanova (1996) na
pfikladu Sofie, Emilia Palonen (2015) na pifikladu Budapesti, Ivana Crljenko (2012) na
piikladu chorvatskych mést, Laimute Balode a Ojars Buss (2007) na piikladu Rigy apod.

Honorifika¢ni urbanonyma nové nahrazujici ta dosavadni tvofi mnohdy navzdjem
jakysi vyznamovy protiklad. Jindfich Garc¢ic (2006, s. 357) mluvi v této souvislosti o tzv.
kontrandzvech a doklada to ptikladem olomouckého ndmeésti Frantiska Josefa, které se
zménilo na ndmésti Republiky (identicky ptiklad lze doloZit i z urbanonymie hlavniho
mésta Prahy — pozn. MP), nebo olomoucké ulice 28. Fijna, kterd se zménila na 15. biezna.”

Zajimavy piiklad vztahu mezi odstranénym a nové¢ instalovanym honorifikacnim
urbanonymem pfinédseji Laimute Balode a Ojars Buss. LotySsko bylo béhem druhé svétové
valky okupovdno Sovétskym svazem a poté Némeckem a toto stiiddni reZiml s sebou
pfineslo 1 zmény v urbanonymii. Rizska ulice Svobody (Brivibas iela), piedstavujici
v kontextu mésta vyznamny prostor, byla roce 1942 nazvana ulici Adolfa Hitlera (Adolfa
Hitlera iela). Jak vsak autofi dokladaji, psycholingvisticky efekt tohoto aktu pfejmenovani
byl odli$ny, nezZ Némci predpoklddali. Namisto vyjadieni ticty némeckému vidci vyvolala
tato zména u obyvatel mésta dojem, Ze Hitler odstranil jejich svobodu. Nové vzniklé jméno
proto nepfijali a naddle pouZzivali to staré (Balode — Buss 2007, s. 11).

Odstranovana honorifika¢ni urbanonyma nemuseji byt z paméti mésta vymazana
natrvalo. Né&kterd se po dalii politicko-spoleenské zméné ptivodnim mistiim zase vrati,”®
piipadné se vriti do soustavy urbanonym, av§ak oznadi se jimi jiny objekt.”’ Pifkladem
z prostoru hlavniho mésta Prahy je napt. Masarykovo ndbreZi. Timto jménem je od roku
1990 oznacovan usek vltavského biehu mezi Jirdskovym mostem a mostem Legii, pti¢emz
v letech 1919 az 1942 nesl totéZ jméno severnéjsi usek biehu feky Vltavy (od mostu Legii
ke Karlovu mostu).

Spolu s kazdym obratem v politickém a spoleCenském uspoiddani dochédzi nejen

k proméndm jmen méstskych verejnych prostranstvi, ale napft. také k proménam v soustavé

75 Vladimir Macura v této souvislosti piSe o pojmenovacim gestu, které kolisd mezi dvéma krajnostmi. Jedna
z brnénskych ulic se napf. jmenovala sttidaveé Bismarckova a Mirovd podle toho, jak se stavaly pfijatelnymi
nebo nepfijatelnymi motivy némectvi, resp. valky a miru (Macura 1993, s. 67).

76 Odstranénd jména tak piedstavuji jakysi potencidlni zdsobnik moZnych ndzvii. Ne vzdy se viak musi do
urbanonymie vratit hned pfi nédsledujicim politickém obratu. Méria Imrichova uvadi, Ze v PreSové doSlo
k navrdceni né&kterych urbanonym odstranénych vroce 1850 aZ v souvislosti se zménami po roce 1989
(Imrichova 1996, s. 106).

7 Jindfich Gar¢ic (2006, s. 358) nazyva takova jména ,,putujicimi‘.
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méstskych soch, pomnikii a pamétnich desek, jimz se honorifikacni urbanonyma v mnohém
podobaji.”® Spole¢n4 je jim jednak funkce oslavit a pfipomenout uréitou osobu, instituci,
udédlost nebo misto a jednak vyjadfeni urcitého politického ndzoru. K nartistu poctu
honorifikaénich urbanonym doslo, stejné jako k pomnikovému boomu, v poloviné 19.
stoleti, tj. v obdobi prudkého rozvoje mést, ktery byl disledkem dynamického rozvoje
meStanské spolecnosti a odrazem jejitho Zivotniho stylu, ideji a reprezentaCnich potieb
(Hojda — Pokorny 1996, s. 16—17).

S pomniky se honorifikacni urbanonyma shoduji i ve skutecnosti, Ze se ve vefejném
prostoru Casto objevuji spolecn€. Napf. v roce 1878 ziskala Praha nejen Jungmannovo
ndameésti a Jungmannovu ulici, ale i obrozencliv pomnik. Piikladem z nov¢jsi doby je
Palachova pamétni deska, kterd se na budové Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
objevila jen n¢kolik tydnt poté, co bylo ndmésti Krasnoarmeéjcu piejmenovano na naimesti
Jana Palacha. Jindy je zase ulicnim jménlim a pomnikiim ¢i pamétnim deskdm naopak
spoleény moment opousténi vetejného prostoru. To se stalo napt. Stalinové ulici a
gigantickému Stalinovu pomniku, které zmizely z prostoru Prahy ve vsi politické tichosti
v roce 1962, a to na zdklad¢ nafizeni o nutnosti vymytit poztistatky kultu osobnosti (k tomu
viz kapitola 3.2.5.1).

Spolu s prosazenim honorifikacnich urbanonym ziskalo pojmenovavini mist ve
meéstech novy rozmér, resp. zacalo dochézet k ne zcela typickym pojmenovacim situacim.
Obvykle totiz nejprve vznikne onymicky objekt, ktery potiebuje néjaké jméno, avsak v
ptipad¢ honorifika¢nich urbanonym muzZe nastat i opacnd situace. Nejprve muze byt
utvofeno honorifikacni jméno, reprezentujici vnéjsi svét, ndrodni a mezindrodni déni,
vyznamné osobnosti a kulturni hodnoty kli¢ové pro aktudlni vladnouci rezim. Toto jméno
se politickd reprezentace snazi integrovat do mestského Zivota a teprve sekundarné se pro
né&j hledd vhodny objekt, tj. objekt odpovidajici ,hodnot&* dané osobnosti apod.” Ne vzdy
se méstské samosprave pifi snaze o prosazeni ur¢itého jména do soustavy ulicnich ndzvi
podaii najit vhodny objekt, ktery by mohla pojmenovat nebo pfejmenovat. V téchto
piipadech se Casto uchyluje k ndhradnim feSenim, piedev§im pak k ,,ukrajovani* Casti
existujicich ulic, jejich osamostatiiovani a oznacovani pozadovanym jménem.

Jako ilustrativni piiklad potieby pfinést do prazské urbanonymie konkrétni jméno

muze poslouzit prazska Chopinova ulice, ktera se stala soucasti nadnarodni uli¢ni vymény,

8 K tizkému vztahu takovych pamétnikli a honorifika¢nich urbanonym na pifkladu Budapesti viz Palonen
2008.
" Patrné Z&dny jiny pojmenovaci proces timto zpiisobem nefunguje. Srov. t€Z Nystrom 2007, s. 114.
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k niZ doslo v poloviné 60. let mezi Ceskoslovenskem a Polskem. V roce 1964 ziskala jedna
z ulic v centru VarSavy jméno po Bedfichu Smetanovi a v reakci na tento akt bylo na pudé
NVP rozhodnuto, Ze bude vhodné pojmenovat nékteré prostranstvi v srdci mésta na oplatku
po Chopinovi. ProtoZze nebylo moZno najit v praZzském centru prostranstvi dosud
nepojmenované, seslo se celkem sedm ndvrhi na pfejmenovani jiZ pojmenovanych mist (a
to mist riznych velikosti i vyznamt, v¢etné napft. ulice Senovdzné, nesouci své jméno uz
od stfedoveku). Pii rozhodovani, které z nich zvolit, aby byl Chopin v Praze uctén
minimdln¢ ve stejné miie jako ve VarSavé Smetana, si NVP vyzadal dopliujici informace:
»Bylo by velmi potfebné, aby ndm ¢sl. velvyslanectvi ve VarSavé sdélilo podrobnéji
charakteristické znaky varSavské ulice, kterd byla pojmenovédna po Bedfichu Smetanovi,
piipadné aby oznacilo né€kterou z prazskych ulic, kterd se ji svou polohou i vyznamem
nejvice podoba.“®” Na zakladé doporudeni byla vybrana ulice U Riegrovych sadii a celd
akce byla dokonéena v ndsledujicim roce slavnostnim piejmenovanim pifmo na misté.3!
Podobné slavnostni akty doprovézejici pojmenovéni mista, tj. jeho viditelné oznaceni
uli¢ni tabulkou, byvaji s honorifikacnimi urbanonymy spojeny velmi ¢asto. Mnohdy témet
nabyvaji rozméri divadelniho predstaveni, jehoZ skrytym cilem je posilit védomi vzdjemné
soundlezitosti mestskych obyvatel i1 jejich vztah k m&stu samému (Oldh 2013, s. 730;
Giesen 2007, s. 26). V Priloze €. 3 této prace 1ze najit nékolik dobovych fotografii, které
zachycuji festivity spojené se vznikem nového honorifika¢niho urbanonyma. Mnohé z nich
byly dle dochovanych archivnich materidlti velmi peclivé naplanovany. Jako ilustrativni
piiklad poslouZi pfejmenovani Strossmayerova ndmésti na nameésti Vdclava Kopeckého
v roce 1961, k némuz se zachoval i podrobny scénéf. Cela akce se konala za ptitomnosti
primatora a dalSich méstskych funkciondit, jejichZ slavnostni projevy, prondsené z podia
instalovaného za timto ucCelem piimo na misté, pfedchdzely samotnému odhaleni nové
uli¢ni tabule. Akce se tcastnilo asi 3000 piihlizejicich lidi, v€etné pionyrd, Skolnich tiid a
¢estnych hostl usazenych na opodal stojici tribuné. Namésti bylo hojn¢ vyzdobeno rudymi
prapory a soucdsti celého divadla byly i revolu¢ni pochody doprovdzené hudbou

Seskoslovenské armady.%?

80 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1035, sign. OVV-163.05, ¢&. kart. 163, Navrhy na pojmenovani a
pfejmenovani ulic 1965, Pfejmenovani nékteré z prazskych ulic na ulici F. Chopina, 16. 1. 1965.

81 Tentyz problém se tykal napt. ulic Patrice Lumumby nebo Suchbdtarovy, u kterych méstskd sprava teprve
az po samotném rozhodnuti, Ze se tato jména v prazské urbanonymii objevi, hledala vhodné prostranstvi,
které by jimi mohlo byt oznaceno.

82 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1026, sign. OVV-162.13, ¢&. kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 7, 1959-1962, Organizac¢ni zajiSténi slavnostniho pfejmenovani Strossmayerova
namésti v Praze 7 na ndmésti Vaclava Kopeckého (nedatovano).
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2.5.2 Honorifika¢ni urbanonyma ve vztahu k prostoru jimi ozna¢enému

V onomastickych vyzkumech se tradi¢né uvadi, Ze prostor, ktery ma nést honorifikacni
jméno, musi spliiovat urCité ndroky. PredevSim by mél korespondovat se subjektivné
vnimanou spolecenskou ,,hodnotou®, kterd je oslavované osobnosti nebo jinému jevu
piisuzovana. Milan Harvalik v této souvislosti piSe, Ze ,,0oslavovanym osobdm neslouzi
piilis ke cti, jestlize ulice pojmenované jejich jménem jsou Spinavé, zanedbané,
s rozkopanymi chodniky a otlu¢enymi fasddami doma* (Harvalik 2004, s. 33), a zmifluje
piiklad revnické ulice, ktera méla nést jméno tenistky Martiny Navratilové, avSak méstské
zastupitelstvo nakonec od zdméru ji po ni pojmenovat upustilo pro celkovy zanedbany
vzhled daného mista (Harvalik 1993-1994, s. 215).

V prostoru hlavniho meésta se obdobné¢ uvazovalo o pojmenovani mist v okoli
Velkého strahovského stadionu po vyznamnych sportovcich a télovychovnych
pracovnicich. Navrh vSak byl zamitnut: ,,Pojmenovani nelze povazovat za vhodné z toho
divodu, Ze se jednd vétSinou o pomocné komunikace, plnici funkci dopravnich spojek nebo
pouhych piistupovych cest na stadion, takZe jejich pojmenovani po vyznacnych
sportovcich by mohlo byt povazovano spiSe za znevaZeni zasluh téchto osobnosti. 53

O peclivém a spiSe skromné&jSim vybéru honorifika¢nich urbanonym ve vztahu
k lokalité, kterd jimi m4 byt pojmenovana, psal uz v roce 1945 Karel Erban ve svém ¢lanku
v Nasi feci. Podle néj by si zejména ve venkovskych lokalitich m¢li tvlirci jmen pocinat
umirnén¢: ,,Takové venkovské mésto mé nékdy ve svych ulicich zastoupenu pomalu celou
nasi literaturu 18. a 19. stoleti, ale ani jedno to jméno nemd k méstu nijaky, byt sebemensi
vztah. Mnohy z téch velkych mrtvych by se asi podékoval za pochybnou sldvu, kterd se mu
takovym pojmenovanim ulice vzdava, zvlaste kdyz se pak v hantyrce nazyvaji ulice
vSelijak: Pro¢ tahat jméno Otakara Breziny do ulic néjaké Zlamané Lhoty, kdyZ tam jisté
maji mnoho krdsnych pomistnich jmen, podle kterych by své ulice mohli pojmenovat?*
(Erban 1945, s. 77-78).

Nejhodnotnéjsi honorifikacni urbanonyma (piedevsim jména deantroponymickad) se
v kontextu méstského celku poji s nejreprezentativnéjSimi lokalitami — s ulicemi,
nameéstimi a ndbfezimi v centru, s hlavnimi méstskymi tepnami, ru§nymi tfidami, ptipadné
i se stanicemi metra (David 201 1c, s. 159; srov. také Stiperski a kol. 2011, s. 182). Nelze

vSak souhlasit s tvrzenim, Ze honorifika¢ni urbanonyma najdeme ,,na okrajich méstského

83 Usneseni rady NVP ze dne 12. 9. 1972 — diivodovd zprédva, s. 1-2 (soukromy archiv autorky — jednd se o
materidl poskytnuty autorce této prace archivafem Mgr. Markem Last'ovkou).
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katastru spiSe ojedinéle* (Vaculik 2014, s. 103). Jak ukdZou nésledujici kapitoly této prace,
sidlistni prostory na okrajich méstské aglomerace, stejn¢ jako napf. i koncové stanice metra,
byly honorifika¢nimi urbanonymy oznacovany ve velké mite. Souviselo to i s tim, Ze vySe
zminované typy méstskych prostort byly pro vlddnouci rezim klicové, ptredstavovaly
reprezentativni mista, jakousi ,,vykladni skiin dspéchii socialistického budovani*.

Dle naSeho ndzoru neni hranice mezi ,hodnotnymi“ a ,méné¢ hodnotnymi‘
urbanonymy shodnd s hranici méstského centra a periferie. Koresponduje spiSe
s jednotlivymi typy meéstské zdstavby a jejim vnimanim v kontextu celé méstské
aglomerace. Za trvale méné hodnotné méstské lokality, do nichZ se zpravidla neumist’uji
honorifika¢ni urbanonyma pfipominajici hrdiny narodniho pantheonu, 1ze povazovat napf.
puvodni venkovské lokality, jez mésto pohltilo spolu se svym rozsifenim. Zvlastni
postaveni maji v tomto kontextu napft. sidliStni prostory, které byly v dobé svého vzniku
vnimané veskrze pozitivné (tomu odpovidala i jejich urbanonymie; srov. kapitolu 3.3.6), a
dnes jsou naopak vnimény spiSe negativn¢ (Maier 2003, s. 654).

Mluvime-li o vztahu honorifika¢nich urbanonym k prostoru, ktery pojmenovavaji, je
tteba zminit jeSté jev, na n&jz v 80. letech upozornila Jana Matiasova, kdyz poukazala na
ulice Komenského, nachézejici se €asto v blizkosti Skol, nebo na ulice Tyrsovy, vedouci
okolo sokoloven (Matisovda 1988, s. 86). Podle Jaroslava Davida je mozZné v téchto
piipadech pfipustit minimélni, nepifimo vyjadfenou orientacni funkci, jiz miZe jinak
znackové honorifikacni jméno plnit (David 2011a, s. 185). Piikladem tohoto jevu
z prostoru hlavniho mésta Prahy bylo ndmeésti Soveétskych tankistii, pojmenované podle
toho, Ze na ném byl o nékolik let dffve umistén pamatnik tanku €. 23, jenz byl dle legendy
prvnim sovétskym tankem, ktery piekrocil v roce 1945 hranice mésta.

Na jedné stran¢ je typické, ze kolem urcitych objektli vedou ulice pojmenované
uréitym zplisobem, na stran¢ druhé se objevuji pozadavky, aby se jiné méstské objekty
nenachdzely v prostorech oznacenych jménem, které miiZze vyvolat negativni konotace,
resp. nezddouci komicky efekt. Napt. v Krakové bylo v obdobi komunistického rezimu
nemyslitelné, aby se z divodu moznych nezadoucich asociaci sidlo komunistické policie
nachdzelo na ndmeésti Invalidii (plac Inwalidow). Tento prostor zménil proto v 50. letech
své jméno na ndmeésti Svobody (plac Wolnosci) (Godula-Wectawowicz 2014, s. 117).

V pasézi vénované vztahu honorifika¢nich urbanonym k prostoru, resp. objektiim,
k nimz se tato jména vztahuji, si dovolime jesté ivahu o ndrocich na formélni stranku
konkrétnich jmen. Cim frekventovangjsi by vybrané honorifikaéni jméno mélo byt, tim vice

by se méstska samosprava méla priklanét k vybéru jména s nekomplikovanym pravopisem.
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Pravopisné problematickd jména, u nichz je ptesto z politickych divodi Zddouci, aby byla
vClenéna do urbanonymické soustavy konkrétniho meésta, by se tak méla ddvat jen
objektiim, jejichZ jména se v pisemné komunikaci nevyskytuji ¢asto. Vhodnym piikladem
z posledni doby je detoponymické urbanonymum Rosh-Ha ‘ayin, oznacujici park na Starém
Meésté. Své jméno ziskal na pocest izraelského mésta, s nimz ma meéstska cast Praha 1
smlouvu o partnerské spolupraci.®*

Kromé pojmenovani s jednoduchym pravopisem by méla byt upifednostiiovana téz
jména s pfiméfenou délkou. V prazské urbanonymii sledovaného obdobi jsou vSak
dolozeny ptipady, kdy pfevédzilo hledisko politicko-ideologické pied pozadavkem
prakti¢nosti a do soustavy jmen vetejnych prostranstvi hlavniho mésta pronikla takova
jména jako ndmésti Primdtora dr. Vdclava Vacka nebo ndbreZi Prvni ceskoslovenské
kyjevské brigddy, jehoz problematicky dlouhy nidzev byl s ohledem na komunikacni potize
pii revizich urbanonymie na pocéitku 60. let zkricen na ndbieZi Kyjevské brigddy.®
Z nadmérné dlouhych urbanonym, kterd zlstala v diisledku rozhodnuti prazské méstské
spravy jen na papife, je mozno jmenovat Park oddechu a kultury Ustiedniho ndrodniho
vyboru hlavniho mésta Prahy, ptipadné stanici metra Park ceskoslovensko-sovétského

pritelstvi.3

2.6 Excerpce a klasifikace analyzovaného materialu

Abychom mohli popsat promény honorifikacniho motivu ve sledovaném obdobi, bylo
nutno provést excerpci a naslednou klasifikaci materidlu. Z diivodu zna¢né rozsdhlosti
prazského urbanonymického materidlu jsme pracovali pouze s objekty prototypickymi
(ulice, namésti, mosty, ndbfezi) uvadénymi v ulicnicich. Veskerd c¢iselnd vyjadieni
v nésledujicich kapitoldch se tak budou vztahovat vyluéné k témto prototypickym

objektlim.

8 S pravopisnymi nejasnostmi se prazskd urbanonymie druhé poloviny 20. stoleti potykala v hojné mife.
Rada jmen byla v chybném tvaru schvilena a nisledné i uvedena na uli¢nich tabulich. PotiZe &inila cizi
antroponyma (*Rooseweltova, *Rossembergovych) a toponyma (*Kijevskd, *Bariskobystrickd), pravopisné
chyby se vSak vyskytly i u jmen zdanlivé zndmych (*Plasskd, *Na senniku). K dal§im ptfipadtm, kdy je
standardizovan4 forma urbanonyma, resp. obecné toponyma, v rozporu s jazykovou kodifikaci, viz Stépan
2014.

85 A&koliv se tpravy délky urbanonym obvykle realizuji ve sméru zkrdcen{ jednotlivych jmen, mdme v Praze
doloZen i ptipad rozsifeni ndzvu. Ulice Slovenského povstdni (dnes Svatovitskd) ziskala roku 1972 rozsitujici
ptivlastek Slovenského ndrodniho povstdni (viz Lastovka — Ledvinka a kol. 1998, s. 227).

86 Né&kolikaslovnd jména nejsou jen prazskym specifikem. V Brné napt. mohlo vzniknout ndmésti 100. vyroci
zaloZeni deniku Rovnost (Flodrova 1994, s. 205).
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V rdmci excerpce se ukdzala urcitd rozdilnost u honorifikacnich urbanonym téhoz
typu. Pokud jde napf. o urbanonyma deantroponymickd, neni v piipadé jmen typu
Masarykova pochyb o tom, Ze skute¢né vyjadiuji dané osobnosti tctu. Jako ponékud sporné
se jevi, zda totéZ plati i o deantroponymickych urbanonymech s motivaci v podstaté
negativni. Jejich piikladem mulze byt ulice Pelikdnova, jez byla pojmenovdna podle
notorického opilce, ktery ,,byl poprvé a snad i naposled spatien pfi praci prave pii upravach
této komunikace* (LaStovka — Ledvinka a kol. 1998, s. 54). PfestoZe pojmenovaci motiv
nebyl zcela pozitivni, resp. primarn¢ oslavny, se zminénym jménem a jemu podobnymi
v nasem vyzkumu pracujeme.

Jako ne zcela jednoznacnd se jevila vybrand jména detoponymicka. Jak poznamenal
Pavel St&pén, u n&kterych detoponymickych honorifikagnich urbanonym (typ Kavkazskd)
neni honorifika¢ni funkce tak vyrazna jako u jinych (typ Lidickd — ulice pojmenovand na
pamét’ nacistického vyhlazeni obce Lidice). U jmen typu Kavkazskd se podle Stépéna jako
vyrazngj$i jevi funkce systémotvornd. Urbanonyma tohoto typu se totiz obvykle
nevyskytuji osamoceng, ale tvoif souédst celého urbanonymického systému (Stépan 2012b,
s. 297). V ptipadech, kdy jsme si nebyli jisti, zda je dané detoponymické urbanonymum
skute¢né honorifikac¢ni, ¢i nikoliv, ndm (ne)ptitomnost honorifikacnitho motivu pii vzniku
daného jména pomohly osvétlit zdpisy z jednani méstské rady (zejména diivodové zpravy
k jednotlivym pojmenovanim).

Excerpovany materidl o rozsahu 2226 jednotek, jehoZ souhrn je uvedeny v tabulce
v z4véru této prace (viz Piiloha ¢. 1), byl ndsledné utiidén podle riznych hledisek.’” U
kazdého honorifika¢niho urbanonyma je uvedena zdkladni datace a pro potieby pfesnéjsi
lokalizace také katastr. Urcili jsme piisluSnost jména k urbanonymickému systému a tento
systém pomoci zkratky blize upfesnili.® Ddle jsme zafadili klasifikaci podle druhu
fundujiciho jména. Bylo urceno, zda urbanonymum vzniklo z apelativa, ¢i z propria;
deapelativa (DA) nebyla nijak dale ¢lenéna, v ptipad€ deproprii (DP), bylo déle rozliSeno,

zda bylo fundujicim propriem antroponymum (DPAnt), toponymum (DPTop) nebo

87 ProtoZze se urbanonymicky materidl vyznacuje velkou heterogenitou, existuje i mnoho pifstupl k jeho
klasifikaci. Orientuji se obvykle na postoj lexikdlné-sémanticky (viz napf. KroSldkova 1988, Blicha 1988,
Knappova 1995), méné Casto je vyuZivano klasifikace strukturni (morfologické a slovotvorné; napt. Dejmek
1988, Habovstiakova 1988, Rusinova 1988). K riznym klasifika¢nim piistuptim k urbanonymim podrobné&ji
viz Sindel4tova 2010a. Inspiraci pro ndmi vytvotenou klasifikaci materidlu se stala prace Davida Vaculika,
ktery podrobné analyzoval urbanonymii nékolika moravskych a slezskych mést (Vaculik 2014b).

88 Seznam jednotlivych systémil i jejich zkratek lze najit v Tabulce &. 15.
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chrématonymum (DPChr). V rdmci deantroponymickych urbanonym bylo déle sledovéno,

zda se jednd o:

DPAntl rodné jméno (ptipadné jeho inicidlova zkratka) a pi{jmeni,®

DPAnt?2 titul, rodné jméno a pifjmeni,*

DPAnt3 pifjment,

DPAnt4 titul a pfijmeni,”*
DPAnt5 rodné jméno,”
DPAnt6 titul a rodné jméno,

DPAnt7 etnonymum.

Vzhledem k tomu, Ze piedmétem naSeho zdjmu byla pouze urbanonyma
honorifika¢ni, vztahovy model (k tomu srov. Sramek 1972 nebo 19993 viech jmen byl
shodny (VM Ci, resp. VM D). Rozélenili jsme jej na VM D1 (honorifikace spojend
s osobami) a VM D2 (honorifikace vyjadiend jinym zplisobem), podobn¢ jako tak Cini ve
svych vyzkumech David Vaculik (2014b, s. 38). Excerpovany materidl jsme poté
klasifikovali dle strukturnich modell, s nimiZ pracuje Jana Pleskalova (1992, s. 20).
Oznaduje jimi totéZ, co Rudolf Sramek (1972, s. 310) nazval modelem slovotvornym. Jedna
se 0 jazykové ztvarnéni pojmenovaciho aktu v zavislosti na pouZzitém vztahovém modelu.
Pfi analyze excerpovaného materidlu jsme urcili jednotlivé kategorie podle Pleskalové
(1992, s. 31). Vyznacili jsme, zda se jednd o S — substantivum; AD - adjektivum
nederivované; ADd — adjektivum derivované; SAD — substantivizované adjektivum
nederivované; SADd — substantivizované adjektivum derivované; PRO — zdjmeno; NUM
— Cislovku; SNUM - substantivizovanou ¢islovku; ADV — adverbium; P — piedlozku; K —
spojku; d — derivaci; k — kompozitum; z — zkratku. V zavorce jsme uvedli druhovy nézev,
ktery je v piipad¢ jinych objektl neZ ulic pevnou soucdsti celého urbanonyma a musi byt

vzdy uveden, kdeZto u ulic podléha elipse. Znakem + byla rozdélena dvou- a viceslovna

8 Specificky typ této skupiny tvoif urbanonyma motivovana jmény historickych osob, u kterych plni funkci
,pijmeni jejich ptidomek (typ Jiftho z Lobkovic) nebo rozlidujici piivlastek (typ Anezky Ceské). Za
rozlisujici piivlastek pokldddme i fadovou Cislovku uvadénou za jménem panovnikl (typ Rudolfa I1.). Mezi
piijmeni zafazujeme i pi{jmi (k tomu viz napt. Pleskalova 2017b).

% Urbanonyma, jejichZ soulasti je i titul, resp. vojenskd hodnost, dané osobnosti (typ ndbieZi Kapitina
Jarose) jsou specifickou podskupinou se smiSenou apelativné-propridlni motivaci.

! Tato kategorie zahrnuje i pfibuzenské vztahy (typ Bratii Malych).

92 Ve vétsing pfipad se jednd o jména osob (skuteénych i fiktivnich) z obdobi jednojmennosti. Pro tento druh
antroponym doposud termin chybi (viz Svoboda — Smilauer a kol. 1973). Antroponyma, jako napt. Borivoj
nebo Libuse, oznaCujeme v této prici jako rodnd jména, ackoliv jsou z funkéniho hlediska rodnd jména a
osobni jména v obdobi jednojmennosti dvé rizné kategorie antroponym.

9 Sramkova teorie vztahovych modeli (VM) pracuje se étyfmi modely: VM Kde; VM Kdo/Co; VM Jaky a
VM Ci. Na urbanonymicky materil Havli¢kova Brodu tuto teorii aplikoval Jaroslav David (2006).
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urbanonyma, podtrZzenim jsme potom urcili zakladni ¢len. VSe zavrSila klasifikace podle
pojmenovacich motivi, v niZ jsme rozlisili:
1 Jména domécich (tj. Geskych i slovenskych) osobnosti®
1A Jména panovnikt a dalSich ¢lenti panovnické dynastie
1B Jména politickych osobnosti
1C Jména osobnosti spoleCenského Zivota, pfedevsim védci, spisovatell, hudebniki, osob spjatych
s rozvojem lokality apod.
1D Jména vojaka, valecnych hrdind, dcastnikl odboje a valecnych obéti
1E Jména skupiny osob, kolektivnich hrdind
1F Osobu se nepodafilo identifikovat
2 Jména zahrani¢nich osobnosti
2A Jména ruskych a sovétskych osobnosti
2B Jména némeckych a rakouskych osobnosti
2C Jména britskych a americkych osobnosti
2D Jména osobnosti jiné narodnosti
3 Jména mytologickych ¢i fiktivnich osobnosti, v¢. literdrnich
4 Jména mist
4A Jména statd
4B Jména mé&st a vesnic
4C Ostatni toponyma
5 Jména historickych udalosti, resp. urceni jejich data
5A Udalosti doméci
5B Udalosti zahrani¢ni
5C Udalosti mezindrodni
6 Jména hnuti, instituci a organizaci
7 Jména abstraktnich pojmi, symbola
8 Jména literarnich dél

Pro zajimavost jsme nakonec pismenem ,,Z* vyznacili urbanonyma pfipominajici Zenské

osobnosti.

% Nedomnivdme se, Ze je tato jména vhodné ddle €lenit na pojmenovani podle osobnosti vyznamnych
celondrodné a osobnosti vyznamnych pouze v rdmci regionu, jak to ¢inf napt. Jana MattiSovd (1988, s. 86)
nebo David Vaculik (2014b, s. 42 n.).
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3 Analyticka ¢ast

3.1 Prolog 1945-1947

Prvni povéle¢né roky charakterizovala snaha o eliminaci zdsahl, které prazské
urbanonymii pfinesla nacistickd okupacni sprava. V dobé od kvétna do konce prosince roku
1945 zménilo na zakladé tfedniho rozhodnuti® své jméno celkem 486 prostranstvi, v roce
ndsledujicim bylo pfejmenovano 23 mist a v roce 1947 ziskalo nové jméno 290 vetejnych
prostor hlavniho mésta. Divody zmén v prazské urbanonymii se pfitom v jednotlivych

povalecnych letech znacné liSily:

1945

14% 4% 079

m Navrat piedvalecného jména
m Rozdéleni nebo spojeni ulic
® Formalni Gprava jména

Jiny diivod

Obrazek ¢. 3: Divody zmén v prazské urbanonymii v roce 1945

Vroce 1945 zménilo své jméno jiZ zminénych 486 vefejnych prostranstvi, pfi¢emzZ
motivaci zmény byl ve 469 piipadech (tj. v 96,5 %) nédvrat ke jménu piedvaleCnému. V 7
pfipadech byla zména podminéna rozdélenim nebo spojenim ulic a v dalSich 7 ptipadech
doslo k formalnim dpravdm jména, ptedevSim k jeho zkrdceni (mj. Ke krdlovskému hradu
> Ke hradu, Na strasnické vinici > Na vinici) nebo k opravé zkomoleni (mj. Polehradskd >
Poleradskd, Sibrinskd > Sibiinskd). Divody pfejmenovani ve zbylych tiech pifpadech jsme

v grafu oznacili jako ,,jiné“. Jednalo se konkrétn€ v jednom piipad¢€ o odstranéni duplicity,

%5 Sponténnim zméndm iniciovanym obyvateli mésta jsme vénovali pozornost v kapitole 1.2.4.
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dale o prehodnoceni charakteru prostoru (z ulice Blanické se stalo Blanické ndmésti) a
posledni zména vzesla ze spolecenské potieby vnést do prazské urbanonymie honorifika¢ni
jméno pfipominajici 17. listopad 1939, kdy bylo perzekvovano &eské studentstvo. Cast

Sanytrové ulice lemujici ndbfezi Vltavy v prostoru mezi Filozofickou a Pravnickou

fakultou Univerzity Karlovy ziskala nové honorifikacni jméno /7. listopadu.

1946

4.3 %

m Prosta honorifikace
B Rozdéleni nebo spojeni ulic

B Odstranéni duplicity

Obrazek ¢. 4: Diivody zmén v prazské urbanonymii v roce 1946

Zatimco pro rok 1945 bylo charakteristické toponymické ¢isténi prazské méstské krajiny
od protektordtnich jmen, rok nésledujici byl ve znameni pfilivu honorifikacnich urbanonym
vzniklych jako vyraz vdécnosti osvoboditeliim. Nova jména ziskala pfedevSim prostranstvi
v historickém jadru a hlavni méstské tepny. Ve srovndni s predchdzejicim a také
nasledujicim rokem se zdrovenl jednalo o obdobi, kdy se pfejmenovavini prazskych
vefejnych mist realizovalo jen v minimdlni mife (pouhych 23 ptipadil). Majoritni divod
zmeény jsme ve vySe uvedeném grafu oznacili jako ,,prostou honorifikaci, nebot’ priméarni
motivaci nebyla potieba odstranit duplicitni, zkomolené nebo jinak nevhodné jméno (byt i
k tomu mohlo pfi danych pfejmenovanich sekunddrné dochdzet), ale spiSe zadmér
pfipomenout a uctit konkrétni osoby nebo jiné jevy. Do soustavy prazskych urbanonym se
v druhém povdlecném roce diky zminénym pfejmenovanim nov€ zaclenilo 20
honorifika¢nich jmen. Patfila mezi n€ napt. urbanonyma Krdle Jiriho VI., Montgomeryho,

Eisenhowerova, Stalinova, Rudé armddy, Rybalkova, Konévova C¢i Zukovova. Ve
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zbyvajicich piipadech byla pfejmenovéni z roku 1946 motivovana rozdélenim ¢i spojenim

ulic nebo potiebou odstranit duplicitu.

1947

5.9 %
2.0 %

5.2%
72%
B Odstranéni duplicity
m Rozdéleni nebo spojeni ulic
m Formalni Giprava jména

Prosta honorifikace

u Jiny dirvod

Obrazek ¢. 5: Divody zmén v prazské urbanonymii v roce 1947

Nezadouci duplicita a jeji odstranéni tvofily majoritni divod zmén v roce ndsledujicim.
V pribéhu roku 1947 zménilo své jméno 290 vetfejnych prostranstvi, piicemz ve 231
piipadech (tj. v 79,7 %) byla zména motivovana pravé potiebou odstranit duplicitni jméno.
Sviij novy ndzev tak ziskalo napt. 7 ulic Havlickovych, 7 Husovych, 3 ulice Karlovy, 4
Komenského, 4 Nddrazni, 5 ulic Palackého, 5 Premyslovych, 3 ulice Vinohradské Ci 6
Zizkovych. Vedle potieby eliminovat duplicitu se pfejmenovévalo také z diivodu rozdéleni
nebo spojeni ulic, a to ve 21 ptipadech (7,2 %). V 15 ptipadech §lo o formdlni dpravu jména
(5,2 %), v 6 ptipadech o prostou honorifikaci (2 %) a v 17 ptipadech (5,9 %) byl divod
zmeny jiny.

Zamétime-li se podrobnéji na 231 piejmenovani z diivodd duplicity, lze vycislit, Ze
ve 39 % piipadi §lo o ndhradu jednoho honorifika¢niho urbanonyma jinym. Ve 29 %
ptipadl bylo pivodni honorifika¢ni urbanonymum nahrazeno jménem orientaénim. Ve
26,4 % ptipadii bylo pivodni i nové jméno orientacni a v pouhych 5,6 % piipadii bylo

pivodni orientacni jméno nahrazeno novym honorifikaénim jménem (viz obrazek niZe).
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1947 — Odstranovani duplicit

5.6 %_\

eH>H
EH=0

264% | 39.0 %

20>0
O>H

29.0%

Obrazek ¢. 6: Pfejmenovani z divodu duplicity v roce 1947 — typy zmén

Vysledkem pfejmenovéavani v obdobi mezi dvéma vyraznymi historickymi mezniky 40. let,
tj. mezi roky 1945 a 1948, byl nasledujici stav: k 31. 12. 1947 bylo v hlavnim mésté Praze
v jeho tehdejSich hranicich nazvdno honorifikatnim urbanonymem celkem 680
sledovanych vefejnych prostranstvi, z toho 27 mist (4 %) mélo honorifika¢ni jméno
deapelativniho ptivodu a 653 prostortt (96 %) neslo honorifikacni urbanonymum ptvodu

depropridlniho:

Honorifikacni urbanonyma k 31. 12. 1947

4.0 %

B Deapelativni pivod

m Deproprialni ptivod

Obrazek ¢. 7: Podil deapelativnich a deproprialnich honorifika¢nich urbanonym
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V rdmci depropridlnich honorifikacnich urbanonym dominovala jména deantroponymicka
(545 jmen, tj. 83,4 %), nasledovdna jmény detoponymickymi (86 jmen, tj. 13,2 %) a
dechrématonymickymi (22 jmen, tj. 3,4 %):

Deproprialni honorifikacni urbanonyma
k 31. 12. 1947

3.4%

Deantroponymicka
Detoponymicka

Dechrématonymicka

83.4 %

Obrazek ¢. 8: Deproprialni urbanonyma podle typu

V souboru aktudlné uzivanych deantroponymickych honorifikacnich urbanonym vypadalo

procentudlni zastoupeni na konci roku 1947 nésledovné:

DPAntl (rodné jméno + piijmeni; typ Elisky Krdsnohorské) 24 4,4 %
DPAnt2 (titul + rodné jméno + piijmeni; typ Dra Albina Brdfa) 4 0,7 %
DPAnt3 (piijmeni; typ Marxova) 443 | 81,2 %
DPAnt4 (titul + piffjmeni; typ Majora Schramma) 1 0,2 %
DPAntS (rodné jméno; typ Libusina) 68 | 12,5%
DPAnt6 (titul + rodné jméno; typ Krdle Alexandra) 2 0.4 %
DPAnt7 (etnonyma; typ Moravanii) 3 0,6 %
celkem 545 100 %

Tabulka ¢. 2: Deantroponymicka honorifika¢ni urbanonyma podle typu

Obrazky €. 7 a 8 a Tabulka €. 2, zachycujici stav prazské urbanonymie po provedeni

povéle¢nych zmén a zdroven stav pred zménami v souvislosti s inorovymi udalostmi roku
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1948, poskytuji zdklad pro zaznamenédni tendenci ve vyvoji prazské honorifikacni
urbanonymie. Abychom mohli co nejpiesnéji zachytit celkovou vyvojovou dynamiku
sledovanych honorifika¢nich jmen, roz¢lenili jsme zkoumané obdobi na nékolik kratSich a
zaroven pravidelné rozvrstvenych ¢asovych tsek. Jako predély jsme si zimérné nevybrali
vyrazné historické mezniky, nybrz roky 1947, 1957, 1967, 1977 a 1987, ve kterych nejenze
nedoslo k d¢jinnym zvratlim, ale ani se v nich Praha nerozsitila. Jde o roky, v nichZ uz byla
veskera hromadnd pfejmenovani spojena s rozSifovanim hlavniho mésta dokoncena, stejné
tak byla dokon¢ena hromadnd toponymicka Cisténi prazské krajiny od honorifikacnich
urbanonym ptedchozich reZiml. Desetiletd obdobi s hrani¢nimi mezniky v ,historicky
klidnych* letech ndm umozni provést srovndni nejrizn€jSitho druhu. Vénujeme se jim

v kapitole 3.3.6.

3.1.1 Degermanizace jako hlavni rys prazské povale¢né urbanonymie

Grafy z predchozi kapitoly odrazeji hojné promény prazské urbanonymie v kratkém obdobi
tzv. tfeti republiky a ukazuji odliSnost divodli pro pfejmenovéni v jednotlivych letech.
Skute€nost, Ze k odstrafiovani protektoratnich jmen dochdzelo hned v roce 1945, neni nijak
piekvapiva. V Ceskoslovenské povalecné atmosféie pievlddal stav vSeobecné euforie a
radosti z pifekondni véle¢nych utrap, kterou pfirozené doplhovaly i poZzadavky na restituci
predvale¢nych nazvi. Konédni (nejen) prazské meéstské spravy se v této oblasti neslo
v duchu denacifikace,”® resp. obecné degermanizace.

Odstranovani uli¢nich tabuli s protektoratnimi urbanonymy bylo pfedepsano také
legislativné. V obéZniku ministerstva vnitra z 10. srpna 1945 stdlo: ,,Obnoveni dstavnich
pomérii a nové pravni postaveni Némct v zemi Ceské a Moravskoslezské vyZzaduje, aby
bylo také pojmenovani ulic a vefejnych mist v obcich uvedeno v soulad s t€émito zménami.
Ministerstvo vnitra proto zada, aby ve vSech obcich, v nichZ jsou ulice a vefejnd mista
pojmenovany, bylo bezodkladné ptikroceno — pokud se to jiZ nestalo — k odstranéni vSech
ndzvi ulic, ndmésti, sad apod., pokud upominaji na dobu nesvobody, na nacismus a jeho
predstavitele, jakoZ i viibec na germanizaci a némectvi, a aby odstranénd pojmenovani byla
nahrazena novymi vhodnymi ndzvy.“ (cit. podle Koblasa — Kovat 2005, s. 37; srov. také

Hlavsa 1958, s. 23). Ocistu hlavniho mésta od protektoratnich ndzva akcentoval i prazsky

% Denacifikace byla vedle demilitarizace a de-dynastifikace jednim ze tif ideovych principd, v jejichZ duchu
probihal ndvrat k predvédle¢né urbanonymii i v némeckych méstech. Zatimco vSak mésta v sovétské okupacni
z6né pristoupila k pfejmenovavani v duchu vSech tif principti, v okupaénich zénach spravovanych Spojenymi
staty, Velkou Britdnii a Francii se rozvinula jen denacifikace a v malé mife demilitarizace (srov. P6ppinhege
2011, s. 328; k obnov¢ urbanonymie némeckych mést viz také Azaryahu 1990, s. 42).
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primator Petr Zenkl, ktery vyzyval obCany k tomu, aby ,,ulice, sady a ndmé&sti vypadaly
spotfadanég, aby z nich zmizela vSechna Spina okupace, kterd znamenala nase poniZeni, aby
zmizely vSechny ty okupantské ndpisy, aby po té germanstiné nebylo tu jiz ani stopy.*
(Zenkl 1945, s. 362).

Odstranovana protektordtni urbanonyma a novd povdleCnd urbanonyma, jez je
nahradila, si byla v mnoha ptipadech formalné nebo sémanticky podobnd. Srov. napf. tyto
piiklady povileénych zmén: 73. pluku > 28. pluku, Capka-Choda > Capkova & Lobkovické
nameésti > ndmésti Jiriho z Lobkovic. V ptipadé zmény ulice Arraské na Argonskou se oba
ndzvy vztahovaly k francouzskym bojistim prvni svétové valky, u zmén Doubravcina >
Mecislavova a Kunhutina > Zdvisova se zase jednalo o ndhradu v rdmci manzelskych
dvojic. Doubravka byla manZelkou polského krale Mecislava a Kunhuta byla manZelkou
ceského Slechtice Zavise z Falkenstejna.

Spontanni, vSeobecné a systematické odstraiiovani vSeho némeckého, které bylo pro
prvni povélecné tydny a mésice charakteristické, se tykalo rovnéZ jmen domil a instituci v
nich sidlicich. Ptikladem mtze byt Nemecky diim v ulici Na Prikopé, jenz se po osvobozeni
zmeénil ve Slovansky diim, nebo Nové némecké divadlo, v jehoz budové zahdjilo uz v ¢ervnu
roku 1945 ¢innost Divadlo 5. kvétna.

Zajimavosti je, Ze obecnd potieba vymezit se vli¢i urbanonymiim spojenym s dobou
protektoratu se sporadicky objevuje jesté fadu let po vélce. Archivni materidly dokl4ddaji
napiiklad Zadost o zménu jména Praha hlavni nddraZi, zaslanou Narodnimu vyboru
hlavniho mésta Prahy v roce 1961. Jeji autor argumentuje tim, ze zdanlivé ,,neutrdlni*
jméno je problematické, protoZe bylo s danym urbanonymickym objektem spojeno uz
v pritbéhu valky:*7 ,,Centrilni prazské nadrai je potfeba pojmenovat jinak. Myslim totiZ,
7e ndzev Hlavni nebyl volen zrovna vhodné, protoZe v dobé okupaéni neslo tyZ ndzev!“*
Podobnym ,,protinémeckym* zplisobem se argumentovalo i v pfipadé ndvrhu na
piejmenovani Strossmayerova nameésti, ktery se objevil rovnéz na pocétku 60. let: ,,Nazev
Strossmayerovo ndmésti navrhujeme k piejmenovani pro nevhodné némecké jméno bez

ohledu na zisluhy jeho nositele.“” Dand argumentace, ktera doklddd piesvédéeni o

97 Pted valkou (1919-1940) i krétce po ni (1945-1953) neslo nadrazi ndzev Praha Wilsonovo nddraZi.

% AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1026, sign. OVV-162.13, kart. 162, Néavrhy na pojmenovini a
pfejmenovani ulic Praha 7, 1959-1962, Ndvrh M. Voltra ze dne 17. 2. 1961.

% AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1026, sign. OVV-162.13, kart. 162, Néavrhy na pojmenovini a
pfejmenovani ulic Praha 7, 1959-1962, Navrh rady ONV v Praze 7 ze dne 14. 11. 1960.
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nevhodnosti némeckych pifjmeni jeité 15 let po skondeni vilky,'” byla dspésnd,
honorifikaéni urbanonymum Strossmayerovo ndmeésti bylo vroce 1961 skute¢né

odstranéno a prostor ziskal jméno po politiku Vaclavu Kopeckém.

3.2 K povaleénym obrazim mésta a jejich realizaci v urbanonymii

V nésledujicich kapitoldch piedstavime vyraznd témata, kterd rezonovala v povéle¢né
spolecnosti a kterd se promitla i do urbanonymie. Na piikladu nové vzniklych
honorifika¢nich jmen budeme sledovat, jakym zpiisobem se povdlecné (a zejména
pounorové) vladnouci elity snazily v prazské méstské krajiné manifestovat ideové principy,

kli¢ové pro podloZenti jejich legitimity.!%!

3.2.1 Obraz Prahy jako trpiciho mésta

Utrapy, jimiZ si musel ¢esky narod béhem okupace projit, stejné jako nejriiznéjsi hrdinské
momenty, pfedstavovaly vyrazné téma povalecné urbanonymie. Odkaz Prazského povstani
mély kuptikladu tradovat ulice 5. kvétna,'%* Kvétnovych bojii (od roku 1952 dodnes), Obéti
6. kvétna (od roku 1948 dodnes), namesti Hrdinit (od roku 1947 dodnes), most Barikddnikii
(od roku 1946 dodnes) a ndmesti Barikdd (od roku 1952 dodnes).

Vznik honorifika¢ntho urbanonyma /7. listopadu, piipominajictho uzavieni
vysokych Skol a naslednou perzekuci studentti, které bylo zaroven prvnim nové vzniklym
povéle¢nym honorifikacnim jménem, jsme jiz zminili vyse. Po samotném Janu Opletalovi
byla ulice pojmenovéna o dva roky pozdéji, v roce 1947. Osoby perzekvované nacistickym
reZimem pfipominala i kolektivni uli¢ni jména Politickych véznii (od roku 1946 dodnes) a
(pouze 1945). Daleko castéji vSak byly oslavovany konkrétni osoby — ob&ané nejriiznéjSich
profesi, mnohdy pfisluSnici odboje, ktefi béhem okupace, piipadné¢ bchem povstani,
zaplatili Zivotem.

K nim patiili napf. Masarykiv kancléf Premysl Samal (Sdmalova, 1946-1952),
politicka FrantiSka Plaminkova (Frantisky Plaminkové, 1947-1960), primator Otakar

100 K povale¢nym kampanim zacilenym na nositele pifjmeni némeckého ptivodu, na néz byl vyvijen tlak, aby
si svd ptijmeni pocestili nebo zménili viz MattiSova 2003b, s. 254.

101 Problém legitimity vlastni vlady je zdsadni otdzkou, s niZz se musi vyrovnat kazdy nové nastupujici
politicky rezim (k tomu viz Gill 2005, s. 480; srov. také studii autor Duncan Light, Ion Nicolae a Bogdan
Suditu /2002/, sledujici transformaci rumunské urbanonymie po ndstupu komunistické moci).

102 0d ¢ervence 1946 do prosince 1947 se tak jmenovala dne$ni PaiiZskd ulice, posléze se jméno udélilo jedné
z nuselskych ulic, jez ho ma dodnes.
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Klapka (Klapkova, 1947-1952), pravnik a novindi Ivan Sekanina (Sekaninova, od roku
1947 dodnes), spisovatel Karel Vokac¢ (Vokdcova, od roku 1947 dodnes), textat a herec
Karel HaSler (Haslerovo ndmésti, 1947-1952), ucastnik olympijskych her FrantiSek
Pechacek (Pechdckova, od roku 1947 dodnes), pracovnici Ceské obce sokolské Augustin
Pechlat (Pechldtova, od roku 1947 dodnes), Ladislav Moulik (Moulikova, od roku 1947
dodnes) a Jan Keller (Kellerova, 1947-1952). Po ¢lenech zpravodajsko-sabotazni skupiny,
gestapem zvané Tii krdlové, byly v roce 1948 pojmenovany tii ulice v Nuslich:
Balabdnova, Mordvkova a Masinova. Jejich nazvy vSak musely prazsky prostor opustit uz
v roce 1952. Jména nékterych zemfelych se v prazské urbanonymii objevila vicekrat. Po
Janu Svermovi byly pojmenovany dnes uz zaniklé sady Jana Svermy a most (Svermiiv most,
od roku 1997 Stefinikiiv).

Udalosti, kterd v povédlecné dob¢ predstavovala vyrazny motivacni okruh
pojmenovani verejnych prostranstvi, byl atentit na zastupujictho fiSského protektora
Reinharda Heydricha. Tfi libeniské ulice nachézejici se v blizkosti tzv. Heydrichovy zatdcky
(k tomuto nestandardizovanému jménu viz kapitola 3.6.4) ziskaly v roce 1948 jména
Gabcikova, Kubisova a Valcikova. V jinych lokalitich Prahy se v témzZe roce objevily ulice
Novdkovych (vSichni c¢lenové této rodiny byli pro pomoc atentitnikiim popraveni),
Gorazdova (po biskupu, ktery atentdtnikiim poskytl ukryt), Lyckovo ndmesti (1€kat
Bietislav Ly&ka oSetfoval ranéného Kubise), Ciklova (duchovni Viclav Cikl se o ukryté
paraSutisty staral), Zelenky-Hajského (Jan Zelenka, zvany Hajsky, se také podilel na
vyhleddvani ukryth pro paraSutisty), Anny Letenské (herecin manzel pomdhal jak
atentdtnikm, tak i LyCkovi). V roce 1952 se k tomuto motivaénimu okruhu ptidava jeste
ulice Vosmikovych (rodina libeniského feznika se paraSutistim starala o jidlo), ¢imz
pojmenovavéani po paraSutistech a jejich pomocnicich nekonci. V roce 1955 pfibyla
Bublikova, v roce 1976 ulice ManZelii Lyckovych. V povéle¢né dobé¢ ziskala Praha, stejné
jako dalsi ceskoslovenskd mésta, jeSté jednu ulici, jejiz jméno pfipominalo historickou
uddlost souvisejici s atentdtem. Byla to Lidickd (od roku 1947 dodnes).

Pojmenovavani prazskych vefejnych prostranstvi po pfislusnicich odboje si v
povélec¢né dobé proslo podstatnou zménou. Zatimco obdobi mezi kvétnem 1945 a tinorem
1948 charakterizovala snaha o vyvaZenost a pro vefejna prostranstvi se volila jak jména
odkazujici k odboji komunistickému, tak i nekomunistickému, v dob¢ potinorové se
prosadil jeden oficidlni a zcela zdvazny pohled na tuto problematiku. Na odboj se zacalo
vzpominat selektivné a ideologicko-politicky konstrukt komunistického odboje — jako toho

jediného — vedl k odsunuti osobnosti i symbolii nekomunistického odboje z vetejného
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Zivota i z ndzva vetejnych prostranstvi. Pfipomenuti vlastnich z4sluh v boji proti fasismu
se soucasn¢ stalo jednim z legitimizacnich prvkii nastupujiciho rezimu.

Nejvice pozornosti bylo v dobé potnorové vénovano popravenému novinéii Juliu
Fuéikovi. Fuéikova podobizna (tj. hrdintiv idealizovany portrét od Maxe Svabinského),
stejné jako jeho jméno, okupovaly vefejnd prostranstvi a staly se soucasti komunistické
propagandy. Po celé zemi byly po Fucikovi pojmenovavany ulice, ndimésti, doly, Skoly,
pionyrské skupiny i organizace svazu mladeZze. Do prazské urbanonymie se kult Fuc¢ikovy
osobnosti promitl tfikrat. Jeho jménem byla nazvana ulice (Fucikova, 1949-1991; dnes
Kolbenova), sady (Julia Fucika) a Park kultury a oddechu Julia Fucika, Prazany zvany

spise Fucikdrna, Junda Funda nebo Julda Fulda.'®

po dalSich jeho ptedstavitelich. Nékolik ulic pfipominajicich komunistické odbojére ziskala
Praha jiz v roce 1948, jejich vét$si mnoZstvi pfichdzi potom s rokem 1952. Byly to mj.
Urxova (od roku 1948 dodnes), Sinkulova (od roku 1948 dodnes), Jandova (od roku 1948
dodnes), Jozky Jaburkové (1948—1991, zruSena), Vairikova (od roku 1952 dodnes), Sternova
(od roku 1952 dodnes), Stétkova (od roku 1952 dodnes), Prouzova (od roku 1952 dodnes),
Slavy Hornika (od roku 1952 dodnes), Hanusova (od roku 1952 dodnes), Klecdkova (od
roku 1952 dodnes) ¢i Markova (od roku 1952 dodnes).

Pfiliv jmen komunistickych odbojaii do prazského uli¢niho nédzvoslovi vedl k
zvlastnim situacim. V nékolika pifipadech totiZ ulice pojmenovanid po komunistickém
odbojafi nahradila ulici pojmenovanou po odbojéfi nekomunistickém. Lidé, jejichZ jména
se takto v méstském prostoru stiidaji, mivali pfitom mnohdy podobny osud. Novindi a
spisovatel Alfréd Fuchs, jehoz ulici méla Praha v letech 1947-1952, kuptikladu zahynul v
koncentracnim tabofte, stejné jako organizator ucitelské levice Ladislav Hanus, jenZ Fuchse
v roce 1952 nahradil (Fuchsova > Hanusova). Oba odliSovala jen politickd orientace.
Identickd situace nastala v piipadé¢, kdy ulice pojmenovand po popraveném redaktoru
Viclavu Kénigovi ziskala nové jméno po Frantisku Kle¢akovi, instalatéru a &lenovi KSC,
popraveném v koncentraénim tdbofe (Konigova > Klecdkova). Ke ziejmé
nejpozoruhodnéjsi vymeéné jmen doslo u jedné z vyso€anskych ulic. Ta se v letech 1948—
1952 jmenovala Klimova po Karlu Zdenku Klimovi, $éfredaktoru Lidovych novin, ktery
byl pro svou spoluprici s odbojem umucen v Terezin€. Nahradila ji ulice Emanuela Klimy

(1952-1991) nazvand po &lenu KSC, redaktorovi Rudého préva, jenZ spachal sebevrazdu v

103 K t&€mto nestandardizovanym jméntim viz kapitola 3.6.4. V listopadu roku 1984 byla potom do provozu

uvedena jesté stanice metra Fucikova (dnes NddraZi HoleSovice).
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dobé, kdy byl véznén gestapem. Shodné pifjmeni obou muzi snad alesponl neztéZovalo
orientaci v misté.

Honorifika¢ni urbanonyma pfipominajici osoby zemfelé v letech 1939 az 1945 pfisla
do povéle¢né urbanonymie v mohutné viné. Vaclav Hlavsa k tomu dodéva, Ze po skonceni
valky méla komise pro pojmenovani ulic velké potize pii rozhodovini o tom, kterd
deantroponymickd jména vybrat. Obéti bylo totiz tolik, ,,Ze by ani vSechny prazské ulice
nestacily k tomu, aby nesly jejich jména.* (Hlavsa 1958, s. 24). Téma valky bylo v prazské
urbanonymii zivé jeSt¢ dlouho po roce 1945. Pfipominalo se zejména v dobach
néasledujicich po rozSifovani Prahy (1960, 1968, 1974). V pfipojenych obcich byvaly
vefejné prostory hromadné piejmenovdvany z divodu duplicity a neziidka se vybirala
pravé jména oslavujici mistni padlé. K pojmenovani mist po osobéach, které piisly béhem
valky za nejrazné¢jSich okolnosti o Zivot, se prazskd méstskd sprava uchyluje v malé mite i
v soucasnosti. Treti dil Prazského ulicniku (JiSova a kol. 2012), mapujici zmény v
nazvoslovi prazskych prostranstvi v letech 1998-2011, zminuje celkem 8 takto

motivovanych jmen (BoZeny Jandlové, Ginzova, MaresSova, Prokopovych, Sousedikova,

Stochlova, Vdclava Sedldcka, Winklerova).

3.2.2 Svym osvoboditeliim ¢eskoslovensky lid — obraz Prahy jako vdééného mésta

Vyrazny motivacni okruh povéle¢né urbanonymie pfedstavovaly udélosti z kvétna 1945.
Potteba vyjadfit diky za osvobozeni vedla k tomu, Ze se objevila urbanonyma oslavujici
Sovétsky svaz, jeho politické a vojenské predstavitele a mista boji sovétské armady. UZ v
roce 1946 ziskala Praha ulici pojmenovanou po Stalinovi. Jeho jménem byla nazvéna
honosna méstsk4 tifda, vedouci od Ndrodniho muzea ptes celé Vinohrady a Zizkov aZ ke
StraSnicim. Pfedtim (v letech 1945-1946) se jmenovala Fochova po veliteli dohodovych
vojsk v prvni svétové valce. Urbanonymum Fochova vSak z prostoru Prahy nezmizelo,
pouze se piesunulo. V témze okamZziku, kdy se z Fochovy stala Stalinova, se totiZz na
Fochovu zménila dosavadni Svatovitskd ulice v Dejvicich. Nabizi se otdzka, proC k takové
roSade vitbec doslo, pro€ si Fochova ulice neponechala své jméno a Svatovitskd se nestala
Stalinovou. Divodem je jednak vzhled a funkce zminované vinohradské ulice — jde o
vystavni méstskou tfidu a soucasné hlavni tepnu — a jednak skutecnost, Ze zacind v centru
meésta. ,,V centrech mést se vzhledem k jejich dulezZitosti uplatiiuji ideologicky nejvice
piiznakova  (zatizend/hodnotnd) honorifikaéni urbanonyma, pfedev§Sim jména
deantroponymickd, kterd jsou také nejCastéji nahrazovdna nebo odstranovéna.” (David

2011a, s. 168).
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Krom¢ Stalina se v povédle¢né prazské urbanonymii oslavovali téZ jeho distojnici.
Byly po nich pojmenovény ulice Zukovova (1946—1962), Konévova (od roku 1946 dodnes)
a Rybalkova (od roku 1946 dodnes). O néco pozdéji k nim pfibyla jesté Jeremenkova (od
roku 1952 dodnes). Sovétskou armadu ,,osvoboditelku‘ méla ptipominat tiida Rudé armddy
(1946-1992) a pozd¢ji namesti Krasnoarméjcu (1952—1989). Cely uli¢ni systém, ktery
zaCal po vdlce vznikat ve VrSovicich a ktery je dnes patrné nejrozsahlejSim
urbanonymickym systémem v Praze, byl vénovan pfipomince vyznamnych bojist Rudé
armddy a jejimu vitézstvi ve Velké vlastenecké valce. Byly to ulice Leningradskd'®* (1947
1991), Stalingradskd'® (1947-1962, dnes Zitomirskd), Sevastopolskd (od roku 1947
dodnes), Smolenskd (od roku 1947 dodnes), Rostovskd (od roku 1947 dodnes), Moskevskd
(od roku 1947 dodnes), Krymskd (od roku 1947 dodnes), Kavkazskd (od roku 1947 dodnes),
Charkovskd (od roku 1947 dodnes), Novgorodskd (od roku 1947 dodnes), Karpatskd (od
roku 1947 dodnes) ¢i Dukelskd'® (od roku 1947 dodnes).

MnozZstvi uli¢nich jmen, pomniki ¢i tfeba manifestaci na pocest Sovétského svazu
vychdzelo ze skuteCnosti, Ze jeho obraz byl diky déjinnym udélostem vysoce pozitivni.
Infiltrace sovétskych témat do ndzvoslovi vefejnych prostranstvi (nejen) Prahy pokracovala
1 po roce 1948 a trvala az do samého konce reZimu. V obdobi mezi lety 1945 a 1948 byl
vSak vdeék za osvobozeni manifestovany urbanonymii obridcen obéma smeéry, kromé
Vychodu také na Zapad. V Praze se po valce objevily ulice Eisenhowerova (1946—1950),
Rooseveltova (od 1946 dodnes), Krdle Jiriho VI. (1946-1951)'Y7 & Montgomeryho (1946—
1951). VétSina jmen téchto osobnosti ,,zdpadniho imperialismu® se vSak v souvislosti s
udélostmi roku 1948 z uli¢nich tabulek vytratila. Nastupujici rezim se ve své legitimizaci
opiral o pon€kud jednostrannou interpretaci nedavné minulosti a ulicni ndzvoslovi mélo
nadéle oslavovat jen osvoboditele sovetské.

Kromé zdpadnich osobnosti oslavovala prazskd urbanonymie nakratko také zdpadni
instituce. Mezindrodni pomocnou organizaci pro hospodédiskou obnovu valkou zni¢enych

zemi napft. pfipominala ulice s dobov¢ pochopitelnym, ale jazykové nepfijatelnym nazvem

104 Kdyz se vroce 1991 mésto Leningrad vratilo ke jménu Sankt Petérburg (Petrohrad), zménila se i
Leningradskd na Petrohradskou.

105 Stalingrad se coby vyznamné misto paméti objevil v prazském uli¢nim nazvoslovi hned dvakrit. V roce
1952 ptibyl ke Stalingradské ulici jesté Stalingradsky most (1952—-1962).

106 V roce 1950 ziskala jina &ast Prahy ulici Dukelskych hrdinii (dodnes).

107 Jak upozornil Jiff Martinek, v povdle¢né republice, kterd v ndvaznosti na mezivale¢né obdobi stdle
zddraziiovala svij antimonarchisticky charakter, toto jméno puisobilo az bizarné (Martinek 2017b, s. 109).
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UNRRA'® (1947-1951). K odstranéni tohoto zkratkového urbanonyma a jeho nahrazeni
jménem Pernerova, jez ma ulice dodnes, vSak nevedly jazykové, ale opét politicko-
ideologické diivody.

SpoleCnym znakem ftady honorifika¢nich jmen, kterd se po roce 1945 dostala do
(nejen) prazské urbanonymie, byla skute¢nost, Ze ptipominala dosud Zijici osoby. Stalin i
jeho dustojnici, stejné jako Eisenhower i1 Jifi VI., dosud zili, konce vélky se z vyse
uvedenych osobnosti nedoZil jen Roosevelt. Ackoliv platilo, Ze ,,jmen podle osob Zijicich
nebudiZ pouzivéano, le¢ zcela mimofddné a vyjimecné“ (Hlavsa 1958, s. 23; srov. také
kapitola 1.1.2), v praxi se onéch vyjimek naslo pomérné dost.

Pojmenovavani po Zivych osobach, zejména po vyznamnych statnich pfedstavitelich,
upravoval i ministersky obéZnik z 10. srpna 1945. V ném stélo, Ze ,,pokud mistni ndrodni
vybory zamysleji pojmenovati n¢jakou ulici, ndmésti, sad apod. jménem presidenta
republiky nebo jménem vyznamného piedstavitele jiného statu, je nutno dbati, aby k
projevu takové ucty byly voleny vzdy takové ulice a vefejnd mista, jeZ vystavnosti a
upravou zarucuji, Ze jejich pojmenovani jménem presidenta republiky apod. bude
skutecnym ucténim vyznamenané osobnosti. Neni-li v obci takového vhodného
prostranstvi, nutno od zamysleného projevu pocty upustiti.“ (cit. podle Koblasa — Kovar
2003, s. 38). Reprezentativnost mista méla byt doloZena dvaceti aktudlnimi fotografiemi,
které musely byt k Zadosti o pfejmenovani, adresované ministerstvu vnitra, spolu s planem
daného mésta ptilozeny. Mélo-li byt vefejné prostranstvi pojmenovano po hlave statu, bylo

navic nutné ziskat jeji souhlas.

3.2.3 FaleSna kontinuita a zamérna diskontinuita — prvorepublikové osobnosti a
symboly
Prvni ti1 povalecné roky charakterizoval symbolicky nédvrat prvorepublikovych osobnosti,
jeZ se nacisticky reZim snazil z paméti naroda vymazat, do prostora ¢eskoslovenskych mést.
Po valecné prestdvce ziskala Praha znovu Masarykovo ndbreZi (1945-1952) a Masarykovu
kolonii (1945-1955), po byvalé prvni ddmé byla opét pojmenovana ulice Charlotty
Masarykové (1945-1952). Nové ziskala Praha ulici Jana Masaryka (1946—-1952).

Rovnéz 1 prezident Edvard Benes§ zazival v povélecnych letech vinu vefejné obliby,
coz se bezprostfedné odrazilo i v poctu Zadosti o pojmenovani vefejnych mist ¢eskych a

moravskych mést jeho jménem. V Praze ziskalo BeneSovo jméno centrdlni dejvické

108 United Nations Relief and Rehabilitation Administration — Sprava Spojenych ndrodf pro hospodéiskou
pomoc a obnovu.
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namésti (Prezidenta Dr. Edvarda Benese 1946—1952, poté ndmésti Rijnové revoluce).'”
Do povéleéné urbanonymie se vritila i tieti zakladatelskd osobnost Ceskoslovenské
republiky, Milan Rastislav Stef4nik. Jen v hlavnim mé&sté ho méla piipominat Stefdnikova
ulice (1945-1952), Stefdnikovo ndmésti (19451951, poté 1951-1992 Sovétskych tankistii,
dnes ndmésti Kinskych) a Stefanikiiv most (1945-1947).'1°

K politickym osobnostem prvni republiky, jez se nyni znovu v prazské urbanonymii
objevily, patfil Vlastimil Tusar (Tusarova, 1947-1951) a Rudolf Tayerle (Tayerlova, 1947—
1952), naopak nové piibyvaji FrantiSek Soukup (Soukupovo ndmeésti, 1947-1951), Alois
Tucny (Tucného, 1947-1952), Jaromir Necas (Necasova, 1947-1951), Vavro Srobar
(Srobdrova, od roku 1947 dodnes), Pfemysl Samal (Sdmalova, 1946-1952), Alois Eli43
(Elidsova, 1947-1951) a Klement Gottwald (spontdnné vzniklé a nasledné ufedné
nepotvrzené honorifika¢ni jméno Klementa Gottwalda, 1945; Gottwaldovo nabreZi, 1946—
1990). Jak vyplyva z dataci, vétSina ulic pojmenovanych po politickych osobnostech prvni
republiky byla zkraje 50. let pfejmenovana. Netykalo se to viak viech: Vavro Srobér a
(pochopitelné) Klement Gottwald zustali.

Vyraznym prvorepublikovym tématem, které zazivalo po roce 1945 svoji renesanci,
bylo legionéfstvi, proto se do Ceskoslovenskych mést navritilo po valecné prestdvce
mnoZstvi legiondtskych jmen. Praha znovu ziskala ulice Dostdlovu, Svecovu, Wuchterlovu,
Vasdtkovu, Doudovu, Brezovského, Tatranského pluku, Handckého pluku, Cs. italské
domobrany, Ceské druZiny, StarodruZinikii a Setniny Nazdar. Ulici, kterd ziskala
legiondi'ské jméno aZ po osvobozeni, byla Ceckova. Do hlavniho mésta se vratilo i mnoZstvi
detoponymickych honorifika¢nich urbanonym odkazujicich k mistim boji prvni svétové
valky jako napt. Na Marné, Na Piave,'! Targettskd, Chalonskd, Sommskd a Verdunskd.
Naprosta vétSina vySe uvedenych jmen byla situovdna do oblasti Bubence a Dejvic a
vétSina jich také praZsky prostor na poc¢étku 50. let opousti.

Patrné nejvyrazn&jsim symbolem mezivéle¢ného Ceskoslovenska byl samotny den

vzniku samostatného statu — 28. fijen. I ten se po osvobozeni znovu vratil do prazské

109§ odtivodnénim, Ze prostor, ktery nesl jméno Rijnové revoluce do té doby, tj. do roku 1952 (jednalo se o
dne$ni ndmésti 1. P. Pavlova), ,neni umérny vyznamu f{jnové revoluce”. Zdroj: AHMP, fond OVV NVP,
inv. €. 1014, sign. OVV-162.01, kart. 162, Navrhy na pojmenovan{ a pfejmenovani ulic 1952, Usneseni ze
dne 26. 3. 1952, s. 8.

110V roce 1947 byl zboten a na jeho mist€ byl postaven provizorni dfevény most, nazyvany tymz jménem. V
roce 1951 byl v t&sné blizkosti dokonéen most novy, ktery ziskal jméno Svermiiv (nyni opét Stefdnikiv).
117 formdlniho hlediska se jednd o ne zcela vhodné utvofend jména, nebot’ v nich ptedlozka neplni
lokaliza¢ni funkci. K tomu srov. také urbanonyma Nad Volyrnikou nebo Na Blanici, kterd oznacuji ulice
vzniklé v 70. letech v Uhiinévsi a vztahuji se k jihoGeskym fekdm Volyfice a Blanici (Stépan 2012a, s. 238).
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urbanonymie. S ptfichodem komunistického rezimu se vSak objevily rizné interpretace
samotného data, které se odrazily i v hesle z uli¢niku z 50. let. Zde je ndzev ulice 28. Fijna
objasnovan dvéma zpiisoby. Prvni vyklad odkazuje k historicky nezpochybnitelnému faktu
vzniku Ceskoslovenska v roce 1918. Aby viak nebylo datum aZ piili§ spojovéano s prvni
republikou, pfidava se motivace dalsi. Ulice 28. 7fjna méla zéroven pfipominat 28. fijen
1945 neboli Den znarodnéni primyslu, dolt, huti a bank (Carek a kol. 1958, s. 116).
Stejnym zpusobem zacCaly dobové kalendaie interpretovat i den samotny, ktery navic
piestal byt statnim svatkem a stal se pouhym dnem pracovniho klidu (Olsdkova 2008,
S. 34 n.).

Konkurenci 28. fijnu se m¢l v komunistické rétorice stit 9. kvéten — den vstupu
sovétské armady do Prahy. Ten byl povaZzovan za okamzik druhého vzniku republiky a
vrstvily se na n&j udélosti dalsi, mj. Ustava z roku 1948 byla schvilena taktéZ 9. kvétna.
Ulici 9. kvétna vSak ziskala Praha az roku 1968. Jiz drive se vSak uvaZovalo o pojmenovani
nezastavéné plané na Letné, ktera po celé 20. stoleti predstavovala vyznamné
shromaZd’ovaci, rekreacni a zabavni misto (konaly se zde sokolské slety, prvomdjové

priivody i vojenské piehlidky), honorifikaénim jménem ndmésti 9. kvétna.''?

3.2.4 Obraz staré a nové Prahy

Podstatnou souédsti formujici se identity povaleéného Ceskoslovenska se stala riiznd mira
vymezeni se vuc¢i politickym, socioekonomickym, kulturnim a jinym potradkiim
protektoratu a prvni 1 druhé republiky. UZ v souvislosti s koncem vélky v roce 1945
prostoupily dobovou rétoriku frize o ,,novém Ceskoslovensku® i ,;nové Praze, ponévadz
promény, jeZ se odehravaly v celém staté, bylo Zadouci jasné demonstrovat v jeho hlavnim
mesté (Macura 2008, s. 8-22). Zatimco pokvétnovou ,,novou Prahu® charakterizovalo
pfedevS§im zdiraziiovani jejtho odvékého Ceského charakteru, po tnoru 1948 ziskala
mySlenka ,,nové Prahy“ jednostranné politické zabarveni (Kurz 2016, s. 135).

Po dnorovém ptevratu byla oficidlné nastolena vldda jedné politické strany a
Ceskoslovensko se na &tyfi desitky let za¢lenilo do sovétské sféry vlivu. Zménil se i pohled
na mezivale¢né Ceskoslovensko, na druhou svétovou vélku i na osvobozeni. Zatimco v
dobg predchézejici Unoru existovala ve spole¢nosti pluralita vzpominek na tato obdobf, po
roce 1948 prevladl jediny oficidlni pohled, ktery byl v souladu s nové prosazovanou

koncepci dé&jin. Vitézny tnor se dotkl i Ceskoslovenskych mést a jejich vefejnych

112 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Navrh J. Trnovského ze dne 27. 4. 1955.
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prostranstvi, kterd zacala proriistat komunistickd ideologie, a to jak na rovin¢ vizudlni
(barvy, symbolika), tak i na roviné¢ jazykové. Hlavni cCeskoslovenské mésto bylo
v komunistické rétorice prezentovano jako pycha a srdce republiky, mésto s hlubokou
paméti, Matka mést a ¢eského naroda (Soukupova 2014, s. 44) a pfedevSim jako vzorné
mésto socialistické,!'!® které se mélo stdt metaforou nové socialistické spole¢nosti (Bazac-
Billaud 2000, s. 54).

Nova identita socialistického meésta byla ideologicky odvozena z ptislusnosti
Ceskoslovenska ke vznikajicimu vychodnimu bloku a utvéfela se v protikladu k méstim
kapitalistickym, imperialistickym (srov. napt. Kurz 2016, s. 137). Pojmenovavani
vetejnych prostori ziskalo zcela novy, ,tfidné-ideologicky* smér a potieba sladit
urbanonyma s poZzadavky nové epochy vedla k revizim jmen neddvno pojmenovanych mist.
Z urbanonymie Prahy, ale i dalSich ceskoslovenskych mést se zacala vytracet takova
honorifika¢ni jména, z nichZ nastoupivsi reZim vnimal ,,zdpadnickou orientaci nebo v nich
vidél spjatost s burZoaznim systémem.

Zaniklo predev§im mnoZstvi deantroponymickych urbanonym pfipominajicich vyse
zminéné prvorepublikové politiky. Mizet zacala téZ jména po pramyslnicich a
podnikatelich (odstranéno bylo napt. jméno vysocanské ulice Freyova, ptipominajici
zakladatele zdejStho cukrovaru a mlékarny) a Slechté (v letech 1951 az 1952 zanikly nazvy
prazskych ulic Kounicova, Badeniho, Clam-Martinicova a Potockého). Z Prahy i z dalSich
mest se zacala vytracet legionarskd jména. Novy rezim odstraiioval i jind urbanonyma nez
ta, jeZ upominala na osoby spjaté s byvalymi potfddky. Komise plsobici pti NVP napf.
oznacila za nepatficnd jména U opatrovny a U pastousky, nebot’ jejich ,,nevhodné nazvy
piipominaji zaiizen{ kapitalistického ¥4du pro nejvice utladované a vykofistované.«!!4

Stejné jako pfi odstranovani habsburskych urbanonym po roce 1918, ani nyni nebyl
novée nastupujici rezim pfi eliminaci nevhodnych jmen zcela diisledny. Z Riegrova ndmeésti

se napf. stalo Jirdskovo, z Riegrova ndbrezi Gottwaldovo, ale Riegrovy sady zustaly

113 Socialistickym méstem se na jedné strané rozumi mésto v obdobi socialismu (obvykle se specifickym
typem vystavby), na stran¢ druhé se tak oznacovala ideologicky konstruovand perspektiva mésta s
nekonkretizovanym socialistickym zptsobem Zivota, kterd byla Sifena propagandou. K zdkladnim
charakteristikdm takového mésta pati{ diraz kladeny na méstské centrum a na shromazd’ovaci a oslavnou
funkci ndmésti, honosné budovy v centru, geometricka sit’ ulic apod. (Luther 2014, s. 53). K prototypickym
socialistickym méstim patfila napf. Poruba nebo Havifov, na Slovensku Nova Dubnica, v Polsku Nowa Huta,
ve Vychodnim Némecku Eisenhiittenstadt (Stalinstadt).

114 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1024, sign. OVV-162.11, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 5, 1959-1962, Seznam nazvu ulic a vefejnych prostranstvi v obvodu Prahy 5

navrhovanych k piejmenovani (nedatovano; patrné z roku 1961).
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zachovény (snad proto, Ze sady obecné nepiedstavuji v prostoru mésta tak vyznamny
urbanonymicky objekt).

Zavrhovani v§eho, co bylo spjato s pfedkomunistickou minulosti, mé¢lo své vyjimky.
Nové vladnouci moc a jeji ideologie napf. usilovaly o pozitivni docenéni vybranych
historickych obdobi a ve snaze podpofit vlastni mocenské pozice ucelové vyuZzivaly fady
prvkll z ndrodniho narativu. V husitech napft. vidély piedchiidce komunistii, v obrozencich
zase ctitele lidovych vrstev.'!> Husitsk4 tradice nabyla v interpretaci komunistické stitni
moci novych rozméri: naboZensky rozmér hnuti byl potlaten a nahradil ho mytus
bojovnikli — jakychsi predchtidct socialistického ziizeni a nositelii prvni socialistické
revoluce na svété. Povale¢nd, respektive potnorovd doba vyuZila pro svou propagandu
pamétnich mist spjatych s husitskym obdobim (mj. Betlémska kaple, jezdecka socha a
Nérodni pamatnik stojici na Vitkové) a husitské téma se promitlo také do pojmenovavani
prostranstvi ¢eskoslovenskych mést.

V Praze zaalo zahy po osvobozeni dochazet k dopliovani, respektive k upravam,
systému husitskych urbanonym na Zizkové. Tato soustava, majici kofeny jiz v 70. letech
19. stoleti, je zfejm¢ nejstarSim urbanonymickym systémem v hlavnim mésté.
V potnorovém obdobi do ni ptibyly ulice Husitskd, Chvalova, Mikuldse z Husi, Lokvisova,
Bohuslava ze Svamberka, Jana Zelivského, Buchovcova, Chelcického namésti a ddle dvé
detoponymickd honorifikaéni urbanonyma - ulice Pribénickd a Ostromecskd,
piipominajici hrady v drZenf taboritd. !

Na rozdil od husitskych urbanonym nevytvoftila obrozeneckd jména v ramci prazské
urbanonymie jednotny systém. Prostranstvi nesouci jména nejvyraznéjSich obrozeneckych
osobnosti (mj. Jungmann, Palacky) byla uz od 19. stoleti situovédna pfevazn¢ v centru mésta
(vyjimku tvotila ulice Dobrovského, nachéazejici se v ¢asti HoleSovic). Na prelomu 60. a
70. let 20. stoleti vznikly potom tfi ulice, nesouci jména ¢eskych obrozeneckych osobnosti,
% Repich. Jednalo se o Dobnerovu, Hankovu a Hekovu. Nachézely se vSak relativné daleko
od sebe, proto nelze mluvit o tom, Ze by se jednalo o zdklad budouciho systému.

Prostranstvi nazvana po osobnostech slovenského narodniho obrozeni byla naopak v ramci

115 Prahu prezentovala jako mésto, zaloZzené na tradici husitské a soucasné narodné& obrozenecké, uz prvni
republika. Protektoratni propaganda oproti tomu akcentovala spiSe Prahu gotickou (pfemyslovskou a
lucemburskou) a barokni (habsburskou; srov. Soukupova 2017b, s. 31).

116 Marek Nekula upozornil na skute¢nost, Ze stejné jako se na obecné roviné propojily idedly husitské se
socialistickymi, prolnula se i husitskd urbanonyma na Zizkové s novou socialistickou a prosovétskou
nomenklaturou, ¢imz doslo k ,,vyznamovému posunu piivodnich pojmenovani* (Nekula 2008, s. 189). Nekula
to doklddd pfiklady, kdy se do Zizkovského systému husitskych jmen vmisily ulice Konévova nebo
Kalininova.
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prazské urbanonymie koncentrovana v jedné lokalité. Nachdzela se v Kr¢i a tvofila soucdst
SirStho uli¢niho systému piipominajictho slovenské literaty. Jednalo se o ulice

Bernoldkovu, Hurbanovu, Moysesovu, Slddkovicovu a Stiirovu.

3.2.5 Se Sovétskym svazem na vééné ¢asy — obraz Prahy jako loajalniho mésta
V dusledku kulturni a politické reorientace mésta, kterou piinesl tinor 1948, se v prazské
urbanonymii objevila jména oslavujici motivy ruské, resp. sovétské, ¢i obecné jména spjata
s komunistickym reZimem. Vefejného prostranstvi, které by neslo jméno samotného
Sovétského svazu, se Praha nedockala, pfestoZe bylo urbanonymum oslavujici tuto
vychodni velmoc n¢kolikrat navrZeno. V roce 1955 se napt. uvazovalo o pfejmenovani
tehdejsi Stalinovy (dnesni Vinohradské) ulice, kterou mélo nahradit urbanonymum t7ida
Sovétského svazu. Navrhovatel odtavodiioval sviij vybér méstského prostranstvi
nasledovné: ,,Pojmenovani dualezité prazské tepny, které se stdle vyslovuje, znamena
trvalou propagaci Sovétského svazu a pripomina obCanstvu, Ze bez jeho pomoci by nebylo
nasi svobody.*“!!” Navrh byl v§ak zamitnut s odéivodnénim, Ze ,,ndzev Sovétského svazu je
tak vyznamny, Ze ho neni mozno v Praze pouZit libovoln¢*, a navic bude patrné v brzké
dobg pouzit v oblasti Letné.!'® K tomu viak nikdy nedoslo, proto byl Sovétsky svaz
prazskou urbanonymii sledovaného obdobi pfipominan jen skrze své bojové jednotky: na
Smichové bylo napt. ndmésti Soveétskych tankistii (1951-1992), v Hlubocepech ulice
Sovétskych hrdinii (1977-1994) a v Modtanech ulice Sovetské armddy (80. 1éta).

Na sklonku 40. let a zejména v letech 50. ziskala prazska vefejnd prostranstvi

pfedevSim tato dobé poplatnd honorifika¢ni jména:

a) jména po vyznamnych komunistech a piedstavitelich mezinarodniho i domaciho
délnického hnuti a po politickych udalostech spjatych s novym rezimem

Bylo to mj. ndbreZi Bediicha Engelse (1951-1990), ndbreZi Karla Marxe (1951-1990),
Dimitrovovo ndmesti (1948—-1991), ulice Théilmannova (1952-1991), Liebknechtova
(1952-1992), Nikose Belojannise (1952—-1991) ¢i Rosy Luxemburgové (1952—-1992). Po

sovétskych statnicich, d¢astnicich Rijnové revoluce a vojacich ruské ob&anské vélky byly

17 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Navrh J. Trnovského ze dne 27. 4. 1955.
118 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Odpovéd’ V. Hlavsy ze dne 12. 8. 1955.
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pojmenovény ulice S. M. Kirova (1952-1990),'° V. V. Kujbyseva (1952-1991), J. M.
Sverdlova (1952-1990), A. A. Zdanova (1952—-1990), Kalininova (1946-1990) a ndmésti V.
I Capajeva (1951-1990). Po spoluzakladatelich a funkcionafich Komunistické strany
Ceskoslovenska byly pojmenovany Hakenovy sady (1952—-1991), ulice Dobrovolného
(1952-1974, poté zruSena), Hybesova (od roku 1952 dodnes), Smeralova (od roku 1947
dodnes) ¢i ndmeésti Primdtora dr. Vdclava Vacka (1952—1990). Kromé toho se v Praze

objevila ulice Vitézného vinora (1952—-1990).

b) jména po dalSich vyznamnych ruskych a sovétskych osobnostech

Orientace Ceskoslovenska smérem na vychod se projevila i mnoZstvim urbanonym
piipominajicich ruské a sovétské osobnosti nejriznéjSich profesi. Do prostoru Prahy je
pfinesl zejména rok 1952. Byly to napt. Makarenkova (1952-1990), M. J. Lermontova (od
roku 1952 dodnes), Micurinova (1951-1991), N. A. Nekrasova (od roku 1952 dodnes), 1. P.
Pavlova (od roku 1952 dodnes), V. P. Ckalova (od roku 1952 dodnes), Glinkova (od roku
1952 dodnes), Gogolova (od roku 1952 dodnes), Maxima Gorkého (1951-1993),
Ostrovského (od roku 1952 dodnes) nebo Majakovského (1951-1992). Nartst poctu
honorifika¢nich urbanonym oslavujicich ruské a sovétské osobnosti dokldda nasledujici

tabulka:

1947 1957
ruské a sovétské osobnosti 8 32
némecké a rakouské osobnosti 8 9
britské a americké osobnosti 7 4
francouzské osobnosti 6 5
osobnosti dalsich slovanskych naroda 8 11
osobnosti jinych nez vySe zminénych narodt 7 4

Tabulka ¢. 3: Polet deantroponymickych honorifika¢nich urbanonym p¥ipominajicich zahrani¢ni

osobnosti (srovnani let 1947 a 1957)

¢) jména po spratelenych komunistickych statech
Novy politicky kurs pfinesl i urbanonyma oslavujici spratelené komunistické staty. Byla to

napft. ulice Korejskd (1952—-1992), Cinskd (od roku 1952 dodnes), Madarskd (od roku 1952

119 Deantroponymickd honorifikaéni urbanonyma vyuZivajici inicidl a pfijmeni v genitivu byla typickym
znakem povdale¢né urbanonymie.

75



dodnes), Albdnskd (od roku 1952 dodnes), Mongolskd (od roku 1952 dodnes), Gruzinskd
(od roku 1952 dodnes) Ci Vietnamskd (od roku 1952 dodnes). Kromé nich se pocitalo i se
vznikem skupiny ,.kubdnskych* urbanonym, kterd méla byt umisténa do prostoru sidliste
Petriny, budovaného od konce 50. let. Kromé Kubdnské ulice to mohly byt ulice Fidela
Castra &i Kubdnské revoluce. Jejich jména zlistala viak pro danou lokalitu jen na papite.'?°

Jméno Kubdnské revoluce se v 60. letech dalo dosud bezejmennému prostoru ve VrSovicich

(dnes Kubdnské ndmeésti).

d) jména pripominajici hrdinné boje ¢eskoslovenského vojska po boku Rudé armady
Na cCeskoslovenské vojaky bojujici na front€¢ upominalo jednak ndbrezi Kapitdna JarosSe
(od roku 1948 dodnes), ulice Kapitina Ndlepky (od roku 1952 dodnes) a ndbreZi Prvni
Ceskoslovenské kyjevské brigddy (1948—1961, dnes ndbreZi Ludvika Svobody). Na mista
boji nasSich vojaki po boku Rudé armady potom napt. Sokolovskd tiida (od roku 1948

dodnes), ulice Dukelskd a Dukelskych hrdinu (viz vyse) a Jaselskd (od roku 1951 dodnes).

3.2.5.1 Kult osobnosti v prazské urbanonymii

Kultem osobnosti se zpravidla rozumi nepfiméfené zveliCovani dobrych vlastnosti,
vyznamu a zdsluh vidc¢ich osob. Byva nejvice spojovan s komunistickym reZimem a s
obdobim Stalinovy vlddy. Lokdln¢ se vSak neomezuje jen na Sovétsky svaz, po druhé
svétové vélce pronikd i do stata stiedni a vychodni Evropy, kde jednak dochazi k piejimani
kultu osobnosti sovétského viiddce a jednak i k tvorbé kultli osobnosti vladcti mistnich
(Randék 2007).

Stalinskd jména zaCala do soustav jmen vefejnych prostranstvi ¢eskoslovenskych
meést pronikat uz o par let diive, nez se komunisticka strana chopila moci. Popularitu ziskal
Stalin v souvislosti s koncem druhé svétové valky, nebot’ k jeho osobé smétoval vdek
ceskoslovenského lidu za osvobozeni. Ten byl vedle stalinskych urbanonym manifestovan
téZ pojmenovavanim zavodd, instituci nebo sportovnich klubli, odhalovanim pomnik,
oslavnymi bdsnémi a filmy, udélovanim cCestnych obcanstvi ¢i lichotivymi ¢lanky v

tisku.!?! Po roce 1945 se Stalinovo jméno objevilo rovn&Z v fadé navrhii na pfejmenovani

120 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1025, sign. OVV-162.12, kart. 162, Névrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 6, 1959-1962, Navrh OVV Praha 6 ze dne 8. 3. 1961.

121 Pokud jde o rozsah a intenzitu, s obdobnou mirou uctivani se Ceskoslovensko setkalo uz v dob& mezi
dvé€ma svétovymi vdlkami v souvislosti s osobou prvniho ¢eskoslovenského prezidenta TomaSe Garrigua
Masaryka. V letech 1919 az 1937 bylo v celé zemi Masarykovym jménem nazvédno mj. 124 ndmésti, 148 ulic,
58 sadt, parkti a kolonad, 23 chudobincii, starobincii a sirot¢incti nebo 391 Skolskych zatfizeni (Huml 2008,

76



Ceskoslovenskych mést. Jaroslav David zminuje ndsledujici ptiklady: Stalinitv Brod
(Havlic¢kitv Brod), Stalinov (HaviFov, Letohrad, Svermov), StalinovicelStalin (Havifov)
(David 2011a, s. 107). K nim miZeme pfidat jesté Stalinov a Stalinsk. Nekteré z téchto
jmen mohlo potencidlné nahradit oikonyma Liberec nebo Hradec Kralové, jak doklada
navrh na jejich pfejmenovdni, uloZeny v Archivu hlavniho mésta Prahy: ,.LetoSni 10. vyro¢i
osvobozeni nasi vlasti je nerozlu¢né spojeno s pamitkou vSemu pokrokovému lidstvu
drahého soudruha Stalina. Myslim, Ze by mé¢lo velky celostatni i svétovy vyznam, kdyby
jménem soudruha Stalina bylo pojmenovano nékteré velké a vyznamné mésto CSR. Touto
velkou cti by mohlo byti pocténo mésto Liberec (dosavadni ndzev nic netikd, ani nema
tradici) nebo vystavna metropole vychodnich Cech, Hradec Kralové. Novy nizev mésta by
znél Stalinov, mnohem lépe by znél po rusku dvouslabi¢ny ndzev Stalinsk s ruskou
koncovkou -sk.“!?

V prostoru ceskoslovenského hlavniho mésta se jméno sovétského vidce poprvé
objevilo vroce 1946 spoleéné s dalSimi urbanonymy sémanticky se vztahujicimi k
Sovétskému svazu, jeho politickym a vojenskym piedstavitelim a vyznamnym bojiStim
sovétské arméady (ulice Zukovova, Konévova, Stalingradskd, Leningradskd apod.).
Stalinovo jméno ziskala nékolik kilometrti dlouhd honosna ttida tstici do Vdclavského
ndamesti ptedstavujiciho nejen faktické centrum mésta, ale i misto prodchnuté niarodnimi
vyznamy, které se v klicovych d€jinnych momentech zcela spontinné stivd mistem
shromdzdéni a manifestaci. Proto, aby byl sovétsky viidce charakterem a vzhledem po ném
pojmenovaného vefejného prostranstvi v dostateCni mife uctén, nemohla prazska
samosprdva vybrat prostor vhodnéjsi.

Bezprosttedné predtim (v letech 1945-1946) se tato komunikace jmenovala Fochova
po francouzském marsalu a veliteli dohodovych vojsk v prvni svétové valce a jeSté diive
(v letech 1940-1945) Schwerinova po pruském marSalovi. KdyZz ziskala ulice v roce 1946
jméno uz trettho marSéla v fadég, rychlé stiidani muzi s touz vojenskou hodnosti nezlstalo

u obyvatel mésta bez povSimnuti. Lidovy humor, karikujici politické modly a rezimy od

s. 12). V Praze vzniklo na prezidentovu pocest roku 1919 Masarykovo ndbreZi, a to navzdory tehdy platnym
s. 19). Masaryk sam se ke glorifikaci své osoby stavél spiSe zdrZenlivé. On i jeho prezidentskd kancelar se
snazili vzrastajici velebeni krotit, avSak vuli lidu bylo obtiZzné zastavit. PakliZe totiZ néco odliSovalo
oslavovani prezidenta Masaryka od pozd&jsitho velebeni J. V. Stalina, byla to pravé skutecnost, Ze se
Masarykuv kult etabloval ,,zdola®, tj. od $iroké vefejnosti, a to na zcela dobrovolné bazi. Stalintiv kult vznikal
naopak ,,shora* za pomoci intenzivni propagandy.

122 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Navrh J. Trnovského ze dne 27. 4. 1955.
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pocétku veki, dal vzniknout nestandardizovanym urbanonymtm t7ida Tii marsdlu a trida
Politickych omylu, jimiz Prazané ulici ptezdivali. V kazdodenni komunikaci obyvatel
meésta se misto ufedné schvaleného jména Stalinova uZzivala spiSe komunikac¢ni varianta
Stalinka (obdobné se 1 v dob& ufedné platného nazvu Fochova tikalo této ulici spiSe
Fosovka).

Kult Stalinovy osobnosti nasel své vyjadieni i v nerealizovanych navrzich na
piejmenovani dalSich prazskych prostranstvi. V roce 1955 bylo na okraji svahu pobliZ feky
Vltavy slavnostné¢ odhaleno gigantické sousosi v Cele se Stalinem, které bylo zamySleno
jako nejveétsi skupinovy pomnik ve stfedni Evrop&. Archivni materidly potvrzuji, Ze se
uvazovalo o prejmenovéni bezprostredniho okoli této nové prazské dominanty, a to tak,
aby byla vytvofena jakdsi symbolicka ,,stalinskd cesta®, vedouci ze Staroméstského namésti
v historickém jadru mésta az k nove vzniklému sousosi (viz schéma v Ptiloze €. 4). Pocitalo
se s prejmenovanim PariZské tridy na Stalinovu alej (za soucasného vysazeni topolil po
obou strandch této komunikace) a dale s pfejmenovanim Cechova mostu, jenZ ptipominal
spisovatele Svatopluka Cecha, na most J. V. Stalina.'** Navrh na pfejmenovani mostu byl
zamitnut s ndsledujicim odGvodnénim: ,,RuSit ndzev Cechova mostu je zbytecné,
bezdiivodné. Ostatné mame jiz v Praze most Stalingradsky a lze oCekdvat, Ze by znacna
cast lidi dobie nechdpala rozdil v ndzvech Staliniv a Stalingradsky (podobné se Casto
zaménuje tiida Sokolovskd a Sokolskd).“'** Oba nerealizované navrhy jsou projevem snahy
dat pojmenovani vefejnych prostranstvi urcity fad a také dokladem toho, Ze honorifikacni
jméno muZe plnit orientacni funkci (MatiSova 1988, s. 86; viz také kapitola 2.5.2).

Vinohradska  Stalinova ulice a monumentdlni pomnik, zndmy pod
nestandardizovanym jménem Fronta na maso,'” nakonec zistaly jedinym realizovanym
projevem kultu Stalinovy osobnosti v povalecné Praze. Pouhy rok poté, co bylo sousosi ve
svahu nad fekou Vltavou odhaleno, v§ak doSlo na XX. stranickém sjezdu Komunistické
strany Sovétského svazu k tzv. odkryti Stalinova kultu osobnosti, coz vedlo k postupnému
vymyceni vieho, co by nékdejsiho diktitora mohlo piipominat. Ustiedni vybor
Komunistické strany Ceskoslovenska rozhodl o nutnosti odstranit stalinskd jména a

pomniky az v roce 1961, tj. s nékolikaletym zpozd&nim. Po jeho nafizeni ziskala Stalinova

123 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Névrhy na pojmenovéni a
prejmenovani ulic 1955, Autor neuveden, Navrh ze dne 12. 8. 1955, s. 1-3.

124 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Odpovéd’ V. Hlavsy ze dne 12. 8. 1955.

125 Jméno odkazovalo ke zvl&Stnimu uspofadéni sousosf (Stalin a jeho ndsledovnici stali v fadé za sebou) a
soucasné ironicky upozorfiovalo na soudobé problémy se zdsobovanim. Viz také kapitola 3.6.
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ulice jméno Vinohradskd. Kromé tohoto urbanonyma se uvazovalo 1 o nazvech Sovétskd,
Sovétského svazu nebo Kubdnskych hrdinii.'*® Méstska samosprava viak nakonec vybrala
misto dalsiho honorifikacniho jména jméno orientacni, u kterého je v piipad¢ politickych
zvratli mens$i pravdépodobnost, Ze bude muset byt z politickych diivodli nahrazeno jinym
urbanonymem.

Urbanonymie dals§ich mést Ceskoslovenska zareagovala na nutnost odstranit
Stalinovo jméno obdobné. Stalinovy ulice a ndmésti byly v letech 1962 a 1963 odstranény
napt. v Brné (Stalinova, poté Jirdskova; Flodrova 2009, s. 201), v Beroun¢ (Stalinova, poté
az dodnes Plzenskd; Garkisch 2003, s. 66), v Ceskych Budéjovicich (Stalinova, poté az
dodnes Kyjevskd; Nydlova 2012, s. 52), v Olomouci (Stalinovo ndmésti, posléze ndamésti
Miru; Tichdk 2009, s. 65), v Pisku (Stalinovo ndmeésti, poté Leninovo; Stehlikova 2013, s.
46) ¢i v Prostéjove (Stalinova, poté Pionyrii; Karny 2007, s. 57). Zvlastnosti je v tomto
kontextu urbanonymie Tyna nad Vltavou, do niZ se m¢lo v 60. letech Stalinovo jméno
teprve dostat. Podle Petry Balinkové se totiZ v roce 1962 dosavadni Budéjovickd ulice
zménila na Stalinovu (Balinkova 2012, s. 43). Nelze vsak zcela vyloucit, Ze se jedna o omyl
autorky.

PrestoZe mély byt s ptejmenovanim Stalinovy ulice a s odstielenim jeho gigantického
pomniku veSkeré pozustatky kultu Stalinovy osobnosti odstranény, Stalinovo jméno se
v prazské urbanonymii po n¢kolika letech objevilo znovu. V roce 1971 jej ziskala jedna
zulic na prazské periferii, jejiz pfedchozi jméno muselo byt po pfipojeni plvodné
samostatné obce Chodov k Praze zménéno z divodu duplicity. Skutecnost, Ze se nova
Stalinova ulice nenachazela v centru, ale na predmésti tehdejsi aglomerace, snad byla
divodem, pro¢ ziskala Stalinovo jméno navzdory tomu, Ze bylo pfed pouhymi deseti lety
z prazské (resp. obecné ¢eskoslovenské) urbanonymie odstranovano.

V névratu Stalinova jména do prazské urbanonymie lze vidét symbolicky odraz toho,
jakym zptisobem byl u nds Stalin pfijimdn. Zatimco v dob¢, kdy byl sovétsky vidce
adorovan, po ném bylo pojmenovano reprezentativni prostranstvi v méstském centru,
lemované honosnymi domy, nyni jeho jméno ziskalo misto vizudln¢ zcela odlisné.
Skutecnost, Ze po Stalinovi byla najednou pojmenovana ulice s nizkou zéstavbou, a navic
na periferii, obrazné vyjadfila jeho politicky pad.

V potadi druhd Stalinova ulice vydrzela v prostoru Prahy aZz do konce

komunistického rezimu v roce 1989. Listopadové udélosti zminéného roku pfezila jen o

126 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1032, sign. OVV-163.02, kart. 163, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1962, Navrhy na pfejmenovani{ Stalinovy tiidy.
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par tydntl. Spolu s nameéstim Krasnoarmeéjcii patfila k prvnim dvéma urbanonymim, jejichZ
odstranéni bylo po sametové revoluci schvdleno. Dne 20. 12. 1989 se z ni stala
Starochodovskd.

Pro srovndni 1ze jesté uvést, Ze 1 po Vladimiru Ilji¢i Leninovi byla pojmenovéavana
vetejnd prostranstvi v hlavnim mésté. Od roku 1947 nesla jeho jméno ulice v Nuslich (dnes
Nuselskd). V polovin¢ 50. let se objevil ndvrh na piesunuti Leninova jména na
urbanonymicky objekt bliZsi historickému jadru mésta nebo na objekt vétsi daileZitosti.!?’

Realizovén byl ale az v roce 1967, kdy byla Leninovym jménem nazvana jedna z hlavnich

prazskych tepen (dnes Evropskd).

3.2.6 Vstric svétlym zitifkim — obraz Prahy sméfujici k zainé budoucnosti
Formujici se socialistickd Praha byla v prvé fadé vysledkem plianovani a budovéni.!?®
Budovatelské nadSeni a usili pracujiciho lidu mélo byt tradovano i urbanonymii (Hlavsa
1958, s. 25-26). Symbolicky mélo tento motiv ztélesnovat ndmésti Budovatelu,
monumentdlni manifestaéni prostor a zdroven bulvér, jenz mél spojit ndmeésti Republiky
s Upatim Vitkova, a ktery vSak zustal jen nesplnénym snem (Kurz 2016, s. 135).

Konstruovany obraz spolecné budovaného nového socialistického mésta odkazoval
ke $tastné a bezpecné budoucnosti, kterd méla nahradit protektordtni strddani a jejimz
garantem mél byt Sovétsky svaz (srov. Macura 1992, s. 10). Pro radostnou
budoucnost, prosperitu a Stésti bylo tfeba obétavé pracovat, nikoliv vSak individudlng,
nybrZ v kolektivu. DruZeni, pospolitost a radostna ndlada pfi praci pfedstavovaly vyrazny
znak nového spolecenského fadu (Macura 2008, s. 23-33) a odradZely se 1 v urbanonymii.
Pfipominala je napf. jména na prazském sidlisti Solidarita, kterd upozoriiovala na to, Ze
sidliste bylo na konci 40. let postaveno svépomocné prazskymi pracujicimi a studenty: ulice
Soudruzskd (1952-1991), Brigddnikit (od roku 1952 dodnes) a Solidarity (od roku 1952
dodnes). Pospolitost a soudrznost oslavovala téz ulice Pionyru (1952-1991) nebo dejvicky
hotel Druzba (1952-1957, poté Cedok).

Predstava pracujiciho ¢loveka, ktery v kolektivu svych souputniki pomahd vytvaret

nové socialistické mésto, cilila predev§im na mladé lidi, ktefi byli tim nejlepSim

127" AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1016, sign. OVV-162.03, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1955, Navrh J. Trnovského ze dne 27. 4. 1955.

128 Potnorové budovatelstvi nabylo zdhy znagnych rozmérli. Realizovalo se formou ,,monumentalizace®
mésta, k jejimZ vyraznym projeviim patiil napt. jiz zminény Staliniv pomnik nebo jezdecka socha Jana Zizky.
Na konci 50. let tento fenomén ustoupil do pozadi, ale objevil se znovu v souvislosti s vystavbou metra a
sidlistnich komplexti nebo s vystavbou takovych solitérnich megalomanskych staveb, jako byl Paldc kultury.

80



,materidlem* pro vytvoreni socialistického ¢lov€ka. Vefejna prostranstvi, kterd sémanticky
odkazovala k mladi a mladezi, se v prostoru hlavniho mésta objevovala po celé sledované
obdobi. V roce 1947 vznikly na Bfevnové ulice MlddeZe a Jundckd (dodnes), v letech
1977-1997 byla v Holyni ulice Milddezniki, vroce 1978 vznikla v Zabéhlicich
Middeznickd (dodnes), v Reporyjich byla od poloviny 70. let do roku 1993 ulice Mladych
budovatelu, v Uhtinévsi vzniklo ndmeésti Mladé generace (1974 — pocétek 90. let) a v
Zabehlicich bylo v 70. letech postaveno sidliste MlddeZe, jehoz prostranstvi ziskala jména

po mladych komunistickych odbojéatich.

3.2.7 Jména oslavujici mir a obraz Prahy bojujici s nepritelem

Bezprosttedni reakci na ukonceni valky byl i vznik urbanonym oslavujicich osvobozeny
stit a znovunabyty mir, kterd korespondovala snovymi nadéjemi Ceskoslovenské
spolecnosti, spojenymi s ndrodni zdchranou — osvobozenim. V roce 1947 se objevilo
nameésti Svobody (od roku 1947 dodnes), v roce nasledujicim bylo Vinohradské ndmésti
pfejmenovano na ndmeésti Miru (od roku 1948 dodnes) a v roce 1951 ziskala hlavni
dopravni tepna na Letné jméno Obrdncii miru (1951-1990). V 70. letech ptibyla Mirovd
ulice v Kolovratech a Mirového hnuti na Chodové€. Systém prazské urbanonymie mohla
doplnit jeste¢ jména Odzbrojeni nebo Mirového souZiti, s nimiZ se pocitalo pro prostranstvi
na sidlisti Petriny, ale kterd nakonec schvalena nebyla.'?’

Téma miru bylo pro pounorovy rezim piiznacné: mir byl atributem S$tastné
budoucnosti, k niz spély dé&jiny. Svét socialismu byl pfedstavovan jako svét poklidné
mirové price, zatimco Zéapad byl vidén jako svét vilecnych piiprav a boje. Presto se i do
urbanonymie hlavniho mésta dostalo n€kolik jmen oslavujicich mocenské slozky statu.
Komunistickd rétorika jimi obyvatele mésta utvrzovala, Ze je ve jménu svétlych zitiki tfeba
vyporédat se s tifdnimi nepiiteli.'*° Byly to ulice Pohranicni strdze (1951-1991) a Shoru
ndrodni bezpecnosti (1948-1991). Ob¢ piipominaly jednotky majici Ceskoslovensko
chranit pfed neptateli a zaSkodniky, z nichZ se stal fantom potinorového reZimu.

Urbanonymie méla piedstavovat jeden z néstroji, jimZ bylo mozno potencidlnim
Spioniim a diverzantim ze Zipadu znesnadiiovat jejich podvratnou ¢innost. Za tcelem

zmateni nepfitele se ménila jména, upozoriujici na pfitomnost ,strategickych objektii.

129° AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1025, sign. OVV-162.12, kart. 162, Névrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 6, 1959-1962, Navrh OVV Praha 6 ze dne 8. 3. 1961.
130 Vladimir Macura k tomu poznamenévd, Ze v socialistickém svété byly i typicky vale¢né motivy
prezentovany jako mirové — napt. armada, branna moc (Macura 2008, s. 36-37).
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Déjiny pojmenovavani vefejnych prostranstvi v Praze ovSem neposkytuji piiklady tohoto
typu. Najdeme je vSak naptiklad v urbanonymii mésta Olomouce. V letech 1951 az 1952
zde zanikla jména: Tovdrni, U zdsobdrny, Zbrojnickd, K prachdrné, U jatek, K voddrne, U
pevnosti, Pod letistem a U oceldren. Ulice nové€ ziskaly ,neutrdlni* a ,bezpe¢nd* jména
jako K sidlisti, Akademickd, Na pastvindch, Kastanovd, Polni, Pod strdni a Na zahrddkdch
(srov. Tichak 20009, s. 25).

Prestoze nemame obdobné piipady dolozeny v Praze, lze v archivnich materidlech
vycist, jak peclivé byla vybirdna jména prostor a komunikaci v bezprostfedni blizkosti
klicovych budov. V roce 1958 se napi. uvazovalo o pojmenovani n€kterého prazského
prostranstvi jménem Vnitini strdZe, aby se ,,zdUraznil vyznam ozbrojenych sil a jejich
zasluh na stiezeni socialistickych vymoZenosti a majetku. Navrh vySel od rady Obvodniho
ndarodniho vyboru v Praze 13 a jako vhodna ulice byla oznacena tehdejsi Konopistskd,
nebot ,,pfipominala starou burZoazni republiku a jeji politické zaméfeni.!3! Odbor pro
vnitini véci v§ak tento ndvrh jasné odmitl: ,,Oznaciti ulici, v niZ jsou kasdrna vnitini strize,
nazvem Vnitini strdZe je z duvodu utajenosti vojenského tajemstvi nevhodné a otdzka
bd¢losti a ostrazitosti je pro nds vyznamnéjsi nez jakdkoliv oslava. V Praze mame ulice
podobného razu — Shoru ndrodni bezpecnosti, Pohranicni strdZe, nelze je ale s timto
pfipadem srovndvat, nebot nazvy nejsou dislokovany u dutvarii téchto ozbrojenych
slozek.“!32 O rok pozdéji vzesel ze strany rady Obvodniho nirodniho vyboru v Praze 13
dalsi navrh, ktery tentokrat pocital stim, aby jméno Vnitrni strdZe ziskalo dosavadni
Vychodni nameésti na Spofilové. Navrh byl zdivodnén jednak nastdvajicim ,,14. vyro¢im
osvobozeni na$i vlasti armddou SSSR* a jednak ,,potiebou vyjadfit nerozbornou jednotu
vnitini staZe a pracujiciho lidu.“!* PfestoZe se k nému kladné vyjadiilo ministerstvo vnitra,
podle kterého ,,by byl vhodny i z hlediska bezpecnosti a ostraZitosti, nebot’ ndmeésti je
znacné vzdéleno od kasaren Jana Rohdc¢e z Dubé a prostor je navic svou vystavnosti hoden
w134

nazvu Vnitini strdZe,' " ani tentokrat ke schvaleni zmény nedoslo.

BIAHMP, fond OVV NVP, inv. & 1029, sign. OVV-162.16, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 10, 1959-1962, Navrh rady ONV v Praze 13 ze dne 17. 9. 1958.

132 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1029, sign. OVV-162.16, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 10, 1959-1962, Vyjadieni odboru pro vnitini véci rady UNV hl. mésta Prahy ze
dne 20. 9. 1958.

133 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1029, sign. OVV-162.16, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 10, 1959-1962, Navrh rady ONV v Praze 13 ze dne 20. 3. 1959.

134 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1029, sign. OVV-162.16, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 10, 1959-1962, Vyjadfeni ministerstva vnitra ze dne 9. 12. 1959.
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3.2.8 Povale¢né promény prazské méstské krajiny

Statut hlavniho mésta ¢inil z povale¢né Prahy vykladni skiin pro manifestaci nejriiznéjSich
ideji. Ceskoslovenské hlavni mésto mélo distojné reprezentovat cely stit a symbolicky
ztvarnovat aktudlni politicky kurz. Prazskd urbanonymie povélecnych let proto odrazi
mnohem vice, neZ se na prvni pohled miZe zdat. Jeji promény jsou svédectvim hledan{
opor a kofenti povalecné (tzv. tieti) republiky a posléze i nového rezimu. Po tnorovych
udélostech se soustava vefejnych prostranstvi hlavniho mésta stala jednim z prostort pro
sebeprezentaci nové statni moci, pro legitimizaci komunistického rezimu a pro zdmérnou
manipulaci s paméti mésta. Prazskd méstska krajina se zacala postupné podfizovat
politicko-ideologickému svétondzoru vladnouci strany, kterd samu sebe oznacila za
dédicku husitského odkazu, stejné jako Kvétnového povstani a obecné odboje za druhé
svétové viélky. Tato tvrzeni byla hojné podporovana oficidlni propagandou. Nové
instalované uli¢ni tabulky, sochy, pomniky, symboly ¢i dominantni barvy, jeZ postupné
obsazovaly méstsky prostor, jasn¢ definovaly, koho a co je vhodné oslavovat.

Zminili jsme, Ze pii d&jinnych zvratech dochédzi k rychlym a casto spontdnnim
piejmenovanim méstskych vefejnych prostranstvi. V piipad¢ Prahy se tak délo praveé v
dobé osvobozeni. O tfi roky pozdéji cekal ceskoslovensky stat dalSi politicky zlom, avSak
tentokrat na n€j urbanonymie zareagovala pomalu a nepruzné. Skute¢né zmény a revize se
v prazské soustavé jmen vefejnych prostranstvi odehraly aZ v letech 1951 a 1952.!% Teprve
tyto dpravy podpofily identitu vzorného socialistického mésta, zalozenou na predstavé o
socialismu jako perspektivnim a spravedlivém spole¢enském fadu. !¢

Z praktického hlediska pfinesly zmény vzniklé rychlym stfiddnim dvou reZimii do
prazské urbanonymie jen zmatek. V Mladé front€ vySel dne 27. Cervna 1948 ¢lanek Po
Praze jen s kompasem?, ktery dobovou situaci charakterizoval ndsledovné: ,,Praha
pfipomind v posledni dobé Babylon. Pfejmenovéani ulic se déje v takové mife, Ze i
domorodci pomalu ztraceji orientaci, a zeptd-li se jich obCan piespolni na néjakou ulici,
dostane obycejné velmi zmatenou odpoveéd:. (...) Pokud ulice dostavaji nova jména podle

vyzna¢nych osobnosti anebo mist, neni celkem namitek. Horsi je, Ze se pfejmenovani déje

135 Stejn4 situace charakterizovala urbanonymii vychodniho Berlina po roce 1948. Kdyz se tato oblast dostala
pod spravu komunistické moci, ptvodni honorifika¢ni jména, nevyhovujici novému reZimu, po nékolik let
pretrvala. Propast mezi oficidlné proklamovanou verzi déjin a protichiidnym diskurzem reprezentovanym
honorifika¢nimi uliénimi jmény, existovala ve mésté aZ do roku 1951 (Azaryahu 2011a, s. 30).

136 Piivodnim idealizovanym pifedstavdm o budovdni socialistické Prahy, jeZ poskytuje prostor pro
socialisticky Zivot svych obyvatel (vytvéafeni ,,socialistického ¢lovéka“), v§ak neodpovidala realita vSednich
dni a obraz socialistického mésta se nakonec zménil jen ve vyprdzdnény ideologicko-politicky konstrukt
(srov. Soukupova 2014, s. 44-45).
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upln¢ bezdlivodné a jmény, kterd viibec nic netikaji. Panuji obavy, Ze neustane-li tato akce,
vznikne velkd poptavka po kompasech a sextantech, nebot’ orientace podle planti mésta je
jiz téméf nemoznd.” ([Autor neuveden] 1948, s. 1).

Podobnym zplisobem popisuje zmatek v povalecnych zménach prazské urbanonymie
1 Vaclav Hlavsa: ,,Sled déjinnych udélosti byl tak piekotny, Ze pfejmenovani ulic, soucasné
s nim postupujici, zptisobilo ve mésté uplny chaos. Dfive, nez se jedno nové jméno mohlo
vZit, bylo jiz nahrazeno druhym novym jménem, takZe se v Praze nevyznali ani Prazané,
ktefi tu zili od détstvi.” (Hlavsa 1958, s. 7). Hlavsova domnénka, Ze zmény a revize, které
byly v prazské urbanonymii realizovany na pocétku 50. let, pfinesly konec¢né fad a Ze v
budoucnu jiZ nebude potieba prazské uli¢ni nazvoslovi nijak vyraznéji upravovat (Hlavsa

1958, s. 25-26) se v kontextu nésledujiciho déni jevi jako Gsmévna.

3.3 Obdobi 60. az 80. let v prazské urbanonymii

3.3.1 Druha vina revizi, dopliiovani soustavy prazskych urbanonym a prazské jaro
Obdobi konce 40. a poc¢atku 50. let jsme vySe popsali jako Cas etablovani nového zfizeni.
Komunistickd ideologie zacala do toponymie hlavniho mésta pronikat okamZité¢ po tnoru
1948 a prejmenovavani dosahlo nejveEtsi intenzity na pocatku 50. let. Presto v§ak novému
rezimu trvalo vice neZ deset let, nez odstranil ze soustavy jmen prazskych vefejnych
prostranstvi vétSinu pro n¢j nevhodnych honorifika¢nich pojmenovéni a nahradil je jmény
novymi, zpravidla opét honorifikacnimi, kterd oslavovala to, co bylo v pounorové politické
situaci piijatelné.

Definitivni toponymické ¢isténi prazské toponymické krajiny od jmen poplatnych
starym pofadkim se potom odehrdlo na pocatku 60. let v ndvaznosti na vznik nové
koncepce oznacovini vetejnych prostranstvi. Na starosti jej méla komise, kterd reagovala i
na zna¢né mnozstvi kritickych podnétii od obvodnich ndrodnich vybort, stejn€ jako i Siroké
vefejnosti. Uved’'me nyni piiklady jmen, kterd byla v této dob¢ nejriiznéjSimi navrhovateli
doporucena k odstranéni. I kdyz k jejich vymazani ze soustavy jmen prazskych vefejnych
prostranstvi nakonec nedoslo, jsou dané ndvrhy zajimavym pramenem pro pochopeni
smySleni obyvatel mésta v dané politické situaci.

Navrhovatelé kritizovali predevSim detoponymicka honorifikacni urbanonyma
piipominajici zdpadni mocnosti. Srov. napf. tento uryvek z dopisu adresovaného
mistopisné komisi: ,,V Praze mdme tolik ulic pojmenovanych podle jmen pfipominajicich

nam zdpadni kapitalistické staty. Staty, které nejen proti naSemu zfizeni, ale proti vSem
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zemim lidovych demokracii a pokroku viibec vedou nepfételskou politiku. Je to ulice
Americkd, Londynskd, Francouzskd a je jich v celé Praze jisté jesté vice. M¢li bychom
zvazit jejich piejmenovani. !’

Jako nevhodnd byla Sirokou vefejnosti chdpdna 1 urbanonyma nédboZensky
motivovand, tj. napf. honorifika¢ni jména oslavujici osobnosti spojené s cirkvi, ale také
orienta¢ni ndzvy vzniklé na zdklad¢ polohy vefejnych prostranstvi u cirkevnich staveb.
Jako problematicka byla vnimdna téz jakdkoliv pojmenovani jen ndznakem piipominajici
feudalni ztizeni*. Jeden z pisatelt si napi. mistopisné komisi stézoval, Ze ,,ve vnitini Praze
se udrzuji ¢tyfi nevhodné ndzvy, které topograficky nic neznamenaji a nesou jména osob,
nemajicich pro dneSek a dnesni spolecenské déni viibec vyznam. Vodickova nese jméno
doméciho péna, Lazarskd ulice pfipomind ddvno zruseny kostel, v ¢eské historii zcela
bezvyznamny, Myslikova nese jméno kralovského ufednika zcela bezvyznamného a
kone¢n¢ Charvdtova ulice pifipomind méSténina z doby husitské, rovnéz zcela
bezvyznamného. Bylo by uZ na ¢ase se s nimi vyporadat. !

Predmétem snah o odstranéni se stala i dal$i jména odkazujici k cirkevnimu Zivotu:
,,Nazev Antoninskd jest odvozen od kostela sv. Antonina. Nazev Farského jest odvozen od
zakladatele a patriarchy cirkve Ceskoslovenské. Komise pii ONV v Praze 7 uznala, Ze
neodpovidaji jiZ dneSnimu pojeti. RovnéZz i ndzev Kostelni navrhujeme ze stejného diivodu

k pfejmenovani. 1%

Rada stéZovateli poZadovala odstranéni atributu ,svaty“, pokud byl souédsti
urbanonyma: ,,U ulic Na basté sv. JiFi a Na basté sv. Ludmily navrhujeme vypustit ,sv. Pak
ovSem bude potieba pojmenovani upravit takto: Na basté Jiriho a Na basté Ludmily. Zdaji
se to byt jména neceskd, ale jisté si na né¢ vSichni zvyknou, neb budou 1épe vyhovovat
myslenkdm nasi doby.“!** Analogické projevy ateizace!*! bylo moZno najit i v urbanonymii

jinych mést pod vlddou komunistické strany. V Krakoveé se v pribchu 60. let ulice Sv.

Marka stala ulici Marka, ulice Sv. Terezy ulici Terezy, namésti Sv. Ducha naméstim Ducha

137 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1021, sign. OVV-162.08, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 2, 1959-1962, Navrh A. Rosenberga ze dne 20. 8. 1959.

133 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1024, sign. OVV-162.11, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 5, 1959-1962, Navrh Z. Mollika ze dne 12. 8. 1961.

139 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1026, sign. OVV-162.13, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 7, 1959-1962, Navrh rady ONV v Praze 7 ze dne 14. 11. 1960.

140 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1025, sign. OVV-162.12, kart. 162, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 6, 1959-1962, Navrh na pfejmenovani nékterych ulic v riznych ¢astech Prahy 6
(autor neuveden, nedatovano, patrn€ z roku 1962).

141 Ateizaci uvadi jako jednu z vyvojovych tendenci v urbanonymii Pavol Odalos (viz napt. Odalo$ 1996 nebo
2006).
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apod. Ulice BoZiho milosrdenstvi (Bozego Mitosierdzia) a BoZiho téla (Bozego Ciata) viak
odstranény nebyly. Zajimavosti je, Ze v ¢ervnu roku 1979, den pifedtim, neZ mél na
navstévu meésta prijet papez Jan Pavel II., se urbanonyma znovu navratila ke své pivodni
podobé (Godula-Wectawowicz 2014, s. 117-118).

Vedle fady pozadavkl na odstranéni ideologicky nevyhovujicich jmen se na pocatku
60. let objevily i Zadosti ryze praktické. NavrZzeno ke zvdZeni bylo mj. urbanonymum
Legerova s pocesténou vyslovnosti ([Legerova] namisto [LeZerova]) nebo vybrand jména
historického jadra uzivand v nékolika komunikacnich variantich: Na prikopé /| Na
prikopech | Prikopy; Miistek | Na miistku; Poiici | Na porici.'** Ani jedno v§ak pro svou
vZitost odstranéno nebylo.

V rdmci revizi prazské urbanonymické soustavy jako celku se na pocatku 60. let
vazné uvazovalo o tom, zda by bylo mozno stanovit pro Prahu jednotny systém oznacovani
ulic, a pokud ano, jakd by méla byt jeho podoba. Radou NVP bylo vS§ak rozhodnuto, Ze to
vhodné neni a Ze je naopak zna¢nd variabilita celého systému pro orientaci ve mésté jako
celku vyhodna.!'#?

Pojmenovani a piejmenovani realizovand v hlavnim mésté Praze po této druhé viné
revizi, tj. od po€atku 60. do konce 80. let, méla jiny charakter neZ ta, kterd nasledovala
bezprostfedné po unoru 1948. Do prazské urbanonymie nepfinesla jiZ pojmenovani klicova
pro rezim, nebot’ ta se podafilo do soustavy urbanonym hlavniho mésta v¢lenit uz na konci
40. a v prub¢hu 50. let. Od 60. let prichazi spiSe obdobi dopliiovani celého systému o
honorifika¢ni jména, kterd oslavovala osobnosti, uddlosti, mista a dalsi jevy, které by bylo
vhodné ptipomenout, ale do soustavy jmen vefejnych prostranstvi hlavniho mésta se je
prozatim nepodafilo prosadit.

Rada takovych urbanonym vznikla na p¥4ni nejrtiznéjsich instituci. Ustav pro &eskou
literaturu CSAV spoleéné se Svazem &eskoslovenskych spisovateldl kupf. v roce 1968
doporucil pojmenovat n€které prazské vefejné prostranstvi po basniku Josefu Svatopluku
Macharovi. Vybréano bylo dosavadni ndmésti Na Orechovce ve StieSovicich, které ziskalo
jméno Macharovo ndmésti (LaStovka — Ledvinka a kol. 1997, s. 425). U piileZitosti 90.
vyro&i Paifzské komuny navrhl Ustiedni vybor Komunistické strany Ceskoslovenska

pojmenovat néjaké misto v Praze jejim jménem, proto vzniklo v roce 1962 v Nuslich

12 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1030, sign. OVV-162.17, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1960, Prezkoumdni ulic a vefejnych prostranstvi v obvodé¢ Prahy 1 ze dne 1. 12. 1960.

143 Usneseni rady NVP ze dne 18. 12. 1962 — divodova zprdva, s. 5 (soukromy archiv autorky — jednd se o
materidl poskytnuty autorce této prace oddélenim matrik, stdtntho obcanstvi, voleb a tizemni orientace
Magistratu hlavniho mésta Prahy).
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nameésti Parizské komuny. U prilezitosti kondni II. kongresu o antibiotikach v Praze bylo
v roce 1964 pojmenovano Flemingovo ndmésti v Dejvicich a na piani Ceskoslovenské
spolecnosti pro mezindrodni styky a Domu kubdnské kultury vznikla v roce 1966 na
Veleslaviné ulice José Martiho, oslavujici kubanského narodniho hrdinu.

Dé&jinné obdobi politického uvolnéni v Ceskoslovensku, které je tradi¢né nazyvéano
»prazské jaro“, se do urbanonymie hlavniho meésta nestaCilo kvili vySe zminéné
zdlouhavosti celého procesu schvalovani novych jmen nijak promitnout. Jeho jedinym
projevem jsou tak zdznamy z jednani mistopisné komise, z nichz vyplyvé, Ze byly v daném
obdobi projedndvéany ndvrhy, které by jeSt¢ pfed nékolika lety do stadia projedndvéni ani
nedospély. Jednalo se napf. o ndvrh piejmenovat smichovskou Vitéznou ulici na
Masarykovu a ulici S. M. Kirova zpét na Stefdnikovu. Diive viak, neZ byly podklady
postoupeny k projednani radé¢ NVP, pfisly srpnové udélosti roku 1968 a na pocatku zari
doslo k zamitnuti danych ndvrhl s odlvodnénim, Ze snaha vracet se k diivéj$im jméntim

neni v soucasné dobé vhodnd a ,mohla by byt vykldddna jako protisovétsky gin.*!44

Budéjovicich, kde se v poloviné roku 1968 podatilo Masarykovu ulici do urbanonymie

skute¢né prosadit. Setrvala v ni plné dva roky (Koblasa — Kovat 2005, s. 41-42).

3.3.2 Namésti Jana Palacha — ke genezi jednoho urbanonyma

Prestoze se do prazské toponymie neprosadily spolecenské zmeny v souvislosti s prazskym
jarem, vyrazn¢ se do ni naopak promitla udalost sebeupdleni studenta Jana Palacha.
V déjinach pojmenovavani vefejnych prostranstvi hlavniho mésta neni mnoho jmen, ktera
by vzbudila takovou pozornost veiejnosti jako urbanonymum ndmeésti Jana Palacha. Soudé
podle mnoZstvi navrha, petici, protestnich dopisti a pfipominek ze strany (nejen) prazskych
obyvatel, stejn¢ jako i nejrtiznéjSich novinovych a ¢asopiseckych vystfizkl, které jsou
uloZeny ve spole¢né slozce v Archivu hlavniho mésta Prahy,'* 1ze ke jménu ndmésti Jana
Palacha v tomto ohledu pfirovnat snad jedin€ ulici Rosenbergovych (1955-1991; dnes
Svetova), ptipominajici americké obCany a pravdépodobné sovétské Spiony, kteti byli
vroce 1953 popraveni za velezradu. I k ndzvu této ulice doklddaji archivalie znacné

mnoZstvi pfipominek, adresovanych tehdejSimu primétoru a orgdniim méstské spravy,

14 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1037, sign. OVV-163.07, kart. 163, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1968, Vyjadfeni OVV NVP ze dne 4. 9. 1968.

145 Informace a citace uvadéné v této pifpadové studii byly éerpany z nasledujiciho zdroje: AHMP, fond OVV
NVP, inv. €. 1039, sign. OVV-164.02, kart. 164, Pojmenovani ndm. Jana Palacha — ndvrhy, petice, protestni
dopisy, vysttizky z tisku, stanovisko NVP.
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v nichZ pisatelé pozadovali pojmenovéani néjakého prostranstvi jménem amerického
manzelského péru. Zatimco vSak v ptipad¢ urbanonyma Rosenbergovych trvalo od prvnich
dopist'*® dva roky, nez ulice toto jméno ziskala, v ptipadé ndmésti Jana Palacha uplynulo
mezi prvnimi poZadavky na zménu ndzvu a jejich realizaci plnych dvacet let. V této
pripadové studii analyzujeme motivaci a argumentaci navrhovatelll, ktefi vyslovili pfani
pojmenovat nékteré prazské prostranstvi Palachovym jménem. Pozornost vénujeme i
mocensko-politickému zdsahu, kterym se prazskd radnice snazila spontidnné uzivané
urbanonymum eliminovat (k tomuto tématu viz také Ptiloha ¢. 5).

Prostor dnes$ntho ndmeésti Jana Palacha se nachdzi v samém stfedu mésta na nabiezi
feky Vltavy. Kromé ni lemuji namésti dv€ univerzitni budovy (budova Vysoké Skoly
umeleckoprumyslové  a  budova  Filozofické  fakulty  Univerzity  Karlovy),
Uméleckopriimyslové muzeum a Rudolfinum.'*’ Jedna se o lokalitu, kterou Ize po strince
architektury, historie i samotného situovéni v kontextu celého hlavniho mésta oznacit jako
vyznamnou.

Prvni ufedné schvdleny nazev tohoto prostoru zn€l Na rejdisti (1894—1916; srov.
Carek a kol. 1958, s. 58-59) — na pamét’ méstské jizdarny, vybudované zde v 17. stoleti.
Néamésti tak bylo pojmenovano jen necelych dvacet let poté, co ziskalo svou dnes$ni podobu.
V pribéhu prvni svétové valky bylo prostranstvi nazvdno jménem Cisarovny Zity po
manzelce posledniho rakouského cisate Karla I. Toto urbanonymum nélezelo ke jméntim,
jimiz prazska radnice vyjadiovala loajalitu vii¢i viadnouci habsburské dynastii (viz K¥izova
2017; srov. téZ kapitola 1.1.1), ndmésti jej vSak neslo pouhé tii roky. Rodici se
Ceskoslovensko nebylo habsburskym ndzviim naklonéno, a proto ziskal prostor v roce
1919 jméno po Ceském hudebnim skladateli (Smetanovo nameésti). BEhem druhé svétové
valky vystiidal Bedficha Smetanu rakousky skladatel (Mozartplatz 1942—-1945). Po
osvobozeni bylo ndmésti navriaceno predvalecné jméno Smetanovo, jez mu zuistalo do roku
1952. Poté ziskalo jméno Krasnoarméjcii — na pamatku sovétskych vojdka padlych pfi
osvobozovéani Prahy. Jejich do¢asné hroby byly po védlce umistény doprostied ndmeésti.

Dne 20. 12. 1989, mésic po tzv. sametové revoluci, ziskalo ndmésti svlij doposud
posledni tufedné schvédleny ndzev. Bylo pojmenovdno po Janu Palachovi, studentu

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, ktery se v lednu roku 1969 upélil na protest proti

146 Manzelé byli popraveni 19. 6. 1953 a nejstar$f ndvrh ulozeny v Archivu hlavniho mésta Prahy je ze dne
21.6.1953.

147 Sidlo Ceské filharmonie a misto, kde se porddaji koncerty vazné hudby, ziskalo své jméno po korunnim
princi Rudolfovi, synu cisafe Frantiska Josefa I.
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okupaci Ceskoslovenska vojsky VarSavské smlouvy. Nebylo to viak poprvé, kdy se jméno
ndamesti Jana Palacha spojilo s prostorem v samém stfedu mésta. UZ o 20 let diive, na
konci ledna roku 1969, doslo k nebyvalému vzepéti vefejnych snah o prosazeni Palachova
jména do soustavy jmen prazskych vefejnych prostranstvi. Trvalo celé 4 mésice, a ackoliv
nepiineslo kyzZeny vysledek, nelze jej oznacit za zbytecné.

Poprvé bylo ndmeésti Krasnoarméjcii spontdnné prejmenovano pouhé dva dny po
Palachové smrti. V noci z 20. na 21. ledna 1969 zmizely uli¢ni tabule s tfedn¢ schvalenym
ndzvem a nahradily je tabule stejné velikosti i barvy a s identickou Sablonou, jakou tehdy
m¢ély tabule oficidlni. Nové instalované uli¢ni tabulky s Palachovym jménem dopliovaly
papirové cedule za okny obou vysokoskolskych budov stojicich na ndmésti, na nichz bylo
nestandardizované jméno uvedeno také. SoucCasné¢ byly spontinné piejmenovany
stejnojmenné zastavky tramvaji, nachazejici se v bezprostiedni blizkosti namésti. Privodci
je rovnéz hlasili jako Ndmésti Jana Palacha, a nikoliv platnym ndzvem Ndmésti
Krasnoarmeéjcu. Vzepéti Siroké vetejnosti doprovazela potom fada demonstraci a o
vyznamu této akce sveédci i to, Ze se o ni psalo na strankach dobového tisku. Informace o
ni pfindSely pfedevsim noviny Lidova demokracie, Mlad4 fronta a Svobodné slovo.

Rada NVP byla nadfizenymi organy kritizovéna, Ze takovou svévolnou akci trpi. Od
celé prejmenovaci akce se proto distancovala, oznacila zménu urbanonyma za protipravni,
nechala pivodni uli¢ni tabule vratit a pozadovala nalezeni pachatele. Kromé toho vydala
nafizeni, aby se okamZit¢ vhodnym zplisobem zabezpecila socha svatého Viaclava stojici
na Vdclavském ndmésti jen nedaleko od mista Palachova sebeupdleni.'*®

Vedle spontdnniho ptfejmenovani tehdejSiho ndmeésti Krasnoarmeéjcu, které bylo
vizudln¢ demonstrovdano vyménou uli¢nich tabuli, se objevily i oficidlni ndvrhy na
pojmenovani tohoto prostoru Palachovym jménem. Jejich autory byli jednotlivi obc¢ané,
stejné jako spolky, zdvodni vybory, studenti a studentské organizace, ale tfeba také Svaz
protifasistickych bojovniki.

Rétorika Zadosti byla vesmés podobnd, Zadatelé se odvolavali na to, Ze dany prostor
je vhodny pro spojeni s Palachovym jménem jednak pro jeho reprezentativnost i pro piimy

vztah se zemfelym: ,,0jedinély ndrodni hrdina a mucednik, jakym byl Palach, si zaslouZi,

148 ProtoZe se tato socha, jakoZ i celé ndmésti, v kli¢ovych d&jinnych momentech zcela spontdnné stavaji

mistem shromdZdéni a ndrodnich manifestaci, snaZila se méstskd samosprdva timto opatienim piedejit
moZnym provokacim. Jezdeckou sochu svatého Viclava obklopily dfevéné diZe s jehli€nany, umisténé tésné
vedle sebe, a tvofici tak bariéru, kterd méla branit pietnimu zapalovéni svicek za zemtelého. Tato ne zcela
esteticky ptisobici hradba ziskala brzy nestandardizované jméno Strougalovy sady (viz také Pta¢nikova 2018a
a kapitola 3.6.2.8).
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aby po ném bylo pojmenovano reprezentativnéjsi prostranstvi, tim spiS, Ze na ndmésti do
posledni chvile studoval.* Zminovan byl téZ ideologicky ptfesah honorifikacniho jména,

7 ¢
1

které ,,prispéje oslavé myslenkové svobody hodné lidstva 20. stoleti,” protoze ,,Jan Palach
byl ¢lovék &istého charakteru i Gistych zaméri.“ Zadatelé vyzdvihovali i fakt, Ze jméno
vzniklo zcela spontdnné: ,,Takova situace je zcela vyjimecnd, neopakovatelnd®, jméno
,havic uz bylo umisténo na dom¢ a skutec¢nost, Ze se nyni snimd je nejen nepietni, ale
dokonce urdzejici, skanddlni.“ Zadatelé upozortiovali i na to, Ze pravidelné ziskdvaji
z rozhodnuti méstské samospravy jména, kterd jim ,,nejsou blizka.“ Kdyz existuje konecné
moznost, aby nékteré prazské prostranstvi mélo jméno, které bude pro vefejnost ptijatelné,
»je s podivem, Ze NVP skute¢nost vyslou z lidu nerespektuje.

Mistopisna komise pusobici pii odboru pro vnitini véci musela na tlak vefejnosti
nutné reagovat. Z jejiho jednani v zavéru ledna vzeSlo doporuceni nepojmenovavat po
Palachovi ndmeésti Krasnoarméjcii, nybrz najit jiné vhodné prostranstvi, které by mohlo
nést jeho jméno. V tvahu piipadala dvé dals$i mista spojenad se zemielym. Prvnim bylo
ndmesti Gustava Klimenta (dnes ndmésti Winstona Churchilla), kde Palach studoval na
ekonomické fakulté (tento ndvrh odbor pro vnitini véci zamitl s odiivodnénim, Ze nelze
odstranit jméno vyznamného délnického funkcionare). Druhy ndvrh mistopisné komise
pocital s ptejmenovanim nékteré ulice pobliZ mista Palachova sebeupdleni (k tomu se odbor
pro vnitini véci vyslovil kladn€). Mistopisnd komise dédle jeSt¢ navrhla nékolik
problematickych urbanonym, vhodnych z rizného divodu k nahrazeni. Byla to napf. ulice
KriZovnickd, jejimz pfejmenovanim by se odstranila duplicita s KFiZovnickym ndméstim, a
opét byla navrzZena i ulice Legerova s poceSténou vyslovnosti. U téchto variant by nové
palachovské jméno bylo jakymsi vychodiskem z nouze.

Na druhou stranu vSak byly odboru pro vnitini véci v této dobé doruceny zadosti o
odstranéni netfednich jmen na tabulich na nirozi domi a Zadosti o neschvalovani
spontann¢ vzniklého jména, nebot’ je to ,,protisovétskd provokace diletantsky zahalend do
smutecniho fléru.” StéZovatelé negativné hodnotili pfedevsim fakt, Ze bylo svévolné
odstranéno jméno oslavujici pfislusSniky Rudé armdady: ,,Hluboce urdzi nase city, je-li
k ptejmenovani voleno ndmesti Krasnoarméjcii, jsme totiz pamétniky a mnozi z nés jako
bojovnici prazskych barikad byli dokonce ucastniky pietniho pohibeni padlych sovétskych
osvoboditelll Prahy v kvétnu roku 1945 na tomto nadmésti. I pii stiizlivém hodnoceni
pozadavku na piejmenovani ndmeésti Krasnoarméjcu se ndm vkradd myslenka, zda jde o
ndhodu, nebo o pokus projevu rafinované maskovanych antisovétskych ndlad. Jind

skupina stéZovatelii vyzdvihovala skutecnost, Ze je urbanonymum ndmeésti Krasnormeéjcii
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vyznamnym symbolem a zaslouZi si ochrany: ,Je tfeba h4jit a chrdnit vSechny symboly,
pamatniky a ndzvy ulic a prostranstvi téch, ktefi maji zasluhu na tom, Ze si mizeme dnes
fikat socialisticky stat.* VétSina stéZovatelii vSak neméla problém s tim, aby bylo po
Palachovi pojmenovano né¢jaké jiné misto: ,,Domnivdme se, Ze je dosti studentskych
objektl i mist, které by mohly byt pfejmenovany jménem zesnulého.*

Odbor pro vnitini véci se ztotoznil s ndvrhem své mistopisné komise, ktery pocital
bud’ s piejmenovanim nékterého prostoru nedaleko mista sebeupdleni, nebo s nahrazenim
nekterého stavajiciho problematického urbanonyma jménem po Janu Palachovi. Navzdory
doporugenim mistopisné komise se rada NVP celou zileZitosti nadéle nezabyvala. Usty
svého tajemnika jakékoliv urbanonymum pfipominajici Jana Palacha odmitla.
Argumentovala mj. velkou piejmenovaci akci z pocatku 50. let, kterd vnesla do soustavy
jmen prazskych vetfejnych prostranstvi zmatek, a deklarovala svou snahu nekomplikovat
uz naddle orientaci ve mésté.

Tém, ktefi se obrdtili na odbor pro vnitini véci s pfanim, aby Praha ziskala jméno po
Janu Palachovi, se dostalo pisemné odpovédi, Ze ,nejprve bude tieba dikladného
zhodnoceni vyvoje loniského roku, tedy i ¢inu Jana Palacha* a az ptipadné poté v budoucnu
bude moZzno jeho jméno do soustavy prazskych urbanonym v¢lenit. Jako druhy
protiargument bylo uvedeno, Ze se kvili stabilité celé ulicni soustavy nemaji ménit jména
mist v prazském centru. Skutenym divodem byl vSak fakt, ze Palachovo jméno
nezapadalo do kdnonu osobnosti, které by byly v souvislosti s politickym dénim na konci
60. let pfijatelné.

Jakymsi epilogem celé piejmenovaci akce, ktera vrcholila v lednu a tnoru roku 1969,
bylo dals$i dvoji svévolné piejmenovani daného prostoru, k némuz dosSlo téhoz roku
v dubnu. Neopravnéné¢ instalované ulicni tabule byly v obou piipadech okamzité
odstranény. V souvislosti s bliZicim se kvétnovym vyro¢im osvobozeni Prahy Rudou
armddou vydala rada NVP natizeni, aby byly tabule s tifednim jménem piimontovény tak,
aby v budoucnu nemohly byt lehce odcizitelné. Soucasné pozadala mistni oddéleni Vetejné
bezpecnosti, aby v misté€ zajistilo hlidkovou sluzbu. Od kvétna uz k vymeéné uli¢nich tabuli
nedoslo.

Prestoze se v roce 1969 Palachovo jméno do soustavy prazskych urbanonym
nepodafilo prosadit, celd akce jen posilila jeho rodici se kult.'* Ze se na palachovské

urbanonymum nezapomnélo ani po dvaceti letech, doklada skutecnost, ze ndmésti Jana

149 K toponymii jako prostfedku vytvaieni kultu osobnosti viz také David — Davidova 2018.
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Palacha patiilo mezi prvni dvé jména, kterd byla ufedné schvalena po sametové revoluci

v roce 1989.1°

3.3.3 Pod piikrovem uniformni Sedi — urbanonymie v ¢ase normalizace

Doba tzv. normalizace nepfinesla do prazské urbanonymie prakticky Zadné ideologicko-
politicky motivované zmény. Diivodem byla i vySe zminénd skutenost, Ze soustavu jmen
vefejnych prostranstvi v hlavnim mésté nezasédhlo prazské jaro, a nebylo tak potieba ji
ocistit od projevi jiného politicko-spole¢enského smysleni.

Obdobi 70. a 80. let charakterizoval vznik fady urbanonym na pfani nejvysSich
stranickych Spicek. V roce 1978 napt. navrhl tehdej$i ministr zahrani¢nich véci Bohuslav
Chiloupek prazskému primatoru Zdeiikku Zuskovi, aby se néjakd ulice v hlavnim mésté
piejmenovala na Vidernskou, a to z diivodu ,,ptiznivého vyvoje ¢eskoslovensko-rakouskych
vztaht.*“ Akt pojmenovani byl navic motivovén i reciprocitou, nebot’ ve Vidni existovala
ulice PraZskd (Prager Straf3e). K ptfejmenovani byla vybrana ¢ast dosavadni Budéjovické
ulice: ,,Ulice je situovédna v okrajové ¢asti mésta. (...) Jeji dopravni vyznam, vzhled a okoli
jsou umérné politickému vyznamu pojmenovani, které ma nést. Pti vybéru bylo piihlizeno
i ke srovndni s ulicemi nesoucimi jména hlavnich mést socialistickych stat.“!>! Prave

E413

proto, Ze vybrany prostor nepfedstavoval misto v kontextu mésta ,hodnotn&j$i* a
,.dulezitéjsi* nez prostranstvi nesouci jména nékterych stati socialistickych, nic nebranilo
uskutecnéni této zmeény.

Ptikladem ,,zdsahu shora* byla i Bolivarova ulice na Bifevnové. Do soustavy
prazskych toponym ji v roce 1979 prosadil predseda Federalniho shromazdéni CSSR Alois
Indra spole¢né s Federdlnim ministerstvem zahrani¢nich véci, a to ,,s ohledem na
zahrani¢né politické zdjmy CSSR.“!>? Ulice byla bez jakychkoliv pritahti pojmenovéna
jeste téhoZz roku.

Vedle internaciondlnich motivll se v prazské urbanonymii v dobé normalizace

uplatnila i motivace jmény vyraznych domacich osobnosti. Po Klementu Gottwaldovi byl

napf. pojmenovdn most prekondvajici Nuselské udoli, ktery patfil k nejvétSim v celém

130 K tomu srov. téZ jméno Palachiiv tyden, jimz se zaGala oznaCovat série ob&anskych nepokojt na poéatku
roku 1989.

151 Usneseni rady NVP ze dne 19. 6. 1978 — diivodovd zprdva, s. 3 (soukromy archiv autorky — jednd se o
materidl poskytnuty autorce této prace archivifem Mgr. Markem Lastovkou, spoluautorem Prazského
uli¢niku).

152 Usneseni rady NVP ze dne 13. 2. 1979 — diivodovd zprdva, s. 2 (soukromy archiv autorky — jednd se o
materidl poskytnuty autorce této prace archivifem Mgr. Markem Lastovkou, spoluautorem Prazského
uli¢niku).
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Ceskoslovensku. Byl stavén od konce 60. let do roku 1973 a teprve po dokoné&eni bylo
puvodni orientaéni jméno Nuselsky most zménéno na ndzev honorifikacni. Ve sbirce
nafizeni, vyhlasek a instrukci NVP byla motivace k novému jménu odiivodnéna tak, Ze
»pojmenovanim tohoto mostu jménem prvniho délnického presidenta ocenuje prazsky lid
u prilezitosti 25. vyroci Vitézného unora veliké zasluhy Klementa Gottwalda o vybudovani
socialismu v Ceskoslovensku. !>

Po honorifikaénim urbanonymu pfipominajicim Klementa Gottwalda mélo do
soustavy jmen prazskych vefejnych prostranstvi v témze roce proniknout jméno dal$iho
ceskoslovenského prezidenta. Odbor pro vnitini véci navrhnul pfejmenovani ¢asti dneSniho
Podolského ndbreZi na ndbreZi Antonina Zdpotockého. Realizaci tohoto ndvrhu mohl
vzniknout souvisly pds jmen po zakladatelich komunistického hnuti a prvnich délnickych
prezidentech Ceskoslovenska (nabrezi Karla Marxe, ndbreZi Bedricha Engelse,
Gottwaldovo nabreZi, nabreZi Antonina Zdpotockého). K prejmenovani mélo dojit formou
slavnostniho aktu v den vyroci Zapotockého narozeni (snaha o prosazeni jmen osobnosti
do prazské urbanonymie byvala nejsilnéjs$i vZdy u piileZitosti oslav jejich Zivotnich jubilei).
Nakonec vSak ndvrh nebyl radou NVP viibec projedndvan, tudiz ani realizovan.

Nasledujici snaha o prosazeni dalSiho prezidentského urbanonyma byla uz

4

Gsp&sngjsi. Z iniciativy Ustfedniho vyboru Komunistické strany Ceskoslovenska a
federdlni vlady vzniklo v roce 1975 ndbreZi Ludvika Svobody, které ziskalo své jméno poté,
co Ludvik Svoboda skoncil ve své prezidentské funkci (srov. JiSovd a kol. 2012, s. 115).
Jednalo se o pfedposledni honorifikacni urbanonymum vzniklé v dobé byvalého rezimu
v historickém jadru mésta. Nésledovala jej uz jen ulice Lidovych milici (1978-1990;
predtim i dnes Legerova).

V pribéhu normalizace se honorifikacni nominace pfesunula z centra mésta smérem
k jeho okrajim a koncentrovala se pfedev§im ve dvou typech prostori méstské krajiny:
na nov¢ budovanych sidlistich a v plivodné samostatnych obcich, v nichZ bylo nutno po
piipojeni k Praze pfejmenovévat nékteré verejné prostory z diivodu duplicity. Vyrazné se
honorifikaéni jména uplatnila téZ v soustavé jmen prazského metra. Urbanonymii
sidliStnich lokalit 1 urbanonymii podzemni krajiny budou vénovany nésledujici dvé

kapitoly.

153 Sbirka nafizeni, vyhlaSek a instrukci NVP z roku 1973 (soukromy archiv autorky — jednd se o materidl
poskytnuty autorce této prace oddélenim matrik, stdtniho obCanstvi, voleb a tzemni orientace Magistrtu
hlavniho mésta Prahy).
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3.3.4 Urbanonymie sidlistnich prostori
Sidliste!>* predstavuji hmatatelnou pfipominku i symbol byvalého rezimu a zdroveii tvoif
nedilnou soucast ¢eské postsocialistické méstské krajiny. Sva ideova vychodiska méla tato
forma bydleni uz u predstavitelli mezivale¢né avantgardy, pln¢ se v§ak rozvinula v obdobi
po druhé svétové valce v disledku dlouhodobé bytové krize. Ackoliv sidlisté predstavovala
v dobéch piidélovani byti pro mnozstvi cekatelti vytouzeny domov, dnes maji v obecném
povédomi vice ¢i mén¢ pejorativni zabarveni. Lidé€ si s nimi spojuji pfedevSim monoténnost
(Casto se v nich opakuje jeden typ objektu), absenci estetické kvality a odbyté konstrukce
(srov. Zadrazilova 2007, s. 39). Ve vefejném diskurzu se potom ,paneldky* staly
synonymem socialistické $edi.!>

Protoze se sidliSt¢ mohou navzdjem liSit velikosti, zplsobem zastavéni i
architekturou, rozlisuji se obvykle tii jejich generace, které se postupné vystiidaly v obdobi
od konce druhé svétové vilky do roku 1989.'¢ V prvni generaci se novad vystavba
vClenovala do volnych ploch uprostfed starSich Ctvrti blize centru. Ve druhé se stavebni
ruch presunul na tehdy malo osidlené okraje Prahy. Ve tieti generaci se zacala stavét sidliste
,ha zelené louce®. Jednalo se o stotisicové celky, metaforicky oznaované jako ,,mésta ve
meéste™.

Konec sidliStni vystavby pfiSel se zménou rezimu vroce 1989, kdy se stala
»zhmotnélym symbolem vSeho, s ¢im chtéli lidé skoncovat — byla Sedd, uniformni, nelidsky

41
1

grandiozni (Maier 2003, s. 654), a proto byla postupné ukoncena. PfestoZze maji sidlisté
v oCich verejnosti ne zcela pozitivni obraz, z Ceské postsocialistické méstské krajiny je
vymazat nelze, nebot’ jsou stdle domovem znacné ¢asti populace. Relativné snadno oproti
tomu miiZe dojit — a po roce 1989 také dochédzelo — k nahrazeni jejich dobové poplatnych
urbanonym.

Sidlisté predstavuji zvlastni typ vefejnych prostord, zejména co se tyCe orientace
v nich.!'>” Zna¢n4 &4st z nich postradd ¢lenitou strukturu, protoZe je tvoif mensi pocet typi

budov nez u tradi¢ni méstské zastavby. Za prvnim panelovym domem se nachdzeji dalsi a

154 Za sidlisté povazujeme typ vystavby tvoiené obytnymi vicepatrovymi domy, které jsou prostorové, ale i
funkén€ autonomni vzhledem ke zbytku mésta. K fenoménu sidlist’ viz napf. Musil 1985, Zadrazilova 2007,
souhrnny piehled literatury vénované tomuto tématu podal Spacek 2012.

155 Stereotypy o sidlistni formé& bydleni se snazi naruSovat nékteré prdce z oblasti socidlni geografie
(Oufednitek — Temelova, 2012), sociologie i antropologie (Spacek 2012; Hubatova Vackova — Riha 2007),
piipadné popularizaéni internetové strdnky (napf. panelaci.cz).

136 Viz nap¥. Zadrazilova 2007, s. 50-51 nebo Musil 1985, s. 282-287.

157 K orientaci v sidli§tnim prostoru viz studie Jaroslava Davida a Michala Misteckého (2016), tykajici
se sidlistn{ lokality v méstské ¢asti Ostrava-Poruba.
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dalsi identické objekty, uli¢ni sit’ obvykle nemiva zapamatovatelné schéma a jen malokdy
se objevuji solitérni objekty viditelné z dalky, které by fungovaly jako vyrazné orientacni
body a rozbijely monoténnost prostiedi. V nékterych sidliStnich zastavbach také zcela
chybi tradi¢ni méstotvorné prvky, piedev§im nameésti coby mista spolecenského setkavani.

Studium urbanonymie téchto zvlastnich méstskych prostorti jsme zacali samotnym
jejich soupisem. UZ to se ukdzalo byt pomérné€ nesnadnou zélezitosti, pfedevSim proto, Ze

se jednotlivé publikace a studie vénované prazské sidlistni vystavbg!>®

vzajemné lisi v jejim
vyctu. Souvisejicim problémem pak bylo nejednozna¢né pojmenovani sidlist samych,
nebot’ dokumenty méstské spravy, odborné urbanistické studie a mapy se pfi jejich
oznaceni Casto navzdjem neshoduji. MiZe se napf. kombinovat pojmenovani podle
piislusného katastru a souc¢asn¢ podle hlavni ulice, jak je tomu v piipad¢ sidliste Kobylisy
I, nazyvaném téz Pisecnd. Sidliste tésn¢é sousedici se Zahradnim Méstem se jednou nazyva
Prdcskd, jindy Zahradni Mésto — jih, ptipadn€ i honorifikacnim jménem sidliste MlddeZe.
Nazvoslovny chaos dopliiuje skutecnost, Ze dalsi sidlisté zmenila ve své historii sviij dfedni
nazev (kupft. sidlisté Skalka bylo pivodné pojmenovéano Rybnicky III; Pohl a kol. 1979, s.
66).159

V literatute vénované sidliStni vystavbé nckterd sidlist¢ figuruji jednou jako celek
(napt. sidlisté Sporilov), jindy jako rozdéleny prostor (sidlisté Sporilov I, Sporilov II).
Ptipady, kdy fimska cislice (alternativné také oznaceni podle svétovych stran) odliSuje
obvykle fazi vystavby, jsme se s ohledem na uli¢ni ndzvoslovi danych prostorti rozhodli
analyzovat jako celek. Opacny postup jsme vSak zvolili u tiech rozsdhlych komplext
(Severni Mesto, Jizni Mésto, Jihozdpadni Mésto), které jsme vzhledem k jejich charakteru
rozdélili na jednotliva sidlists.'®® N4§ vyzkum nakonec pracoval se jmény vefejnych
prostranstvi v 66 prazskych sidlistich.

Poté, co jsme dosli ke konecnému poctu prazskych sidlist’, jsme provedli excerpci
jmen ulic a ptipadné€ dalSich vetejnych prostranstvi v jednotlivych lokalitdch. Excerpovali
jsme dobové i soucasné mapy a uli¢niky a pfihlédli jsme i k archivnim materidlim. Pfi

shromazd’'ovani sidliStni urbanonymie se ukdzalo, Ze dominantnim rysem prostori

158 Napi. Pohl a kol. 1979; Miksankova 1981; Vitek a kol. 2007.

159 K nesndzim spojenym se stanovenim sidli$tnich lokalit v Praze podrobnéji Kojetinova 2016a.

160 Naptiklad v ptipadé Jihozdpadniho Mésta jsme tak pracovali se ¢tyfmi samostatnymi sidlisti: Nové
Butovice, Stodulky, Luziny a Velkd Ohrada. Skute¢nost, Ze se né€kterd z nich mohou déle izemn¢ délit (tak
jako se kupf. LuZiny v nékterych pramenech ¢leni na Luziny — stied, LuZiny — jih a Luka), jsme pominuli.
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prazskych sidlist’ (bez ohledu na to, ke které generaci patii) byly a stdle jsou ndzvoslovné
systémy.'®!

V 66 sledovanych sidliStich narazime dnes na né&jaky (resp. alespon na jeden) systém
v 79 % procentech piipadd, tj. u 52 obytnych celkti. Systém chybi pouze u mensich sidlist,
jako je napt. Chmelnice, Novodvorskd nebo Invalidovna. V piipad€ vétsich sidlist’ se zase
neziidka setkdvdme s tim, Ze zde Ize najit i vice systémil zdroven. Tak je tomu kupf. na
sidlisti Lhotka, kde jsou ulice pojmenovény jednak po popravenych v Prazském povstini a
zaroven po obcich leZicich na jih od Prahy, nebo na Skalce, kde jsou ulice pojmenovény po
sveétovych malifich a zaroven po obcich lezicich vychodné od Prahy.

Urbanonymické systémy umistované do prostorii vybranych nové budovanych
sidlist, jeZ vznikala v prvni a druhé generaci sidliStni vystavby, mohou byt pokra¢ovianim
systémd, které se v dané lokalité vyskytovaly uz diive. Odpovidd to skute¢nosti, Ze tato
sidliSt¢ nevznikala jako zcela novd, izolovand tuzemi, ale relativné bezprostiedné
navazovala na existujici strukturu osidleni (Spacek 2012, s. 973). Plati to mj. pro sidlisté
Zahradni Mésto, respektive pro ob¢ jeho ¢asti obklopujici kolonii rodinnych domk, kde
pokracuje systém rostlinnych jmen, nebo pro sidlisté leZici v blizkosti zdvodu Koh-i-noor,
oznacované podle velkoprodejny potravin jako Vlasta, kde jsou stejné jako jinde ve

VrSovicich ulice pojmenovany po toponymech byvalého Sovétského svazu.

Urbanonymické systémy na sidlistich

5.0%

9.8 %

m Deantroponymické
47,5 % m Detoponymické
u Deapelativni
SmiSené

37.7%

Obrazek ¢. 9: Urbanonymické systémy na sidlistich

161 Definici systematizovaného pojmenovavan{ a jeho charakteristice v urbanonymii celého hlavniho mésta

Prahy, tj. i v nesidlistnich lokalitidch, vénujeme pozornost v kapitole 3.5.
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V 66 sledovanych sidlistich se v souCasnosti nachdzi dohromady 61
urbanonymickych systémil. Pfevazuji systémy deantroponymickych jmen (29 piipadi).'®?
Jejich ptikladem jsou napft. slovenské osobnosti na sidlisti Krc, ¢eSti a slovenSti malifi a
spisovatelé 19. a 20. stoleti na sidlisti Repy, svétovi malifi a sochafi na sidlisti Skalka,
hudebnici a hudebni teoretici ve Stodiilkdch, 1€kafi na sidlisti Velkd Ohrada. Nékteré
deantroponymické systémy vznikly na piimou politickou objedndvku: napf. systém
v Hornich Mécholupech, kam se umistila uli¢ni jména ptipominajici ruské revolucionare a
predstavitele komunistickych ¢i délnickych hnuti nejrtiznéjSich zemi (mj. Hociminova,
Bélinského, éernyievského, Gercenova, Lunacerského, Togliattiho). Tento systém vznikl
v roce 1974 a pribéZné se doplnoval. V roce 1993 byl castecné nahrazen ulicemi
pojmenovanymi po sportech nebo po italskych toponymech.

Druhé nejpocetnéjsi jsou systémy detoponymickych jmen (23 ptipadil), které byly
Casto vybirdny tak, aby odraZely geografickou realitu. Piikladem mohou byt mésta a
historicka dzemi Polska, jejichZ jmény byla motivovdna oznaceni prostranstvi na sidlisti
v Bohnicich. Toto sidlisté, budované v letech 1975-1977, bylo stavéno jako projev
ceskoslovensko-polské vzajemnosti a nachdzi se v severni C¢asti Prahy. Jeho ulice nesou
napt. jména LodZskd, Poznanskd, Vratislavskd, Opolskd, Svidnickd, Krynickd, Olstynskd,
LeSenskda ¢i  Krosenskd. Jejich ndazvim potom odpovidd pojmenovani dalSich
urbanonymickych objektl. Zdejsi kulturni dim ziskal jméno Krakov, obchodni diim byl
pojmenovén Odra apod.'?

Z hlediska prostorového feSeni je patrné nejpromySlenéjSim urbanonymickym
systémem soubor uliénich jmen sidlisté Cerveny Vrch, sestivajici rovnéZ ze jmen
detoponymickych. Toto sidlisté, vzniklé v 60. letech, rozdé€luje dnes Evropskd ulice na dvé
nestejn¢ velké ¢asti. V severni poloving jsou ulice pojmenovany podle stitii na Blizkém
vychodé (Egyptskd, Syrskd, Jemenskd) a ze severu je ohranicuje ulice Arabskd, zatimco v
jizni poloviné nesou ulice jména africkych stata (AlZirskd, Angolskd, Etiopskd,

Kamerunskd, KonZskd, Liberijskd, Mozambickd, Nigerijskd, Senegalskd, Siuddnskd,

162 Dosli jsme zde k jinému vysledku nez David Vaculik, ktery ve svych vyzkumech urbanonymie vybranych
moravskych a slezskych mést dospél k zavéru, Ze se v sidlistnich lokalitich ve druhé poloviné 20. stoleti
vyrazné prosadila nepersondlni honorifikace (srov. Vaculik 2014b, s. 162). V piipad€ prazské urbanonymie
naopak jasn¢ dominovala honorifika¢ni jména pfipominajici osobnosti.

163 Pro prostory sidlisté Bohnice byl plivodn& navrZen systém urbanonym vychdzejicich z mistniho
geologického sloZeni pudy ¢i systém nazva vztahujicich se k blizké zoologické a botanické zahrad¢. Zdroj:
Navrh usneseni rady NVP ze dne 25. 9. 1973 — diivodova zprava, s. 2 (soukromy archiv autorky — jednd se o

materidl poskytnuty autorce této prace archivafem Mgr. M. Lastovkou, spoluautorem Prazského uli¢niku).
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Tuniskd, uvazovalo se jesté o téchto nazvech ulic: Cadskd, Guinejskd, Libyjskd,'** Maliskd,
Marockd, Somdlskd a Tripolskd — nakonec k tomu vSak nedoslo) a z jihu jsou ohrani¢eny
ulici Africkou. Ulice Arabskd i Africkd vedou rovnobézné, celé sidlisté tak ziskava tvar
lichobéZniku. VySe uvedend urbanonyma, kterd povazujeme za jeden systém (byt vlastné
zdvojeny), jsou patrné nejlepSim piikladem rozmisténi jmen do konkrétniho sidliStniho
prostoru. Pokud maji novi obyvatelé ¢i navstévnici sidlisté¢ alespon zdkladni znalosti ze
svétové geografie a pokud systém pochopi, miiZe jim napomoci se v misté zorientovat. '

Dechrématonymické systémy nevznikly v Zddném sidliStnim prostoru. V malé mite
se na sidliStich objevily systémy deapelativni (6 ptipadd). Nejvétsim z nich byl systém
rostlinnych ndzvli Zahradniho Mésta, ktery zahrnuje vice nez dvé desitky jmen, a dalsi
podobné motivovand urbanonyma lze najit v nesidliStnich prostorech této prazské Ctvrti.
Jim se pfizplsobuji i jména jinych zdejSich objektii. Obchodni diim byl pojmenovan Kvét,
vyskova budova, slouZzici jako ubytovna, ziskala jméno Arnika, obytny vySkovy dim nese
jméno Slunecnice apod.

Tii ze sidlistnich systémi jsme v grafu oznacili jako smiSené, nebot’ se jednalo o
piipady, kdy jeden systém zahrnuje uli¢ni jména vznikl4 zaroven z toponym i antroponym
nebo antroponym i apelativ apod. Piikladem mohou byt honorifikaéni urbanonyma
umisténd do prostort sidliste Modrany, ktera pripominaji bulharské velikany nejrizné&jSich
profesi, i vybrand bulharskd toponyma.'®® SmiSeny systém se uplatnil i v ¢asti sidlisté
Pankrdc. Zdej$i urbanonyma piipominaji boje na Pankridci v kvétnu 1945 a z tohoto
motivacniho okruhu jsou volena jak apelativa, tak i propria (Kvétnovych bojii, Bartdkova,
Hordckova, Stallichova). Posledni smiSeny systém lze najit na sidlisti Na Dédiné. Jeho
ulice nesou jednak jména Ceskych a sovétskych leteckych odbornikl a konstruktérii (mj.

Ciolkovského, Zukovského, Smolikova), ale jsou pojmenovéany i po profesich a jinych

164 Archivni materidly dokladaji politicky zdsah do zvaZovaného pojmenovani dvou ulic jmény Libyjskd a
Tripolskd: , Doporucujeme zvdzit, zda je vhodné, aby vedle Libyjské ulice existovala i Tripolskd. Pokud
nebudou pojmenovany ulice i po ostatnich dvou federativnich izemich, z nichz se Libye skladd, mohl by se
nazvu Tripolskd prikladat i takovy smysl, Ze Tripolis nepovazujeme za soucast Libye, ale za samostatny stat.*
Zdroj: AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1031, sign. OVV-163.01, kart. 163, Navrhy na pojmenovani a
pfejmenovani ulic 1961, Vyjadreni odboru Skolstvi a kultury NVP ze dne 29. 12. 1961, s. 1-2. K tomu srov.
skute¢nost, Ze mezi lety 1951 a 1963 byla Libye federaci tif zemi: Tripolska, Kyrenaiky a Fezzanu (pozn.
MP).

165 Systém byl viak po roce 2000 doplnén jmény jinych statli svéta (napft. Irskd, Skotskd).

166 Jsou to mj. ulice: Plevenskd, Jordana Jovkova, Sofijské ndmésti, Plovdivskd, Pirinskd, Rodopskd, Rilskd,
Angelovova, Poljanovova, Mladenovova, Levského, Sumenskd & Vazovova. Vétsina ulic byla pojmenovana
roku 1979, ale systém, vznikly na pamét’ ¢eskoslovensko-bulharského pratelstvi, byl ojedinéle doplnén i po
roce 1989 (Vitosskd).
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skute¢nostech souvisejicich s letectvim (napt. Radistii, DruZicovd). Zvolena jména tzce
souvisi s lokalitou, nebot’ piiblizn¢ jeden kilometr odtud se nachazi letisté.

Zvlastni pozornost vénujme nyni rozsdhlym sidliStnim komplextim, jez byly
projektovany jako nezdvislé na zbylych ¢4stech Prahy, a z tohoto diivodu jsou oznacovany
jako ,,mésta ve mésté. Jednd se v chronologickém potadi o Severni, JiZni a Jihozdpadni
Mesto. Trti sidlistni komplexy se — pokud jde o jejich urbanonymii — navzdjem odlisuji a
rozdilny je i zplsob jejich zastavéni. Severni Mésto zahrnuje urbanistické jednotky
roztrouSené na rozlehlém uzemi, pficemz kazdé jeho sidliSt€ mé svij samostatny
urbanonymicky systém. Ndpadnym spoleCnym rysem urbanonym Severniho Mésta je
odkaz jednotlivych jmen k ,severu“. Na sidlisti Cimice lze najit systém jmen
piipominajicich obce severné od Prahy, na Proseku jsou ulice pojmenovany po obcich v
severnich Cechéch a prostranstvi na sidlisti Bohnice se jmenuji po toponymech Polska.

Jizni Mésto, které by se vSak podle své polohy v rdmci Prahy mélo nazyvat spise
Jihovychodnim, ptedstavuje celek ovalného tvaru, ktery je orientovdn podle trasy metra.
Na rozdil od Severniho Mésta jej charakterizuje kompaktnost jednotlivych sidlist’ a
prostorova jednota. Z této celistvosti vSak vyplyva i nejistota, kde presné¢ konci jedno
sidlist¢ a kde zacind druhé, kterd je ddna i skuteCnosti, Ze zde byly dodatecné zastavény
nckteré plochy, plivodné planované jako volné. Propojenost jednotlivych sidlist’ Jizniho
Mesta se promitd i do zdejSich uli¢nich jmen. SidliStnim komplexem prochazi né€kolik
systému. VSechny Casti tzv. JiZniho Mésta I (Hdje, Opatov, Litochleby, Chodov) zasahuje
kuptikladu systém, tvofeny jmény slovenskych osobnosti, a to zejména umélct, politiki,
bojovnikl Slovenského narodniho povstani aj., ktery odpovida skutecnosti, Ze sidlisté bylo
stavéno na pamét’ cesko-slovenského bratrstvi. Lokalita, oznacovana jako JiZni Mésto I,
tzn. sidliste Horni Roztyly a Horni Kunratice, potom ziskala pojmenovani svych
prostranstvi ze jmen védcl, zejména technikd, biologli a geologd.

Nejmlads$im sidliStnim komplexem je Jihozdpadni Meésto, které bylo projektovano az
pro 300 000 obyvatel, coz v dob¢ jeho navrhovani pfedstavovalo tietinu obyvatel Prahy
(Bazac-Billaud 2000, s. 53). Je to mésto s Ctyfmi relativné oddélenymi a urbanisticky
odliSnymi sidlisti, pojmenovanymi — jak byva u sidliSt’ obvyklé — po okolnich obcich a
osadéach. Jsou jimi Stodiilky, LuZiny, Nové Butovice a Velkd Ohrada. Zv1astnosti je, Ze
pouze jediné ze sidliSt Jihozdpadniho Meésta ziskalo pro odliSeni od staré zastavby
privlastek ,,nové* (Nové Butovice). Tento atribut neziskalo sidliste Stodulky, které se co do

velikosti své, velikosti pivodni obce nebo vzdalenosti od ni od Butovic nijak zdsadné nelisi.
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Pro¢ byla novost akcentovana pouze v ndzvu Novych Butovic, a ne také u ostatnich tii
novych sidlist, neni jasné.

Tak jako miizeme Severni Mésto podle jeho uli¢nich jmen oznacit za mésto ,,severu
a Jizni Mesto za mesto slovenskych osobnosti a védct, 1ze o Jihozdpadnim Meésté mluvit
jako o mésté Ceskoslovensko-sovétské védy. Vetejnd prostranstvi na sidlisti Stodiilky
ziskala jména po Ceskych a sovétskych hudebnicich a hudebnich teoreticich, na Velké
Ohradé nesly ulice jména Ceskych a sovétskych 1ékaiti, v Novych Butovicich to byli ¢eSti a
sovetsti technici a CeSti a soveétsti védci nejriznéjsich obora dali jména i prostranstvim na
LuZindch. Divodem byla skute¢nost, Ze cely sidlistni komplex Jihozdpadniho Mésta byl
koncipovan jako tzemi ¢eskoslovensko-sovétského pratelstvi, resp. spoluprdce v riznych
védnich oborech. S koncem reZimu v roce 1989 byly vSak dané systémy ndrodnostné
oCistény, tj. sovétska jména nahradila honorifika¢ni urbanonyma po ¢eskych osobnostech,
kterd vhodné zapadala do zvoleného systému.

Urbanonymické systémy, jeZ jsme vySe oznacili za dominantni pro pojmenovavani
mist na prazskych sidliStich, tzce souvisely se zplUsobem, jakym byla tato vefejna
prostranstvi stavéna. Skutecnost, Ze sidliSté vznikala souCasné jako jeden celek, vedla
k tomu, Ze 1 tamé&j$i prostory musely ziskat svd jména najednou. I proto se k jejich
pojmenovani pouZzivaly ndzvoslovné systémy, které — jsou-li vhodné zvoleny — poskytuji
Sirokou zdsobarnu pouzitelnych jmen.

Domnivéame se, Ze pro orientaci v sidliStnich prostorech jsou sémanticky blizka jména
spiSe prekdzkou (plati to zvlasté pro honorifika¢ni jména, kterd nemaji k lokalité vztah),
nebot’ se mohou zaménovat. V sidliStnim prostoru, jenZ je neziidka vizudlné monoténni,
systematizované pojmenovani jen podporuje bloudéni a chodctiim, hlavné tém, ktefi nejsou
zdejsi, orientaci rozhodné neusnadiiuje. Vyjimkou snad mize byt prostorové promysleny
dvojity systém jmen prostranstvi na sidlisti Cerveny Vrch. Z hlediska prostorové orientace
pak byly velkym problémem zmény jednoho uli¢niho systému v systém zcela odlisny, k
jakym doslo kupt. na pocatku 90. let na sidlisti Horni Mécholupy.

Proto, Ze urbanonyma nejsou hlavnim prostfedkem, ktery by lidem pomadhal
orientovat se v amorfnich sidliStich, hledaji se a jiz v minulosti se hledaly jiné pomticky.
Jsou jimi napfiklad ¢islice a pismena umistované na volné plochy na bocich panelovych
domti, piipadné¢ i novodoba domovni znameni. Ta se ndpadné podobaji znamenim z
historického centra Prahy, kterd napoméhala orientaci v dobach, kdy ulice jesté¢ nem¢ly sva
ufedn¢ schvdlend jména. Maji podobu drobnych plastik nad vchodovymi dveimi a

zobrazuji zvitata, rostliny, véci nebo jen symboly (viz obrazky v Ptiloze €. 6). Jsou pouZity
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napt. na sidlisti Skalka, Zelend Liska nebo na Zahradnim Mésté. Podobnd znamenti,
umistovana nikoliv nad vchody, ale na bo¢ni stény panelovych domt (tzn. do vysky), 1ze
najit i v casti sidliStniho komplexu JiZniho Mésta, kde je zéastavba oznaCena prostymi
symboly pro slunce, vodu, zemi a vzduch. V minulosti byvala tato znameni 1 na sidlisti
Repy, kde se na panelovych domech nachdzelo schematicky namalované ovoce. Dnes uZ je

zakryva zatepleni domd.

3.3.5 Metro — urbanonymie prazské podzemni krajiny

Tato kapitola je vénovana jménim méstské podzemni krajiny, prostoru zcela nezbytnému
pro kaZdodenni chod mésta i pro pohyb jeho obyvatel. Zivot v prazském podzemi zapo&al
9. kvétna 1974, kdy byla po slavnostnim pfestfizeni zlato-Cervené pasky generdlnim
tajemnikem Ustfedniho vyboru Komunistické strany Ceskoslovenska, Gustdvem Husdkem,
uvedena do provozu trasa C o deviti stanicich. V roce 1978 ji ndsledovala trasa A se sedmi
stanicemi a v roce 1985 zacala PraZzantim slouZit trasa B rovnéz se sedmi stanicemi. Do
konce rezimu byly vSechny tfi trasy jeSté¢ prodlouzeny. Vystavba metra, vyzadujici nova
pojmenovani stanic, pokracuje stéle i dnes.

V dobé€ svého vzniku bylo prazské metro oznacovano za stavbu stoleti. Mélo byt
nejen spasou prazské hromadné dopravy, ale také vykladni skiini dspécht socialistického
rezimu v Ceskoslovensku v dob& normalizace. Metro piedstavovalo tuéelovou i
reprezentativni stavbu, jez ale nepostradala ani ideologicky néboj. Ideologicky aspekt se
projevoval minimalné ve dvou rovindch: ve vyzdobé a ve jménech stanic, vybiranych se
zfetelem na mySlenkovou napli jednotlivych tras (srov. také Nekula 2008, s. 190). Inspiraci
pro vizudlni stranku stanic metra, ale i pro jejich nominaci se stal sovétsky vzor.

Ideovou néplni Cervené (rudé€) trasy C, kterd byla pfizna¢né oteviena jako prvni, se
stala oslava socialistického zfizeni, jeho pilitt a ispéchll (mj. stanice Kosmonautii, Druzby,
Budovateli ¢i MlddeZnickd).

Zatimco trasa C se zamétovala na ptfitomnost, ideovou néplni zelené (lipové) trasy A
se stalo pfipomenuti ndrodnich d¢jin a zdlGraznéni historické kontinuity mezi husitskym a
komunistickym hnutim. Symbolicky to vyjadfovala jména obou tehdejSich konecnych
stanic (Zelivského — Leninova), ale konstrukt husitsko-komunistického sepéti, pifpadné
obecné sepéti komunismu s ndrodnimi d€jinami, symbolizovala 1 vybrand jména dalSich
stanic. Trasa A vedla ptes stanici Jiritho z Podébrad, dale ptes Staroméstskou, predstavujici
nejen po vizudlni strdnce aluzi udélosti v inoru 1948, a pokracovala kolem Hradu

(Hradcanskd) coby symbolu Ceské statnosti k dejvické konecné (Leninova), ztélesnujici

101



ideové vytsténi ndrodniho vyvoje a zdroven misto plné zasvécené déjindim komunistického
hnuti. Centraln{ dejvické namésti nahote nad stanici neslo uz od roku 1952 jméno Rijnové
revoluce, o dvacet let pozdé&ji byl v témZe prostoru odhalen Lenintiv pomnik!®” a opodal
vedla Leninova ulice, pojmenovand v roce 1967 pfi prileZitosti oslav 50. vyroci revoluce.
Revolucionéisky genius loci podporovala i vyzdoba stanice (bronzovy reliéf Vladimira
Iljice, doplnény o verSe z Majakovského poemy Lenin).

Jako treti v potadi byla oteviena Zlutd trasa B. Jména jejich stanic vSak uz zadny
ndpadné spole¢ny ideovy znak neméla. Jistou sémantickou zvlastnost — byt vzniklou
ndhodné — 1ze vSak v soucasné dob¢é pozorovat u Ctyt po sobé jdoucich stanic nachazejicich
se v prostoru sidliStntho komplexu Jihozdpadniho Mésta. Jejich jména (Hiirka, LuZiny,
Luka, Stodiilky) asociuji spiSe venkovské prostfedi, ¢imz ostie kontrastuji se skutecnou
zéstavbou, kterou mohou lidé spatfit, kdyZ v téchto mistech vystoupi z metra na povrch.

Nasledujici tii tabulky objasnuji motivacni vychodiska pojmenovani jednotlivych
stanic metra. Zachycuji stav k roku 2019. Pozornost je vénovana vhodnosti ndzvu vzhledem
k mistu, kde se stanice nachézi, dile jsou zaznamendna veSkerd piejmenovani, jakoz i
jména, kterd byla v minulosti pro jednotlivé stanice navrZena, resp. kterd se pro n¢ uzivala
behem jejich vystavby, ale nakonec nebyla schvélena. Na zdklad¢ niZe uvedenych udaji je
patrné, Ze ideologicky zabarvené a dob¢ poplatné navrhy honorifika¢nich jmen najdeme 1
u nékterych stanic, které byly uvedeny do provozu az dlouho po padu byvalého rezimu
(napt. jméno Rudé armddy pro dnesni stanici Kobylisy). Je vSak nutné si uvédomit, Ze
planovéni vystavby metra je dlouhodobd zélezitost a mnoho stanic otevienych ve druhé

poloving 90. let ¢i na pocatku 21. stoleti bylo i s ndzvy navrZzeno jesté pied rokem 1989.

Jméno V provozu | ZamjysSlené nebo Motivace
stanice; od pracovni nazvy
v zavorce je stanice!'%?

uveden nazev,
ktery ziskala

po roce 1989

Depo Hostivat | 26. 5. 2006 Cernokosteleckd; | Podle polohy stanice u jednoho z dep prazského
Malesickd; metra.
Nové Strasnice

Skalka 4.7.1990 Zahradni Podle polohy stanice v panelovém sidlisti

Skalka.

167 Stal se oblibenym mistem srazii, podobné& jako napf. socha koné na Vdclavském ndmésti. Jako se ¥ika
»ejdeme se U koné / Pod (v)ocasem®, fikalo se dle vypravéni pamétniki ,,Sejdeme se Za prdeli* (tj. v
prostoru za Leninovym pomnikem).

168 Ne vZdy je na zékladé dostupnych materidlit moZno spolehlivé rozlisit, kterd jména byla uzivdna jako

s v

»pracovni“, tj. aniz by aspirovala na pozd¢jsi oficidln{ schvéleni, a kterd byla pro stanice skute¢né zamyslena.
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Strasnicka

11.7.1987

Barikddniku;
Pionyru,
Starostrasnickd

Podle oikonyma Strasnice, které patfilo
puvodné samostatné obci, ptipojené k Praze
roku 1922. Jméno Strasnickd nese uZz od 30. let
20. stoleti ulice vzdélend zhruba dva kilometry
od stanice metra. Jméno stanice je z tohoto
hlediska zavadéjici.

Zelivského

19. 12. 1980

Olsany;
Vinohradskd
nemocnice

Podle ulice Jana Zelivského, ktera zac¢ina pobliz
vyusténi stanice metra. Stanice ziskala své
jméno zkracenim tohoto urbanonyma.

Flora

19. 12. 1980

Patrné ze starého pomistniho jména Flora, jehoz
vyklad je nejasny. V misté vyusténi stanice
stdval neorenesancni hostinec U Flory a zdejsi
zastavky povrchové méstské dopravy,
pojmenované rovnéZ U Flory, jsou doloZeny uz
od roku 1907. Co vSak bylo tim prvotnim
objektem, nazvanym Flora, se nepodarilo zjistit.

Jifiho
z Podébrad

19. 12. 1980

Jirtho ndmesti

Podle urbanonyma Jirtho z Podébrad. Stanice
se nachdzi pod timto prazskym ndméstim.

Namésti Miru

12. 8. 1978

Podle ndmeésti Miru, pod nimzZ se stanice
nachazi.

Muzeum

12. 8. 1978

Podle budovy Ndrodniho muzea, pod niZ se
stanice nachdzi.

Mustek

12. 8. 1978

Podle starého pomistniho jména, vztahujiciho se
ke kfizovatce v dolni ¢asti Vdclavského ndmeésti,
které pfipominalo kamenny most vedouci ptes
ptikop staroméstského opevnéni. Pomistni

jméno dalo i nazev ulici Na Miistku.

Staromeéstska

12. 8. 1978

Kaprova

Podle polohy stanice na Starém Meésté. JIméno
bylo v kontextu historické tematiky trasy A
soucasné aluzi na udélosti na Staroméstském
ndmeésti v roce 1948.

Malostranska

12. 8. 1978

Kldrov

Podle polohy stanice na okraji Malé Strany.

Hrad¢anska

12. 8. 1978

Obrdncit miru;
Dejvickd

Podle polohy stanice na okraji Hradcan.

Leninova
(Dejvicka)

12. 8. 1978

Stanice ziskala své prvni jméno podle Leninovy
ulice (dneSni Evropskd). Soucasné jméno
vychdzi z oikonyma Dejvice a vyjadiuje polohu
stanice v Dejvicich. Motivantem se v§ak mohla
stat i blizka Dejvickd ulice.

Borislavka

6.4.2015

Cerveny Vrch;
Horomerickd

Stanice ziskala své jméno podle ndmeésti
Borislavka, ale také s ohledem na obchodni a
kancelafské centrum téhoz jména, které by

v misté¢ méelo byt v budoucnu postaveno.

Nadrazi

Veleslavin

6.4.2015

Veleslavin

Podle Zelezni¢ni stanice Praha-Veleslavin.
Jménem NddraZzi Veleslavin byla uz v roce 1933
oznacena zdejsi tramvajovd zastdvka, blizkd
zastavka autobusi se tak jmenovala v letech
1964—1969 a opét od roku 1978.

Petiiny

6.4.2015

Podle polohy vzhledem k sidlisti Petriny. Totéz
jméno nese od roku 1950 i zdejsi tramvajova
zastavka.
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Nemocnice 6.4.2015 Motol Podle Fakultni nemocnice v Motole, v jejiz
Motol blizkosti se stanice nachazi.
Tabulka ¢. 4: Metro — trasa A
Jméno stanice, | V provozu Zamyslené Motivace
v zavorce je od nebo pracovni
uveden nazev, nazvy stanice
ktery ziskala
po roce 1989
Zli¢in 11. 11. 1994 Podle oikonyma Zlicin, které patfilo ptivodné
samostatné obci, pfipojené k Praze v roce 1974.
Stodulky 11. 11. 1994 | Branka Podle oikonyma Stodiilky, které patfilo ptivodné
samostatné obci, pfipojené k Praze v roce 1974.
Luka 11. 11. 1994 | Generdla Stanice ziskala své jméno podle anoikonyma
Svobody; Luka.
Stodiilky
LuZiny 11. 11. 1994 | Mald Ohrada; Podle oikonyma LuZiny, které pattilo nejprve
Ohrady osadé¢ a poté jej ziskala ¢ast sidliStniho
komplexu Jihozdpadniho Mésta.
Hurka 11. 11. 1994 | Butovickd; Stanice ziskala své jméno podle anoikonyma
Ceskoslovenské | Hiirka.
armddy;
Slovenského
ndrodniho
povstdni
Dukelska 26.10. 1988 | Unorového Puivodni jméno stanice bylo honorifikacni a
(Nové Butovice) VItezstvi; pfipominalo vojenskou operaci ze zdvéru druhé
Vitezného tinora | svétové vilky. Z hlediska orientace v prostoru
hlavniho mésta nebylo vSak dobfe zvoleno,
nebot’ ulice téhoz jména (Dukelskd) se
nachdzela uz od roku 1947 ve Vrsovicich a
v HoleSovicich byla od pocatku 50. let jeste
ulice Dukelskych hrdinii. Souc¢asné jméno
vychdzi z polohy stanice v sidlisti Nové
Butovice.
Svermova 26. 10. 1988 Puvodni jméno bylo vybrano podle polohy
(Jinonice) stanice u podniku Motorlet — Zdvod Jana
Svermy (byvala strojirna Walter). Sou¢asné
jméno vychazi z oikonyma Jinonice. Jinonice
byly ptivodné samostatnou obci, od roku 1922
jsou soucdsti Prahy.
Radlicka 26. 10. 1988 | Radlice Podle oikonyma Radlice, ptipadné podle
Radlické ulice. Radlice byly k Praze pfipojeny
v roce 1922.
Smichovské 2.11.1985 Podle polohy u vlakového nddrazi Praha-
nadraZzi Smichov.
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Moskevska
(Andél)

2.11. 1985

Lidickd

Honorifikaéni jméno stanice pfipominalo hlavn{
mésto tehdejstho Sovétského svazu a
vyjadtovalo zdroven i okolnosti vystavby.
Stanici projektovali sovétsti architekti, zatimco
ti ¢esti navrhli stanici moskevského metra
nazvanou posléze PraZskd (Ilpaxcckas). Od
Moskevské ulice byla stanice metra vzdilena
zhruba 5 km, jeji jméno proto bylo mistné
zavadejici. Na rozdil od prazské Moskevské
nebyla moskevskd PraZskd stanice nikdy
pfejmenovdana. V soucasné dobé vychazi jméno
stanice z tradi¢niho oznaceni zdejsi kiiZovatky,
které vzniklo na zdkladé domovniho znameni
jednoho z domi, jenZ zde stal a jenzZ musel
ustoupit vystavb€ metra. Jménem Andél byla od
konce 40. let 20. stoleti oznacena také zdejsi
tramvajova zastdvka.

Karlovo nameésti

. 1985

Palackého
ndmesti

Jméno stanice vychazi z urbanonyma Karlovo
ndmeésti, na néz vede jedno vyusténf stanice.

Narodni tfida

2.11. 1985

Purkyrnova

Podle blizké Ndrodni ulice (tfidy).

Mustek

2.11.1985

Viz trasa A.

Namésti
Republiky

2.11.1985

Podle ndmésti Republiky, na néZ vede jedno
vyusténf{ stanice.

Sokolovska

(Florenc)

. 1985

Stanice ziskala své ptivodni jméno podle
nékolik kilometrt dlouhé Sokolovské ulice,
kterd v misté zacind. Nynfi podle starého
pomistniho jména Florenc, které se objevuje i
v nazvu ulice Na Florenci.

Kiizikova

22.11. 1990

Karlin;
Karlinské

ndmesti

Podle ulice téhoZ jména, ptipominajici
elektrotechnika FrantiSka Ktizika, jenZ m¢l
nedaleko dnesni stanice metra svij
elektrotechnicky zdvod.

Invalidovna

22.11. 1990

Hakenova

Podle urbanonyma Invalidovna, které oznacuje
n¢kdejsi dim vyslouzilct a invalidd, a souc¢asné
podle panelového sidlisté (jednoho z prvnich
sidlist’ v Praze) téhoZ jména.

Palmovka

22.11. 1990

Libenskd

Podle stejnojmenné ulice, pfipominajici
zaniklou vini¢ni usedlost pojmenovanou po
Danielu Klementu z Palmu.

Ceskomoravska

22.11. 1990

Zdpotockého

Podle nedaleké Ceskomoravské ulice, jejiz
jméno vzniklo na zdklad¢ polohy u
Ceskomoravské tovdrny na stroje, ktera se
pozdéji stala souéasti CKD.

Vysocanska

8. 11. 1998

Lidovych milict

Stanice ziskala jméno podle své polohy ve
Vysocanech, ptipadné podle Vysocanské ulice,
kterd v misté zacina.

Kolbenova

8. 6.2001

CKD

Podle blizké ulice téhoZ jména.

Hloubétin

17.10. 1999

Podle oikonyma Hloubétin, které
patfilo ptivodné samostatné obci, ptipojené k
Praze roku 1922.

Rajska zahrada

8. 11. 1998

Pocernickd;
Cerny Most

Stanice ziskala své jméno podle byvalého sadu
za zdejsi Zelezni¢n{ trati, ktery je dnes
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zahradkaiskou kolonii. Jméno Rajskd zahrada
nesla v minulosti jedna z autobusovych zastdvek
na Zizkové. Po zahdjeni provozu metra na Cerny
Most a po pojmenovani konec¢né stanice tymz
ndzvem byla ZiZzkovskd zastdvka pfejmenovéna.

Cerny Most 8.11.1998 | Cerny Most II, | Podle své polohy v sidlisti Cerny Most, které
Pocernickd ziskalo ndzev z pomistniho jména,
pfipominajiciho zatouzeny kamenny most nad
Zelezni¢n{ tratf do Celdkovic.
Tabulka ¢. 5: Metro — trasa B
Jméno stanice, | V provozu | Zamyslené nebo Motivace
v zavorce je od pracovni nazvy
uveden nazev, stanice
ktery ziskala
po roce 1989
Letiiany 8.5.2008 Podle oikonyma (nazvu pivodné samostatné
obce, pfipojené k Praze roku 1968) Letrnany.
Prosek 8.5.2008 | Prosek Il Podle oikonyma Prosek, které patiilo ptivodné
samostatné obci, pfipojené k Praze roku 1922.
TotéZ jméno nese panelové sidliSté postavené
v 60. a 70. letech 20. stoleti.
Stiizkov 8.5.2008 | Prosek I Podle oikonyma St7iZkov, které patiilo ptivodné
samostatné obci, pfipojené k Praze roku 1922.
Ladvi 26.6.2004 | Tankisti Stanice ziskala své jméno podle obchodniho
domu, otevieného na konci 70. let, a soucasné
podle stejnojmennych tramvajovych a
autobusovych zastdvek. Jména vSech téchto
objektl vychdzeji z anoikonyma (jména vrchu)
Lddvi.
Kobylisy 26. 6.2004 | Rudé armddy Podle oikonyma Kobylisy, které pattilo piivodné
samostatné obci, ptfipojené k Praze roku 1922.
Fucikova 3.11. 1984 | Vrbenského; Stanice ziskala své prvni jméno podle
(Néadrazi Partyzdnskd nedalekého holeSovického vystavisté, diive
HoleSovice) zvaného Park kultury a oddechu Julia Fucika.
Ulice téhoZ jména (Fucikova) byla ve
Vysocanech, z tohoto pohledu bylo jméno
stanice mistné zavadéjici. Nyni podle polohy u
vlakového nddrazi Praha-Holesovice.
Vltavska 3.11. 1984 | Bubny; Podle hydronyma Vifava. Stanice se nachdzi v
Dopravdkii blizkosti feky. V letech 1900-1930 nesla jedna

z nedalekych ulic totéZ jméno (Vitavskd), ale je
to zfejmé véc ndhody a pfi pojmenovavani
stanice nehrdla tato skute¢nost patrné Zadnou
roli. Od roku 1945 patii jméno Vitavskd jedné

ze smichovskych ulic (je vzdélena zhruba 5
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km), proto miZe byt jméno stanice z pohledu
orientace v prostoru hlavniho mésta zavadéjici.

Sokolovska

(Florenc)

9.5.1974

Viz trasa B.

Hlavni nadrazi

9.5.1974

Podle vlakového néddrazi nachdzejiciho se nad
stanici.

Muzeum

9.5.1974

Viz trasa A.

I. P. Pavlova

9.5.1974

Podle ndmesti I. P. Pavlova, pod nimz se stanice
nachdzi. Pro ndmésti i pro stanici metra byl
zaznamendn zna¢ny pocet nestandardizovanych
jmen (Pavldk, Ipdk, Ipdc, Slintdk, Slintd¢ —k
vykladu jejich motivace viz kapitola 3.6.4).

Gottwaldova
(Vysehrad)

9.5.1974

Nuselsky most,
Gottwaldiiv most

Bezprostfednim motivantem se stalo patrné
urbanonymum Gottwaldiv (dnes Nuselsky)
most. Stanice se nachdzi v tésné blizkosti tohoto
prazského mostu, jimZ metro mj. i projizdi.
Nyni podle polohy stanice u Vysehradu.

Prazského

povstani

9.5.1974

5. kvétna

Honorifika¢ni jméno stanice pfipomind boje

v kvétnu 1945. Stejnojmennd ulice je od roku
1971 v Kunraticich, proto mtiZe byt jméno
stanice z pohledu orientace v prostoru hlavniho
mésta zavadéjici.

Mladeznicka
(Pankrac)

9.5.1974

Autobusové
nddrazi Pankrdc

Nejasné. JelikoZ nebyl prokdzan zadny piimy
vztah mezi (socialistickou) mladezi a stanici,
jedna se patrn€ o jméno honorifikacni.
MlddeZnickd ulice se nachazi v Zdbehlicich, ale
jméno ziskala aZ Etyfi roky po otevieni stanice
metra. Nyni podle oikonyma Pankrdc, které se
vztahuje k plivodné samostatné obci, pfipojené
k Praze roku 1922.

Budé&jovickd

9.5.1974

Budéjovické
ndmesti

Podle urbanonyma Budéjovickd, které nese ulice
nad stanicf, resp. podle dnes uZ zaniklého
Budéjovického ndmésti.

Kacerov

9.5.1974

Z oikonyma Kacerov, které vzniklo z
pomistniho jména oznacujiciho pole a les a
doloZeného jiz v Terezidnském katastru.

Primatora
Vacka
(Roztyly)

7.11.1980

Sporilov

Honorifika¢ni jméno stanice pfipominalo
komunistického primétora Véclava Vacka a
patfilo k mistné zavadéjicim, nebot’ ndmeésti
Primdtora dr. Vidclava Vacka se nachdzelo na
Starém Meste. Soucasné jméno stanice vzniklo
z oikonyma Roztyly a pfipomind ptivodné
samostatnou obec, pfipojenou k Praze roku
1922.

Budovatelu
(Chodov)

7.11.1980

Sesté pétiletky

Honorifikaéni jméno oslavovalo patrné
budovatele sidliStniho komplexu JiZniho Mésta
nebo budovatele metra, ptipadné obecné
budovatele socialismu. TotéZ jméno ziskala
posléze i ptilehld ulice (dnes U Pojistovny).
Soucasny ndzev vznikl z oikonyma Chodov,
které pfipomind ptivodné samostatnou obec,
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ptipojenou k Praze roku 1968, ale také cast
sidliStniho komplexu Jizniho Mésta.

Druzby 7.11.1980 | Park Abstraktni honorifika¢ni urbanonymum Druzby
(Opatov) ceskoslovensko- oslavovalo bratfeni mezi ¢eskoslovenskym a
sovétského sovétskym ndrodem. TotéZ jméno neslo v dobé
prdtelstvi; minulého reZimu rovnéZz ndmésti v Dejvicich
Ceskoslovensko- (na poc¢. 90. let bylo zruSeno). Jméno stanice
sovetského bylo z tohoto pohledu mistné zavadéjici.
prdtelstvi Soucasné jméno vzniklo z oikonyma Opatov,
které néleZ{ ¢asti sidliStnitho komplexu JiZniho
Mésta.
Kosmonauti 7.11.1980 Honorifika¢ni jméno stanice bylo vybrano jako
(Haje) hold vesmirnému letu mezindrodni posadky

kosmonautii z CSSR a SSSR. Zapadalo do
zvoleného vesmirného systému pojmenovani
vetejnych mist na Hdjich. V téZe dobé, kdy byla
otevfena stanice metra, ziskaly pfilehlé lokality
takova jména jako ndmésti Kosmonautii ¢i
Kosmickd. Kromé toho zde byl postaven i
pomnik s tematikou spole¢ného dobyvani
vesmiru. Nyni podle oikonyma Hdje, které
pfipomind ptivodné samostatnou obec,
pfipojenou k Praze roku 1968.

Tabulka ¢. 6: Metro — trasa C

Dle udaji uvedenych v tabulkdch Ize klasifikovat stanice metra podle vychodiska

(motivantu) jejich jména nasledovne:

A) jména primdrn¢ orientacni, majici vazbu na okol{ stanice

Takova jména vznikla pfenesenim jiz existujiciho zemépisného ndzvu na stanici a
vyjadiuji polohu stanice vi¢i danému toponymickému objektu, jenz se zpravidla
nachdzi v jeji tésné blizkosti. Byly vSak zaznamendny i1 pfipady opacné. Znacnd
vzdalenost motivujiciho toponymického objektu od stanice vzbudila v nedavné dobé
pozornost vefejnosti i médii u nové oteviené stanice Borislavka. Upozoriiovalo se na
to, Ze stanici od stejnojmenného ndmeésti déli témer Ctyti sta metrli, a na skutecnost,
7e by poloze stanice lépe odpovidal navrhovany ndzev Cerveny Vrch.

NejcastéjSimi motivacnimi vychodisky se pii pojmenovani stanic metra stala jind
urbanonyma, pfedevSim jména povrchovych ulic a ndmésti, budov, Zelezni¢nich

zastavek nebo i dalSich vyznamnych méstskych objektt (napt. ndmésti Miru —

stanice metra Ndmésti Miru).'® U nékterych jmen doslo pfi pfeneseni na stanici metra

199 Jednd se o transonymizaci, tedy jev, pfi némZ vznikd mezi fundujicim toponymem a vyslednym
toponymem homonymni vztah. Rudolf Srimek rozliSuje tzv. &istou transonymizaci (bez zmény formy
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k formalnim dpravam, napf. ulice Jana Zelivského — stanice Zelivského, Gottwaldiiv
most — stanice Gottwaldova.

B) jména honorifika¢ni

Ba) pfipominajici v§znamné osobnosti
Navzdory tomu, Ze se jména osobnosti vyskytovala a dodnes vyskytuji v soustavé
jmen stanic prazského metra v hojném poctu, honorifikacni motiv se uplatnil pfi
pojmenovani pouze jediné z nich (Primdtora Vacka). Nazvy ostatni, jako jsou napf.
Leninova, Kolbenova, Gottwaldova, KFifikova & Svermova, nalezi do skupiny jmen
orientacnich, nebot’ je stanice ziskaly pfenesenim ndzvu jiz existujictho objektu
(pojmenovaného honorifikaénim jménem).

Bb) ptipominajici historickou udalost
Po d¢jinnych udélostech byly pojmenovény stanice PraZského povstdni a Dukelskd,
prenesenc také stanice Kosmonautii, ktera méla pripominat spolecny ¢eskoslovensko-
sovétsky let do kosmu. V ndvrzich potom ziistala dals$i honorifika¢ni jména oslavujici
historické udalosti, napt. Vitézného iinora ¢i Slovenského ndrodniho povstdni.

Bc) pfipominajici hodnoty, symboly a jevy spjaté s politickym reZzimem
Do této skupiny nélezi honorifika¢ni jména DruZby, Budovateli ¢i MlddeZnickd, z
nerealizovanych jmen napf. stanice Pionyrii, Sesté pétiletky nebo Lidovych milici.

Bd) ptfipominajici okolnosti pfi vystavbé stanice
Zcela ojedin€lym ndzvem stanice prazské podzemni drdhy byla Moskevskd, ktera
ziskala své jméno na pamét’ toho, Ze ji projektovali sovétsti architekti. Honorifikacni
jméno oslavovalo hlavni mésto stitu, ktery se podilel nejen na podob&é zminéné

stanice, nesouci dnes jméno Andél, ale i na vizudlni podobé celého prazského metra.

V piipadé€ skupiny honorifika¢nich urbanonym byva upozorfnovano na skutecnost, Ze
mohou byt v zdvislosti na své ideologické hodnoté¢ vdzana na rizné typy zdstavby nebo
obecné na rizné typy méstského prostoru (spiSe na méstské centrum, nebo naopak spise na
periferii). Jaroslav David k tomu poznamenava, Ze napft. ,,Masarykovo ndmeésti podobné
jako Jirdskovo ¢i Smetanovo ndmeésti, nebo tiidu 28. Fijna najdeme v centru mésta, zatimco

ulice, ideologickd hodnota jejichZz pojmenovéni je nizkd a obecnd znalost jejich

propria) a roz$ifenou transonymizaci, kterd je spojena s morfematicko-strukturnimi obménami typu

hydronymum Odra > oikonymum Odry (Sramek 2004, s. 506). Pii rozgitené transonymizaci nedochazi ke
vzniku onymické homonymie.
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motivacniho vychodiska je mala nebo nulov4, se nachézeji na okraji mésta.* (David 2012d,
s. 232).

U stanic metra vSak tvrzeni, Ze z hlediska reprezentativnosti mé nejvétsi potencidl
meéstské centrum a nejmenSi naopak okrajové lokality, zcela neplati. I pro stanice na
okrajich mésta, v lokalitdch venkovského rdzu, zpravidla k méstu v prib¢hu jeho déjin
piipojenych, byla volena, nebo alespoil navrzena honorifika¢ni jména vysoké ideologické
hodnoty (tykd se to mj. jmen Budovatelii, Ceskoslovensko-sovétského pritelstvi,
Slovenského ndrodniho povstdni, DruZby a Kosmonautit). Pokud bychom se drZeli
Davidova tvrzeni, vSechna takovd jména bychom v kontextu dobovych udalosti
predpokladali spiSe u stanic bliZe sttedu mésta. Jejich vybér (resp. navrzeni) pro stanice v
koncovych castech podzemni drdhy ovlivnila zfejm¢ skuteCnost, Ze se dané stanice
nachdzely v prostoru nové budovanych sidliStnich komplext, ztélesiujicich dspéchy
socialistické vystavby a pfedstavujicich prostor, ktery mé z reprezentativniho hlediska
nemalou hodnotu. Ve zminéném stfedu mésta se naopak s honorifikacnimi jmény stanic
nesetkdme vibec. Vybiralo se zde vylu¢né z repertodru tradi¢nich mistopisnych ndzva
(Mustek, Staroméstskd, Malostranskd, Ndrodni trida, Namesti Republiky, Karlovo namésti
apod.).

Ve vyvoji pojmenovavani stanic prazské podzemni drahy byl klicovy rok 1989 a s
nim spojend zména rezimu. K odstranéni jmen neodpovidajicich novym politickym
pomértim doslo 21. inora nasledujiciho roku, kdy rada Zastupitelstva hlavniho mésta Prahy
schvdlila jejich pfejmenovani. Své jméno zménilo celkem dvanéct z tehdy uZivanych
stanic:

Leninova — Dejvicka

(@)

Sokolovska — Florenc
Moskevskd — And¢l

Svermova — Jinonice

Dukelskd — Nové Butovice
Fuéikova — Nédrazi HoleSovice
Gottwaldova — VySehrad
MlédeZnickd — Pankréc
Primdtora Vacka — Roztyly
Budovateli — Chodov

Druzby — Opatov

O 0O 0000000 wWw wWw w w >

Kosmonauti — Héje
Doslo 1 k upravé jmen rozestavénych stanic: ze stanice Slovenského ndrodniho

povstdni se kupiikladu stala Hiirka. Nejméné byla piejmenovanim zasaZena ,historickd*
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trasa A, nejvice se zmény dotkly ,,rudé* trasy C. Nové zvolend jména na vSech tfech trasdch
m¢la dva spolecné rysy. Prvnim shodnym znakem byla skute¢nost, Ze vznikla bez vyjimek
pienesenim jiZ existujicich zemépisnych nazvi, pfi¢emz jejich volba — misto vybéru napf.
honorifika¢nich jmen — pfispéla k vétsi stabilit€¢ prazského podzemniho ndzvoslovi jako
celku. V souvislosti se zménami po roce 1989 se odstranilo né€kolik mistné zavadéjicich
jmen a zvySilo se sepéti stanic metra s prazskym mistopisem. Druhym spole¢nym rysem
novych jmen byla potom absence jakéhokoliv ideologického ptiznaku.

Prazské metro piedstavovalo stavbu celondrodniho vyznamu, bylo budovéano jako
vystavni sif, majici dokumentovat vyspélost rezZimu a manifestovat obecné socialistické
hodnoty. ProtoZe vznikalo jako prorezimni stavba, byl 1 jeho prostor totdlné symbolicky
okupovan. Volba ndzvl jednotlivych stanic podléhala a dodnes podléhd politickym,
kulturnim i jinym potiebdm spolecnosti. Pokusme se proto v zdvéru této kapitoly
formulovat zasady, jimiZ by se pojmenovavéni stanic metra mélo ridit.

Jména stanic metra jsou zandSena do meéstskych map a planil, objevuji se také v
nejrazngjSich dokumentech méstské spravy, v jizdnich fadech a na vyvésnich tabulich. I to
jsou duvody, pro¢ nejsou z hlediska formalni stranky Zadouci jména obtizn¢ vyslovitelna,
jména plisobici pravopisné potize nebo jména piili§ dlouhd. Pro béZnou komunika¢ni praxi
se jako nejvhodnéjsi jevi jména jedno- nebo maximaln¢ dvouslovnd, a to substantivniho
nebo adjektivniho typu. Nékolik trojslovnych jmen bylo sice v minulosti pro rizné stanice
navrzeno (Autobusové nddraZi Pankrdc, Slovenského ndrodniho povstdni, Park
Ceskoslovensko-soveétského prdtelstvi), ale nakonec nebyla pouzita. Z hlediska forméalni
podoby jmen stanic se mohou ddle jevit jako diskutabilni jména utvotena ze zkratek. Jméno
CKD navrZené pro dne$ni stanici Kolbenova nakonec schvileno nebylo, a tak jedinou
stanici metra se zkratkami v nazvu zistava I. P. Pavlova, pro niz byl — jak jsme vyse uvedli
— zaznamendn vysoky pocet nestandardizovanych jmen. Je-li to jen ndhoda, ¢i disledek
niZsi uplatnitelnosti zkratkového jména v komunikaci, si netroufdme posoudit.

Z hlediska obsahového je vhodné neuzivat jména, kterd mohou uzivatele pfi orientaci
v prostoru mesta mast. Na skutecnost, Ze nékterd jména stanic prazského metra jsou lokalné
zavadéjici, upozornil jiz Vladimir Macura, ktery mezi takovd pojmenovdni zafadil napf.
Hradcanskou, lezici a7 na samém okraji Hradcan (na Spejchare), & Malostranskou,
nachézejici se mimo centrum Malé Strany, a sice na Kldrove (Macura 1992, s. 91 n.).

Cast&jsi jsou viak pifpady, kdy je jméno stanice mistné zavadgjici proto, Ze se
shoduje se jménem ulice, ndmésti ¢i jiného objektu ve vzdalenéjs$i lokalit¢ mésta. Na

nezaddouci homonymii narazime v ptipad¢ stanice Vitavské, od niz je Vitavskd ulice na
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Smichové vzdalena zhruba 5 km, dile u stanice PraZského povstdni, kterd je od
stejnojmenné ulice vzdalena zhruba stejné, nebo v ptipad¢ Strasnické, jiz od Strasnické
ulice d¢li ptiblizné dva kilometry. V minulosti se tentyZ problém tykal i stanic Moskevské
a Dukelské. Ob¢ nesly jména shodna s ulicemi ve VrSovicich, Dukelskd mohla byt navic
ddvana do souvislosti i s holeSovickou ulici Dukelskych hrdinii. Ve vSech zminovanych
piipadech jména stanic metra nevedla, resp. nevedou, k jejich jednozna¢né identifikaci a
souc¢asn¢ neplnila (neplni) orienta¢ni funkci.

Je rovnéz zadoucti, aby pfi vybéru ndzvi stanic metra byly vyuZivany co nejriiznéjsi
motivacni zdroje (jako tomu bylo v ptipadé prazské podzemni drdhy doposud). Nem¢la by
byt uplatiovdna jména navzdjem si formdln€¢ podobnd a ani systematizované

pojmenovavani, které je bézné pro povrchovou urbanonymii, se pro podzemni prostory dle

naSeho ndzoru nejevi jako vhodné.

3.3.6 Promény honorifika¢niho motivu ve sledovaném obdobi
V nasledujici kapitole se zaméfime na analyzu dynamiky celého systému ndmi sledovanych
honorifika¢nich urbanonym. VySe jsme deklarovali naSi snahu zachycovat ji vzdy
v pravidelnych ¢asovych odstupech a soucasné v letech, v nichz nedoslo ani k historickym
zlomiim, ani kroz$iteni meésta. Nyni charakterizujme sledované obdobi v danych
desetiletych intervalech, tj. od roku 1947 do roku 1987. NiZe uvedené statistické idaje byly
odvozeny z ptehledu ndmi analyzovanych urbanonym uvedeného v Ptiloze €. 1.

Od samého pocitku sledovaného obdobi prevazovala mezi honorifikaénimi jmény
depropria. Navzdory skuteCnosti, Ze se mnoZstvi honorifika¢nich jmen v soustavé

prazskych urbanonym mezi lety 1947 a 1987 témér tiikrét zvysilo, podil deproprii kolisal

jen minimdln¢. Pohyboval se v rozmezi 94,5 % az 96 %:

Pocet analyzovanych | Depropridlni pivod | Deapelativni ptivod
honorifika¢nich
urbanonym
1947 680 96 % 4 %
1957 753 94,5 % 55 %
1967 852 95.4 % 4,6 %
1977 1429 94,7 % 5.3 %
1987 1799 95,5 % 4,5 %

Tabulka ¢. 7: Depropria vs. deapelativa
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Mezi deproprii dominovala po celé obdobi deantroponyma (vyskyt v rozmezi 81,5 % az
87,2 %) a v jejich ramci potom jména utvoiend z ptijmeni dané osobnosti. V 50. letech
vzrostl pocet honorifika¢nich urbanonym utvofenych pouze z rodného jména (z 4,4 %
v roce 1947 na 10 % v roce 1957), posléze zacal byt tento zpisob nominace mén¢ Casty.
Ve sledovaném obdobi poklesl podil detoponymickych urbanonym (z poc¢éate¢nich 13,2 %

na 9,3 %), zatimco pocet dechrématonym ziistal v podstaté konstantni:

7 0] ZM] Z chrématonym
1947 83,4 % 13,2 % 34 %
1957 82,7 % 13,1 % 4,2 %
1967 81,5 % 13,9 % 4,6 %
1977 85,1 % 10,7 % 4,2 %
1987 87,2 % 9.3 % 35%

Tabulka ¢. 8: Specifikace deproprialnich honorifika¢nich urbanonym

1947 1957 1967 1977 1987

DPAnt1 (rodné jméno + pifjment; typ 24 59 65 95 103
Elisky Krdsnohorské) (4,4 %) (10 %) (9,8 %) (8,3 %) (6,8 %)
DPAnt2 (titul + rodné jméno + piijment; 4 4 3 3 3
typ Dra Albina Brdfa) (0,7 %) (0,7 %) (0,5 %) 0,3 %) 0,2 %)
DPAnt3 443 452 514 948 1292
(ptijmeni; typ Marxova) B12%) | (77,2%) | (77,6 %) | (82,5 %) | (86,1 %)
DPAnt4 1 7 5 15 15
(titul + ptijment; typ Majora Schramma) 0,2 %) (1,2 %) 0,8 %) (1,3 %) (1 %)
DPAnt5 68 60 69 82 83
(rodné jméno; typ Libusina) 125%) | (10%) | (104 %) | (7,1 %) (5,5 %)
DPAnt6 2 1 2 2 2
(titul + rodné jméno; typ Krdle Alexandra) (0,4 %) (0,2 %) (0,3 %) 0,2 %) 0,1 %)
DPAnt7 3 4 4 4 4
(etnonyma; typ Moravanii) (0,6 %) (0,7 %) (0,6 %) (0,3 %) (0,3 %)
celkem 545 587 662 1149 1502

(100 %) | (100 %) | (100 %) | (100 %) | (100 %)

Tabulka ¢. 9: Specifikace deantroponymickych honorifika¢nich urbanonym

Pokud jde o motivaci sledovanych honorifikacnich urbanonym, po celé obdobi
dominovala jména domécich osobnosti. Sou¢asné¢ vSak doslo k nartstu podilu zahrani¢nich
osobnosti (z pocatec¢nich 6,5 % v roce 1947 na 14,6 % v roce 1987). Vzhledem k politické
orientaci Ceskoslovenska ,,vychodnim® smérem se jednalo pfedeviim o osobnosti ruské a
sovétské (viz také Tabulka €. 3 v kapitole 3.2.5). Tendence k infiltraci vychodnich motivi

se promitla i do vybéru detoponymickych honorifikacnich jmen (mj. Bajkonurskd,
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Krymskd, Vladivostockd) nebo honorifikac¢nich jmen oslavujicich sovétskd hnuti, instituce

a organizace (Komsomolskd). Nebyla to vSak jen motivace sovétskymi jevy, co obohatilo

ve sledovaném obdobi prazskou urbanonymii. Je nutno zminit se jeSt¢ o inspiraci

sovétskymi pojmenovacimi modely, které se odrazily napf. ve zplsobu pojmenovavani

stanic prazského metra, jeZ maji adjektivni podobu (Staroméstskda, Malostranskd,

Hradcanskd aj.).

Pocet Doméci Zahrani¢ni | Fiktivni Mista Historické Hnuti Abstraktn{ Literarn{
analyzovanych | osobnosti osobnosti osoby uddlosti instituce pojmy, dila
honorifikacnich organizace symboly

urbanonym

1947 680 473 44 38 89 7 16 8 5
(69,6 %) (6,5 %) (5,6 %) (13 %) (1 %) (2,4 %) (1,2 %) 0,7 %)

1957 753 500 65 43 96 13 19 12 5
(66,4 %) (8,6 %) (5,7 %) (12,8 %) (1,7 %) (2,5 %) (1,6 %) 0,7 %)

1967 852 555 76 49 118 18 19 13 4
(65,2 %) (8,9 %) (5,8 %) (13,9 %) 2,1 %) (2,2 %) (1,5 %) 0,4 %)

1977 1429 967 158 61 150 33 26 28 6
(67,7 %) (11 %) (4,3 %) (10,5 %) (2,3 %) (1,8 %) (2 %) 0.4 %)

1987 1799 1213 263 62 163 32 29 31 6
(67,4 %) (14,6 %) (3.5 %) .1 %) (1,8 %) (1,6 %) (1,7 %) 0,3 %)

Tabulka ¢. 10: Analyzovana jména podle motivace

V rdmci celého systému byl ve sledovaném obdobi zaznamendn jen pozvolny

procentudlni narast Zenskych honorifikacnich urbanonym:

Pocet analyzovanych Zenskd | % z celkového
honorifika¢nich urbanonym | jména poctu
1947 680 14 2 %
1957 753 19 24 %
1967 852 32 3,7 %
1977 1429 52 3,6 %
1987 1799 65 3,6 %

Tabulka ¢. 11: Statistika naruastu Zenskych urbanonym

Pokud jde o strukturni modely uplatnéné v rémci vztahového modelu IV Ci? (VM D),

vychdzi srovndni let 1947 a 1987 ndsledovné: V roce 1947 zastupoval VM D1 (4.

honorifikace spojend s osobami) témét 80 % vsech honorifika¢nich ndzvi. V jeho ramci

patiil k nefrekventovanéjSim strukturnim modelim SM SADd a stejné tak tomu bylo i

v roce 1987. Vyrazné nizsi procentualni zastoupeni mé&l SM S (12 % v roce 1947, resp. 13,6

% v roce 1987). Srovnani zminovanych dvou let ukazuje pokles produktivity SM ADd

(+S), a naopak nartast SM S+S:
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Strukturni modely Priklad 1947 1987
v ramci VM D1 Pocet % Poradi Pocet %0 Poradi
SADd Mordvkova 376 69.4 % 1. 1082 72,3 % 1.
S Ciolkovského 65 12 % 2. 204 13,6 % 2.
ADd (+S) Arbesovo ndm. 56 10,3 % 3. 71 4,7 % 4.
S+S Petra Bezruce 16 2,9 % 4. 87 5,8 % 3.

Tabulka €. 12: Nejfrekventovanéjsi SM v ramci VM D1 (srovnani let 1947 a 1987)

K obdobnym vysledkiim dospél ve svych vyzkumech urbanonymie vybranych
moravskych a slezskych mést i David Vaculik (2014b, s. 153—-154), ktery u honorifikacnich
urbanonym spojenych s osobnostmi oznacuje jako nejfrekventovangjSi stejné Ctyfi
strukturni modely, které jsme uvedli v tabulce vySe. Jako nejfrekventovangjsi zmitiuje SM
SADd, s vétsim odstupem nasleduji SM S+S, SM S a SM ADd (+5).

Vyraznéjsi rozdily v produktivité strukturnich modeli zaznamenal naS vyzkum u
honorifika¢nich jmen v rdmci VM D2 (honorifikace vyjadfend jinym zpusobem). Jako
nejfrekventovangjs$i se ukazal byt v letech 1947 1 1987 opét SM SADd, k vyraznéjSim

proméndm vsak doslo na dalSich mistech v potadi:

Strukturni modely Piiklad 1947
v ramci VM D2 Pocet % Potadi
SADd Anglickd 92 66,6 % 1
NUM+S 1. listopadu 7 5% 2.
S+)S ndmesti Miru 5 3,6 % 3.
ADd (+S) Stalingradské ndmesti 5 3,6 % 3
Sd Pratelstvi 5 3,6 % 3
Strukturni modely Priklad 1987
v ramci VM D2 Pocet % Poradi
SADd Anglickd 178 58,5 % 1
(S+) AD+S ndmesti Rudé armddy 22 7.3 % 2.
Sd Prdtelstvi 21 6,9 % 3.
NUM+S 1. listopadu 12 3,9 % 4

Tabulka ¢. 13 a €. 14: Nejfrekventovanéjsi SM v ramci VM D2 (srovnani let 1947 a 1987)

Zatimco Vaculik uzavira své analyzy urbanonymie Krométize, Lipnika nad Becvou,
Opavy, Olomouce a Ostravy zavérem, Ze ve druhé poloving 20. stoleti doSlo k vyraznému

vzestupu nepersondlni honorifikace (Vaculik 2014b, s. 162), naSe vysledky toto zjiSténi
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nepotvrzuji. V roce 1947 tvotila honorifikaéni jména nepersondlni (VM D2) 20,2 %

celkového poctu prazskych honorifika¢nich urbanonym, v roce 1987 to bylo uz jen 16,7 %.

3.4 Rok 1989 aneb Epilog

Prozatim posledni historicky meznik, jenZ ovlivnil urbanonymii ¢eskoslovenskych meést,
predstavoval rok 1989. Po ném nésledovala piejmenovani v duchu demokratizace
politického systému i odmitnuti principt pfedchoziho obdobi budovani socialismu (k tomu
viz napt. Knappova 1994; Dvon¢ 1991; Svagrovsky 1994; Odalo§ 1993 a 1996).

K prvnim dobové poplatnym urbanonymtm, kterd byla ufedné odstranéna, patfila
Stalinova ulice na Chodové (posléze Starochodovskd) a ndmeésti Krasnoarméjcut (posléze
ndmesti Jana Palacha), jehoz ufednimu schvdleni pfedchdzelo spontdnni prejmenovani
tohoto prostranstvi jesté béhem listopadu 1989. Na samém pocatku roku 1990 bylo potom
schvdleno pfejmenovédni stanic metra. K odstranovdani dalSich urbanonym
nekorespondujicich s ideovymi principy polistopadové spole¢nosti dochdzelo v§ak pomalu.
Posledni zmény byly realizovany aZ ve druhé poloviné 90. let.

Obecné¢ lze promény prazské urbanonymie vyvolané padem komunismu
charakterizovat nasledovné: politické udélosti na konci roku 1989 iniciovaly zmény jmen
246 sledovanych praZzskych prostranstvi. Z toho se ve 144 piipadech (58,6 %) jednalo o
ndhradu jednoho honorifika¢niho urbanonyma jinym, v 95 ptipadech (38,6 %) potom o
ndhradu honorifikacniho jména orientatnim. Ve 4 piipadech (1,6 %) doslo ke zméné
puvodniho orientacniho jména na nové orientacni (napi. U Sjezdového paldce > U
Vystaviste) a ve 3 pripadech (1,2 %) dosSlo ke zmén¢ piivodniho orientaéniho jména na

honorifikaéni (napt. U ndrodniho vyboru > Opata Konrdda):
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Zmény po roce 1989

16%.  L2%

EH>H
H>0
0>0
O>H

38.6 %

58.6 %

Obrazek ¢. 10: Analyza zmén prazskych urbanonym v souvislosti s rokem 1989

Zméndam provedenym v souvislosti s koncem komunistického reZimu nejen na
Slovensku a v Cesku, ale i v dalich zemich tzv. vychodniho bloku se ve svych textech
vénoval Pavol OdaloS. Na zdklad¢ provedenych vyzkuml dospél k zdvéru, Ze se
v urbanonymii uplatiiuje Sest bindrnich tendenci: schematizace — deschematizace,
personalizace — depersonalizace, honorifikace — ahonorifikace, tradicionalizace —
neologizace, teizace — ateizace a nacionalizace — internacionalizace (viz OdaloS 1996,
s. 81 n.).

V souvislosti s rokem 1989 byla podle OdaloSe deschematizace jmen provizena
depersonalizaci a ahonorifikaci, coZz vSak materidl prazské urbanonymie jednoznacné
nepotvrzuje. Odstranovand honorifikacni jména spojena s komunistickym reZimem byla
naopak v nadpolovi¢ni vétSiné piipadli nahrazovéna jinymi honorifikaénimi urbanonymy.
V 66 % ptipadu se pfitom jednalo o ndhradu jednoho deantroponymického jména druhym,
napt. Gottwaldovo ndbreZi > Masarykovo ndbrezi, S. M. Kirova > S'tefcinikova, Nikose
Belojannise > Drtinova, Rosy Luxemburgové > Kroftova, Fucikova > Kolbenova,
Makarenkova > Jana Masaryka, Micurinova > Badeniho. Ahonorifikace je vSak
charakteristickd pro zmény v soustavé jmen stanic prazského metra po roce 1989 (viz
kapitola 3.3.5; k tomu srov. téZ Kojetinova 2016b).

PrestoZe se s odstranniovanim rezZimu poji i nahrazovani starych, dob¢ poplatnych jmen
novymi pojmenovanimi, v souvislosti s pAdem komunistické totality se snahy vyrovnat se
s minulosti a pfijmout ji jako historickou zkuSenost odrdzeji i v ¢aste€ném zachovani

117



urbanonym vnucenych komunistickou ideologii. Jaroslav David napt. uvadi, Ze v Ostravé
byla po roce 1989 zménéna ideologicky nevyhovujici jména reprezentativnich prostranstvi
v méstském centru, ale na okrajovych sidliStich uz nikoliv. Napt. na sidlisti Zdbreh (diive
Stalingrad) zlstala zachovana deantroponymickd honorifika¢ni jména oslavujici hrdiny
stalingradské bitvy (David 2011, s. 168).

Podobna situace charakterizovala i toponymické Cisténi jinych evropskych mést od
vrstvy komunistickych urbanonym. Také v Bukuresti doslo k jejich odstranéni v centru
metropole, ale smérem k okrajim mésta mnoZstvi pfejmenovanych ulic rapidn¢ ubyvalo, a
to ptedevsim z ekonomickych diivodl (Light — Young 2015a). Na ponechdvéani vybranych
ideologicky motivovanych urbanonym po padu komunistického reZzimu, a to i jmen, jeZ se
nemuseji nachdzet nutn¢ jen na méstské periferii, ale i v centru mést, upozornili déle napf.
Graeme Gill (2005), Ivana Crljenko (2012, s. 239), Maoz Azaryahu (1997, s. 484 n.) nebo
Emilia Palonen (2008). Jejich prace se vSak zabyvaly urbanonymii hlavnich mést
evropskych statd. Provinéni a mens$i mésta predstavuji v tomto ohledu pole, jez zlstava
stale oteviené pro dalsi vyzkum (srov. také Azaryahu 2011a, s. 29).

I v prostoru hlavniho mésta Prahy byla fada dobé poplatnych jmen zachovana.
Mistopisnd komise rady Zastupitelstva hlavniho mésta Prahy doporucila napiiklad
ponechat urbanonyma 1. P. Pavlova, Dimitrovovo ndmeésti, Svermiiv most, Rudé armddy
nebo Sokolovskd (Ledvinka 1997, s. 30). Znich vSak zistala dodnes zachovdna jen
urbanonyma I. P. Paviova a Sokolovskd, ostatni jména zmeéndm nakonec podlehla. Po
listopadovych udélostech roku 1989 nebyla zménéna také vrSovickd urbanonyma
motivovand sovétskymi toponymy (napi. Ukrajinskd, Borodinskd ¢i Moskevskd), a to
patrné proto, Ze tvortila v kontextu prazské soustavy jmen vefejnych prostranstvi rozsahly
systém. Stanice metra Moskevskd (dnes Andél) vSak byla prejmenovdna okamZité.
Zajimavosti je polistopadovd zména ndzvu ulice Leningradské. Jakmile se Leningrad
v roce 1991 vrétil ke svému ptivodnimu jménu Sankt Petérburg (Petrohrad), zménila se i
prazska Leningradskd na Petrohradskou.

Po roce 1989 vyvolaly zmény vybranych urbanonym vinu zdjmu obyvatel mésta.
Navzdory ptanim lokdlnich obcanskych iniciativ nebylo dosavadni ulici Obrdncii miru,
jedné z hlavnich méstskych tepen, navraceno jeji puvodni jméno Belcrediho, jez se v
predlistopadové dobé bézné pouzivalo v kazdodenni komunikaci. Na zdklad¢ pozadavku
Klubu Milady Hordkové a Ceskoslovenské strany socialistické dostala ulice jméno Milady

Hordkoveé.
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Podobné jako Belcrediho ulice ptetrvavala jako nestandardizované protéjSky uredné
platnych nazvi v dobé pied rokem 1989 také urbanonyma Korunni a Stefdnikova (oficialné
zvané Wilhelma Piecka, resp. S. M. Kirova). K nim se vSak prazskd méstska sprava v roce
1990 vratila a ucinila z nich opét jména dfedné potvrzena.

Pro dobu 70. a 80. let jsme doloZili vybrand urbanonyma, kterd vznikla na zdkladé
zéasahu vysoce postavenych osob a bez ptfedchoziho dlouhého schvalovani. I po roce 1989
se objevily pfipady rychlého prosazeni nékterych urbanonym z politickych davodi. U
prilezitosti mezistatnich navstév se napt. do soustavy jmen vetejnych prostranstvi hlavniho
mésta dostalo namésti Winstona Churchilla (do roku 1990 ndmesti Antonina Zdpotockého)
a ulice Charlese de Gaulla (do roku 1990 J. M. Sverdlova). Na ptani prezidenta Vaclava

Havla ziskalo ndbreZi Bedricha Engelse jméno Rasinovo.

3.5 Systematizované pojmenovavani jako charakteristicky rys prazské urbanonymie
V této kapitole vénujeme pozornost fenoménu systematizovaného pojmenovavani.
Urbanonymickych systémii jsme se uz ¢astecné dotkli v ¢asti vénované sidliStni toponymii
(kapitola 3.3.4). Jelikoz se vSak v kontextu celé prazské urbanonymie, nikoliv jen v rdmci
jmen sidliStnich prostort, jednd o rozsahly jev, rozhodli jsme se mu vénovat samostatnou
kapitolu, kterd, stejn€ jako i kapitola nasledujici, pfesdhne svym zdbérem Casové rozmezi
let 1945 a 1989.

Systematizovanym pojmenovavanim'!’® rozumime takovy fenomén, pii némz vznika
vetsi mnozstvi jmen, kterd vychazeji z téhoz sémantického okruhu nebo kterd jsou svdzana

shodnymi formalnimi prostfedky.!”!

Dle naSeho ndzoru nelze pfitom jednoznacné
odpovédét na otdzku, jaky je minimdlni podet jmen, jeZ tvoii systém.!”? Patrik Mitter
stanovuje jako miniméalni hranici pocet 3 urbanonym a také rozdé€luje (mikro)systémy na

mensi (obsahuji 3 az 5 jmen) a vétSi (obsahuji 6 a vice jmen). Dvé sémanticky nebo

170 K tomuto fenoménu na obecné roviné viz napt. Wahlberg 2006. V rdmci urbanonymickych vyzkuma se
danému jevu na materidlu prazské toponymie vénoval Pavel Stépan (2009) a autorka této disertaéni price
(Kojetinova 2015), systémy v Usti nad Labem zkoumal Patrik Mitter (2017).

171 Formalni souvislost mezi jednotlivymi jmény uliéniho systému se neobjevuje tak ¢asto jako souvislost
sémantickd. V Praze patii k nejrozsihlejiim formalnim systémiam systém v mistni G4sti Ujezd nad Lesy.
Vefejna prostranstvi jsou motivovdna jmény obci na Kolinsku a Kutnohorsku, a to tak, Ze ndzvy ulic
rovnobéznych s hlavni komunikaci zaéinaji postupné (ve sméru od zdpadu na vychod) na B-, C-, C- atd.
Nazvy ulic kolmych za¢inaji postupné na N- M- O-... (srov. Stépan 2009). Podobny abecedni systém byl
uplatnén pfi pojmenovavani vefejnych prostranstvi na sidlisti Rudlovd-Sdsovd v Banské Bystrici (srov. KrSko
2014b, s. 94).

172 Bayerovd a Sramek (1988, s. 16) pouZivaji synonymné k terminu ,,urbanonymicky systém*“ pojem
,urbanonymické jadro®.
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formaln¢ shodnd urbanonyma oznacuje potom za ,,torzovité mikrosystémy* (Mitter 2017).
Nedomnivame se vSak, Ze by m¢l byt jedinym kritériem pro (ne)oznaceni nckolika
sémanticky nebo formélné podobnych urbanonym za systém pouze jejich ¢iselny pocet.
Jako podstatnéj$i se ndm v tomto ohledu jevi poZadavek bezprosttedni prostorové blizkosti
danych vefejnych prostranstvi spolu s jadrem systému vzniklym ve stejné dobé¢.

Systematizované pojmenovavani ma v kontextu prazské urbanonymie kotfeny v 70.
letech 19. stoleti, kdy vznikly ,husitské“ ulice na Zizkové (k tomu podrobné&ji Nekula 2008
a Skoda 2013). Prazskd méstskd samosprdva tento jev vzdy ve velké mife podporovala.
VSsechny koncepce pro pojmenovavani prazskych vetfejnych prostranstvi, které ve 20.
stoleti postupné platily, se o ném zminuji a souhlasné prohlaSuji, Ze paklize jsou
urbanonyma v konkrétni lokalit¢ provdzdna svym vyznamem nebo i formou, mize to
usnadnit orientaci a napomoci ¢lenéné méstského prostoru. Tento piredpoklad vSak plati
pouze v piipadé mésta jako celku, s ¢imZ souhlasil uz Vladimir Smilauer. Ve svém
komentéii ke koncepci pojmenovavani vetfejnych prostranstvi z poc€itku 60. let uvedl:
,Vytvareni soustavy je velmi Stastné tim, Ze aspon v nékterych piipadech mame hrubou
orientaci, kde je tieba ulici hledat: Neklanova ulice bude zajisté nékde pod VySehradem,
Zelivského ulice na Zizkové, Minskd ve Vr$ovicich. Tento princip je tieba dodrzovat a
propracovévat. Hodi{ se pro to jména zemépisna (jména sptatelenych statl a jejich hlavnich
meést a vyznamnych objektl, moznd by byla i ¢tvrt’ slune¢ni soustavy), jména podle
lidskych povolani, podle historickych osobnosti. (...) Neni ale moZno uZivat ndzvu
specidlnich, protoZe by to bylo zase to, co se stalo v Zahradnim Mé&st¢ — Ze se jména
matou.“!"3

K tymZ smérnicim a jimi propagovanému systematizovanému pojmenovani se
vyjadioval i historik Josef Janacek, ktery poznamenal: ,,Domnivam se, Ze (...) systém je
pfiliS§ mnoho. Jak situace vypadd, mnohé z nich uZ nelze déle rozSifovat, jiné (napf.
pojmenovéni podle literdrnich d&l nékterého autora) mély od pocitku omezené poslani.«!™
Déle doporucil, aby byly nové voleny jen takové systémy, které mohou zarucit dostateCnou
zéasobu uli¢nich jmen.

ProtoZe se systematizované pojmenovani vyskytuje obvykle tehdy, je-li potieba

pojmenovat veétsi mnozstvi méstskych prostori soucasné, 1ze na urbanonymické systémy

173 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1032, sign. OVV-163.02, kart. 163, Néavrhy na pojmenovéni a
prejmenovani ulic 1962, Navrh oznadovani prazskych ulic, vyjadieni prof. Vladimira Smilauera ze dne 18.
7.1962.

174 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1032, sign. OVV-163.02, kart. 163, Néavrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic 1962, Vyjadfeni dr. Josefa Janacka z 16. 7. 1962.
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nejCastéji narazit v lokalitdch zastavénych v témze obdobi (tyka se to napf. zminovanych
sidlist’), ptipadné v piivodné samostatnych obcich, pfipojenych k Praze, jejichZ prostory
byvaly nardz pifejmenovavany kvuli duplicité nazvii. Nutnost pojmenovat soucasné vetsi
mnoZstvi vefejnych prostorii vytstila v novy uliéni systém napf. v Cakovicich, které se
staly soucasti Prahy v roce 1968. Nahrazenim duplicitnich urbanonym zde vznikla soustava
ulic, jejichZz jména vychdzela z cukrovarnictvi, pfedstavujiciho tradi¢ni primyslové
zaméfeni této lokality uz od 19. stoleti: Repovd (do roku 1968 Palackého), Homolovd (do
roku 1968 Trebizského), Cukerni (do roku 1968 Riegrova), Krystalovd (do roku 1968
Leninova) apod. Dalsi systémy vznikly po nahrazovéni duplicitnich urbanonym napft. v
Hornich Po&ernicich,'”> Kyjich'”® nebo v Petrovicich.'”’” Uplny piehled prazskych
urbanonymickych systémt poskytuje tabulka v kapitole 3.5.2.

Skutecnost, Ze systematizované pojmenovani je charakteristickym znakem prazské
urbanonymie, 1ze doloZit nésledujicimi €isly: v roce 1948 méla Praha v tehdejSich svych
hranicich 42 urbanonymickych systémi, v roce 1989 uz to bylo 120 systémti. Po sametové
revoluci jeSté¢ nékolik novych systémi pfibylo, a to pfedevSim v prostorech nové
vybudovanych obytnych komplexti na okraji mésta. Po roce 2000 vznikl napi. systém
pfipominajici ¢eské architekty na Seberové, systém oslavujici &eské herce v Satalicich nebo
systém pifipominajici hlavni mésta vybranych statii svéta v Hostivafi.

Vedle realizovanych systémi je moZzno zminit jeSté mnozstvi téch, které zistaly
v diisledku rozhodnuti méstské spravy jen na papiie. Pro Cast primyslového Karlina byly
napf. navrhovény ulice pojmenované po ,,vysledcich védy a techniky*,!”® v Ruzyni se zase
m¢ély nachdzet ,,vesmirné‘ ulice: Kosmickd, Venusina, Saturnova, Merkurova, Mésicni a

Hvézdnd.'™ Jejich jména sice na podatku 60. let schvilena nebyla, ale vétsina z nich se do

175 Horni Pocernice byly k Praze pfipojeny roku 1974, k piejmenovani duplicitnich ulic doslo o dva roky
pozd&ji. Vznikl zde systém ulic, pojmenovanych po obcich ve vychodnich Cechich (mj. Bélusiskd,
Ratiborickd, Sekerickd, Trebesovskd, Jivanskd, Chvalkovickd apod.).

176 Kyje se staly sou¢dsti Prahy v roce 1968, ndsledné zde kviili nutnosti eliminovat duplicitni ndzvy vznikl
systém ulic, nesoucich jména pievdzné jihoCeskych rybnikG (Blatskd, Borskd, Jorddnskd, Babylonskd,
Svetskd, Hodéjovskd, Herdovskd, Huirskd atd.).

177 Petrovické ulice byly piejmenovany az v roce 1971, tj. tii roky po pfipojeni k Praze. Vznikl zde systém
ulic, nesoucich jména svétovych fyzikl a matematikti, k némuz patii mj. Ampérova, Faradayova, Euklidova,
Ohmova, Wattova, Newtonova ¢i Einsteinova.

178 Konkrétni nazvy ulic navrh neuvadi. Srov. AHMP, fond OVV NVP, inv. &. 1027, sign. OVV-162.14, kart.
162, Nédvrhy na pojmenovéni a pfejmenovani ulic — Praha 8, 1959-1962, Ndvrh Odboru pro vnitini véci ONV
v Praze 8 z 26. 6. 1962.

179 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1025, sign. OVV-162.12, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 6, 1959-1962, Odivodnéni nové navrhovanych nazvu ulic v Praze 6 — Ruzyni
(nedatovano).
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prazské urbanonymie pozd¢ji pfece jen dostala. Kosmickd ulice vznikla v roce 1978 na
Héjich a pojmenovani Venusina, Saturnova, Merkurova a Mésicni ziskala prostranstvi tzv.

Slunecni ctvrti, vzniklé v Uhfinévsi v roce 2001.

3.5.1 O funk¢nosti a (ne)vhodnosti urbanonymickych systémi

Urbanonymické systémy, které jsou podle Miloslavy Knappové vhodnym néstrojem
k dokresleni image mista (Knappova 1996, s. 154), lze jist€¢ povazovat za adekvatni
prostiedek pro orientaci ve mésté. Tyka se to vSak meésta jako celku a plati to pouze v
piipad€, kdy je splnéno, Ze jsou veSkerd sémanticky nebo formdlné podobnd jména
umisténa v jedné ¢asti mésta. Tento poZzadavek nebyva v Praze bez vyjimek dodrZen. Napft.
ulice Makedonskd neni na Vinohradech ani ve VrSovicich jako jiné ulice nesouci jména
statl, nybrz na Stiizkoveé a Bezovou ulici nenajdeme na Zahradnim M¢ést€é mezi ostatnimi
ulicemi pojmenovanymi po kvétindch, kefich a stromech, nebot’ je v Braniku.

Vramci jedné méstské lokality mohou urbanonymické systémy pusobit i
kontraproduktivné.'®® Jednotlivd jména se mohou snadno zaméiovat a nové piichozim
mohou orientaci spiSe ztizit. Do jisté miry to zavisi i na vizudlni strdnce pojmenovavaného
prostfedi. Z orientacniho hlediska muze byt problematicky kupt. systém uZity
v monoténnim terénu, jehoZ zdstavba se nachdzi ve stejné vySkové hladin€ a postrdda
terénni Clenitost.

Za orienta¢n¢ smysluplné povazujeme systémy, které se snazi do urbanonymie vnést
zemeépisnou logiku, tj. ty ptipady, kdy 1ze napt. v zapadni ¢asti daného mésta najit ulice
motivované toponymy na zdpad od néj apod. Piikladl je moZno v prazské toponymii
dolozit celou fadu. V Cimicich jsou napf. ulice pojmenované po obcich na Mélnicku
(KFrivenickd, Mlazickd, Ouholickd nebo Tisickd), v Déblicich a na Proseku nesou ulice
jména obci v severnich Cechich a na sever od Prahy (Frydlantskd, Chabarovickd,
Tanvaldskd, Sebuzinskd, resp. Zandovskd, Sluknovskd, Varnsdorfskd), v MaleSicich a
Strasnicich jsou zase prostory pojmenovany podle obci vychodné od hlavniho mésta.

Urbanonyma vyuZivajici logiky svétovych stran nejsou jen Ceskym specifikem.
Tatiana Sokolova zmifluje napf. tematicky zplisob pojmenovéani ulic v Moskvé, kdy
v severni Casti mésta najdeme ulice Severni, Snéinou, Poldrni, Studenou, ale také

Amundsenovu, Nansenovu apod. (srov. Sokolova 2016, s. 162).

180 Pozadavek obsahové vé&cné pestrosti a motivaéni riiznorodosti, kterymi by se méla vyznaCovat
urbanonyma v urcité lokalité, zdtraznuje i Knappova (1994, s. 188).
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Jako diskutabilni se jevi systémy Cislovanych ulic, tedy takové piipady, kdy ma
nekolik prostranstvi shodné jméno a odliSuje je jen fimska ¢islice. V prostoru hlavniho
meésta lze nejvetsi takovy systém najit na Spoftilove, kde se nachdzeji ulice Severni I-XI,
Severovychodni I-VI, Severozapadni I-VI, Jizni I-XVII, Jihovychodni I-1X, Jihozdpadni I-
VI, dale Jizni namesti (v letech 1928—-1947 Ndamesti II) a Vychodni namésti (v letech 1928—
1947 Ndamesti 1II). Uvedeny zpusob pojmenovavini vefejnych mist byl kritizovan jak
onomastiky — Ivan Lutterer (1988, s. 127) ho povazoval za ,mélo prakticky* a Marie
Novakova (1989, s. 325) jej oznaclila za , komunikacni a orientacni katastrofu* — tak i
Sirokou vefejnosti: ,,Nevim, kdo je autorem pojmenovani spofilovskych ulic podle vétrné
ruzice svétovych stran. Nikdo se v ném nevyznd, ani nejstar§i domorodci. Cizim
neusnadiiuje orientaci ani velky barevny planek u kone¢né devatenactky. Na druhém biehu
Botice, v Zahradnim mést¢, byli vtipnéjsi, kdyZ si ulice pojmenovali podle kvétin, které
péstuji v predzahradkdch. 3!

Spotilovsky systém ulic nazvanych dle svétovych stran vSak alesponi zachoviva
¢iselnou logiku, kdy za ulici znacenou fimskou cislici I nésleduje ulice s fimskou ¢islici 11
apod. V piipadé nékterych jinych Cislovanych ulic v Praze toto logické feSeni zachovano
nebylo. V minulosti tak byly naptiklad Vidoulské ulice setfazeny zptsobem Vidoulskd III,
Vidoulskd 11, Vidoulskd I, Vidoulskd IV a Vidoulskd V. Orientacni nesndz byla vyfeSena na
pocatku 60. let vyménou ndzvii ulic oznadenych &islicemi I a 111,182

Podobna kritika jako na spofilovské ulice dopadla i na systém rostlinnych jmen na
Zahradnim Meésté. Dokonce ani Obvodni ndrodni vybor pro Prahu 10, jemuZ systém
uzemng pfiisluSel, k nému nezaujimal pfili§ pozitivni stanovisko: ,,Systém kvétin
v Zahradnim Mésté se neosvéddil, nelze se v ném viibec zorientovat.“!83 Tato soustava je
jednou nejvétsich a nejucelenéjSich v Praze. Jeji jadro sahd do roku 1934 a k dalSim
roz8itenim dochézelo v letech 1947, 1962, 1966 a jednotlivé v 70. letech. Systém se m¢l
roz8itit 1 do Hostivate, kam byla nakonec umisténa jen ulice Azalkovd. V roce 1961 bylo
planovéno jej doplnit jmény Rmenovd a Horcovd, coz bylo zamitnuto s odiivodnénim, Ze

se nejednd o piili§ zndmé rostliny a urbanonymum Horcovd by se navic mohlo v uzivani

181 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1023, sign. OVV-162.10, kart. 162, Névrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 4, 1959-1962, Dopis B. Pernici z prosince 1961.

182 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1024, sign. OVV-162.11, kart. 162, Névrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 5, 1959-1962, Vyjadfeni OVV Praha 5 (nedatovéno), s. 4.

183 AHMP, fond OVV NVP, inv. & 1029, sign. OVV-162.16, kart. 162, Navrhy na pojmenovéni a
pfejmenovani ulic — Praha 10, 1959-1962, Vyjadfeni OVV Praha 10 ze dne 24. 5. 1962.
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ménit na Hoicova — vztahlo by se k basniku Jaromiru Hotcovi.!®* V komunikaci obyvatel

vvvvvv

ke slozené, tj. kdy se z Olbrachtovy stane Olbrachtovd, z Kaprovy Kaprovd apod.

3.5.2 Prehled prazskych urbanonymickych systému
V nasledujici tabulce 1ze najit piehled soucasnych i minulych systému. Jak uz jsme uvedli
vySe, neomezili jsme se jen na obdobi ohranic¢ené historickymi mezniky 1948 a 1989, nybrz

jsme se pokusili podat piehled prazského systematizovaného pojmenovani od jeho pocatki

az do soucasnosti:

C. Systém Lokalita Pocatek Priklady
S1 1. svétovd vélka a prvni | Dejvice, Bubene¢ | od 20. let 20. Verdunskd, Svecova, Na
odboj stoleti Piave, Sommskd
S2 abecedni systém Ujezd nad Lesy patrné od 1. Bélusickd, Borovanskd,
1974 Druhanickd, Dubinskd
S3 Antal Stasek a jeho Kré odr. 1952 Zachova, Pechalova,
postavy Rozdréina, Sevce Matouse
S4 arabské a africké staty | Vokovice odr. 1962 Kamerunskd, Nigerijskd,
Syrskd, Jemenskd
S5 archeologické nalezy v | LuZiny, Nové odr. 1991 Mohylovd, Zvoncovitd,
lokalité Butovice Volutovd, Amforovd
S6 architekti Dejvice odr. 1978 Krohova, Starého,
Jandkova, Fragnerova
s7 architekti Seberov od r. 2003 Roithova, Gocdrova,
Plecnikova, Chocholova
S8 barokni a obrozenecké Repy odr. 1968 Dobnerova, Hekova,
osobnosti Hankova, Tranovského
S9 bitva na Bilé hofe a Bievnov, Ruzyné, | od 30. let 20. Anhaltova, Moravanii,
povstani Geskych stavit | Repy stoleti Slezanit, Thurnova
S10 bojovnici proti faSismu | Héje od 2. pol. 70. let | Anny Drabikové, Emilie
20. stoleti Hyblerové, Anezky Malé,
Stribrského
S11 bojovnici proti fasismu | Kobylisy od po¢. 70. let Paldskova, Trousilova,
20. stoleti Bergerova, Pohnertova
S12 bojovnici proti faSismu | Vyso¢any odr. 1948 Peslova, JoZky Jabiirkové,
Bratii Dohalskych, Jandova
S13 bojovnici proti fasismu | Bohnice od pol. 70. let Havrdnkova, Formdnkova,
20. stoleti Janeckova, Fertekova
S14 bulharské osobnosti a Modtany od konce 70. let | Plevenskd, Jordana Jovkova,
mista 20. stoleti Sofijské namésti, Plovdivskd
S15 cukrovarnicka jména Cakovice odr. 1968 Homolovd, Cukrovarskd,
Trtinovd, Kostkovd

184 AHMP, fond OVV NVP, inv.

¢. 1031, sign. OVV-163.01, kart. 163, Navrhy na pojmenovani
pfejmenovani ulic 1961, Vyjadfeni odboru Skolstvi a kultury NVP ze dne 29. 12. 1961, s. 1.
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S16 deskd a slovanska Nusle, Vysehrad od 90. let 19. Oldiichova, Svatoslavova,
knizata, jiné osobnosti stoleti Mojmirova, Kresomyslova,
star§ich ceskych dé&jin a Mecislavova
mytologické osoby

S17 geské a slovenské feky | Cakovice por. 1968 Luznickd, Kysuckd,

Svrateckd, Vdzskd
SI8 &eiti a slovensti umélci | Repy od konce 70. let | Zrzavého, Makovského,
20. stoleti Bazovského, Zufanova

S19 cesti a sovetstl 1ékati Stodulky od 80. let 20. Basteckého, Drimlova,

stoleti Prusikova, Kurzova

S20 Cesti a sovetsti védci Stodulky, odr. 1981 Trdvnickova, Fantova,

Jinonice Pokrovského, Kettnerova

S21 cesti a zahranicni herci | Hlubocepy odr. 1981 Lamacova, Lipského,

a reziséri Gabinova, Hilmarova

S22 esti skladatelé doby Bievnov odr. 1952 Brixiho, Dusikova,
klasicistni i barokni Mpysliveckova, Rejchova

S23 ¢islované ulice Jinonice odr. 1931 SoubéZnd I-1V

S24 ¢islované ulice Kr¢ odr. 1941 Herdleckd I-1V

S25 ¢islované ulice Liben odr. 1988 Na Labutce I-1V

526 ¢islované ulice Liben odr. 1988 Nad Kotlaskou I-V

827 ¢islované ulice Radlice odr. 1931 Na Farkdné I-1V

528 &islované ulice Spofilov od 20. let 20. Severni I-XI, Jihozdpadni I-

stoleti |74

S29 ¢islované ulice Vysocany 1947-1985 Obecni kolonie I-V

S30 ¢islované ulice Dejvice odr. 1949 Urednickd I-IV

S31 &islované ulice (systém | Kosite 1938-1971 Vidoulskd I-V
zanikl)

32 ¢lenové Mladé gardy Bievnov 1981-1992 Osmuchinova, Gromovové,
(systém zanikl)!8 Valji Borcové, Olega

Kosevého

S33 ¢lenové odbojové Smichov od konce 70. let | Holdtova, HoSkova,
organizace Pfedvoj 20. stoleti Pajerova

S34 ¢lenové odbojovych Zébéhlice odr. 1978 Aubrechtové, Holoubkova,
skupin komunistické Ellnerové, Jirickové
mladeze

S35 dilo Aloise Jirdska Branik, od po¢. 30. let Aksamitova, Psohlavcii,

Hodkovicky 20. stoleti Vékova, U nds
S36 divéi valka Ruzyné od konce 50. let | Svatavina, Radcina,
20. stoleti Castavina, Mladdina
S37 drahé kameny Slivenec odr. 1977 Alabastrovd, Malachitovd,
Opdlovd, Rubinovd
S38 druZstevni jména Kr¢, Nusle od 30. let 20. DruZstevni, DruZstevni
stoleti ochoz, Druznosti, U druZstva
Repo
S39 grafické profese MaleSice odr. 1977 Tiskarskd, Sazecskd,
Polygrafickd
540 herci Satalice od r. 2003 Mensikova, Hornickova,
Filipovského, Kemrova

S41 herci, divadelnici a Kosite od 50. let 20. Destinové, NedoSinské,

operni pévci stoleti Kvapilova, Naskové

185 Systém nahradila mj. urbanonyma pfipominajici opaty bfevnovského kldstera.
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542 hlavni mésta Hostivaf od r. 2006 Bratislavskd, Athénskd,
Berlinskd, RiZskd
S43 horniny a minerély Uhiinéves odr. 2011 Berylovd, Ldvovd,
Bridlicovd, Slidovd
S44 houby Pitkovice odr. 1974 Ryzcovd, Kremendcovd,
Muchomiirkovd,
Zampiénovd
545 hrdinové byvalého Kunratice od 60. do Vzornych vojdkii, Hrdinii
rezimu (systém zanikl) poloviny 90. let | prdce, Pritkopnikii,
20. stoleti Novdtori
S46 hudebn{ jména!'3° Stodtlky od r. 2004 Symfonickd, Melodickd,
Harmonickd, Operetni
S47 hudebnici Zizkov, od po¢. 20. Blodkova, éajkovského,
Vinohrady stolet{ Fibichova, Chopinova
548 hudebnici a hudebni Stodulky odr. 1979 Heranova, Hostinského,
teoretici Lyskova, Kdlikova
S49 husité a jiné osobnosti Zizkov 70. 1éta 19. Husova, Prokopova,
star$ich Ceskych dé&jin stoleti Rohdcova, Zelivského,
Chlumova
S50 italska toponyma Horni Mécholupy | odr. 1993 Boloriskd, Veronské ndamesti,
Parmskd, Livornskd
S51 Jan Herben a jeho dilo | Hostivaf od konce 30. let | Herbenova, Proti proudu,
20. stoleti Brumovickd, Hostisovskd
S52 jezera a feky Uhiinéves odr. 1974 Berounskd, Bystiinnd,
Dunajskd, Kremelnd
S53 jména po uméleckych Holesovice, odr. 1911 Socharskd, Malivskd,
profesich Bubenec Kamenickd, Keramickd
S54 jména ptipominajici Dejvice odr. 1929 Berkovskd, Fetrovskd,
vinice Finkovskd, Sojkovskd
S55 Julius Zeyer a jeho Bievnov od konce 30. let | Plojharova, Zeyerova alej,
postavy 20. stoleti Mahulenina, Radiizova
856 | kalendétni mésice'®’ Diblice odr. 1971 Kvétnovd, Rijnovd,
Prosincovd, Zdrijovd
857 kosmonautika Haje, Chodov odr. 1971 Kosmonautii, Bajkonurskd,
Pacajevova, Volkovova
S58 1ékafii Kosite, Motol od poloviny 70. | Weberova, Hennerova,
let 20. stoleti Hamsikova, Deylova
S59 letci a déastnici Cerny Most odr. 1991 Anderleho, DoleZalova,
protifaSistického Jichova, Generdla Janouska
odboje
S60 letectvi Ruzyné, Liboc odr. 1978 Piloti, Radisti,
Ciolkovského, Rublicova
S61 malifi Hostavice od r. 2007 Bartorikova, Postlova,
Kubastova, Minarikova
S62 mésta a historickd Bohnice od pol. 70. let LodZskd, Opolskd,
uzemi Polska 20. stoleti Hneézdenskd, Lesenskd
S63 meésta a obce Spoftilov od 60. let 20. Beélcickd, Malovickd,
jihovychodné od Prahy stoleti Choceradskd, Postupickd

186 Iména pro prostranstvi v obytném souboru Harmonie.
187 Piivodni honorifikaéni jadro celého systému (ulice Kvétnovd a Rijnovd) bylo doplnéno sémanticky
analogickymi urbanonymy, kterd honorifika¢ni nejsou.
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S64 mésta a obce Hluboéepy od 30. let 20. Sliveneckd, Chynickd,
jihozapadné od Prahy stoleti Chotecskd, Kosorskd

S65 meésta a obce na Dolni Chabry od 70. let 20. Vernérovskd, Sporickd,
Chomutovsku, stoleti Kadarniskd, Citolibskd
Lounsku a Litométicku

S66 mé&sta a obce na jih a Kré odr. 1941 Pelhiimovskd, Jihlavskd,
jihovychod od Prahy Pocdteckd, Sedlcanskd

S67 mésta a obce na jihod | Lhotka, Libus odr. 1979 Rabyiiskd, Zvolskd,
Prahy Zvampafskd, Liberskd

S68 meésta a obce na jihu Sobin od pol. 70. let Boleratickd, Vicnovskd,
Moravy 20. stoleti Bzeneckd, Valtickd

S69 meésta a obce na Liboc, Ruzyné odr. 1935 Braskovskd, Dolanskd,
Kladensku Hostournskd, Litovickd

S70 mésta a obce na Radotin odr. 1977 Zbynickd, Hadravskd,
Klatovsku a Plzenisku Nyranskd, Veéstinskd

S71 mésta a obce na Cimice od 2. pol. 70. let | Mlazickd, Ouholickd,
Mg¢lnicku 20. stoleti Korycanskd, Nedomickd

S72 meésta a obce na severni | Letilany od konce 60. let | Nydeckd, Misteckd,
Moravé a ve Slezsku 20. stoleti Havirovskd, Vitkovickd

S73 mé&sta a obce na vychod | Hloubétin od 20. let 20. Zelenecskd, Nehvizdskd,
od Prahy stolet{ Sadskd, Mochovskd

S74 mé&sta a obce severné Kobylisy odr. 1925 Hovorcovickd,
od Prahy!'88 Premyslenskd, Zloninskd,

Milovickd

S75 meésta a obce severné Prosek odr. 1968 Frydlantskd, Chabarovickd,
od Prahy a v severnich Tanvaldskd, Litvinovskd
Cechdch

S76 mé&sta a obce v jiznich | Pisnice odr. 1974 Dubovickd, Lipovickd,
Cechéch Olsovickd, Sedlovickd

S77 | mésta a obce Kbely odr. 1968 Semilskd, Zaclérskd,
v severovychodnich Jilemnickd, Dalovickd
Cechdch

S78 meésta a obce Kunratice odr. 1971 Bukovanskd, Volarskd,
v zdpadnich Cechéch Pobézovickd, Klatovskd

S79 mé&sta a obce Reporyje od 70. let 20. Bilovskd, Zilovskd,
v zépadnich Cechach stolet{ Koterovskd, Vserubskd

S80 mésta a obce Hostivaf odr. 1979 Prestickd, Chudenickd,
v zdpadnich Cechich Libkovskd, Mracnickd

S81 meésta a obce ve Satalice odr. 1974 BoSsinskd, Hronétickd,
sttednich Cechach Drahelickd
v okoli Nymburka

582 meésta a obce ve Dolni Pocernice odr. 1976 Beélunskd, Jivanskd,
vychodnich Cechéch Ratiborickd, Chodovickd

S83 mésta a obce ve Kolodgje, odr. 1974 Bernartickd, Bezdeékovskd,
vychodnich Cechéch Klanovice, Horni Bohuslavickd, Hrabacovskd

Pocernice

S84 meésta a obce vychodné | Strasnice od 30. let 20. Nucickd, Krupskd, Srbinskd,

a jihovychodné od stoleti Voderadskd

Prahy

188 Jeden z méla pfipadi, kdy Praha v souvislosti se svym rozsifenim ,,pohltila® cely uli¢ni systém.
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S85 mésta a obce vychodné | MaleSice odr. 1962 Chotutickd, Hostynskd,
od Prahy Chotournskd, Skrivanskd
S86 motyli Seberov odr. 1994 Zlutdskovd, Babockovd,
Beldskovd
S87 nerosty a horniny Radotin odr. 1977 Achdtovd, Ametystovd,
Jaspisovd, Cedicovd
S88 obéti kvétnovych bojii | Kr¢ odr. 1952 Kvémovych bojii, Obéti 6.
kvétna, Bartdkova,
Hordckova
S89 okolnosti vystavby Strasnice od po¢. 50. let Dvouletky, Brigddnikii,
sidlisteé 20. stoleti SoudruZskd, Solidarity
S90 opati bfevnovského Bievnov odr. 1992 Anastdzova, Sartoriova,
klastera Radimova
S91 operni pévci Cakovice od r. 2007 Marie Podvalové,
Blachutova, Marty Krdsové,
Hakenova
S92 padli v Prazském Lhotka, Libu$ od 2. pol. 70. let | Machuldova, Smolkova,
povstani 20. stoleti Pavlikova, Papirnikova
S93 panovnické rody Vinohrady odr. 1896 Jagellonskd, Premyslovskd,
Lucemburskd
594 paraSutisté a pomocnici | Liben odr. 1948 Gabcikova, Kubisova,
atentdtnika Valcikova, Bublikova
895 péstitelskd a Lipence odr. 1974 Spotiebitelskd, Ovocndrskd,
chovatelskd jména Chovatelskd, Peéstitelskd
S96 postavy z Babicky Tteboradice odr. 1968 Adélcina, Babiccina,
Viktorcina
597 profese Hloubétin od 60. let 20. Soustruznickd, Slévacskd,
stolet{ Zdamecnickd, Ndstrojdrskd
598 profese Kunratice odr. 1971 Hutnickd, Jerdbnickd,
Hornickd, Valcivskd
S99 pruské obléhani Prahy | StfeSovice od 30. let 20. Na délostrilndch, Na
stolet{ zdstrelu, Strelnd, Na
bateriich
S100 | ptéci Biezinéves odr. 2011 Sykorct, Pénkavi, Vlastovci,
Kosi
S101 | pta¢i jména'®® Suchdol odr. 1968 Kosova, Spackova, Rackova
S102 | rostliny Zahradni Mé&sto odr. 1934 Narcisovd, Mecikovd,
Jetelovd, Blatouchovd
S103 rostliny Kfeslice, od 2. pol. 90. let | Hermdnkovd, Mdtovd,
Kolovraty Boruvkovd, Brusinkovd
S104 rostliny Kolovraty odr. 1998 Bazalkovd, Medurikovd,
Mesickovd, Sedmikrdskovd
S105 | rusti spisovatelé Horni Mé&cholupy | od 70. let 20. Bélinského, Gercenova,
(revoluéni demokraté) stoleti Cernysevského, Kldry
a komunistict{ Zetkinové
predstavitelé
S106 | rybniky a vodni nddrze | Hostavice odr. 1968 Bastyrskd, Bezdrevskd,
Doubeckd, Paseckd

189 Systém zahrnuje ze slovotvorného hlediska chybné utvofend jména, kterd se na prvni pohled zdaji byt
urbanonymy deantroponymickymi.
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S107 | rybniky a vodni nddrze | Kyje odr. 1968 Blatskd, Rochovskd,
Kryloveckd, Kardasovskd
S108 selskd jména Hostivat odr. 1927 Kozinova, Trhanovské
ndmeésti, Chalupnickd,
Popluzni
S109 skladatelé Kunratice odr. 1971 Musorgského, Kdlmdnova,
Lisztova, Suppého
S110 slovenskd mésta Spofilov od 60. let 20. Trenéinskd, Vriteckd,
stoleti Zilinskd, Zvolenskd
S111 | slovenské osobnosti Haje, Chodov od 2. pol. 70. let | Cyprichova, Sulanského,
20. stoleti Exndrova, Novomeského
S112 slovensti literati a Kré odr. 1969 Slddkovicova, Hurbanova,
literarni postavy Janosikova, Kukucinova
(sic!)
S113 sluneéni soustava Uhiin&ves odr. 2001 Saturnova, Jupiterova,
Venusina, Plutova
St14 | sporty Horni Mécholupy | odr. 1993 Sankarskd, Tenisovd,
Bruslarskd, Zdpasnickd
S115 sporty Strahov odr. 1972 Atletickd, Skokanskd,
Maratonskd, BeZeckd
S116 spidtelené Dejvice, Bubene¢ | odr. 1952 Cinskd, Korejskd,
komunistické staty Madarskd, Vietmamskd
SH7 | staroméststi primasové | Libeni od po¢. 20. stol. | Primdtorskd, KonSelskd,
a profese méstské Podlipného, Srbova
spravy
SH18 | staty a jejich hlavn{ Vinohrady, od 20. let 20. Anglickd, Bruselskd,
meésta VrSovice stoleti Francouzskd, Italskd
SH9 | stromy Kobylisy odr. 1952 Kastanovd, ModFinovd,
Orechovd, Jedlovd
S120 | stromy a jejich plody Hloubétin odr. 1975 Jasanovd, Kdoulovd,
Cedrovd, Klenovd
SI21 | svétovi malifi a sochati | Stra$nice od pol. 60. let Michelangelova,
20. stoleti Donatellova, Rafaelova,
Diirerova
S122° | Sumavskd toponyma Smichov odr. 1945 Na Sumavé, Boubinskd
Tristolicnd, Churdnovskd
S123 | technici, vyndlezci Dejvice odr. 1929 Velflikova, Zengrova,
Solinova, Salabova
S124 | toponyma byvalého Vrsovice odr. 1947 Jerevanskd, Gruzinskd,
Sovétského svazu Kisinevskd, Jaltskd
S125 | umélci Pankrac, Kr¢ od pol. 60. let Hudeckova, Kovarovicova,
20. stoleti Panuskova, Vikova
S126 univerzitni jména Malesice odr. 1931 Magistrii, Rektorskd,
Bachdckova, Bydzovského
S127 usedlosti Smichov od konce 30. let | Nad Kavalirkou, Nad
20. stoleti Klikovkou, Nad Klamovkou,
Nad Kuliskou
S128 | vépenictvi Podoli od 20. let 20. Na vdpenném, Vdpencovd,
stoleti Bridlicnd, Na sypciné
S129 védci Chodov odr. 1982 Jirovcovo ndmésti, Klirova,

Hrdského, Nechvilova
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S130 védci Petrovice, Horni odr. 1971 Ampérova, Archimédova,
Meécholupy Bellova, Celsiova
SI131 | vodni nadrze Rybnicky od po¢. 60. let Stéchovickd, Slapskd,
20. stoleti Kruzberskd, Fldjskd
S132 | vojensti piloti Letiany 2. pol. 80. let KuZelova, Krausova,
20. stoleti Malkovského, Jancova
S133 | vytvarni umélci Dejvice, Bubene¢ | od pog. 20. Muchova, Slavickova,
stolet{ Mardkova, Suchardova
S134 | zahrani¢ni komunistiéti | Cerny Most 1981-1991 Svernikova, Kuznécovova,
funkcionéfi a jiné Pjatnického, Voznésenského
osobnosti spjaté
S reZimem
(nerealizovano)'?
SI35 | zemépisnd jména Vinohrady od konce 80. let | Blanickd, Chodskd,
vlasteneckd 19. stoleti Moravskd, Slezskd,
Slovenskd
S136 ZveF Jinonice odr. 1991 Sojci, Kuni, Lisci, Zajeci

Tabulka ¢. 15: Piehled urbanonymickych systémi v Praze (Gdaje k 31. 12. 2016)

3.6 Nestandardizovana urbanonymie
Nestandardizovand urbanonymie pfedstavuje badatelské téma, které se stalo v posledni
dob€ mezi zahrani¢nimi onomastiky oblibené (srov. napf. Ainiala 2010; Balode 2014 a
2016; Eskelinen 2009; Juszczak 2018; Piotrowicz a kol. 2013; Pires 2007; Vasileva 2011;
Zujeva 2014). V &eské onomastice viak dosud stojf spiSe stranou pozornosti.'®! Od pocatki
ceskych, resp. ¢eskoslovenskych, vyzkumu urbanonymie prevazuje stile zdjem o analyzu
standardizovanych forem nazvoslovi méstskych vefejnych prostranstvi, a to navzdory
skuteCnosti, Ze je nestandardizovand urbanonymie zéleZitosti Ctendfsky vdécnou a zaroven
vhodnym tématem pro popularizaci toponymickych vyzkumd.

Jaroslav David a Premysl Macha (2014, s. 54) oznacili méstskou toponymii za
mnohovrstevnatou strukturu, ktera sestava pfedevsSim ze tff zdkladnich vrstev jmen: ze jmen
pomistnich, z urbanonym standardizovanych a z urbanonym nestandardizovanych, pro néz

2¢¢ 192

se nékdy pouziva spiSe piivlastku ,neoficidlni®,”” ptipadné se mluvi o nazvoslovi

,hedfednim* nebo ,,7ivém“.!”> Nestandardizovani urbanonyma (angl. slang names,

190 Jména byla ufedné& schvilena, ale dfive, neZ byly vefejné prostory dostavény, piisla zména reZimu.

1 Vyjimkami jsou jiz zmin&né prace David — Mdcha 2014; David — Mistecky 2016; Pta¢nikova 2017, 2018a,
2019.

192 § terminem ,,neoficidlni ndzev* pracujf napf. Helena Kneselova (1999) nebo Pavol Odalos (2010). Podle
Davida je to vSak termin zavadé&jici, nebot se Ize se jmény tohoto typu setkat i v projevech povaZovanych za

oficidlni. Srov. David 2015, s. 381-382.
193

13

Privlastek ,,zivy* odkazuje na pfitomnost danych jmen v kazdodenni, zv14sté¢ mluvené komunikaci (David
— Miécha 2014, s. 22). K terminu ,,Zivé vlastni jméno* viz Blanar — Matejcik 1978.
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unofficial names, popular names) vznikaji zcela spontann€, uplatiuji se primarné
v komunikaci mluvené a slouzi v ur¢itém kontextu jako ndhrada jmen standardizovanych.
Nemaji zZadny oficidlni status a jako takova nebyvaji zachycena na uli¢nich tabulich a
meéstskych mapach. NeuZzivaji se ani v adresach. Primarn€ jsou uloZena v mysli obyvatel
mésta a spolu se jmény standardizovanymi se stdvaji soucdsti mentdlnich map,
uchovavanych lidskou paméti.'**

Pro nestandardizovanou urbanonymii je typickd mnohovrstevnatost, jako ostatné i
pro samotnou meéstskou toponymii. Paraleln¢ v ni funguji jména uZivand rlznymi
generacemi obyvatel,'” vedle sebe koexistuji jména uZivana obyvateli méstského centra a
méstské periferie a to vSe dopliuji jména uZivand napii¢ vékovymi i socidlnimi

® Obyvatelé mésta nepfedstavuji homogenni skupinu uZivatelfi

skupinami.'
nestandardizovanych jmen. To, zda konkrétni nestandardizované jméno ptijmou a budou
uzivat, zalezi napf. na jejich predeslé Zivotni zkuSenosti, na konkrétnim mistu, které ve
mésté obyvaji, ¢ na piislusnosti k urcité socidlni skuping.!”’” Soucasn& je uZivani
nestandardizovanych urbanonym tzce spojeno s nééim, co lze oznacit za piindlezitost
Clovéka k mistu — lidé, ktefi k mistu nemaji osobni vztah (neciti se byt jeho soucasti,
nepfijimaji jeho kulturu apod.), jeho nestandardizovana urbanonyma spise neuZivaji.'*3
Zékladni funkce standardizovanych i nestandardizovanych urbanonym je shodna:
identifikovat urcity objekt v rdmci méstského prostoru. Nestandardizovand urbanonyma
vSak vznikaji a $iff se zcela spontdnné, a to Casto v situaci, kdy dany urbanonymicky objekt
uz néjaké své ufedné schvalené jméno m4 a kdy piesto vyvstane poZadavek ddt mu jméno
jiné. MuiZe tomu byt napf. proto, Ze ifedn¢ schvédlené jméno je v urcitém smyslu nefunkéni

(piilis dlouhé, obtizné vyslovitelné ¢i ideologicky zabarvené!®) nebo vznika ve spole¢nosti

194 Ke kognitivnim (mentdlnim) mapdm jako ndstroji, pomoci néhoZ lze vstoupit do svéta subjektivniho
chdpani mésta a jmen oznacujicich jeho prostranstvi, viz kapitolu 1.2.2.

195 K opatnému ndzoru, tj. Ze jsou nestandardizované urbanonyma uZivana pfedev§im mladymi lidmi jako
vyraz jejich potfeby vymezit se vii¢i jim vnucenému oficidlnimu jazyku (v€etné jim vnucenych jmen), srov.
Balode 2016, s. 70 nebo Vasileva 2011, s. 266-269.

196 V prostoru Prahy jsou jejich piikladem napf. univerbizované prot&jsky Staroméstského, Vdclavského nebo
Karlova ndmésti: Staromdk, Vdclavdk, Karldk.

197 Srov. t€Z koncept mikrosocidlnich (Krsko 1998a; 1998b), resp. socidlnich (Krsko 2003; 2014b, s. 70 n.)
toponym, kterd jsou uzivana relativn¢ uzavienou societou mluvc¢ich (napf. obec, ¢ast obce, ale napf. i rodina
apod.) a pro néZ je charakteristickd zakotvenost v prostoru a Case a soucasné niz§i komunikaéni potence
(Krsko 2003, s. 65).

198 Ke vztahu mezi uzivanymi toponymy a socidlni identitou viz napf. Ainiala — Lappalainen — Nystrom 2016.
199 P¥{kladem je ndmésti Interbrigddy, jehoZ ndzev plati od roku 1951 a které je tradi¢né zvdno U Konéva
podle zde stojici sochy sovétského vojevidce. Podobné i byvalé ndmésti Sovétskych tankistii (1951-1992)
bylo v komunikaci obyvatel mésta zndmo jako U tanku, a to podle pomniku, ktery v misté stél.
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potieba bliZze specifikovat méstsky prostor samotny. Nestandardizovand urbanonyma,
zv1aste ta, kterd odkazuji k vyraznym orienta¢nim bodim, funguji jako dobra pomtcka, jak
se vyznat v méstském prostoru, v némz je orientace jinak obtiznd (napt. méstské tiidy
dlouhé nékolik kilometri, rozsdhld namésti). K tomu srov. letdk uréeny pro pacienty, ktery
pomoci nestandardizovaného jména a jeho vykladu specifikuje polohu nemocni¢ni budovy
v prostoru nejvétsiho prazského namésti — Piiloha €. 8.

Letéky, plakaty, stejné jako vyvésni Stity obchodii a provozoven jsou jedny z méla
komunika¢nich médii, na nichZ byvaji nestandardizovand urbanonyma v prostoru meésta
zaznamendna v pisemné podobé. SkuteCnost, Ze jména tohoto typu byvaji mdlokdy
uchovéana v pisemné formé¢, s sebou prinasi napt. problém jejich nepiesné tizemni definice;
mluvéi nemusi mit zcela jasnou predstavu o hranicich lokality, oznacované néjakym
nestandardizovanym jménem, coZ muze pusobit potize v komunikaci. To, zZe
nestandardizovand urbanonyma existuji pfedev§im v mluvené podobé¢, vede k nejistoté o
jejich nélezité pravopisné form€ a k pochybnosti, zda se skute¢né jednd o jména. Tato
pochybnost je se zminénou vrstvou urbanonym nékdy v oc¢ich Siroké veifejnosti spojovéna.
Sved¢i o tom napt. absence velkého pocatecniho pismene v jednom z nasledujicich piikladi
dokléddajicich obcasny vyskyt nestandardizovanych jmen i v oficidlni komunikaci. Pro
ilustraci jsme vybrali piiklady z internetového zpravodajstvi, které jsme nijak pravopisné

neupravovali:

Z Mostu Inteligence dnes odpoledne sko¢il na Modranskou ulici muz?®

Vianoce na Kulatdku osvéZ Tonya Graves?!

Otevieni Blanky dva tydny poté: nejvic trpi Strakonickd a ,,Kulatdk****

Na Vitézném ndmesti v prazskych Dejvicich se za poslednich Sest let stalo 377 nehod.

Sprava komunikaci ke ,.kulatdku* uvadi, ze (...). 2

200 Tydenik policie (autor zpravy nezndmy), publikovéno 22. 2. 2015, URL: https://www.facebook.com
/tydenikpolicie/posts/1017495478279852 [cit. 16. 2. 2016].

21V, Schieblovd: Vdnoce na Kulatdku osvéZi Tonya Graves, publikovdno 16. 12. 2014, URL:
http://www.novinky.cz/vase-zpravy/praha/4677-28688-vanoce-na-kulataku-osvezi-tonya-graves.html  [cit.
16. 2.2016].

202 A, Vichal: Otevien{ Blanky dva tydny poté: nejvic trpf Strakonickd a ,,Kulat'dak*, publikovano 5. 10. 2015,
URL: http://praha.idnes.cz/otevreni-tunelu-blanka-07s-/prahazpravy.aspx?c=A151005_2196289_ praha -
zpravy_nub [cit. 16. 2. 2016].

203 K. Spicakova — P. Koéi: Mapa: Kde se v Praze nejvic boura. S péti nehodami za mésic drzi rekord Dejvice,
publikovéno 30. 8. 2013, URL: http://domaci.ihned.cz/c1-60500290-kulatak-vitezne-namesti-caste-nehody-
statistiky [cit. 16. 2. 2016].
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Zminénou pravopisnou nejistotu jsme zaznamenali nejen v textech stylu
publicistického, ale i v odborné praci z oblasti onomastiky. Helena Chylova uvazuje ve své
studii o jménech doml v Plzni o oficidlnich a neoficidlnich variantich pojmenovani a
ptiklady téch neoficidlnich uvadi s malym pismenem. Zminuje tak napf. jméno ,, pridc“ pro
obchodni diim Prior ¢i nazev ,,bedna*“ pro budovu Slovanské besedy. Pro dalsi plzeniskd
vefejnd prostranstvi uvadi jména ,,masarykdc“ nebo ,,jungmanka“, vSechna vsak zapisuje

s malym pocatecnim pismenem (Chylova 2000, s. 168 a 171).

3.6.1 Metodika vyzkumu

Materidlovym vychodiskem této casti disertatni pridce je ndS vlastni soupis prazské
nestandardizované urbanonymie, vzesly z vyzkumu, ktery se primarné opiral o narativni
svédectvi 192 respondentii nad dobovymi méstskymi mapami. Sbér materidlu probihal
formou fizenych rozhovorti se dvéma vékovymi skupinami respondentt, jejichZ jména
nejsou za ucelem anonymizace uvedena.

roky 1945 a 1989, tvotily pocetné vétsi skupinu respondentli osoby starStho véku (tj.
pamétnici ve véku od 53 do 98 let; jednalo se o 116 osob). K ucasti na vyzkumu byli
vybirdni (zpravidla na zdklad¢é doporuceni) takovi pamétnici, ktefi se sami aktivné zajimali
o prostor a historii Prahy. Podminkou pfitom nebylo jejich aktudlni bydlist¢ v hlavnim
mesté, byt jej naprostd vétSina respondentli méla. S nékterymi pamétniky byly vedeny
opakované rozhovory. To v ptipadé, kdy se podatilo nashromdzdit dal$i nestandardizovana
urbanonyma, jejichZ uzivani bylo potfeba ovéfit.

Rozhovory byly nahravany a nésledné z nich byla vypisovdna nestandardizovana
urbanonyma. Obsahova ndpln rozhovori se pohybovala od peclivého, ba vycCerpavajiciho
hodnoceni kazdého jednotlivého nestandardizovaného jména aZ po stru¢né, zkratkovité
udaje o vybranych jménech. Zaznamendny byly i legendy, dobové vtipy a nejriznéjsi
piibéhy, vztahujici se k jednotlivym jméntim.>** Nékterd nestandardizovand jména byla
ziskdna i1 ze zdroju jiného typu (pfedevsim z encyklopedické a memoarové literatury) a
ndasledné bylo jejich skute¢né uzivani respondenty jesté potvrzeno.

S ohledem na velikost hlavniho mésta Prahy neaspiroval ndS vyzkum na uplné

zachyceni prazské nestandardizované urbanonymie. Snazili jsme se postihnout jeji zakladni

204 Jedn4 se o tzv. onomasticky folklor (folk namelore / onomastic folklore). Folklorista Jaroslav Rudny¢kyj
rozliSuje celkem 4 jeho druhy: 1) legendy, myty, pfib&hy; 2) lidova etymologie jmen; 3) onomastick4 tabu a
eufemistickd jména a 4) pfislovi a fikani o jménech (Rudnyckyj 1966, viz také Rejzek 2009 s. 64—66).
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rysy a sesbirat jména vznikl4 a uZivana primarn¢ ve sledovaném obdobi (pfipadné popsat
jejich  komunikacni fungovéani), jakkoliv si uvédomujeme, Ze u nékterych
nestandardizovanych jmen je obtizné urcit rok jejich vzniku, resp. zdaniku. Ze
shromdzdéného materidlu jsme vytadili takovd jména, kterd byla zaznamendna jen
jedenkrat nebo dvakrat.

V piipadech, kdy jsme si chtéli ovérit, zda je dané nestandardizované jméno vzniklé
v dob¢ byvalého rezimu stale jest€¢ zndmo, nebo naopak uz nezndmo mladsim obyvatelim
meésta, vyuzili jsme rozhovort s druhou skupinou respondentii. Jednalo se o 76 osob ve
vékovém rozmezi od 17 do 25 let. PrestoZe byla predmétem naseho zdjmu urbanonyma
uzivand pred rokem 1989, pfi interakci s mladSimi respondenty se pfirozené podaftilo
zaznamenat i fadu jmen prokazatelné vzniklych az po listopadu 1989. I ta jsme nakonec do
soupisu v zavéru této kapitoly zaradili.

PrestoZze plivodnim zdmérem bylo shromazdéni pouze téch jmen, kterd byla
prokazatelné uzivana v dobé€ byvalého rezimu, nas soupis nestandardizované urbanonymie
nakonec zahrnuje veSkery materidl, ktery se podafilo ziskat. Jednd se o vice nez 260

prazskych nestandardizovanych urbanonym razného typu.

3.6.2 Analyza sesbiraného materialu

Pro ziskany jazykovy materidl je ve vysoké mite charakteristickd jeho variantnost. V nasem
souboru se objevuje jak mnoZstvi propridlné pojmenovacich (pro Paldc kultury byla napft.
zaznamendna jména Parnik, Parez, Husdkova stodola aj.), tak 1 komunikac¢nich variant
(napf. jména Masarycka nebo Masna pro Masarykovo nddrazi).>® Stejné tak se ukdzalo,
Ze v ramci nestandardizované urbanonymie je zcela obvyklym tkazem existence duplicit,
které jsou ve standardizované urbanonymii naopak nezddouci, a proto se je mé&stskd sprava

zpravidla snazi vymytit. Pro 5 riznych prazskych objektli tak bylo napt. doloZeno jméno

205 Podle Viclava Lébuse existence dvou i vice forem oznalujicich tentyZ onymicky objekt sice &dstedné
odporuje zdkladnim funkcim proprii, tj. identifika¢ni a diferenciacni, pfesto je tento jev integralni soucdsti
propridlni sféry jazyka (Labus 2014, s. 49). K vymezeni variant pojmenovacich a komunikaénich viz Sramek
1999, s. 106-113. K problematice variantnosti viz téZ termin polyonymie, uzivany ve slovenské onomastice
(napf. Blanar 1996, s. 141). Jaromir Krsko (2002, s. 143 n.) rozliSuje ndzev polyonymicky
(sémantickomotivaéni varianty) a ndzev variantni (napf. hlaskové, grafické, ale i slovotvorné varianty). Pro
soubor vSech existujicich formdlnich i obsahovych variant a synonym uZivanych v nejriiznéjsich
komunikaénich situacich pro oznaceni téhoZ denotdtu pouZzivd Vincent Blandr (1996, s. 26) terminu onymicka
scéna. Milan Majtan totéZ oznacuje jako ,,onymickou situaci® a charakterizuje ji nasledovné: ,,v priestore a
Case existujica koexistencia foriem, variantov vlastného mena alebo vlastnych mien pfi pomentvani jedného
denotétu v rozli€énych komunikac¢nych sférach a okolnostiach pomentdvania“ (Majtdn 1979b, s. 41 a Majtdn

1996, s. 8).
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Kachlikdrna, minimélng 4 izké prostory hlavniho mésta nesou jméno Mys7 dira a dvakrat
se kuptikladu objevil Mordor. Vedle existence duplicit a paralelné uZivanych variant
charakterizuje prazskou nestandardizovanou urbanonymii zna¢nd rtznorodost.
V sesbiraném materiédlu se projevuje pocetni prevaha nestandardizovanych jmen nékolika

rtiznych typt, jimZ postupné vénujeme pozornost.>*®

3.6.2.1 Masna, Nadrhol, Sklenak
Znacnou ¢ast nashromazdéného materidlu tvoii urbanonyma vznikl4 univerbizaci (k tomu
viz Hladka 2002, s. 505-506), pticemz produktivni se ukdzaly byt zejména nasledujici Ctyti
univerbiza¢ni sufixy?"’ (dopliiujeme je vZdy nékolika mélo piiklady):
-ak: most Klementa Gottwalda > Gottwalddk (nyni Nuselsky most > Nuseldk); Karlovo
ndamesti > Karldk; Jizni Mésto > JiZdk, Jizndk; Skleneny paldc > Sklendk; Havelsky trh >
Haveldk; Lidovy diitm > Liddk
-ka: Masarykovo nddrazi > Masarycka; Strakova akademie > Strakovka; Kaprova ulice >
Kaprovka; Spdlend ulice > Spdlenka®®®
-a&: ndmésti I. P. Pavlova > Ipdc;, ndmésti Bratii Synkii > Synkdc/Brinkdc; ndmésti Maxima
Gorkého > Gorkdc; Hlavni nddrazi > Hlavdc®®
-arna: NddraZi Holesovice (resp. nddrazi Praha-HoleSovice) > HoleSdrna; Park kultury a
oddechu Julia Fucika > Fucikdrna; Petschkitv paldc > Peckdrna

Ne vSechna jména téhoz typu univerbizaci podléhaji. Ve vyzkumu byl napt. doloZen
Staromdk a Vdclavdk pro Staroméstské, resp. Vdclavské ndmeésti, ale uz nikoliv tvar
*Malostrandk pro namésti Malostranské.

Zminéné piiklady jsou projevem uspornosti ve vyjadiovani, ke zkracovani vSak v

ramci nestandardizované urbanonymie dochdzi i prostfednictvim pocatecnich slabik

viceslovnych pojmenovani. Timto zpusobem vznikla napf. jména Nddrhol (Nddrazi

206 K tomu srov. ¢lenénf Jaroslava Davida a Pfemysla Mdchy, ktei{ nestandardizovana urbanonyma rozdéluji
do dvou zakladnich kategorii: jména vychazejici ze svych standardizovanych protéjskti a jména na nich zcela
nezavisla, v podstaté unikatni (David — Mdacha 2014, s. 65-66). K témuz rozdéleni viz také Ainiala 2010, s.
101.

207 Srov. téz Prosek 2005, s. 57 n.; Kneselova 1998, s. 95-96.

208 Tvan Lutterer uvadi, Ze uzivdnim jmen typu Spdlenka nebo Kaprovka cht&ji dat Prazané najevo svou
davérnou obezndmenost s danymi urbanonymickymi objekty. Tato pojmenovéani jsou podle né&j navic
projevem podvédomé snahy mluvciho, aby jim uZivand jména byla jednoslovna substantiva (Lutterer 1992,
s. 8).

209 Frekventovan&j3{ je oviem nestandardizované jméno Hlavdk. Ve skuping respondentii vékového rozmez{
53-98 let jej znalo 89 osob ze 116 (jméno Hlavdc oproti tomu znalo pouhych 13 osob). Ve skupiné
respondentti vékového rozmezi 17 az 35 let znalo nestandardizované urbanonymum Hlavdk vsech 76
dotazovanych osob. Jméno Hlavdc¢ znalo 12 osob.
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Holesovice, resp. nddrazi Praha-Holesovice), Masna (Masarykovo nddrazi), Pakul (Paldc
kultury), Jugopdrty (ulice Jugosldvskych partyzdnit), ptipadné¢ Zahr (sidlisteé Zahradni
Mesto) ¢i Repre (Reprezentacni dum hlavniho mésta Prahy, dnes Obecni dum). Na vySe
uvedenych vybranych piikladech se ukazuje, Ze privodnim jevem vzniku fady
nestandardizovanych urbanonym je kromé& snahy o jazykovou ekonomii t€Z snaha o

originalitu a humorné vyznéni.

3.6.2.2 U Mije, U Stalina, U tanku

Velmi pocetnou skupinu predstavuji v naSem materialu orientacni nestandardizovand
urbanonyma, jejichZ vznik je motivovan blizkym objektem, ktery v dané lokalit€ funguje
jako vyrazny orienta¢ni bod.?!° V piipadé predlozkovych konstrukci se mize zdat nejasné,
zda se jednd o skute¢nd jména, nebo jen o apelativni oznaceni (tj. u tanku vs. U tanku).
Jména tohoto typu ,,se liSi od apelativniho popisu pouze svou funkci, tj. slouzi svym
uzivatelim k pojmenovani a identifikaci urcitého objektu. Pokud néjaké oznaceni tyto
funkce plni, pak toto oznaceni funguje jako vlastni jméno a uzivatelé sami dovedou vymezit
rozsah takto pojmenovaného objektu.” (Pleskalova 1978, s. 297; autorka vyklada tento
problém pomoci piikladii z anoikonymického materidlu). K této problematice viz také
Harvalik 2001.

V sesbiraném materidlu jsme nasli piipady, kdy orienta¢ni bod, ktery podnitil vznik
nestandardizovaného jména, uz zanikl, ale jméno samotné funguje po desitky let dil. Dim
U zlatého andéla, jehoz freska andéla s palmovou ratolesti motivovala vznik
nestandardizovanych jmen Andél / U Andéla | Na Andélu, byl zboten na pocatku 80. let 20.
stoleti, avSak jméno je v komunikaci obyvatel mésta zachovdno dodnes. Oznacuje jak Sirsi
okoli vyznamné dopravni kiiZovatky na levém biehu Vltavy, tak i zastavky tramvaji,
autobusil a stanici metra (do pocatku 90. let se nazyvala Moskevskd). Je rovnéZz soucasti
ndzvu moderni administrativni budovy (Zlaty Andeél), kterd tvoii dominantu celého
prostoru. Stava se téZ nestandardizovanym pojmenovéani zdejsSiho obchodniho centra Novy
Smichov a tvoii sou¢ast ndzvu n¢kolika provozoven (restaurace Plzerisky restaurant Andél,
Sushi time Andeél, kino Cinestar Andeél).

Podobnym piipadem je i Kolonka, jméno pro byvalou studentskou ubytovnu na
Letné, postavenou v kubistickém slohu ve 20. letech a zaniklou v 70. letech 20. stoleti, na

jejimz misté se dnes nachdzi to¢na tramvaji. Kromé& drobného pamétniku pfipomina stavbu

N

210 7e se lidé v prostoru mésta orientuji podle vyznamnych bodi spiSe neZ podle sité titedné schvélenych
jmen, prokézali ve svém vyzkumu uZz Jifi Nekvapil a Jiff Zeman (1999, s. 15; srov. téZ Lynch 2004).
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stale jesté uzivané (byt jen nejstarSimi respondenty vyzkumu) nestandardizované jméno U
Kolonky, resp. Na Kolonce. Na rozdil od Andéla vsak toto jméno v prostoru mésta nijak
vizudln¢ fixovano neni, i proto pravdépodobné upadne v zapomnéni diive. V naSem
vyzkumu je ve vékové skupin€ 53-98 let zminilo 20 osob ze 116, ve skupin€¢ mladSich
respondentl je neznal nikdo.

Vyraznym orientatnim bodem v prostoru Prahy, ktery dal vzniknout
nestandardizovanému urbanonymu, se stal sovétsky tank €. 23. Stal mezi lety 1945 a 1991
na dneSnim ndmeésti Kinskych s hlavni symbolicky namifenou na zapad. Jednalo se udajné
o prvni tank, ktery v kvétnu roku 1945 vjel do Prahy, aby ji osvobodil. Stal se nezbytnou
soucdsti komunistické propagandy a podnitil i zménu ndzvu prostranstvi, na némz se
nachdzel. V roce 1951 bylo pfejmenovino ze Stefinikova ndmésti na ndmésti Sovétskych
tankistii. V kazdodenni komunikaci obyvatel mésta vSak prostor byl a stdle jest€ je nazyvan
U tanku. Mezi respondenty starSiho v€ku znala toto jméno neceld polovina dotazovanych
(57 ze 116), ve skupiné mladSich osob jej znali a dokazali lokalizovat 2 1idé z celkového
poctu 76 dotazovanych. Zajimavosti je, Ze jeden z téchto dvou respondentl v reakci na
piimou otdzku, zda nékdy slySel jméno U tanku a zda piipadné vi, ke kterému mistu v Praze
se vztahuje, sprdvné oznacil prostor dneSniho ndmésti Kinskych. Na zékladé nasledné
komunikace se vSak ukdzalo, Ze o tom, Ze zde stdval pomnik tanku, nikdy nesly3el. Jméno
U tanku si spojil s happeningem, pii némZ umélec David Cerny v roce 2008 u piileZitosti
40. vyro¢i invaze vojsk VarSavské smlouvy instaloval na ndmésti torzo rizového tanku
(tuto akci zopakoval znovu vroce 2018). Zda tyto umélecké performance vytvorily
potencidl pro uchovéni a roz$ifeni daného nestandardizovaného jména, ukdze az Cas.

Jménem, které se v komunikaci obyvatel mésta, a to dokonce i téch nejmladsich,
udrzelo i1 desitky let poté, co zanikl orienta¢ni bod, jenZ jim byl pfipomindn, je Stalin /| U
Stalina. Toto nestandardizované urbanonymum referuje k prostranstvi na okraji letenského
svahu v blizkosti mista, kde v letech 1955 aZ 1962 stalo mohutné sousosSi v Cele se
sovétskym viiddcem. Piestoze od jeho odstfelu uplynulo témét 60 let, jméno Stalin / U
Stalina znalo a dokézalo lokalizovat 45 mladych lidi z celkového poctu 76 dotazovanych.
MuiZe tomu tak byt i proto, Ze je v soucasné dob¢ soucasti ndzvu skate parku (Stalin Skate
Plaza), ktery se v mist¢ nachédzi. V neddvné dob¢ vznikl i plakdt zvouci na vystavu s
tématem Ceskoslovenské historie, konanou v misté byvalého pomniku. I na tomto plakétu
je jako misto kondni uvedeno ,,Stalin“ (Pfiloha €. 9).

Z analyzy souboru shromazdénych nestandardizovanych urbanonym vyplyva, Ze

vyraznym orientaénim bodem v prostoru mésta jsou vedle pomnikd (mj. U Konéva, U
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Husa, Pod vocasem; k nim podrobnéji viz déle) 1 takové objekty jako restaurace, kavarny
a prodejny obcerstveni (napt. jména U Sldvie, U Koruny, U Mdnesa) ¢i obchody a obchodni
domy (mj. U Bati, U Darexu, U Ary, U Mdje, U Kotvy, U Labuté, U Broukdrny,
Débékdcko). Pokud viak jde o obchody spojené s dobou piedlistopadovou, je jejich znalost
u mlads$i generace obyvatel mésta spiSe mald (vyjimku tvoii jen Kotva a Mdj, jehoZ jméno
pokracuje v ndzvu obchodniho domu My). Souvisi to i se skuteCnosti, Ze fada téchto

obchodnich domt ztratila onen lesk, ktery méla v minulosti.

3.6.2.3 Navzdory stiidani rezimua — Belcrediho, Fochova, Stalinova
V dé&jindch prazské urbanonymie lze najit mnoZstvi ptipadd, kdy je urbanonymum uZivano
v kazdodenni komunikaci obyvatel mésta navzdory tomu, Ze bylo s ndstupem nové
politicko-spole¢enské hierarchie z uli¢nich tabuli tufedné odstranéno. Pomyslnym
rekordmanem je v tomto ohledu jméno Belcrediho. Dnesni ulice Milady Hordkové jej nesla
od 80. let 19. stoleti do roku 1946 (s védle€nou prestavkou). Poté byla dvakrat pfejmenovéna,
ale pojmenovani Belcrediho (v€etné komunikaCnich variant Belkrédka a Belgretka) se
v komunikaci nejstarSich obyvatel mésta vyskytuje dodnes. Srovnejme téz ukdzku z
vypraveéni respondentky vyzkumu (Zena, 77 let): ,,Belkrédka je, vidycky byla a bude
Belkrédka. To si mizou nazyvat, jak chtéji. U nds tomu nikdo jinak nefekne, dokonce i ti
mladi. I moje vnucka zna tu ulici taky jako Belkrédku.

Mezi dal$i funkéné plnohodnotnd jména uZivand obyvateli meésta navzdory
pfejmenovani patiila v minulosti Korunni,!'' Fochova ¢&i Stalinova.*'? Relativné dlouhou
dobu se v komunikaci obyvatel mésta udrZely i tyto komunika¢ni varianty odstranénych

urbanonym: Ferdinandka,”" Leninka,*"* Purkyﬁcik215 & Hermaridk.*'®

21 Korunni ulice na Vinohradech nesla své jméno od roku 1889 do roku 1956, kdy byla nazvdna jménem

Wilhelma Piecka. Vyzkum mezi respondenty potvrdil, Ze se jméno Korunni béZné pouzivalo az do 90. let,
kdy ziskala ulice zpatky své pivodni jméno.

212 Dnesni Vinohradsk4 ulice vystfidala v minulosti fadu jmen. Byla nazyvéna FoSovka (oficidlné Fochova)
nebo Stalinka (oficidln€¢ Stalinova). K castym zméndm nazvi odkazovala potom nestandardizovana
urbanonyma trida Tri marsdlii nebo trida Politickych omyli.

213 Univerbizovany proté&jsek jména Ferdinandova tiida, které mé&la dne$ni ulice Ndrodni do roku 1919. Srov.
vypraveéni respondentky vyzkumu (Zena, 88 let): ,,My bydleli Na Perstyné, jak je kolmo na Ferdinandku,
nebo vlastné na Ndrodku. U nds doma se tomu neftikalo jinak.*

214 Dnesni Evropskd ulice nesla v minulosti ndzev Leninova, ktery se v mluvé obyvatel mésta vyskytoval
spiSe v komunikaén{ variant& Leninka.

215 Komunikaén{ varianta jména Purkyiiovo ndmésti, které nesl prostor dne$ntho ndmésti Miru mezi lety 1884
a 1926.

216 Dne¥ni Rezdcovo ndmésti se v letech 1926-1961 jmenovalo Heimanovo. Univerbizovany derivét
Hermandk je v komunikaci obyvatel mésta Zivy i dnes. Je zndm i mladsi generaci, nebot’ se objevuje napf.
v ndzvu pravidelnych Blesich trhit na Hermandku nebo Farmdrskych trhit na Hermandku.
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Fenomén pretrvdvani starého jména nebo jeho komunikacni varianty neni pfitom
v déjindch pojmenovavani méstskych prostranstvi ni¢im novym, zmifloval se o ném uz
Viclav Vojtisek na pocatku 40. let 20. stoleti: ,,Jsou jesté dnes Prazané, ktefi po Ctyficeti,
padesati letech Zivota uZivaji uli¢énich jmen opusténych, jak je z mladych let pamatuji nebo
jak je po rodicich prejali. Jest€ dnes se tika Pasirskd ulice misto Palackého, mluvi se o ulici
Siroké misto Jungmannovy, o Ostruhové misto o Nerudové. Je vidét, jak se stard zvyklost
t&7ko prem4hd (...). (Vojtisek 1940, s. 98-99).2!7

V prazské urbanonymii lze vSak dolozit i opacny jev, a sice piipady, kdy ncktera
urbanonyma nejprve fungovala jako nestandardizovand a teprve nasledné byla ufedné
schvélena. Tyké se to napt. Barrandovského mostu, do roku 1990 tufedné zvaného most
Antonina Zdpotockého. Jako Barrandovsky byl most, ktery pteklenuje Vitavu a spojuje
Hlubocepy s Branikem, nazyvan uz v dob¢ své vystavby (probihala v letech 1978-1988).

Identickym pifipadem je 1 ulice Vinohradskd. K tomu srov. vyprdvéni dvou
respondentli vyzkumu: R1 (muz, 80 let): ,,Tahle ulice, co vede nahoru od Ndrodniho muzea,
potad meénila svij ndzev. Ja to znal jako Stalinku, ale Ze to bylo na Vinohradech, lidi tomu
normdlné ftikali i Vinohradskd nebo taky Vinohradskd Stalinka.”* R2 (zena, 77 let): ,,A
potom to tak nazvali doopravdy... CoZ myslim, Ze lidem udélalo radost, Ze si nemuseli

pfipominat pofdd né¢jakyho potentéta, ale Ze to dostalo takovej béZnej ndzev Vinohradskd.*

3.6.2.4 Aluze, metafora a metonymie jako podstatna souc¢ast nestandardizované
urbanonymie
Aluze neboli nardzka byva chipana jako nepfimy odkaz k néjakému historickému kontextu,
k osobé, k literarnimu textu apod. (Petrdickovd — Kraus 1998, s. 44). V ramci
nestandardizované urbanonymie mivd podobu metaforického, resp. metonymického,
pfeneseni jména, zndmého napt. z oblasti populdrni kultury nebo z historie. Piikladem je
jméno pro Justicni aredl Na Micdnkdch, sidlo nékolika obvodnich soudd a stitnich
zastupitelstvi, ktery se nazyva Bastila s odkazem na pafizskou pevnost pouZzivanou jako
véznice. Stejn¢ jako francouzsky predobraz tohoto prazského toponyma, i budovy pro
prazské soudnictvi pisobi dojmem nepiistupné pevnosti.

Ne zcela bezpeénému parku u Hlavniho nddraZi se ika Serviid — podle Sherwoodu,

lesa nedaleko Nottinghamu, kde podle povésti Zil se svou druzinou anglicky lidovy hrdina

zbojnik Robin Hood.

217 Srov. téz Bucher a kol. 2013, s. 37.
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Uméle vzniklému vysokému ndvrsi pii severnim okraji sidliste Stodiilky se prezdiva
Macu pikcéu | Makcu pikcu. Jedna se o metaforické preneseni ndzvu, motivem je vné&jsi
podobnost s perudnskou horou, pod niz se nachédzeji poziistatky inckého osidleni (Machu
Picchu).

Jedna z budov motolské nemocnice byla v minulosti metonymicky oznacovana jako
Bilé Gabcikovo. Privlastek ,,bilé*“ odkazoval k tradicni 1€kafské barve, zatimco jméno
Gabcikovo ptipominalo jihoslovenské vodni dilo. Nemocni¢ni budova byla stavéna v 90.
letech a beéhem jejiho budovani zaznivala kritika, Ze se jednd o zbytecnou stavbu, kterou
nebude moZno plné vyuzit a kterd zlstane prazdna.

Aluze se uplatnila téZ u nestandardizovanych jmen odkazujicich k obchodnimu domu
Darex (Darkovy export), resp. k pozd¢&jsi siti obchodt Tuzex (Tuzemsky export), v nichz
se dalo zakoupit luxusni zdpadni zbozi, které nebylo v béznych obchodech k dispozici.
Ironickym protikladem k témto obchodiim pro privilegované se stal napt. Kotex neboli blesi
trzis$té v ulici V kotcich, kde se v dobé byvalého reZimu proddvalo v§e mozné, a dile Burtex
neboli stanky s klobdsami a jinymi masitymi pochutinami, nachédzejici se ve spodni ¢asti
Viclavského ndmesti. Aluzi na Tuzex byl potom i Kurvex, pejorativni ndzev pro Dum
elegance v ulici Na prikope, jehoz klientelu tvofily kvili vys§im cendm hlavné manzelky

prominentu.

3.6.2.5 Jména vyuzivajici zvukové a grafické komiky

Pfi vzniku nestandardizovanych urbanonym se muze uplatiiovat jazykova kreativita a hra
se slovy. Rada jmen tak byla utvofena jen jako vysledek fetézeni asociaci (Zasto
zvukovych). Jména vznikld timto zptisobem nijak nesouviseji se samotnym prostorem,
ktery oznaluji. Strossmayerovu ndmésti se kupt. iika Pstros, stanici metra Zelivského Zelva
apod.?!® Zkricené nestandardizované jméno pro ndmésti Republiky — ndmésti Repu, zndmé
spiSe mladsi generaci obyvatel mésta, zase vyuzivd homofonie s vyrazem rap [rep] ve
vyznamu ,druh slovniho projevu ¢asto doprovazeného hudbou‘. Naopak nejstarsi generace
obyvatel mésta, kterd pamatuje standardizované urbanonymum UNRRA, mliZze porozumét

oznaceni tohoto prostoru piesmyckou Urna / V urné.

218 Malgorzata Rutkiewicz-Hanczewska uvadi fadu obdobnych piikladéi na materidlu poznatiské
urbanonymie: ulice Potworowskiego, pojmenovana po polském malifi, je kupf. nazyvana Potworek (asociace
se s apelativem potwor ve vyznamu ,netvor‘), Konserwatorium Muzyczne (Hudebni konzervator) je
oznacovano jako Konserva (,konzerva‘) apod. — viz Rutkiewicz-Hanczewska 2007, s. 165-166.
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V pfipadé nestandardizovaného jména pouZivaného pro Diim bytové kultury,
postaveny v 70. letech a zamysleny jako vykladni skl ¢eskoslovenského nabytkaiského
prumyslu, se uplatnila komika grafickd. Kvuli zvlaStnimu vizudlnimu ztvarnéni loga
obchodniho domu (dbk), ve kterém noZzi¢ky pismen ,,d*“ a ,b* neptiléhaly k biiSkiim,
vypadal nazev spiSe jako ,.0llok“. I proto se Ollok zaCalo pfezdivat celé stavbe.
NedostateCny sortiment zbozi vedl kdal$i interpretaci ndzvu obchodniho domu:

Debildk/Debildkov.

3.6.2.6 Topografie osklivosti

Pomérné vysoky podil tvofila v sesbiraném materidlu nestandardizovana jména vztahujici
se k nadrozmérnym stavbam, nepatficné ¢n¢jicim nad svym okolim, mnohdy i esteticky
rozporuplnym. Tato jména byla v mnoha piipadech zdmérné€ hanliva a ironickd a ilustrovala
zaporny vztah obyvatel mésta k danym objektiim (srov. téZ David — Mdcha 2014, s. 84).

V prostoru Prahy patfil mezi megalomanské stavby napt. Paldc kultury. Byl stavén
jako misto pro pofddani stranickych sjezdi. Obsahoval v sobé 70 sélii a dokdzal pojmout
necelych 10 000 lidi. Svou rozlehlosti a majestatnosti predstavoval jakousi socialistickou
konkurenci Prazského hradu ¢i VySehradu. Vzhledem ktomu, Ze stavba z dalky
pfipominala obi{ pozustatek pokdceného stromu, dostalo se ji ironického jména Parez nebo
také Rudy spalek (ptivlastek rudy nevychézel ze skutecné barvy budovy, nybrz odkazoval
k tradi¢ni komunistické barve). K jeji mohutnosti odkazovala i dal$i nestandardizovana
jména: Bild velryba, Husdkova stodola, Lidojem,*'® Moby Dick nebo Parnik.

Obdobnym piipadem mohutné stavby je Molochov, obytny funkcionalisticky blok
ndjemnich domi s luxusnimi byty, vznikly v mezivdlecném obdobi a nachézejici se u
dnesni ulice Milady Hordkové. V dobé¢ po tinoru 1948 zde bydleli prominentni piedstavitelé
strany. Jméno obytného bloku odkazovalo ke starovékému bohu Molochovi, mohutnému
tvoru, ktery ztélesiioval vie, co ¢lovéka svird a ni¢i.??

Zatimco Paldc kultury a Molochov ptedstavovaly mohutné stavby vyrazné
orientované do $itky, prazskd televizni véz, vznikla v 80. letech, reprezentovala naopak
objekt, ktery m¢l uchvatit svou vyskou. Se svymi vice nez 200 metry, Stihlym tvarem a
tiisloupovou ocelobetonovou konstrukci méla dle oficidlnich dokumentd pfipominat

startujici raketu. Soud¢ podle nestandardizovanych urbanonym, jimiz ji obyvatelé mésta

29 K tomu srov. heslo lidojem ve slovniku neologismil, vyklddané jako ,velkd budova pojimajici velké
mnozstvi lidi‘ (Martincova a kol. 1998, s. 143).
220 Srov. napt. heslo Moloch v Piirucnim slovniku jazyka ceského (2. dil, s. 929).
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oznacovali, pfipominala v§ak PraZzantim néco jiného. Rikalo se ji mj. ZiZkovskd Saltpdka,

221 222

Husdkiiv prst, JakeSova Saltpdka, JakesSovy vidle, Bilakova jehla* nebo Bilakuv penis.
Dle dobovych legend méla byt obii rusickou zapadniho vysilani.

Objektt, které ziskaly své nestandardizované jméno na zdklad€é skuteCnosti, Ze
vyrazné presahovaly hladinu zastavby v lokalité, bylo v prostoru mésta vice. Patii k nim
mj. budova byvalého Chemopetrolu v Libni. Vznikla v 70. letech a pro svoji rozeklanou
siluetu vyvoldva zvlast€¢ za soumraku dojem hradni zficeniny s cimbuiim, i proto se ji
dodnes tikd Drdkulov. Vyrazné prevySeni okolni zastavby bylo i motivaci také pro vznik
jména pro byvalou Ustiedni telekomunikacni budovu na Zizkové. Jeji vysoka véz a spletité
tmavé chodby pfipominaly Prazantim fiSi temnoty z knih J. R. R. Tolkiena, proto se budova
zacala oznacovat jako Mordor.** Sidlistni vystavbé, ktera ¢néla na krajich Prahy do vyse
a lemovala hlavni mésto jako stiedovéké opevnéni, se zase fikalo Husdkovy hradby.

Vyraznou vySkovou stavbu, k niz se vztahovalo n¢kolik nestandardizovanych jmen,
predstavoval dejvicky hotel International, patrné nejtypictéj$i ukédzka socialistického
realismu v Praze. Budova z 50. let, inspirovana architekturou moskevskych mrakodrapt,
me¢la pivodné slouzit jako ubytovna pro sovétské delegace a mimoprazské distojniky,
nakonec fungovala jako hotel (Cedok, Druzba, posléze International). Inicidtorem vzniku
stavby byl ministr ndrodni obrany a zet’ Klementa Gottwalda, Alexej Cepicka, po némz
ziskala honosnd budova jedno ze svych nestandardizovanych oznadeni. Rikalo se ji
Cepickitv bardk (pouziti expresivniho substantiva ostfe kontrastovalo se zamyslenou
velkoleposti, monumentélnosti a zdobnosti celé budovy). Déle byla oznacovana ironickym
jménem Stalinitv dort a podle podobnosti s moskevskou univerzitou i Lomonosovova
univerzita.

Uvedli jsme mnozstvi ironickych nebo hanlivych jmen pro stavby, které ve
sledovaném obdobi bud’ vyrazné¢ proménily prazské panorama, nebo které vznikly jiz diive,
ale doba pounorova je vyuzila ke svym ucelim. Zajimavosti v tomto kontextu je fakt, Ze
nas vyzkum nedolozil Zddné podobné posmesné jméno, které by se vztahovalo k Velkému

strahovskému stadionu, postavenému puvodné jako sokolské cviciSt€¢ a slouzicimu

22! Nestandardizované jméno odkazovalo ke skute¢nosti, Ze se komunisticky politik Vasil Bil'ak ptivodné
vyucil krejéim.

222 Oznalovani staveb vyrazné orientovanych do vysky ndzvy muZského pohlavniho ddu je
v nestandardizované urbanonymii asto se vyskytujici motivaci pojmenovéani. Netykd se pfitom jen
méstskych prostiedi. KdyZz byl v 70. letech 20. stoleti v krkono$ském udoli vybudovan vySkovy hotel
Horizont, ktery nijak nekorespondoval s tradi€ni horskou architekturou, dostalo se mu posmé$ného jména
Strougaliiv pyj.

223 Totéz jméno ziskalo i vytsténi neddvno vzniklého tunelu Blanka na Letné.
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nasledné jako misto konani spartakiad, predstavujicich patrn€ nejspektakularné;si ritual
komunistického rezimu (souhrnné k tomuto tématu viz Knapik — Franc a kol. 2011b, s.
737-738). Spartakiddy, fungujici jako ,,stylizovand vypovéd o Stastné socialistické
pritomnosti a budoucnosti* (viz Macura 1992, s. 72), se s vyjimkou roku 1970 konaly vzdy
po péti letech. V dobéch jejich potfddani se pravidelné objevovaly navrhy na pojmenovani
prazskych mist jmény, souvisejicimi s touto monumentdlni akci. V roce 1960 se napf.
dosavadni Vanickova ulice v aredlu zménila na Spartakiddni, a to na doporuceni tajemnika
Ustiedniho vyboru Ceskoslovenského svazu télesné vychovy.??* Uvazovalo se rovnéz o
pojmenovani mist v okoli stadionu po vyznamnych sportovcich a té€lovychovnych
pracovnicich. Tento navrh byl vSak zamitnut: ,,Pojmenovéni nelze povazovat za vhodné z
toho diivodu, Ze se jednd vétSinou o pomocné komunikace, plnici funkci dopravnich spojek
nebo pouhych piistupovych cest na stadion, takZe jejich pojmenovani po vyznacnych
sportovcich by mohlo byt povazovéano spiSe za znevaZeni zdsluh téchto osobnosti.**?

Vyse jsme zminili fadu piikladd nestandardizovanych jmen pro stavby, jejichZ
vizudlni strdnka je rozporuplnd a obliba u vefejnosti nevelkd. Architektura je vSak
zvykovou zélezitosti, a co obyvatelim mésta v jednom okamziku pfipadd nehezké,
piestanou po né€kolika letech vnimat, nebo to dokonce za¢nou ocenovat (viz napt. Tancici
dum na Rasinové ndbreZi, dokonceny v poloving 90. let). Na druhou stranu vsak existuji
stavby, které vzbuzuji negativni emoce i po desitkach let. Tyka se to napt. budovy Nové
scény Ndrodniho divadla. Ta vznikla v 70. a 80. letech v brutalistnim stylu a PraZany
nebyla piili§ viele pfijata dodnes. Rikd se ji Sklenénd stodola pro jeji vzhled,
nekorespondujici se sousedni historickou budovou Ndrodniho divadla, zvanou
nestandardizovanym jménem Zlatd kaplicka.

Zameérné hanlivd jména nedostdvaly budovy jen v ¢asech budovani socialismu, ale
ziskavaji je i dnes, a to dokonce jeSté pted zahdjenim vystavby objektii samotnych, tj.
v dobé zvefejnéni jejich planl, resp. vizualizaci. V Praze se tak v minulych letech
diskutovalo o nové budové Ndrodni knihovny, kterd byla oznacovana jako Chobotnice nebo
Blob, o bytovém dom¢ na Praze 1 nazyvaném Marsmeloun nebo o Lednim medvédu, svétlé

oblé stavbg, kterd méla vyrast na Vitézném ndmeésti. Ani jedna z uvedenych kontroverznich

24 AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1024, sign. OVV-162.11, kart. 162, Ndvrhy na pojmenovani a
pfejmenovani ulic — Praha 5, 1959-1962, Dopis od tajemnika Usttedniho vyboru Ceskoslovenského svazu
télesné vychovy ze dne 6. 5. 1960.

225 Usneseni rady NVP ze dne 12. 9. 1972 — diivodovd zprava, s. 1-2 (soukromy archiv autorky — jedna se o
materidl poskytnuty autorce této prace archivifem Mgr. Markem Lastovkou, spoluautorem Prazského
uli¢niku).
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staveb prozatim nezacala vznikat, presto jsou jejich jména obyvatelim Prahy dobfe zndma,

a to nejen ze zpravodajstvi (viz Priloha €. 10).

3.6.2.7 K vécné pocté a slavé — nestandardizovana jména pomniku

Pti sbéru prazské nestandardizované urbanonymie se ukdzalo, Ze pomniky hraji v prostoru
meésta podstatnou dlohu pfi orientaci a jsou také typickymi urbanonymickymi objekty,
k nimZ se né&jaké nestandardizované jméno (Easto i ironické nebo hanlivé??®) vdZe. Stejné
jako v pfipad¢€ jmen staveb, ziskdvaly i pomniky svd nestandardizovand urbanonyma
piedevSim pro své sporné umclecké provedeni, zejména pak pro zvlaStnosti ve vizudlni
strance (strnuld gestikulace soch, jejich odév apod.).

O Fronté na maso, nestandardizovaném jménu pro Staliniiv pomnik, jsme se zminili
uz v kapitole o uplatnéni kultu osobnosti v urbanonymii (viz kapitola 3.2.5.1). Uvedli jsme
také, Ze 1 desitky let po odstranéni pomniku pretrvava v uzivani jméno Stalin / U Stalina. Z
kaZdodenni komunikace se naopak vytratilo nestandardizované urbanonymum U kultiku
(minéno ,,u kultu Stalinovy osobnosti*), kterym se posméSné oznaCovala zastavka tramvaje
na Letné. Z uzivani se vytratilo i jméno Stalinova ponoZka, pojmenovavajici podstavec,
ktery zbyl z pomniku po jeho odstieleni, stejn€ jako jméno Zdprdeli, jimZz se oznacCoval
prostor nachdzejici se vzadu za pomnikem.

Nestandardizovand jména si vyslouzila i vizudlné€ rozporuplnd socha komunistického
politika Jana Svermy, stojici u tehdejsiho Svermova mostu, ktera neobvyklym zptsobem
zvedd svou paZzi do volného prostoru pied télem. ProtoZe toto zvlaStni postaveni patrné
pfipominalo zplsob, jakym se hdzi krmeni drobnému ptactvu, zac¢alo se pomniku fikat
Sypejte ptackum. Na zéklad¢ vzezieni ziskala své nestandardizované jméno také umeélecky
problematickd socha délnického prezidenta Klementa Gottwalda, stojici na nabiezi feky
Vitavy jen nedaleko od Svermy. Byla vytesdna z bilého mramoru a fikalo se ji Hopkirk.
Obyvatelim mésta patrné pfipominala postavu z populdrniho britského seridlu Randall a
Hopkirk, v némz vystupuje jen jako duch, coz ma symbolicky ztvariiovat bil4 barva jejitho
obleceni. Podle nékterych respondentli se potom obéma vySe zminénym socham, tj.
Svermovi a Gottwaldovi, fikalo spoleéné Randall a Hopkirk. Srov. vypravéni respondenta
vyzkumu (muZz, 80 let): ,,A tihle dva byli spole¢né nejlip vidét, kdyZ se Slo pres most ke
Stvanici. Jeden stal u prot&jsiho mostu, druhy pted UV KSC. A Ze tam byli oba p&kné u

sebe a jeden navic bilej, fikali tomu tou ptezdivkou Randall a Hopkirk.*

226 Riikka Eskelinen (2009, s. 353) uvadi, Ze obyvatelé mésta pomoc{ hanlivych jmen zbavuji pomniky nanost
patosu, a de facto je tak polidStuji.
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K dal$im pomnikiim, které vznikly ve sledovaném obdobi a kvili svému vzezieni
ziskaly nestandardizované jméno, patfila napi. socha Bedficha Smetany pobliz Karlovych
Lazni, jeZ si pro svou zvlastni kompozici vyslouZzila jména Sdrnkujici Smetana, resp. Sdnkar.
Socha miliciondfe na byvalém ndmésti Lidovych milici byla nazyvana Pytldk Riha na
zaklad€ své podobnosti s figurou, kterou stvoril kreslit a karikaturista Jan Vycital. Cely
prostor ndmésti byl navic oznadovan jako ndmésti Pytldka Rihy. U stanice metra
Kosmonautu (dnes Hdje) bylo umisténo souso$i Vladimira Remka a jeho sovétského
kolegy Alexeje Gubareva na pamét’ jejich spolecné cesty do vesmiru. Obé postavy mély
v obliCeji radostny vyraz a rukou madvaly kolemjdoucim, coZz patrn€é podnitilo vznik
nestandardizovanych urbanonym OZralové, Opili kumpdni nebo ironického jména

Vyhozeni ze strany.

3.6.2.8 Jméno jako prostiedek ironizace rezimu a osob verejného Zivota
TerCem posméchu se prostiednictvim nestandardizovanych urbanonym mohly kromé
staveb a pomniki stit napt. i konkrétni osoby vefejného Zivota, ptipadné jejich skutky a
rozhodnuti. Ziejm¢ nejzndméjSim takovym jménem je Husdkovo ticho — pojmenovani pro
tunel postaveny v 70. letech na nabiezi teky Vitavy, jehoZ stavba nemcéla urbanistické
opodstatnéni. Tunel vznikl pouze na zdklad¢ piani prezidenta Gustava Husdka, ktery chtél
jeho vybudovanim sniZit hluk z aut projizd&jicich okolo budovy Ustfedniho vyboru
Komunistické strany Ceskoslovenska. Auta, jezdici kolem, totiZ tdajné ruila tam&jsi
zaseddni, coz bylo jejich svedenim do tunelu vyfeSeno. Se jménem Husdkovo ticho byla
v dobach byvalého rezimu spojena legenda, podle niz mél byt nestandardizovany nazev
jakymsi varovanim pied skrytymi odposlechy v tunelu. Posddky aut pry pfi vjezdu do
tunelu vzdy ztichly a v hovoru pokracovaly az po jeho opusténi. PrestoZe neni
nestandardizované jméno Husdkovo ticho nikde v prostoru mésta vizualné fixovano,
pieZilo dobu, v niZ vzniklo, a mezi PraZany je zndmé a uZivané dodnes.??” Jako symbol své
doby proniklo i do uméni. V letech 2013 az 2016 se v Divadle Na Zdbradli hrélo
predstaveni s nazvem Sedd sedmdesdtd aneb Husdkovo ticho.

Zatimco Husdkovo ticho lze oznacit za nestandardizované jméno, které osobnost
tehdejSiho prezidenta jen lehce ironizovalo, v pfipadé jména Marta je nutno mluvit pfimo
o zesmeSnéni. Timto nestandardizovanym urbanonymem byl oznacen jeden z prazskych

plynojemt, majici znacené rozmeéry a tvar pravidelné koule. Toponymicky objekt samotny

227 Ve skupiné star$ich respondentii znalo jméno 101 osob z celkového poctu 116, ve skupiné mladsich
respondentl jej znalo 31 osob ze 76.
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vznikl uz ve 30. letech 20. stoleti, ale své jméno ziskal aZ na pocitku 50. let podle
neoblibené a kypré manzelky délnického prezidenta Klementa Gottwalda. Posmésné
nestandardizované urbanonymum mélo poukdzat na urcitou vizudlni podobnost mezi
ob&ma. Plynojemu se dale fikalo Cesky globus, dnes je znamy spise jako Koule. Jan Nejedly
a Jakub Sofar (2017, s. 65) uvadgji pro dany urbanonymicky objekt je$té jméno
Chruscovova hlava, jehoz skute¢né uzivani mezi pamétniky se vSak ve vyzkumu
nepodafilo dolozit.

Hned nékolik nestandardizovanych jmen ironizujicich piedstavitele rezimu se
vztahovalo k prazskému Vdclavskému ndmésti (tomuto prostoru a jeho urbanonymii se
podrobnéji  vénujeme v ndsledujici podkapitole). Nestandardizovanym jménem
Strougalovy sady se oznatovala zeleft umisténd v roce 1969 v horn{ ¢4sti ndmésti (srov. téZ
Prusa 2011, s. 516). Navzdory apelativu ,,sady‘ se v§ak nejednalo o zahradni ipravu daného
prostranstvi. Toponymickym objektem byly velké dievéné dize se zasazenymi jehlicnany,
postavené husté vedle sebe. Tato zelen nebyla na ndmésti umisténa s cilem okraslit tamni
prostor, nybrz proto, aby se lidem zabréanilo zapalovat svicky za Jana Palacha u sochy
svatého Vaclava. PosméSny ndzev ziskala zelen po tehdejSim ministru vnitra, pozdé&ji
pfedsedovi vlady, Lubomiru Strougalovi, povaZovaném patrné za inicidtora vzniku této
bariéry. Stromy v diZich vSak v misté pfiliS dlouho nevydrzely. Poté, co v témze roce
porazilo Ceskoslovensko na mistrovstvi svéta v hokeji Sovétsky svaz, se na horni &asti
Viclavského ndmésti seSel vesely dav lidi a &ast Strougalovych sadii rozmetal. PiestoZe
existence onymického objektu v misté netrvala nijak dlouho, pamétnici potvrzuji, Ze se
nazev Strougalovy sady uZival je$té n&jaky as poté. Prenesend se tak zacalo fikat i zeleni
na celé plose namésti, nikoliv jen nahote v okoli sochy svatého Viclava.??®

Prostor centralniho prazského ndmésti ziskal dalsi nestandardizované jméno na konci
80. let, kdy zde v ramci Palachova tydne policie rozhdnéla demonstrace za pouZiti vodnich
dél. Podle Miroslava Stpana, jemuZ byla pfipisovdna rozhodnuti, vedouci k nésilnému
potlatovani svobody shromaZd’ovaci, se prostoru piezdivalo Stépdnovy ldzné. Toto
nestandardizované jméno proniklo i do dobovych anekdot: ,,Vite, Ze Vdclavské ndamésti
bude piejmenovano na Stépdnovy ldzné? Nahofe dostanete vodni stiiky, dole masdZ a
vyroéni den 15. ledna bude napii§té slaven jako Den vodniho délostielectva.* (Stépankova

1991, s. 93).

228 Podle jinych respondentd vyzkumu se zeleti na plode ndmésti oznadovala v samém zdvéru komunistického
rezimu jako Husdkovy sady.
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Nestandardizovand urbanonyma upominajici na néjakou konkrétni osobnost
vefejného déni jsou — pokud jde o jejich strukturu — velmi podobna jménim
standardizovanym (s vyjimkou Marty), tvoii je adjektivum posesivni a apelativum. Na
jedné strané tak napft. existuji tredni jména Masarykovo ndmeésti a Jandckovo ndbreZi a na
stran¢ druhé nestandardizovand jména Husdkovo ticho a Jakesovy vidle. Ta vznikla patrné
jako humornd imitace jmen standardizovanych. Obdobnou strukturou vSak veskerd
podobnost s dfedné schvalenymi jmény konci. Jen stézi lze totiz uvazovat, Ze by byla
utvorena s cilem uctit danou osobu. Vznikla naopak se zdmérem ony osoby bud’ lehce
ironizovat, ¢i pfimo dehonestovat, a to za pfispéni lidového humoru, pohybujiciho se od
lehké ironie az po britky sarkasmus.

Charakteristickym znakem sesbiranych nestandardizovanych urbanonym je
skutec¢nost, Ze pokud upominaji na né¢jakou osobnost, pak tato osoba v dob¢ vzniku jména
jesté Zila. V nestandardizované urbanonymii je tedy jind situace neZ v urbanonymii dfedné
schvilené, v niZ je naopak Z4douci pojmenovavat lokality po osobdch jiz zemfelych.??

Vedle osob vefejného 7zivota odkazovala nckterd ziskand urbanonyma téz
k mocenskym orgdntim, skutklim ¢i represim reZimu. Aredl Vysoké Skoly Sboru narodni
bezpecnosti, vnémz byly umistény pohotovostni pluky Vetejné bezpecnosti, ziskal
napiiklad pejorativni jméno Udoli dutejch hlav. Nézev je stile znim i mezi mlad§imi
respondenty vyzkumu, patrné z toho divodu, Ze v aredlu stéle sidli policejni Skoly (Vyssi
policejni $kola a Stfedni policejni §kola Ministerstva vnitra).?*°

Represe rezimu ptfipominala i dal$i jména. V 70. letech doslo ke kompletni demolici
historické &asti starého Bfevnova v prostoru mezi Ustiedni vojenskou nemocnici a dne$ni
Patockovou ulici. Ministerstvo vnitra zde nechalo postavit sidlist¢ pro piislusniky Sboru
ndrodni bezpecnosti. Z ptivodni zastavby zbyla pouze kaplicka, ktera kdysi stdla uprostied
ndvsi a kterd se nyni nachdzi mezi panelovymi domy. ProtoZe se na vystavbé sidlisté

podileli véziové a mnohé z nové postavenych bytl byly uréeny pro rodiny pracovnikl

22 Pfi tifdéni shromdzdénych jmen jsme se zabyvali i otdzkou, zda se s obdobnymi nestandardizovanymi
jmény (s témi, kterd pfipominaji konkrétni osoby) lze setkat i dnes, tj. zda existuji jména, kterd by
prokazatelné vznikla aZ po roce 1989 a kterd by urcité misto v Praze pojmenovévala po né¢jaké porevoluéni
osobnosti (pfedevSim osobnosti politické, ale potencidlné i jiné osobé€, zndmé z kulturniho a spole¢enského
dénf). Podafilo se ndm najit jeding funel Pavel, variantni oznaceni Blanky, odkazujici k byvalému primétoru
Pavlu Bémovi a k celé aféfe kolem pfedraZzené vystavby tunelu, ale spiSe neZ o skutecné uZivané
nestandardizované urbanonymum jde o novindfskou figuru.

20 Jronickd jména se vztahovala i k dal§im vzdéldvacim institucim. Vysokd $kola politickdi UV KSC s
tendencni naplni studia byla napf. ironicky oznacovéna jako Vokovickd Sorbonna.
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ministerstva vnitra, bylo misto hanlivé nazyvano sidlisté Obusek, Cast&ji potom Na
pendreku nebo Na obusku.

Obdobnym piipadem nestandardizovaného urbanonyma ironizujiciho represe reZimu
je most Inteligence. Kratce po svém dostavéni tak zacal byt spontdnné nazyvan jeden z
prazskych Zelezni¢nich mostli, nebot’ se na jeho budovani podileli napt. pravnici, 1ékafi ¢i
historici. Komunisticky reZim se snazil inteligenci umlcet a ,,pfevychovat* praci, proto byli
vysokoskolsti absolventi po roce 1948 ndsilné presouvéni do délnickych profesi. Obliba a
rychlé rozsiteni jména vedly dokonce k tomu, Ze most byl plnych 14 let po svém dokonceni
rad¢ji pojmenovén oficidlné. V roce 1969 ziskal jméno Branicky most, ptestoze Zeleznicni
mosty, navic prakticky za méstem, ufedni jméno zpravidla nemivaji (srov. také Dejmalova
2008, s. 7).

Nestandardizované urbanonymum most Inteligence je v kazdodenni komunikaci
obyvatel mésta stale béZné pouzivdno. V ramci skupiny respondentt ve véku od 17 do 25
let jej znalo 29 osob z celkového poétu 76. Rada z nich viak viibec nevédéla, Ze jde o jméno
nestandardizované, a navic ptivodné ironické. Jméno most Inteligence povazovali za Gfedné
schvédlené honorifikacni ubanonymum, které podle nich oslavovalo vzdélanost, resp.
vysokoskolsky vzdélanou vrstvu obyvatel, podobn¢ jako napt. most Barikddnikii oslavuje
bojovniky na prazskych barikddach z konce druhé svétové vélky. Mladi respondenti tedy
spravné interpretovali vyznam lexikdlni jednotky tvofici podstatu urbanonyma, ale
neporozumé¢li vyznamovému odstinu.

Represe reZimu piipominalo také ,,ironicky laskavé jméno Domecek. Jedna se o dnes
uZ neuzivany, avSak zejména v 50. letech béZn€ znamy nazev, vztahujici se k casti aredlu
byvalé vojenské véznice na HradcCanech, kterd byla symbolem komunistického teroru
(Tomek 2015, s. 60). V nizkém obdélnikovém domé byli po tinoru 1948 véznéni a muceni

odptrci rezimu a piislu$nici zahrani¢niho odboje.

3.6.3 Vaclavské namésti o¢ima soucasné i minulé nestandardizované urbanonymie

Zvl1astni pozornost bychom radi vénovali nestandardizované urbanonymii, vztahujici se k
jednomu konkrétnimu prazskému prostoru. Vdclavské ndmesti, do revolu¢niho roku 1848
zvané Korisky trh, je vyraznym orientatnim bodem v samém stfedu mésta, neustéle se
proménujici lokalitou a zaroven rusnym mistem, které ma v ramci d¢jin Prahy i celé zemé
specifické postaveni. Se svymi atypickymi rozméry (pfiblizna délka 750 metrii, maximalni
Sitka 60 metrl) piedstavuje prostor, ktery je spiSe nez typickym ndméstim mirné se

svazujici ulici, resp. velkoméstskym bulviarem. Funkce tohoto prostoru je primarné
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obchodni, komunikaéni a ve vypjatych historickych okamzicich také symbolickd. Namésti
ztélesnuje nejen faktické centrum meésta, ale i misto prodchnuté ndrodnimi vyznamy a jako
takové se v klicovych d&jinnych momentech zcela spontdnné stdvd mistem shromazdéni a
narodnich manifestaci.

V kaZzdodenni komunikaci obyvatel mésta figuruje misto tfedné schvdleného jména
Viclavské ndamesti spiSe jeho univerbizovany derivat Vdclavdk, ktery je prokazatelné
uZivany uz vice nez sto let. Zmifiuje se o ném uz uvodni ¢islo Nasi feci z roku 1917, které
pretiskuje ¢lanek z Prava lidu, kritizujici obdobnd jména vznikla univerbizaci s pouZzitim
sufixu -dk: ,,Psali jsme jiZ jednou o tomto -dk, ale neni pomoci — toto zlo nutno bicovati tak
Casto, az snad konec¢né€ piece vymizi. K ¢emu vSemu se tato ptfipona v Praze nepfivési!
Maéme Vidclavdk, Karldk, Purkyndk, mame Reprdk i Liddk, Streldk a Riegrdk (...)* ([Autor
neuveden] 1917, s. 25).

V poloviné 20. stoleti se pro prostor celého ndmésti pouzivala jména Trafo, ptipadné
Trafac nebo Trafous (Jaboud 2011, s. 90; ProSek 2005, s. 65), a to predevSim v generaci
tehdejsi mladeze. VSechna odkazovala k podobnosti s londynskym Trafalgar Square (napf.
co se tyCe rusnosti nebo vyznamu ndmésti v kontextu meésta). Dnes uz toto jméno a jeho
varianty znaji jedin€ nejstars$i Prazané.

Pomyslnou pout’” Vidclavskym ndméstim a jeho nestandardizovanou urbanonymii
za¢neme v nejnizs§im bod¢ tohoto prostoru, v misté, kde do ndmésti dsti ulice 28. 7ijna, Na
prikope (v uzu se vyskytuje i v plurdlové formé Na prikopech) a Na muistku. Nejen v
soucasné dobé, ale i ve stfedov€ku bylo toto misto rusné, proto se pro n¢ uzival nazev Na
kolotoci (Lastovka — Ledvinka a kol. 1997, s. 505). Posléze se tento dilezity komunikaéni

v

uzel oznacoval jako Zlaty kiiZ.**! Podle informaci od jinych respondentll vyzkumu se viak
dané jméno vztahuje spise k prostoru Jungmannova nameésti, vzdédleného od nejspodnéjsi
¢asti Vdclavského ndamesti asi 150 metra. Zde je pak také pisemné fixovdno na vyvésnim
Situ lahtdkarstvi sidliciho ve stejnojmenném palaci (paldc Zlaty kii7). Podle dalsich zdroju

s vz

se jménem Zlaty kriZ oznacuje nikoliv spodni Cast Vdclavského ndmeésti, ale jeho stied a z
néj vychazejici ulice Jindrisskd a Vodickova (napt. Kozak 1992, s. 7 a 24). Do nejspodné&;jsi
¢asti ndmésti dsti potom jesté pruchod mezi domy z pfilehlého Jungmannova ndmeésti,

jemuz se stejné jako n€kolika dal$im uzkym ulickdm v Praze tikd Mys7 dira.

21K tomu srov. vypravéni jednoho z respondentl vyzkumu (muz, 62 let): ,,A tam dole, jak za&inaji Prikopy,
se tikd Zlaty kriz. Pro€ Zlaty? No, Ze tam byly po (prvni svétové — pozn. MP) vélce samé luxusni obchody
s vylohama a v noci to misto tplné zétilo.“
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Zminili jsme, Ze se namésti svoji neobvyklou délkou podobd spiSe Sirokému
meéstskému bulvéru. 1 z tohoto divodu nemtze jeho tfedné schvileny ndzev dostatecné
slouzit k orientaci v lokalité. Je proto dopliiovdn soustavou jmen, motivovanych ndzvy
obchodli s médou (U Mdrkse, U Cé-dcka), obchody s hudbou (U Bontonlandu),
knihkupectvimi (U Luxoru), provozovnami obcerstveni (Mekdc /| U Meka | U Mekdce, U
Kd-ef-cécka) a obdobnymi vyraznymi méstskymi prvky.

Systém orienta¢nich zemépisnych jmen fungoval v prostoru ndmeésti i v minulosti,
byt se tehdejsi obyvatelé mésta orientovali spiSe podle jinych objekta, kupt. podle kavaren
(Jalta, Astra, Julis, Luxor, Lucerna zvana téZ Boule; Jaboud 2011, s. 91), restauraci
(automat Koruna,”*? Zlatd husa), kin (Alfa, Jalta, Hvezda, Lucerna, Blanik), obchodnich
domii (Darex, Bata / U Bati, Dum mody, Dum potravin — posléze Bild labut, Druzba —
posléze Krone, Debenhams, nyni Desirred), nakladatelstvi (Melantrich) ¢i 1ékaren
(Adamova lékdrna). Orientaénim bodem v prostoru ndmésti byla v minulosti i Slovanskd
lipa neboli vlajkami ovénceny strom pted Zlatou husou, ktery sehrél diileZitou roli symbolu
v obdobi po vyhl4seni Ceskoslovenského stitu. AZ na vyjimky (jimi jsou napt. Lucerna Gi
Bata) je znalost téchto orientacnich boda v prostoru Vdclavského ndmésti u piislusnik
nejmladsi generace soucasnych obyvatel mésta mala. Je tomu tak i proto, Ze vétSina téchto
méstskych prvkl bud’ zanikla, nebo ztratila vyznam, ktery méla v minulosti.

K vyraznym orientacnim bodiim a dominantam, jeZ jsou naopak pro Prazany dilezité
i dnes, patii Ndrodni muzeum, odd€lené od ndmésti magistralou, vedle stojici Federdl
(budova byvalého Federdlniho shromdzdéni) a Myslbekovo svatovéclavské jezdecké
sousosi s galerii zemskych patronti. Tento pomnik se stal oblibenym mistem srazd Prazand.
Bé&7né se iika: sejdeme se U koné*> & Pod koném, piipadné Pod (v)ocasem.

Protoze je Vdclavské ndmésti ptirozenym mistem politickych manifestaci, vztahovalo
se k nému v minulosti nékolik nestandardizovanych jmen, odkazujicich k politickym
udélostem, resp. pfedstavitelim (zminili jsme je v kapitole 3.6.2.8). VSechna se vSak
z uzivani uz vytratila. Schopnost aktudlné uzivanych neufednich jmen (jakoZ i téch, kterd

teprve vzniknou) udrZet se v komunikaci obyvatel mésta po delsi Casové obdobi proveéii

232 Srov. vypravéni jednoho z respondentii vyzkumu (muz, 89 let): ,,Dali jsme si sraz tieba U Koruny, to je,
kdyz se jde z Haveldku na Vdclavdk, tam dole. Vevnitt byl vZdycky ndval lidf a oni po sobé¢ §lapali, protoZe
to jidlo méli opravdu dobry. Chodili jsme tam na chlebicky. Bufetd bylo na Vidclavdku hodné, i tieba
v Lucerné, ale Koruna byla asi nejlep$i.*

233 I jubisa Raji¢ zmifuje velmi podobny piiklad z Bélehradu. Na tamé&j$im ndmésti Republiky stoji jezdeckd
socha srbského prince Michaila, kterd pfedstavuje oblibené misto setkdvani bélehradskych obyvatel. Cely
prostor je potom mnohem c¢astéji nazyvan U koné neZ svym standardizovanym nazvem (Raji¢ 2012, s. 216).
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teprve Cas. Jeding ten urci, zda jméno pretrva po staleti, nebo zda se vytrati uz po n¢kolika

malo letech.

3.6.4 Soupis prazské nestandardizované urbanonymie

V nésledujici tabulce jsou uvedena vSechna nestandardizovand urbanonyma, kterd se ndm
podaftilo zachytit pii rozhovorech s respondenty. V prvnim sloupci uvddime krom¢ jmen
samotnych i shromdzdéné komunikacni varianty. Druhy sloupec obsahuje lokalizaci
(ptipoustime vSak, Ze v piipadé pojmenovani, kterd se nevztahuji k jedinému bodu na
méstském katastru, ale spiSe k celé oblasti, je tato lokalizace jen pfibliznd). Posledni

sloupec podava vyklad jména.

Jméno (véetné Priblizna Vyklad
jeho variant) lokalizace
Alsak N 50°05.300 | AlSovo ndbrezi; nékteti respondenti spojovali jméno Alsdk spiSe se
E 14° 24.855 zdravotnickou Skolou, ktera se v misté nachazi.
Andél / N 50°04.312 | Jméno pro kiizovatku ¢tyt smichovskych ulic, v jejiz blizkosti staval
Na Andélu / E 14°24.233 dim z 19. stolet{ s freskou zlatého andéla. Tento objekt padl za obét’
U And¢la vystavbé metra. Jméno Andel ziskala na pocitku 90. let stanice
metra, maji jej téZ autobusové a tramvajové zastavky.
Arbesdk N 50°04.592 | Arbesovo ndmeésti; jméno Arbesdk nese v sou€asnosti zdejsi kasino,
E 14°24.288 pojmenovani je v prostoru fixovdno na jeho vyvésnim Stitu.
Bachmacak N 50°05.856 | Bachmacské ndmesti; jménem Bachmacdk se prostor oznacoval i
E 14°23.955 v dobé¢, kdy ndmésti neslo jméno A. V. Suvorova.
Bajkonur N 50°04.862 | Viz Husdkiv prst.
E 14° 27.068
Barand’ak N 50° 02.335 | Barrandovsky most.
E 14°24.432
Bart'ak N 50°04.959 | Bartoloméjskd ulice; néktefi respondenti spojovali toto jméno s ulici,
E 14°24.992 | jini spiSe s domem, €. p. 7, ktery byl sidlem Stétni bezpecnosti. Srov.
Kachlikdrna.
Bastila N 50°04.329 | Komplex budov Justicniho aredlu Na Mic¢dnkdch je nazyvéan Bastila
E 14°27.907 s odkazem na patiZskou pevnost a pozdéji véznici, jejiz dobyti
odstartovalo Velkou francouzskou revoluci. Sidli zde obvodni
prazské soudy a statni zastupitelstvi. Jde o nejvetsi justicni komplex
v Ceské republice, sklddé se z jedné novostavby a ti historickych
budov, slouzicich v minulosti jako kasédrna.
Bata/ U Bati N 50°05.020 | Batiiv diim obuvi vznikl v roce 1929 ve spodni ¢asti Vdclavského
E 14°25.432 ndmeésti. Predstavuje vyrazny orientacni bod v kontextu celého
naméesti. Srov. Sklenény diim.
Baterky N 50°05.410 | Souhrnné oznaceni pro lokalitu, jejiz ulice nesou ndzev U Prvni
E 14°22.049 baterie az U Sesté baterie.
Bazar / N 50°04.868 | Metaforické jméno pro pasaz v paldci Lucerna vzniklo na zdkladé
Velky bazar E 14°25.548 skutecnosti, Ze pasiZ s mnoha obchody pfipominala ulicku
orientdlniho trhu. Srov. také Boule.
Belcrediho/ N 50° 05.959 | Jméno Belcrediho nesla dnesni ulice Milady Hordkové od 19. stoleti
Belkrédka/ E 14°25.104 do roku 1946 (s véalecnou piestavkou). V komunikaci obyvatel mésta
Belgretka se objevovalo i desitky let poté, co bylo tfedné odstranéno, nejstarsi
respondenti vyzkumu oznacuji takto ulici jeSté dnes.
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Beverly Hills N 50°05.743 | Metaforické jméno pro prazskou ctvrt Ofechovka, znamou
E 14°22.852 honosnymi domy, odkazuje kbohatému americkému méstu,
proslavenému mj. televiznim seridlem.
Bila velryba N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
Bilakova jehla | N 50°04.862 | Viz Husdkiv prst; nestandardizované jméno odkazovalo ke
E 14°27.068 skutecnosti, Ze Vasil Bilak se ptivodné vyucil krejcim.
Bilakav penis N 50°04.862 | Viz Husdkuv prst.
E 14° 27.068
Bilé Gabcéikovo | N 50°04.416 | Jméno pro Cast aredlu motolské nemocnice. Ptivlastek bilé souvisi
E 14°20.481 s tradiéni medicinskou barvou, metaforické jméno Gabcikovo
odkazovalo ke skuteCnosti, Ze stavbu této rozsdhlé budovy
doprovazela v 90. letech kritika, Ze ji nebude mozno pln€ vyuzit a
zUstane prazdna.
Bily dim N 50°06.582 | Budova Utadu MC Praha 8 v Libni, nazvana podle barvy pouZitého
E 14° 28.302 stavebniho materidlu. Byla zamyslena jako sidlo obvodniho vyboru
komunistické strany, pfed jeji kolaudaci vSak doSlo k sametové
revoluci.
Bofinda N 50°05.896 | Jméno pro ndmeésti Borislavka a jeho §ir§i okoli.
E 14°22.044
Boule N 50°04.868 | Jméno pro kavarnu v palaci Lucerna. Motivace nejista. Srov. také
E 14°25.548 | Bazar.
Broukdrna N 50°06.007 | Jméno pro byvaly obchodni dim Brouk a Babka v ulici Milady
E 14°25.468 Hordkové.
Brinkac N 50°03.858 | Univerbizovany tvar ndmeésti Bratri Synkii. Srov. Synkdc.
E 14° 26.448
Budé&jarna/ N 50°02.650 | Stanice metra Budéjovickd a prostor v okoli dneSniho obchodniho
Bud’drna E 14°26.951 centra DBK.
Buitex N 50°05.034 | Jméno pro stanky srychlym obcerstvenim nachdzejici se v dolni
E 14° 25.446 casti Vdclavského ndmésti. Posmé&$né pojmenovani vzniklo jako
aluze na obchodni diim Tuzex. Srov. také Kurvex.
Cepi¢ktv bardk | N 50° 06.566 | Jméno vztahujici se k byvalému hotelu International v Dejvicich,
E 14° 23.620 postavenému v letech 1952 az 1956 v duchu socialistického realismu
a inspirovanému tudajné moskevskymi mrakodrapy. Budova méla
slouzit jako ubytovna pro sovétské delegace a mimoprazské
distojniky, nakonec fungovala jako hotel (Cedok, Druzba,
International). Své nestandardizované jméno ziskala po ministru
nérodni obrany Alexeji Cepickovi, zeti Klementa Gottwalda, ktery
byl inicidtorem vzniku celé stavby. Pouziti expresivniho apelativa
,bardk* ostfe kontrastovalo se zamySlenou velkoleposti,
monumentdlnosti, zdobnosti celé budovy. Srov. Lomonosovova
univerzita a Staliniiv dort.
Cernidk N 50°06.510 | Cerny Most.
E 14° 34.640
Cesky glébus N 50° 06.047 | Viz Marta.
E 14° 28.527
Ctverec N 50°04.132 | Jméno pro ndmésti Svatopluka Cecha, majici tvar nepravidelného
E 14°27.556 Ctverce.
Danerak N 50° 04.015 | Viz Dolicek.
E 14°27.250
Débéka/ N 50°02.650 | Viz Ollok.
Débékacko E 14°26.951
Debilakov/ N 50° 02.650 | Viz Ollok.
Debildk E 14°26.951
Doligek/ N 50°04.015 | Metaforické jméno pro Méstsky stadion Dolicek a jeho $ir§i okoli.
Dolicek E 14°27.250 Stadion vznikl ve 30. letech 20. stoleti a byl nazvan Danneriiv podle
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feditele vrSovické zdlozny, kterd se o vystavbu stadionu zaslouzila.
Jako Dolicek/Dolicek zakal byt oznacovan na za&atku 60. let. Srov.
Danerdk.

Domecek N 50°05.378 | Ironické jméno pro ¢ast byvalé vojenské véznice, postavené v obdobi
E 14°23.546 Rakouska-Uherska, kterd posléze slouZzila Statni bezpecnosti jako
vySetfovna a kterd se stala symbolem komunistického teroru v
Ceskoslovensku. Po tinoru 1948 zde byli muéeni odpirci rezimu ¢
piislusnici zahrani¢niho odboje.
Dopravni N 50°05.916 | Jméno pro budovu Dopravnich podnikti hl. mésta Prahy a jeji
podniky / E 14°26.184 | prilehlé okoli.
U Dopravnich
podniki
Drakulov N 50°07.299 | Metaforické jméno pro budovu ze 70. let 20. stoleti s rozeklanou
E 14°27.147 siluetou, jeZ pfipomind cimbuii. Dnes v ni sidli PraZzskd sprdva
socidlntho zabezpefeni a Finanéni ufad, v minulosti napf.
Chemopetrol.
Dievéak N 50°06.111 Dnes uz zanikla budova ve Veletrzni ulici, kterd ziskala své jméno
E 14° 25.808 podle materidlu pouZzitého ke stavbé. Jednalo se o patrné€ jedinou
drevénou stavbu, v niZ sidlil po roce 1945 obvodni narodni vybor.
Nevzhlednd stavba byla zbourdna v roce 2009. Srov. Holesovicky
trojithelnik.
Esenbdkt N 50°04.058 | Sboru ndrodni bezpecnosti; dnes Vrsovickd ulice.
E 14°27.713
Federal N 50°04.801 | Budova byvalého Federdlniho shromazdéni v blizkosti Ndrodniho
E 14°25.937 muzea.
Ferdinandka N 50°04.951 Ferdinandova trida; dnes Ndrodni.
E 14°25.189
Fosovka N 50°04.720 | Viz Stalinka.
E 14° 26.083
Frontanamaso | N 50°05.683 | Jméno nadrozmérného sousosi v cele se sovétskym vidcem J. V.
E 14°24.959 Stalinem vzniklo na zdkladé kompozice pomniku (postavy staly
atypicky v fad€ za sebou) a soucasn¢ odkazovalo k problémim se
zasobovanim. PfestoZe byl pomnik odstfelen po pouhych 7 letech,
misto je dodnes zndmo jako U Stalina. Srov. Stalinova ponozka a U
Stalina.
Zminéné nestandardizované urbanonymum patfilo k tém, u nichz se
pii sbéru podafilo zachytit znaéné mnoZstvi onomastického folkloru.
Pro ilustraci uvedeme nékteré z vyzkumem doloZenych komickych
interpretaci celého sousosi: dle jedné z nich zobrazoval pomnik ve
skutecnosti Stalina, ktery pfedbéhl frontu u feznika. Dle jiného
vykladu celd kompozice zobrazovala figury, které mély ,lézt
sovétskému diktdtoru do zadku®. Stalinova ruka, napoleonsky
slozend za kabdtem, udajné vyjadfovala, Ze Stalin sahd pro
penéZenku, aby Ceskoslovenskému lidu sviij pomnik zaplatil, ale
kdyZz zjistil, kolik pomnik stdl, leknutim zkamené¢l. Vlnu Zertt
vyvolaly potom zprdvy o blizici se destrukci politicky
problematického pomniku. Prazané pry navrhovali, aby se misto
Stalina umistila lahev s olejem, ktery tehdy nebyl k dostédni, a fronta
na n&j muze zustat. Jini doporucovali vystfelit Stalinovi kanénem
oko a tvrdit, 7e jde o Jana Zizku. Politiéti vézni pry navrhovali
Stalina nechat stat, jak stoji, ale t¢ém za nim ufiznout hlavy — tim by
se ze sousos{ stal rizem pomnik obétem stalinismu.
Fucikarna N 50°06.431 | Viz Julda Fulda.
E 14°25.761
Gorkag N 50° 05.145 Ndmeésti Maxima Gorkého; dnes Senovdziné.
E 14° 25.885
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Gottwald’ak N 50° 03.935 Gottwaldiiv most; dnes Nuselsky. V komunikaci obyvatel mésta
E 14°25.825 fungovalo jméno Gottwalddk jako komunika¢ni varianta jména
mostu, nikoliv ndbfezi, které téZ neslo Gottwaldovo jméno
(Gottwaldovo ndbreZi, dnes Masarykovo).
Gottwaldova N 50°04.986 | Viz Mozer.
pasdz E 14°25.277
Grébovka N 50°04.138 | Jméno pro Havlickovy sady, které byly ptivodné zahradou Grobovy
E 14°26.757 vily.
Haveldk / N 50° 05.098 | Havelsky trh.
Na Haveldku E 14°25.275
Hefmandk N 50° 06.040 | Dnesni Rezdcovo ndmésti neslo v minulosti jméno Hermanovo. Jeho
E 14°26.147 univerbizovany nestandardizovany protéjSek je v komunikaci
obyvatel mésta stdle Zivy a objevuje se mj. v ndzvu pravidelnych
Blesich trhii na Hermandku nebo Farmdrskych trhii na Hermandku.
Heydrichova N 50°07.068 | Misto atentdtu na Reinharda Heydricha, které dnes uZ nema podobu,
zatacka E 14°27.897 | jakou mélo difve. Zaniklo pfi vystavb¢ severojizni magistraly.
Hlavak/ N 50° 04.986 Praha hlavni nddraZi; v letech 1945 az 1953 neslo nazev Wilsonovo
Hlavac E 14° 26.158 nddraZi, srov. Wilsondk.
Holesédrna N 50°06.599 | Jméno pro nddraZi Praha-HoleSovice** a piilehlou stanici metra.
E 14° 26.400 Srov. Nddrhol.
Holesovicky N 50°06.107 | Uzemi ohraniGené ulicemi Veletrini a Strojnickd. V jeho prostoru
trojuhelnik E 14°25.763 staval tzv. Drevdk.
Hopkirk N 50°05.587 | Jméno pro umélecky rozporuplny pomnik Klementa Gottwalda
E 14°25.976 vytesany ze sn¢hobilého vapence, ktery stdval od 70. let na nabiezi
Vitavy pobliz sidla UV KSC. Pro svétlou barvu se pomniku
ptezdivalo Hopkirk, a to podle britského detektivniho seridlu Randall
a Hopkirk, v némz jeden z dvojice hlavnich hrdint vystupuje jako
duch odény do bilé barvy. Po revoluci byl pomnik natfen rudou
barvou a zdhy odstranén.
Husdkova N 50°03.722 | Viz Pakul.
stodola E 14°25.704
Husakovo ticho | N 50°05.621 | Jméno pro Tésnovsky tunel pfipomind, Ze inicidtorem vystavby
E 14°26.094 tunelu, ktery nemd Zadné urbanistické opodstatnéni, byl prezident
Gustav Husdk. Dle legendy ruSila auta projizdéjici kolem byvalé
budovy UV KSC tam&;jii zasedani. Jejich svedenim do podzemi se
podafilo hluk sniZit. Jméno tunelu proniklo i do populdrni kultury,
objevuje se napf. vnazvu divadelni hry Sedd sedmdesdtd aneb
Husdkovo ticho.
Husakovy Souhrnné jméno pro sidlistni vystavbu, kterd ¢néla na okrajich Prahy
hradby do vySin a obyvatelim patrné pfipominala stfedoveké opevnéni
mésta.
Husakovy sady | N 50°04.883 | Jménem Husdkovy sady byly oznaceny pasy drobnych keii umisténé
E 14° 25.649 vroce 1980 uprostted Vidclavského ndmeésti jako ndhrada za
odstranéné tramvajové koleje. Udajné mély byt prevenci pred
potfddanim demonstraci.
Husakutv prst N 50° 04.862 Zizkovska televizni v&7, kterd se zacala stavét v poloviné 80. let,
E 14°27.068 zménila se svymi 216 metry a tvarem kosmické rakety navzdy
panorama Prahy. Dle dobovych legend méla byt obii ruSickou
zapadniho vysildni. Ziskala zna¢né mnoZstvi nestandardizovanych

234 Jaroslav David uvadi, Ze Zelezni¢n{ stanice nese honorifikani jméno NddraZi Franze Kafky, které je viak
v komunikaci nahrazovéno orientanim toponymem Praha-Holesovice (David 2011a, s. 41). Jedna se vSak o
omyl. Jméno po Franzi Kafkovi, které se na nddrazni budové objevilo vroce 2007, bylo pouhou
marketingovou kampani Ceskych drah, nikoliv oficidlnim nizvem.
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jmen. Srov. JakeSova Saltpdka, JakeSovy vidle, Jakesiv prst,
Bajkonur, Bilakuv penis, Bilakova jehla.

Chotkac/ N 50° 05.643 | Chotkovy sady.
Chotkace E 14° 24.456
Chrém svatého | N 50°06.566 | Viz Cepickiv bardk.
Alexeje E 14° 23.620
Ipak/ N 50°04.538 | Viz Pavldk.
Ipac E 14°25.778
Ipépé N 50°04.538 | Viz Pavldk.
E 14°25.778
JakeSova N 50°04.862 | Viz Husdkuv prst.
Saltpdka E 14° 27.068
JakeSova N 50° 04.955 Budova Prognostického ustavu Ceskoslovenské akademie véd,
véstirna E 14°25.880 ziizeného vroce 1984. Oficidlnim tukolem této instituce bylo
pfedpovidat budouci vyvoj ekonomické a spolecenské situace.
JakeSovy vidle | N 50°04.862 | Viz Husdkiiv prst.
E 14° 27.068
Jakesuv prst N 50°04.862 | Viz Husdkiiv prst.
E 14° 27.068
Jarosdk N 50°05.786 | NdbreZi Kapitdna Jarose.
E 14°25.901
Jiraskac N 50°04.560 | Nestandardizované jméno uZivané pro Jirdskovo ndmésti, méné
E 14° 24.856 Casto potom pro pfilehly Jirdskiiv most.
Jirak N 50°04.665 | Nameésti a stejnojmennd stanice metra Jiriho z Podébrad.
E 14°27.039
Jizak/ N 50°01.936 | Jméno pro sidliStni komplex JiZni Mésto, povazovany za nejvetsi
Jizidk E 14° 31.700 sidlisté v Ceské republice. Jméno JiZdk se objevuje téZ v ndzvu
hiphopové pisné skupiny Manzelé.
Jugoparty N 50° 06.291 Jugosldvskych partyzdnii.
E 14°23.694
Julda Fulda / N 50°06.431 Dnesni Vystavisté Praha neslo v minulosti ndzev Park kultury a
Junda Funda E 14° 25.761 oddechu Julia Fucika. Prazané jej nazyvali Fucikdrna (viz tam),
Julda Fulda nebo Junda Funda.
Jungmanka N 50°04.877 | Jungmannova ulice.
E 14°25.345
Kacdk N 50°02.509 | Jméno pro stanici metra Kacerov a zZelezni¢ni zastdvku Praha-
E 14°27.710 Kacerov.
Kachlikédrna 1: Dle vyzkumu je nejzndméj$i Kachlikdrnou budova Ministerstva
N 50°05.928 | vnitra Ceské republiky na Letné (1). Kromé ni je timto
E 14°25.298 nestandardizovanym jménem oznacovana i budova byvalého sidla
2: Statni bezpecnosti v Bartolomé&jské ulici (2), budova Dopravnich
N 50°04.959 | podnikt hlavniho mésta Prahy (3), budova Domu odborovych svazi
E 14°24.992 na Zizkové (4) nebo budova Fakultni polikliniky na Karlové namésti
3: (5). Jméno se vSak muze vztahovat i k dalSim objektim, nebot’
N 50°05.916 | kachlikové obklady budov byly €asto pouZivdny nejen v Praze.
E 14°26.184
4:
N 50° 05.071
E 14°26.553
5:
N 50° 04.585
E 14°25.267
Kaprovka N 50°05.298 | Kaprova ulice.
E 14°25.037
Karldk N 50°04.489 | Univerbizované jméno pro Karlovo ndmésti, nikoliv pro Karliiv
E 14°25.185 most.
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Kasino / N 50°05.179 | Byvalé Nemecké kasino v ulici Na prikope.
U Kasina E 14° 25.654
Kavky / N 50°02.996 | Univerbizované jméno pro Kavci hory se vztahuje pfedevS§im
Na Kavkach E 14° 25.544 k aredlu Ceské (diive Ceskoslovenské) televize.
Kirovka N 50° 04.448 S. M. Kirova; dnes S‘tefdnikova ulice.
E 14°24.225
Kolonka / N 50°05.845 | Jméno pro dneSni tramvajovou smycku u ulice Milady Hordkové.
U Kolonky / E 14° 24.591 V misté stdla v letech 1921 aZ 1939 studentska kolonie.
Na Kolonce
Koruna / N 50°05.069 | Jméno spodni Casti Vdclavského ndmeésti, kde se nachdzel znamy
U koruny E 14° 25.445 bufet Koruna.
Korunni N 50°04.523 | Jméno dne$ni Korunni ulice fungovalo v dob¢ byvalého rezimu jako
E 14°26.709 nestandardizovany protéjSek ufedné schvédleného ndzvu ulice
(Wilhelma Piecka). Srov. Pikdrna.
Kosmicka N 50° 04.862 | Viz Husdkiiv prst.
raketa E 14° 27.068
Kotex N 50°05.070 | Nestandardizované jméno pro byvaly blesi trh v ulici V kotcich je
E 14° 25.267 aluzi na sit’ obchodl se zdpadnim zboZim Tuzex. Srov. Burtex a
Kurvex.
Kotva — sotva N 50° 05.338 Nestandardizované jméno obchodntho domu Kotva, vzniklé
E 14°25.623 roz§itenim jeho ndzvu, odkazovalo k v§eobecnému nedostatku.
Koule N 50°06.047 | Viz Marta.
E 14°28.527
Kozi placek N 50°05.431 KftiZzovatka dnesnich ulic Hastalskd, Kozi, Vezenskd a U Obecniho
E 14°25.364 dvora, majici podobu malého ndmésti. V roce 2013 méstska sprava
uvazovala o oficidlnim pojmenovdni tohoto mista, prostor vSak
naddle ziistava jen kfiZovatkou bez ufedné schvaleného jména.
Kreml N 50°04.714 | Budova dne$niho hotelu Majestic Plaza ve Stépdnské ulici
E 14° 25.500 pfipomind svym Cervenym obkladem ruskou architekturu.
Krupkac N 50° 06.251 Krupkovo ndmésti.
E 14°24.462
Kuban N 50°04.267 | Kubdnské ndmesti.
E 14°28.777
Kulat'dk N 50°06.033 | Metaforické jméno, vychdazejici z tvaru dneSniho Vitézného ndamesti.
E 14°23.719 Srov. ndmesti Kulaté revoluce.
Kurvex N 50°05.069 | Pejorativni jméno pro Dum elegance v ulici Na prikopé. Klientelu
E 14°25.453 tohoto obchodniho domu tvofily kvili vySsim cendm pfedevsim
manZelky prominentd. Nazev byl aluzi na sit’ obchodd Darex, resp.
Tuzex. Srov. také Kotex a Burtex.
Kyvadlo / N 50° 05.683 Kyvadlo, symbolizujici plynuti €asu, stoji od roku 1991 na misté
U kyvadla E 14°24.959 byvalého Stalinova pomniku.
Labut’/ N 50°05.415 | Obchodni diim Bild labut vznikl na konci 30. let v ulici Na PoFici.
U Labuté E 14°26.037 Své jméno ziskal po zaniklém domé U bilé labuté se soSkou na
pruceli.
Leninka N 50°06.014 | DneSni Evropskd ulice nesla v minulosti ndzev Leninova, ktery se
E 14°23.320 v mluvé obyvatel mésta vyskytoval spiSe v komunikacni varianté
Leninka.
Libenak N 50° 06.203 | Liberisky most.
E 14°27.592
Lidak N 50°05.246 | Lidovy ditm v Hybernské ulici, v minulosti slouZil jako Muzeum
E 14°25.891 Vladimira Iljice Lenina.
Lidojem N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
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Lomonosovova | N 50°06.566 | Viz Cepickiv bardk.
univerzita E 14° 23.620
Lotysak N 50° 06.240 | Viz LotySské ndmésti.
E 14°23.786
LotyS$ské N 50°06.240 | Bezejmenny park pfiléhajici k Lotysské ulici, ktery je v komunikaci
namésti E 14°23.786 obyvatel mésta nazyvan Lotysské ndmeésti ¢i Lotysdk.
Maj — nemaj N 50°04.928 | Byvaly obchodni dim Mdj vznikl v70. Iletech. Jeho
E 14°25.177 nestandardizované jméno ironicky odkazovalo k dobovému
nedostatku vSeho zboZi (srov. Kotva — sotva). V 90. letech byl
dvakrat pfejmenovan (K-mart, Tesco), vroce 2009 se vSak vratil
v podob¢ zvukové hiicky ke svému pivodnimu ndzvu. Nyni nese
ndzev My Ndrodni.
Mak¢u pikéu / N 50°03.000 | Umeéle vybudované navrsi v prostoru sidlisté Stodiilky.
Macu pikcu E 14°20.031
Mal4 Hanoj N 50°00.150 | Jméno pro vietnamskou trZznici Sapa; srov. Maly Saigon.
E 14°28.229
Maly Berlin N 50°06.189 | Jméno pro obytny blok v ulici U smaltovny, ktery ziskal své
E 14°26.177 nestandardizované jméno v mezivdlecném obdobi podle
narodnostniho sloZeni obyvatel.
Maly Saigon N 50°00.150 | Viz Mald Hanoj.
E 14°28.229
Minesak N 50°05.375 | Mdnesiiv most.
E 14°24.748
Marat'ak N 50°03.152 | Ndmesti Josefa Marata; ifedné schvalené jméno bylo na pocatku 90.
E 14° 31.784 let zruSeno s odGvodnénim, Ze prostor nemd charakter namésti.
V misté fungoval do roku 2015 bar Maratdk, na jehoZ vyvésnim Stitu
bylo nestandardizované jméno uvedeno.
Marta N 50°06.047 | Libenisky plynojem, postaveny ve 30. letech 20. stoleti ziskal na
E 14° 28.527 poc¢atku 50. let jméno Marta, a to podle manZelky Klementa
Gottwalda Marty. Toto pejorativni nestandardizované jméno bylo
plynojemu dano s cilem poukdzat na vizudlni podobnost mezi
obéma, nebot’ nepfili§ oblibend manzelka komunistického prezidenta
méla kypré tvary. NardZzka na plynojem a jeho jméno se dostala i do
dobovych anekdot: ,,A fikal se takovy vtipek, Ze pani Marté¢ se ma
vystavét pomnik. Aby se uSetiil materidl, rozhodl prazsky magistrat,
Ze se udéld z libeniského plynojemu, k némuZz se prosté pridaji dvé
stifbrné lisky.“ (vyprdvéni respondenta vyzkumu, muz 81 let).
Plynojemu se dale ¥ikalo Koule a Cesky globus. Jan Nejedly a Jakub
Sofar (2017, s. 65) zmifiuji jesté jméno Chruscovova hlava, jeho
uzivani se v§ak u pamétnikd nepotvrdilo.
Masarycka N 50°05.274 | Masarykovo nddraZi; stov. Masna.
E 14° 26.083
Masna N 50°05.274 | Zkratkové jméno pro Masarykovo nddraZi.
E 14°26.083
Metronom / N 50° 05.683 Viz Kyvadlo.
U metronomu E 14°24.959
Mirdk N 50° 04.524 Ndmeésti Miru; v minulosti Purkyniovo namésti, srov. Purkyndk.
E 14°26.176
Moby Dick N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
Molochov N 50°05.979 | Nestandardizované jméno pro obytny blok funkcionalistickych
E 14°25.155 najemnich domu s luxusnimi byty, ktery se nachdzi u dnesni ulice

Milady Hordkové. Obytny blok byl spojen s komunistickymi
slavnostmi, na jeho zdech visely rudé vlajky, hesla a portréty viidct
komunistického hnuti. Jméno mohutného komplexu odkazuje ke
starov€kému bohu Molochovi, symbolu vSeho, co ni¢i loveéka.
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Mordor 1: Jméno se vztahuje k byvalé Ustiedni telekomunikacni budové (1),
N 50°05.009 | jejiz spletité chodby a vysokd véz pfipominaly Prazanim fiSi
E 14° 28.149 temnoty z knih J. R. R. Tolkiena. TymZ jménem zacalo byt v neddvné
2: dobé¢ oznacovano i vyusténi tunelu Blanka na Letné (2).
N 50° 05.869
E 14°24.710
most N 50°01.610 | Branicky most ziskal své nestandardizované oznaceni proto, Ze se na
Inteligence E 14°23.851 jeho vystavbé v 50. letech nucené podilela tzv. vahajici inteligence
(pravnici, 1ékafi, historici), pfesunutd po unoru 1948 do délnickych
profesi.
most Sebevrahtt | N 50° 03.935 | Nuselsky most ziskal své nestandardizované jméno na zdkladé
E 14°25.825 skutecnosti, Ze si jej v dobé pfed upevnénim specidlnich zdbran
vybralo mnoho lid{ jako misto své smrti.
Moézer N 50° 04.986 PasaZ v domé, €. p. 43, na Ndrodni tfid€, v niZ se tradi¢né€ proddvalo
E 14°25.277 sklo a jejiZ stény byly sklem i obloZeny. Nestandardizované jméno
odkazuje k proslulé sklarné Moser. Pasazi se fikalo také Sklenend
nebo Gottwaldova, protoZe v ni sidlila prodejna skla Gottwald.
Mysi dira 1: Jméno pro tzké ulicky, prichody a podjezdy. Napt. ulice Pod
N 50°05.614 | Bruskou (1), silni¢ni podjezd u Barrandovského mostu (2), pruchod
E 14° 24.573 z dolni ¢asti Vdclavského ndmésti na Jungmannovo ndmésti (3) nebo
2: podchod na nddraZi Praha-Vysocany.
N 50°02.534
E 14°24.420
3:
N 50° 05.023
E 14°25.397
4:
N 50°06.711
E 14°29.849
Na pendreku N 50°05.166 | Viz Obusek.
E 14°21.812
Nédrhol N 50°06.599 | Zkratkové jméno pro nddrazi Praha-HoleSovice, resp. pro stanici
E 14° 26.400 metra NddraZi Holesovice. Srov. Holesdrna.
namésti Kulaté N 50° 06.033 Dnesni Vitezné namesti, netitedné nazyvané Kulatdk, neslo v letech
revoluce E 14°23.719 1952 az 1990 jméno Rijnové revoluce. Sprazenim byvalého tiedniho
ndzvu s nestandardizovanym jménem tohoto centrdlniho dejvického
namésti vzniklo nestandardizované jméno ndmésti Kulaté revoluce.
namésti Pytldka | N 50° 06.625 | Na ndmesti Lidovych milici (dnes ndmeésti Organizace spojenych
Rihy E 14°30.176 ndrodut) stavala v minulosti socha milicionafe s puskou, ktera byla
népadné& podobnd pytlaku Rihovi, jeho# stvofil kreslit a karikaturista
Jan Vycital.
namésti Repu N 50°05.306 | Zkracené jméno pro ndmesti Republiky. Ve vyzkumu bylo ojedinéle
E 14°25.714 doloZeno u starSich respondentdl, Castéji je vSak uzivano mladymi
obyvateli mésta, jimZ asociuje apelativum rap ve vyznamu ,druh
slovniho projevu ¢asto doprovazeného hudbou®.
Narod’dk N 50°04.534 Ndrodni diim na Vinohradech; srov. Ukddézet.
E 14°26.305
Narodka N 50° 04.951 Ulice Ndrodni, srov. Ferdinandka.
E 14°25.189
Nerudovka N 50°05.313 | Nerudova ulice.
E 14°24.030
Nuselak N 50° 03.935 V minulosti most Klementa Gottwalda, od roku 1990 Nuselsky most.
E 14°25.825 Univerbizovanym jménem Nuseldk byl most nazyvidn uZ v dobé

byvalého reZimu. Srov. Most sebevrahii.
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Obusek / N 50°05.166 | V 70. letech doslo ke kompletni demolici historické ¢asti starého
Na obusku E 14°21.812 Bievnova v prostoru mezi Ustfedni vojenskou nemocnici a dne$ni
Patockovou ulici. Ministerstvo vnitra zde nechalo postavit sidlisté
pro piislusniky Sboru nirodni bezpec€nosti. ProtoZe se na vystavbé
sidlist¢ podileli véziiové a mnohé z nové postavenych byt byly
urceny pro rodiny pracovnikil ministerstva vnitra, bylo nazyvano
sidliste Obusek, Castéji Na pendreku a Na obusku.
Ollok N 50°02.650 | Dum bytové kultury (DBK); jeho nestandardizované jméno
E 14° 26.951 vychdzelo ze Spatného Cteni loga ,,dbk*“. Nozicky pismen ,,d“ a ,,b*
nepriléhaly k biiskim, tudiZz ndpis vypadal spiSe jako ,,0llok".
Nedostatecny sortiment zboZi vedl ke vzniku jmen Debildk a
Debildkov.
Opili kumpani N 50°01.836 | Jméno pro sousosi, stojici u stanice metra Hdje, které je oficidlné
E 14° 31.631 nazyvané Kosmonauti a které pfedstavuje Vladimira Remka a jeho
kolegu Alexeje Gubareva. ProtoZe ob¢ figury radostné mavaji ve
stavu beztize, vyslouZilo si jména Opili kumpdni, OZralové nebo
Vyhozeni ze strany.
Opletalka/ N 50° 05.050 | Opletalova ulice.
Vopletalka E 14°25.982
Ortendk N 50°06.500 | Ortenovo ndmeésti.
E 14°26.982
Pakul N 50°03.722 | DneSni Kongresové centrum na Pankrici, diive Paldc kultury,
E 14°25.704 vzniklo jako nadrozmérnd budova urcend k pofddani stranickych
sjezdt. Stavba byla dokonfena roku 1981 a méla se stét
socialistickou dominantou mésta, jeZ by konkurovala Ndrodnimu
divadlu ¢i PraZskému hradu. Ziskala mnoho nestandardizovanych
jmen: Pankrdcky lidojem, Pakul, Parez, Bild velryba, Husdkova
stodola, Lidojem, Moby Dick, Rudy Spalek.
Palacdk N 50°04.377 | Palackého ndmésti; podle mensiho mnoZstvi respondentil se totéZ
E 14° 24.891 jméno vztahuje téz k pfilehlému mostu (Palackého most).
Palachac/ N 50°05.349 | Ndmesti Jana Palacha.
Palach E 14°24.901
Palma N 50°06.211 Nestandardizované jméno pro okoli dneSnich ulic Zenklova a Na
E 14° 28.401 Zertvdch a pro stanici metra Palmovka.
Pamprdlik N 50°03.522 | Vazebni véznice na Pankrici.
E 14° 26.358
Pankracky N 50°03.722 | Viz Pakul.
lidojem E 14°25.704
Parnik N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
Patez N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
Pavlak/ N 50°04.538 | Nameésti a stejnojmenna stanice metra I. P. Pavlova. Vztahuji se k ni
Pavlac E 14°25.778 mj. dvé metonymickd jména Slintdk a Slintdc, kterd vychazeji ze
skute¢nosti, Ze rusky fyziolog, psycholog a 1ékaf Ivan Petrovic¢
Pavlov, objevil pomoci pokusi s vyvolavanim slinéni u psii na rizné
smyslové podnéty podminény reflex, zvany téZ obecné Pavloviv
reflex.
Peckérna N 50°04.882 | Petschkuv paldc, za valky sidlo gestapa, nyni sidlo Ministerstva
E 14°25.879 primyslu a obchodu.
Perlovka N 50° 05.010 | Perlovd ulice.
E 14°25.277
Pind’ak N 50° 04.138 | Ustiedni diim pionyrt a mlideZe Julia Fuéika sidlil v minulosti
E 14°26.757 v Grobové vile. Srov. Grébovka.
Pisanda N 50°05.706 | Piseckd brdna; kdysi soucast opevnéni Prahy.
E 14°24.354
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Plynérna / N 50° 04.114 | Pred vybudovanim Zenskych domovii se v misté nachazela plyndrna.
U plynarny E 14° 24.161 Jménem Plyndrna | U plyndrny se nové vznikly objekt Zenskych
domovii oznacoval jesté dlouho po jejim zaniku.
Pod koném / N 50° 04.785 Viz Pod ocasem.
U koné E 14°25.786
Pod ocasem / N 50°04.785 | Prostranstvi u jezdecké sochy svatého Véiclava, kterd se nachazi
Pod vocasem E 14°25.786 v horni ¢asti Vdclavského ndamésti. Jedna se o oblibené misto pro
setkavani PraZzant. Vztahuji se k nému jesté jména Pod konem a U
koné.
Prokopak N 50°05.194 | Prokopovo ndmésti; tymz jménem vSak byvd oznacovdna i pfirodni
E 14°27.156 rezervace Prokopské iidoli.
Pstros N 50° 05.931 Jméno pro Strossmayerovo ndmésti, vzniklé na zdkladé zvukové
E 14°26.041 hti¢ky. Srov. Strosmajerdk a Stros.
Purkynak N 50°04.524 | Purkyiiovo ndmésti; dnes ndmesti Miru.
E 14°26.176
Puskinak N 50° 06.179 Puskinovo ndmesti; srov. Uraldk.
E 14°24.177
Raminko na N 50° 05.575 | Viz Sypejte ptackim.
kabaty E 14° 25.661
Rémusdk N 50°06.736 | Jméno pro dlouhodobé mostni provizorium, které v letech 1981 az
E 14°26.131 2013 pieklenovalo Vltavu v blizkosti dneSntho nového Trojského
mostu. Nestandardizované jméno vzniklo podle zvuku, ktery
vyddavaly tramvaje projizdéjici po mosté.
Repre/ N 50° 05.265 | Reprezentacni dum hlavniho mésta Prahy; dnes Obecni diim.
Reprak E 14° 25.661
Resslovka N 50°04.548 | Resslova ulice.
E 14°25.012
Rettigovka N 50°04.765 | Ulice M. D. Rettigové.
E 14°25.214
Riegrice/ N 50°04.806 | Riegrovy sady.
Riegrak E 14°26.491
Rohlik N 50° 03.075 Budova Ceské televize, nachdzejici se v aredlu na Kavcich horach
E 14° 25.691 (viz Kavky), ziskala své jméno na zdkladé metafory, nebot ma
obloukovity tvar.
Rud’dk N 50° 08.678 Rudé ndmésti v Ddblicich; dnes Konickovo.
E 14°28.522
Rudy $palek N 50°03.722 | Viz Pakul.
E 14°25.704
Sankar N 50°05.124 | Viz Sdrkujici Smetana.
E 14°24.772
Sankujict N 50°05.124 | Socha Bedficha Smetany si pro svou zvlastni kompozici vyslouZzila
Smetana E 14°24.772 metaforické jméno Sdrnkujici Smetana. Viz také Sankaf.
Seifertka N 50°05.096 | Seifertova ulice.
E 14°26.731
Sklenak N 50°06.069 | Skleneny paldc; funkcionalisticky ndjemni dim ze 30. let, jehoZ
E 14°23.944 nipadnym znakem jsou pasy zasklenych lodZii.
Sklenénd pasaz | N 50°04.986 | Viz Mozer.
E 14°25.277
Sklenéna N 50° 04.872 Jméno pro brutalistickou budovu, v niZ sidli Novd scéna Ndrodniho
stodola E 14° 24.860 divadla, vzniklo na zdkladé materidlu, jimZ byla obloZena jeji fasada.
Sklenény dim N 50° 05.020 | Jméno pro Batiiv diim obuvi, nachdzejici se v dolni ¢asti Vdclavského
E 14°25.432 ndmeésti. Jedna se o prosklenou budovu ve funkcionalistickém stylu.
Srov. Bata.
Slintak/ N 50° 04.538 | Viz Pavldk.
Slinta¢ E 14°25.778
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Smichac N 50° 03.608 | Smichovské nddraZzi; jméno se vztahuje ke stanici metra i samotnému
E 14° 24.546 nadrazi, které se nachdzi nahofe nad stanici.
Sofijak N 50°00.363 | Sofijské ndmésti.
E 14° 25.056
Spélenka N 50°04.840 | Spdlend ulice.
E 14°25.185
Stalinka N 50°04.720 | DneSni Vinohradskd ulice vystiidala v minulosti fadu jmen. Byla
E 14° 26.083 nazyvdna FoSovka (ifedn€é Fochova) nebo Stalinka (Gfedné
Stalinova). K castym zméndm nazva odkazovala potom
nestandardizovand urbanonyma ##ida Tr{ marsdlii nebo trida
Politickych omyli.
Stalinova N 50°05.683 | Rozmérny podstavec, ktery ziistal zachovdn po odstfelu sousosi
ponozka E 14°24.959 v Cele se Stalinem. Srov. Fronta na maso.
Stalinv dort N 50° 06.566 | Viz Cepickiwv bardk.
E 14° 23.620
Staromak N 50°05.252 | Staroméstské namésti.
E 14°25.260
Strakovka N 50°05.510 | Strakova akademie, sidlo Utadu vlady Ceské republiky.
E 14° 24.688
Stielak N 50°04.906 | Strelecky ostrov.
E 14° 24.598
Synkac N 50° 03.858 | Ndamésti Bratii Synkii; stov. Brinkdc.
E 14° 26.448
Sypeijte N 50° 05.575 | Pomnik Jana Svermy, ktery stal od roku 1963 u tehdejitho Svermova
ptacktim / E 14° 25.661 mostu. Strnuld gestikulace a ruka neobvykle zvednutd pted télem
Sypéni ptacktim daly vzniknout jméntim Sypejte ptdckim | Sypdni ptackium Ci
Raminko na kabdty.
Stefanicka N 50°04.509 | Stefdnikova ulice.
E 14°24.232
Stépanovy N 50° 04.898 Vroce 1989 vriamci tzv. Palachova tydne rozhdnéla policie na
lazng E 14° 25.626 Viclavském ndmésti demonstrujici pomoci vodnich  dél.
Nestandardizované jméno pfipominalo funkciondfe Miroslava
Stépana, jemuz byla pfipisovana rozhodnuti, vedouci k nésilnému
potlacovani svobody shromazd’ovaci.
Stros N 50° 05.931 Strossmayerovo ndmésti, srov. Pstros.
E 14°26.041
Strosmajerak N 50°05.931 Strossmayerovo ndmesti.
E 14°26.041
Strougalovy N 50°04.785 | PosméSnym jménem se oznacovala zeleil umisténd vroce 1969
sady E 14°25.786 v horni ¢asti Vdclavského ndmeésti. Jednalo se o velké dievéné dize
se zasazenymi jehliCnany, postavené husté vedle sebe s cilem
zabranit zapalovén{ svicek za Jana Palacha u sochy svatého Viclava.
Nazev ziskala zeleii po tehdejSim ministru vnitra, pozdéji predsedovi
vlady, Lubomiru Strougalovi, povazovaném patrné za inicidtora
vzniku této bariéry.
Trafo/ N 50° 04.898 | Nestandardizovand jména pro Vdclavské ndmésti, uZivana predevsim
Trafac/ E 14°25.626 po 2. svétové valce v generaci tehdejsi mlddeZe, odkazovala k
Trafous podobnosti prostoru s londynskym Trafalgar Square (naptf. co se
tyCe ruSnosti nebo vyznamu ndmésti v kontextu mésta).
Trnkac N 50°01.824 | Trnkovo ndmeésti.
E 14°22.089
Trzicek / N 50° 04.261 Jméno kiizovatky ulic Kodariské a Krymské piipomind existenci
VrSovicky E 14°27.036 byvalého zeleninového trhu.
trzicek
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tiida N 50°04.720 | Viz Stalinka.
Politickych E 14° 26.083
omylt
tiida Ti{ N 50°04.720 | Viz Stalinka.
marS$ala E 14°26.083
Tylak N 50°04.486 | Tylovo ndmeésti.
E 14°25.923
U Husa N 50° 05.258 Cést Staroméstského ndmésti v okoli pomniku Mistra Jana Husa.
E 14°25.256
U konég N 50°04.785 | Misto u jezdecké sochy svatého Viclava. Pfestoze se v prostoru
E 14°25.786 hlavntho mésta nachdzi jezdeckych soch nékolik a prestoze
svatovaclavské sousos$i nedosahuje ani zdaleka rozmérG nejveétsi
znich, jméno U koné se vztahuje pouze k mistu v horni casti
Viclavského ndmésti. Srov. Pod ocasem.
U Konéva N 50°06.356 | Nestandardizované jméno pro ndmeésti Interbrigddy, na némzZ se
E 14°23.716 nachdzi socha Ivana Stépanovice Konéva.
U Kotvy N 50°05.306 | Vyraznym orientaénim bodem na ndmeésti Republiky je obchodni
E 14°25.714 dim Kotva. Nekteti respondenti vyzkumu pouzivali jméno U Kotvy
synonymné pro cely prostor nimésti.
U kultiku N 50° 05.941 Nestandardizované jméno, uzivané v dobé existence Stalinova
E 14°25.005 pomniku pro tramvajovou zastavku na Letné, odkazovalo ke kultu
osobnosti.
U Luxoru N 50°04.885 | Prodejna knih Neoluxor ptedstavuje vyrazny orientani prvek
E 14°25.682 v prostoru Vdclavského ndmésti.
U muzea N 50° 04.766 Prostranstvi pied Ndrodnim muzeem, oddélené od Vdclavského
E 14°25.827 ndmesti magistralou.
U orloje N 50° 05.215 Cést Staroméstského ndmésti v okoli orloje.
E 14°25.241
U Stalina N 50°05.683 | Viz Fronta na maso.
E 14°24.959
U tanku N 50°04.729 | Prostor dneSniho ndmésti Kinskych je mezi star§imi respondenty
E 14°24.273 vyzkumu stile nazyvan U tanku. V minulosti zde stdl pomnik tanku
¢.23.
U veverek N 50° 02.248 Jméno U veverek se vztahovalo ke stanici metra Primdtora Vacka
E 14° 28.679 (dnes Roztyly). Vzniklo na zdklad¢é polohy stanice u Kunratického
lesa a soucasné proto, Ze v misté¢ nebyla v dobé otevieni stanice
rozsahlejsi zastavba.
Udoli dutejch N 50°05.423 | Jméno pro aredl byvalé Vysoké Skoly Sboru ndrodni bezpec¢nosti v
hlav E 14°30.713 Hrdlotezech.
Ukadézet N 50° 04.534 Ndrodni diim na Vinohradech, diive Ustiedni kulturni diim
E 14°26.305 | Zeleznicdiii (UKDZ). Srov. Ndrod'dk.
Uralak N 50°06.179 Uralské ndamésti; dnes Puskinovo. Srov. PusSkindk.
E 14°24.177
Urna/ N 50°05.428 | Karlinskd Pernerova ulice nesla v minulosti jméno UNRRA.
V urng E 14°27.054 Presmykem hldsek tohoto zkratkového urbanonyma vzniklo
nestandardizované jméno Urna.
Viclavak N 50° 04.898 Vidclavské ndameésti.
E 14° 25.626
Veletrzak N 50° 06.080 | Veletrini paldc.
E 14°25.937
Vétrak N 50°05.264 | Vysokoskolska kolej Na Vetrniku.
E 14°21.366
Vokovicka N 50°05.587 | Vysoka $kola politicki Ustfedniho vyboru Komunistické strany
Sorbonna E 14°20.104 Ceskoslovenska s tendenéni ndplni studia ziskala ironické jméno
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Vokovickd Sorbonna navzdory tomu, Ze se S$kola katastrdlné
nachazela na uzemi Veleslavina, nikoliv Vokovic.

Vyhozeni ze N 50°01.836 | Srov. Opili kumpdni.
strany E 14°31.631
Waldeska / N 50°04.075 | Nestandardizované jméno pro byvaly podnik Kooh-i-noor Waldes,
U Waldesky E 14°27.694 zabyvajici se vyrobou textilni galanterie a primyslového zboZzi.
Jméno je vizudlné fixovano na vyvésnim Stitu restaurace (Waldeska),
ktera se nachazi naproti objektu byvalého podniku.
Washingtonka N 50° 04.891 Washingtonova ulice.
E 14°25.911
Wilsonak/ N 50°04.986 | Viz Hlavdk.
Wilsonka E 14° 26.158
Za prdeli / N 50° 06.059 | Na byvalém ndmésti Rijnové revoluce stavala socha Vladimira Iljice
Za prdeli na E 14°23.679 Lenina, kterd byla podobné jako jezdecka socha svatého Viclava na
Kulat'dku Vidclavském ndmésti oblibenym mistem pro srazy Prazant.
Zahr N 50°03.561 | Zkracené jméno pro sidliste Zahradni Mésto.
E 14°30.097
Zahrad’ak N 50° 03.561 | Sidlisté Zahradni Mésto.
E 14°30.097
Zaprdeli N 50°05.708 | Prazska Ctvrt’ Letnd, nachdzejici se za pozadim Stalinova sousosi.
E 14°24.945 Nazev pfetrval i po odstfelu pomniku v roce 1962.
Zlata kapli¢ka N 50° 04.859 | Historickd budova Ndrodniho divadla s pozlacenou stfechou.
E 14° 24.806
Zlaty kiiz 1: Nestandardizované jméno, které se vztahuje kriznym mistim
N 50° 05.051 v historickém jadru mésta. Podle né€kterych respondenti oznacuje
E 14°25.410 | nejnizsi bod Vdclavského namésti, do néhoz usti ulice 28. rijna a Na
2: prikopé (1). Podle informaci od jinych pamétnikt se vSak vztahuje
N 50° 05.000 | spiSe k prostoru Jungmannova ndmesti, vzdaleného od nejspodné&jsi
E 14°25.379 casti Vdclavského ndmésti asi 150 metrt. Zde je také pisemné
3: fixovano na vyvésnim $titu lahidkarstvi, sidliciho ve stejnojmenném
N 50°04.943 | palaci (paldc Zlaty kii7) (2). Podle dalSich respondentli se jménem
E 14° 25.566 Zlaty kriz oznacuje nikoliv spodni ¢ast Vdclavského ndmeésti, ale jeho
stted a z né&j vychdzejici ulice Jindrisskd a Vodickova (3). Jméno
Zlaty kri7 patrné metaforicky odkazuje k lesku a reprezentativnosti
prostorti ve stfedu mésta.
Zdanovka N 50°06.310 | DneSni Terronskd ulice se v letech 1952 az 1990 nazyvala A. A.
E 14°23.840 | Zdanova. Tvar Zdanovka je komunika¢ni variantou tohoto tfedné
schvdleného jména.
Zelivdrna N 50°04.718 | Stanice metra Zelivského.
E 14°28.410
Zelva N 50°04.718 Stanice metra Zelivského, jméno vzniklo na zéklad& zvukové hifcky.
E 14°28.410
Zenské domovy | N 50°04.114 | Rozsahly objekt vznikly ve 30. letech 20. stoleti s cilem zlepit
E 14°24.161 bytové pomé&ry mladych pracujicich Zen. Srov. Plyndrna.
Zizkaperk N 50° 05.086 | Méstska &tvrt Zizkov.
E 14°27.937
Zizkovskd N 50° 04.862 | Viz Husdkiiv prst.
Saltpdka E 14° 27.068

Tabulka ¢. 16: Soupis sesbiranych nestandardizovanych urbanonym
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3.6.5 Zavérem k nestandardizovanym urbanonymum
Protoze se naS vyzkum orientoval primarné na sbér nestandardizované urbanonymie
uZivané v obdobi let 1945 az 1989, neni piekvapivé, Ze se pifi ném podafilo doloZit
mnoZstvi jmen, kterd fungovala jako specifické kontra-pojmoslovi, jimz si lidé ulehCovali
sviravou atmosféru nejisté doby. Nckterd vySe uvedend urbanonyma ztélesiovala
prostiedek pasivniho odporu proti totalitni moci, proti rezimem velebenym osobnostem
vSeho druhu, proti prazdnym frdzim i obecné proti Sedé kazdodennosti. Priivodnim jevem
fady shromédzdénych jmen se stal humor spolu s ironii, které karikuji politické rezimy
odnepaméti.

V nésledujici tabulce je uvedeno 8 nestandardizovanych jmen, kterd znal nejvétsi
pocet respondentil ze skupiny pamétnikii od 53 do 98 let. Pro srovndni jsme zkoumali jejich
znalost i u mladSich respondentii vyzkumu. Piimym dotazem jsme zjiSt'ovali, zda jméno

znaji a umé&ji ho priblizné¢ lokalizovat. Nezajimalo nés, zda jej sami aktivné uZivaji.

Jméno Pocet respondentt ve Pocet respondentt ve
veéku 53-98 let, ktefi veéku 17-25 let, ktefi
jméno znali (celkem 116) | jméno znali (celkem 76)

Husdkovo ticho 101 31
most Inteligence 99 29
Fronta na maso 98 3
Fucikdrna 87 0
Stalin | U Stalina 84 45
Julda Fulda 58 0
U tanku 57 2
Molochov 41 3

Tabulka ¢. 17: Srovnani znalosti vybranych nestandardizovanych urbanonym mezi starsimi a

mladSimi respondenty

Z.udaji v tabulce €. 17 vyplyva, Ze znalost vétSiny nejcastéjSich nestandardizovanych
jmen spjatych s komunistickym reZimem se u mladych lidi vytraci. Spolu s tim, jak se
v prubéhu cCasu stfidaji generace meéstskych obyvatel, vznikaji stile novd a nova
nestandardizovand urbanonyma, a stard naopak pozvolna zanikaji. A pravé proto by méla
byt tato jména systematicky uchovdvéna, tj. sbirdna a zapisovdna, a tim i chrdnéna pred
pfirozenym lidskym procesem zapominani (David — Macha 2014, 138 n.). Spolu s potfebou
jejich zachovani se ukazuje i nutnost interdisciplindrniho piistupu k nim. Jen stézi je lze
zkoumat a interpretovat vytrZena z kontextu historickych a socidlnich d¢jin mésta, bez

ohledu na kazdodenni zivot ¢lovéka v dobé€ socialismu.
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3.7 Lidova etymologie a urbanonymie

Prestoze projevy lidové etymologie v oblasti méstské toponymie, jimz bude vénovana tato
kapitola, souvisi s tématem predklddané disertacni priace jen okrajové, povazujeme za
vhodné nastinit zde nékteré moznosti vyzkumu tohoto fenoménu na poli pojmenovavani
méstskych vetejnych prostranstvi.

Lidova etymologie byva chdpéana jako ,,mylné, zpravidla nahodilé spojovani slova
etymologicky neprihledného se slovem formélné nebo vyznamové podobnym, geneticky
vSak odliSnym.“ (JanySkova 2017). Vychazi z ptirozené lidské potieby ,,osmyslovat,
interpretovat, hledat a zprthlediiovat vyznamové souvislosti a nachdzet je i tam, kde
nejsou‘‘ (Rejzek 2009, s. 22). Termin lidovéa etymologie pochdzi z poloviny 19. stoleti, do
lingvistiky jej vnesl Ernst Forstermann, ktery uvazoval o tfech kategoriich etymologie —
veédecké, ucené a lidové (ném. Volksetymologie).

Vedle lidové etymologie se mluvi napt. o etymologii naivni, faleSné, mylné, liché,
pseudoetymologii, etymologické reinterpretaci, lexikalni asimilaci apod. Jako zvl4Stni typ
se vyclenuje bakalaiska etymologie, jejimiz tvlrci jsou vzdélani 1idé, kteti se vSak neopiraji
o potiebnou odbornou metodologii (JanySkova 2017).

Na propridlnim materidlu dokladoval fenomén lidové etymologie uz Forstermann.
V &eské lingvistice byla prvni komplexni praci ztéto oblasti kniha Josefa Cerného
Piispévky k ceské etymologii lidové z roku 1894, ktera pfinesla rozsahly antroponymicky
i toponymicky materidl, byt se autor dopoustél mnoha interpretacnich omyli a prace
postradala teoreticky zdklad. Zaneta Dvoidkova poznamenavd, ze po Cerném nebylo lidové
etymologii u proprii vénovano mnoho pozornosti. Pokud uz se ji n€kdo zabyval, vyuzival
propria spiSe jen jako zajimavé piiklady k doplnéni svého vykladu. Podle Dvotakové se to
tykd i souhrnné prace Uvod do etymologie od Adolfa Erharta a Radoslava Veéerky z roku
1981 (srov. Dvotdkova 2018a).

Nejnovéjsi monografie vénovana lidové etymologii vySla roku 2009. Jeji autor, Jifi
Rejzek, se proprii rovnéZz zabyva pouze okrajovée (viz Rejzek 2009, s. 53-55), snad proto,
7e — jak sam tika — projevy lidové etymologie u proprii jsou hiife uchopitelné, nez je tomu
v piipad¢ apelativni slozky slovni zasoby (Rejzek 2009, s. 10).

V soucasné onomastice je fenomén lidovych vykladt?®’

puvodu proprii sledovan
predevSim v materidlovych pracich. Ztexti vénovanych antroponymim je moZno

jmenovat napf. studii Zanety Dvoidkové (2018b), analyzujici lidové vyklady pifjmeni.

235 Terminy ,lidovéd etymologie* a ,.lidovy vyklad“ chdpeme synonymné, podobné jako napt. Ivan Honl
(1968). Opacny nazor zastava Libuse Olivova-Nezbedova (1980, s. 532-533).
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Mezi toponomastickymi pracemi, vzniklymi v neddvné dobé&, stoji za piipomenuti
piedevsim texty Jaroslava Davida o lidové etymologii na materidlu oikonym (David 2001
a 2010c), ptipadné publikace Jaroslava Davida a Pavla Rouse (2006), vénovana lidovym
vykladiim oikonym a anoikonym z oblasti Vyso€iny. Stranou §ir$i pozornosti onomastikl
doposud zlstava lidovd etymologie urbanonym (vyjimku tvofi napi. studie Jaroslava

Davida /2008a/).

3.7.1 Prameny pro studium lidové etymologie v urbanonymii

V lidovych vykladech zemépisnych jmen se projevuje prirozend lidska touha porozumét
okolnimu svétu a krajinnym prvkim, obklopujicim ¢lovéka. ProtoZe v prubéhu vyvoje
jazyka nektera zemépisnd jména zastiela svou motivaci (pfipadné zacala byt pocitovana
jako negativni nebo vulgarni), maji mluvci potebu si jejich ptivod srozumitelné vyloZit.
Nejraznéjsi takové vyklady, které se svym rozsahem pohybuji od struéného vysvétleni az
po obséhly vyklad, zahrnujici napf. 1 etymologickou povést (viz dale), jsou cenné proto, Ze
odrézeji vniméani, historii a kulturu daného spolecenstvi lidi a mohou svédcit i o jejich
osobitém chédpani prostoru.

Protoze je vSak lidovd etymologie pfedev§im jevem psychologické povahy,
zaloZenym na nejruzné&jSich asociacich v lidské mysli, neni zcela snadné ji objektivné
studovat. Jifi Rejzek k tomu poznamenava, Ze ,lidovou etymologii sotva zmapujeme jen
ze slovniki a pfirucek ve studovnach a knihovndch; je to fenomén, ktery vyZaduje kontakt
s uzivateli jazyka, jejich tcast a spolupraci® (Rejzek 2009, s. 10).

I to je divod, pro¢ se ndm podafilo (jaksi mimodé&k) shromézdit mnoZstvi lidovych
vykladli jmen prazskych prostranstvi pfi rozhovorech s respondenty, pfi nichZ jsme
primarné sledovali uzivani nestandardizované urbanonymie v prostoru hlavniho mésta.
Nustrativnim piikladem je napf. tato ukdzka z vypravéni ucastnika vyzkumu (muz, 20 let):
,» Tam pfed nemocnici, jak jsou takovy barédky, tak tam se fik4 Baterky. (...) Asi se tam diiv
baterky vyrabély, v néjaké tovarné nebo tak...“ Jméno mistni Casti, které se objevuje i v
ndzvech ulic U prvni... az U Sesté baterie a v namésti Pred bateriemi, nevychdzi ve
skuteCnosti z apelativa baterie ve vyznamu ,suchy ¢lanek‘, nybrZz z vyznamu ,jednotka
dé&lostielectva; skupina dé&l viibec*.?*

Obdobné se jen na zdkladé piimé interakce podafilo zjistit, Ze mlads$i generace

obyvatel mésta nerozumi uZ plné¢ vyznamu nestandardizovaného urbanonyma most

236 Jedn4 se o vyznamy tohoto apelativa uvedené ve Slovniku spisovného jazyka Geského.
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Inteligence. Mladi respondenti sprdvné interpretovali vyznam lexikdlni jednotky tvorici
podstatu urbanonyma, ale neporozuméli vyznamovému odstinu, tj. unikalo jim, Ze se
nejednd o jméno oslavné, ale ironické (k tomu viz kapitola 3.6.2.8).

Vedle fizenych rozhovort se vSak necekané zajimavym pramenem ukézaly byt i
archivni materidly. V ndvrzich na pojmenovdni a pfejmenovani prazskych vefejnych
prostranstvi, vzniklych z pfani obyvatel mésta a uloZenych v Archivu hlavniho mésta
Prahy, 1ze najit napt. zminky o lidovém vykladu jména Kandlské ulice. ,,Ja bych navrhla,
aby se pfejmenovala na Vinohradech ulice, kterd se dnes jmenuje Kandlskd. To je tak
nesympatické pojmenovani, ja bych tam nechtéla bydlet uz proto, Ze kdybych nékomu
neznidmymu napsala, ten by si mohl myslit, Ze jsou tam samé kandly.***” TatdZ motivace se
piekvapiveé objevuje i v materidlech pochéazejicich ze strany méstské spravy. V odavodnéni
piejmenovani této ulice je zminéno, Ze ,,ndzev Kandlskd je zkreslujici a nep&kny.«?3*

Ve skutecnosti neziskala ulice své jméno podle kandld, nybrz podle polohy u byvalé
zahrady zvané Kandlka, kterou zaloZzil plukovnik rakouské armady Josef Emanuel, hrabé
Canal z Malabaily (1745-1826) a ktera ptredstavovala na svou dobu jedine¢nou botanickou
zahradu, osdzenou cizokrajnymi dfevinami. Ulice nesla ndzev Kandlskd od roku 1905 do
roku 1961, kdy doslo k vyslySeni Zadosti ob¢ant a kdy ziskala nové jméno U Kandlky,
které ma dodnes (srov. také Ledvinka — Last'ovka a kol. 1998, s. 294). Je vSak diskutabilni,
zda si ulice novym ndzvem ,,polepsila“ a zda uz jeji jméno naddle nevyvoldvalo u obyvatel
meésta nezadouci asociace. Archivni materidly z nasledujicich let vSak uz dalsi ndvrhy na

jeji ptejmenovani neobsahuyji.

3.7.2 Ke dvéma typim lidovych vykladi urbanonym
Lidové vyklady urbanonym lze v nejobecnéjsi rovin€ roz¢lenit na dva druhy. U prvniho
z nich nedochdzi k zZddné formdlni dpravé daného jména, a proto je hife objektivné
dolozitelny (vySe jsme uvedli dva mozné prameny, na jejichz zakladé lze tento typ lidové
etymologie ziskat).

Druhy typ je naopak rozpoznatelny sndze, nebot’ zde dochdzi ke zméné formy jména.
Jeho piikladem muiZe byt ulice Kaprova, pattici k nejstarSim prazskym komunikacim. Sviij

nazev ziskala v 16. stoleti podle staromé&stského primatora Pavla Kapra z Kaprstejna, ktery

37 AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1021, sign. OVV-162.08, kart. 162, Ndvrhy na pojmenovini a
pfejmenovani ulic — Praha 2, 1959-1962, Vyjadieni rady ONV v Praze 2 ze dne 4. 4. 1961, s. 1.

233 AHMP, fond OVV NVP, inv. ¢. 1021, sign. OVV-162.08, kart. 162, Ndvrhy na pojmenovani a
pfejmenovani ulic — Praha 2, 1959-1962, Néavrh na pfejmenovani{ ulic a ndmésti ze dne 8. 6. 1961, s. 3.
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v ni vlastnil dim. V pribéhu ¢asu vsak doslo k zastfeni motivace ptivodniho jména a
urbanonymum pieslo od jmenné deklinace ke slozené (Kaprovd). Skutecnost, Ze zacalo byt
pocitovano jako ulicni nazev pfipominajici druh ryby, se potom odrazila i v dobé po
osvicenskych reformach, kdy musela byt uZivand urbanonyma prekladdna do némciny
(srov. Ledvinka 1997, s. 13—14). Jméno ulice bylo chybné pielozeno jako Karpfengasse
(Karpfen kapr® — pozn. MP).2¥

Ponckud zvl4Stnim piikladem védomého (ufedniho) zdsahu do lidového vykladu
zemepisného jména je potom zména nazvu dnesni prazské Ctvrté a byvalé samostatné obce
Hloubétin. Do roku 1907 mélo oikonymum tvar Hloupétin. Vzniklo z piivodniho osobniho
jména *Gliipata/Hloupata a znamenalo ,Hloupativ dvir‘ (Profous 1947, s. 566). Postupem
casu vSak zacalo vyvolavat nezddouci asociace s adjektivem hloupy, proto doslo k ufedni
uprave jména a jeho vztazeni k apelativu hloubka, resp. hluboky.

Lidova etymologie urbanonym jako jeden z projevl pfirozené lidové tvofivosti je
nesnadno uchopitelny a dosud pln¢€ nezmapovany psycholingvisticky jev. Piesto se mohou
predpokladané lidové interpretace jmen stit prvkem, se kterym miiZze byt ucelove
manipulovdno (napf. ve snaze zmeénit pejorativni zabarveni jména na alespon neutrélni).
Podobny ptipad, jaky pfedstavuje prazsky Hloubétin, doklddaji na materidlu
ceskobudéjovické urbanonymie Pavel Koblasa a Daniel Kovatr. Jméno ulice Svini
(Saugasse) neptisobilo pfili§ distojné, proto doslo k formalni dpravé jejtho némeckého
piekladu. Urbanonymum se zacalo uvadét jako Sauergasse, tj. Kyseld (Koblasa — Kovar

2005, s. 54).

3.7.3 Etymologicka povést a urbanonyma

Etymologickd povést**

je utvar lidové slovesnosti, jenZ se snazi objasnit piivod néjakého
ne zcela etymologicky pruhledného jména. Hojné se sni setkdvdme v oikonymii a
anoikonymii, jsou vSak dolozeny i etymologické povésti vykladajici ptivod urbanonym.
Jednim z nejstar$ich ptikladl z urbanonymie hlavniho mésta Prahy je legenda o ulici
Nekdzance, na kterou upozornil na poc¢atku 40. let prazsky archivar Vaclav VojtiSek (1940,
s. 102-103). Neobvykle uzk4 ulice v lokalité, v niZ jsou ostatni ulice mnohem S§irsi, vznikla

podle této povésti nedbalosti staviteld a jeji vyslednou podobou byl pry ptekvapen i saim

2% Jde o tzv. onymické chyby, zakryvajici pivodni motivaci jména. Podle Ivana Lutterera nen{ podstatné, zda
aktudlni podoba toponym odkazuje ke skutenému pojmenovacimu motivu, pokud zemépisnd jména plni
svou diferenciacni a identifikacni funkci (Lutterer 1982, s. 67).

240 Tento zanr patif k tzv. onomastickému folkloru (viz Rudnyc¢kyj /1966/ a poznamka &. 204).
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cisar Karel IV. ProtoZe ji v této podobé€ nekdzal postavit, zaCalo se ulici fikat Nekdzanka.
Latinsky nazev ulicky vicus turpis vSak ukazuje, Ze jméno vyjadfovalo spiSe nepekny stav
ulice, jeZ byla ,,neukdznénd* (Lastovka — Ledvinka a kol. 1997, s. 588). Jiny moZny vyklad
vychazi ze skuteCnosti, Ze se v misté shromazd’ovaly Zivly nekdzané (tj. nekalé), nebot Slo
o vyhlaSenou ulicku lasky, v niZ se zdrZzovaly povétrné Zeny (Lutterer 1992, s. 75).
Nejrtiznéjsi etymologické povésti se nemuseji vztahovat jen k vrstvé urbanonym
standardizovanych, ale 1 nestandardizovanych. V kapitole o nestandardizované
urbanonymii jsme napf. zminili nestandardizované jméno Husdkovo ticho,
pojmenovavajici tunel na nabtezi feky Vltavy. Vztahuje se k nému legenda, kterd vyklada
jméno tunelu tak, Ze se jednalo o jakési tajné varovani pro posddky projizd¢jicich aut.
V tunelu byvaly udajné umistény skryté odposlechy, proto bylo vhodné pii vjezdu do néj

ztichnout a v hovoru pokracovat az po jeho opusténi.

3.7.4 Vyznam studia lidové etymologie v urbanonymii

Urbanonymie poskytuje podle naseho nézoru Siroké a dosud jen mélo odborné vyuZité pole
pro studium lidovych vyklada jednotlivych jmen, at’ uz standardizovanych urbanonym,
nebo jmen, kterd vznikla spontdnné a $iii se dstnim predavanim v kazdodenni komunikaci
obyvatel mésta. Sbér a analyza lidovych vykladi méstskych toponym pfitom mohou byt
pro ¢eskou onomastiku velmi piinosné. Napomdhaji totizZ hlub§imu porozuméni zptisobu,
identifikaci urbanonym, jejichZ plivodni vyznam je jiz pro soudobé uzivatele jazyka
zastfen, a proto pro né prestavaji byt srozumitelnd. Vyzkum vykladd z oblasti lidové
etymologie muze vSak v neposledni fad¢ poslouzit také jako prostiedek popularizace

lingvistické discipliny onomastiky mezi Sirokou veiejnosti.
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4 Zavér

Cilem této disertacni prace byla analyza urbanonymie v obdobi mezi lety 1945 a 1989,
jemuZz v onomastickych pracich dosud nebyla vénovdna zevrubnd a systematickd
pozornost. Pro ndS vyzkum jsme vyuzili materidlu nazvoslovi vefejnych prostranstvi
hlavniho mésta Prahy. Zabyvali jsme se honorifika¢nimi jmény a prostiednictvim jejich
vyvoje v povdalecnych letech a v obdobi komunistického rezimu jsme se snaZili zachytit i
odraz spolecenskych a politickych promén nasi zem¢ v daném historickém obdobi.

Predmét naseho vyzkumu, tj. prazska urbanonymie jako celek, prosla v letech 1945—
1989 velkymi zmé&nami. Charakterizovala ji pfedev§im vysokd mira pfejmenovani a narust
poctu novych jmen. V pribéhu Casu se zménilo i postaveni mnoha zkoumanych objekti,
napf. jejich poloha v kontextu celého mésta. Z piivodnich perifernich ¢asti se po trojim
rozSiteni Prahy staly lokality vyrazné blizsi méstskému stfedu. Nekteré urbanonymické
objekty zase prosly zménou své spolecenské dulezitosti (napi. mnohé oblasti ptivodné
venkovského charakteru se zménily v nové budovana sidlistg).

Analyzy zkoumaného jazykového materidlu doklddaji pfedev§im ndrdst podilu
deantroponymickych jmen a naopak pokles urbanonym detoponymického ptivodu v ramci
celého systému sledovanych honorifikaCnich pojmenovani. Z pohledu motivace
jednotlivych jmen se ukézal trvaly vysoky podil téch pojmenovéni, kterd oslavovala
osobnosti domdciho plivodu, rostl také pocet urbanonym oslavujicich zahrani¢ni osobnosti,
vlivem politickych okolnosti Slo predev§im o osobnosti ruské a sovétské. PiestoZe se mésto
znacnym zpisobem rozrostlo a korpus ndmi analyzovanych jmen se ztrojndsobil, jeho
skladba zlstala v nékterych ohledech stejnd (nezménil se napt. podil honorifika¢nich
urbanonym depropridlniho a deapelativniho typu, déle zastoupeni dechrématonymickych
jmen v ramci celého systému deproprii, béhem celého pulstoleti zistavd také témer
konstantni procentudlni podil jmen oslavujicich Zenské osobnosti).

Z diachronniho hlediska jsme obdobi od poloviny 40. do konce 50. let popsali jako
dobu etablovani dvou nové nastupujicich reZimi. Vymezili jsme nejvyraznéjs$i témata,
ktera formovala povédlecnou spolecnost a kterd se promitla i do soudobé urbanonymie. Na
piikladu nové¢ vzniklych honorifikacnich jmen jsme sledovali zptsob, jakym se povéalecné
a predevsim pak potnorové politické elity snazily v prazské méstské krajin¢ manifestovat
ideové principy, klicové pro podloZeni a ospravedInéni jejich legitimity. Skrze vymezeni
nejvyrazn¢jSich obrazti mésta podporovanych honorifikacni urbanonymii jsme se snaZili

charakterizovat proces rodici se identity socialistického velkomésta.
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Na konci 50. let jsme zaznamenali pfedél ve zplisobu nominace prazskych vetejnych
prostranstvi. Proces opanovani toponymie hlavniho mésta komunistickou ideologii byl jiz
dokoncen a pozdéji vznikla honorifikaCni jména nepfinesla uz stejné mnozstvi tak
vyraznych motivil, které bylo vhodné pfipomenout a oslavit, jako v letech Ctyficatych a
padesatych. K prazské urbanonymii 60. let jsme proto pfistoupili jinym zplisobem. ProtoZe
pojmenovani a prejmenovani realizovana po roce 1960 charakterizovalo vyrazné zapojeni
vefejnosti, vyuzili jsme k analyze tohoto obdobi mnozstvi archivnich materidll a jejich
pomoci jsme se pokusili rozbit dosavadni spiSe ,,neosobni* piistup k vyzkumu meéstské
toponymie.

Urbanonymické vyzkumy dosud stdle jen malo pfihliZeji k tomu, Ze pivodcem
jednotlivych jmen je vzdy méstsky ¢loveék (v moderni dobé obvykle reprezentant méstské
spravy, méné Casto potom bézny ob¢an nebo naopak piedstavitel nejvyssSich politickych
kruht). S vyuzitim dostupnych archivnich zdroji a v protikladu k doposud zkoumané
,odosobnéné* urbanonymii jsme v naSi prici pfistoupili ke sledovani motivace a
argumentace uvedené v ndvrzich na zménu jmen, pochdzejicich od konkrétnich osob
(nejvice je tento piistup patrny v piipadé¢ analyzy vzniku urbanonyma ndmeésti Jana
Palacha). V disertacni praci jsme poskytli prostor i tém ndvrhlim, k jejichZ realizaci
nakonec z riznych diivodl nedoslo, nebot’ i ty povaZujeme za zajimavy a piinosny pramen,
ktery muze byt pro vyzkum ndzvoslovi méstskych verejnych prostranstvi uzitecny.

Pfi popisu prazské urbanonymie 60. let jsme ukézali, Ze z davodu zdlouhavého a
téZkopadného postupu schvalovani novych jmen neptedstavoval rok 1968 nijak vyrazny
piedél, ktery by se do vyvoje tohoto typu prazskych jmen ndpadn€ promitl. (Rok 1968
uvadéji jako jeden z politicko-spolecenskych mezniki, které ovlivnily pifejmenovani mist
v Ceskoslovenskych méstech ve 20. stoleti, napi. Harvalik 2004 nebo Odalos 2000). Pti
analyze urbanonymie let 70. a 80. jsme potom zaznamenali pfesun honorifika¢ni nominace
ve sméru z centra mésta k jeho okrajim a k jinym typlim vefejnych prostranstvi nez
k urbanonymtim v jejich uzsim vymezeni (honorifikace se uplatnila napt. pfi vzniku jmen
stanic metra). Rozbor shromazdénych jmen tedy presvédCivé ukdzal, ze téméi kazda
dekdda sledovaného obdobi se, pokud jde o vyvoj prazské toponymie, odliSovala od té
pfedchozi. Tim se potvrdil 1 naS vychozi pfedpoklad, Ze dobu mezi roky 1945 a 1989 nelze
v ramci urbanonymickych vyzkumii popisovat jako jeden celek (jako jednotny typ méstské
toponymie) a nelze k ni timto zptisobem pfistupovat.

V nasi disertacni praci jsme navdazali na stars{ texty vénované urbanonymiim, zvI4sté

pak tém honorifikaénim (jde zejména o prace Jaroslava Davida, Milana Harvalika,
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Miloslavy Knappové ¢i Davida Vaculika). Viibec poprvé jsme vSak upozornili na n¢které
fenomény, jimZ nebyla vénovana doposud pozornost (mj. spontdnni prejmenovani
vefejnych prostranstvi, iniciované samotnymi obyvateli mésta). Piinos této prace lze
spatfovat i v zdjmu o vrstvu nestandardizovanych jmen, uZitek mize podle naseho ndzoru
piinést i shromdzdény soubor nedfednich jmen, jeZ jsou spojena s dobou komunistického
reZimu a dnes uz pomalu mizi z aktivni slovni zadsoby i obecného povédomi mluvcich.
Predkladana disertacni prace, jejiz téma povazujeme za vysoce aktudlni, dle naseho
ndzoru naplnila cile vytéené v ivodu. Doufame, Ze jeji dil¢i vysledky, které byly pribézné
prezentovany na domdcich 1 zahrani¢nich konferencich a uvefejnovany v odbornych
periodikéch, stejné jako i prace samotnd, ptispéji k sou¢asnym vyzkumim jmen méstskych

vefejnych prostranstvi.
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